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AVANT-PROPOS

Cette seconde session ordinaire de 1991 a vu des changements
significatifs qui marqueront durablement de leur empreinte les méthodes de
travail du Conseil.

Ces changements, ainsi que les innovations qui ont caracteérise la
présente session, laissent entrevoir les prémices du couronnement des efforts
déployés recemment par les Etats Membres en vue de la revitalisation du
Conseil economique et social.

L'innovation majeure de la présente session a été la tenue de la réunion
spéciale de haut niveau du Conseil économique et social, a participation
ministérielle, qui a été consacrée aux incidences de 1'évolution récente des
relations Est-Ouest sur la croissance de l'économie mondiale et, en
particulier, sur la croissance et le développement économiques des pays en
développement ainsi que sur la coopération économique internationale.

Le niveau de reprecentation ainsi que 1'intensité des echanges ont
constitué autant de révélateurs de 1'intérét manitesté par les délégations a
1'egard de cette reunion inédite du Conseil. Le choix du theme retenu ainsi
gue la portée de son impact n'ont pas été étrangers a un tel intérét.

La réunion spéciale a cléturé ses travaux, comme convenu, par la
présentation d'un résumé par son président, M. Lakhdar Brahimi, Ministre des
affaires étrangeres de 1'Algerie. Le débat qui a eu lieu au cours de la
reunion a permis de prendre toute la mesure des espoirs ainsi que des défis
gui confrontent la communauté des nations a la lumiere de 1'evolution recente
des relations Est-Ouest et de son impact sur le monde en developpement.

Etant la premiere du genre., la réunion spéciale de haut niveau n'a pas
été un modele parfait d'organisation des travaux. Cependant, l1'expirience
acquise a cette occasion devrait atre utile pour organiser les parties
ministerielles des réunions futures du Consell qui se tiendront en application
des dispositions de la résolution 45/264 de 1‘'Assemblée générale.

C'est precisement dans cet esprit que s'est tenue, en marge de la réunion
speciale de haut niveau du Conseil, une rencontre informelle des chefs de
délegation qui étaient accompagnés d'un de leurs conseillers. Au cours de
cette rencontre, un certain nombre de propositions et de suggestions ont éte
avancées en vue d'améliorer tant le cadre que le fonctionnement des parties
ministerielles des sessions actuelles du Conseil. Parmi ces propositions
figurent la necessité de faciliter le contact direct entre les delegations sur
la base d'un echange de vues non structuré ainsi que 1. sanction de ce type de
réunion par des documents qui iraient au-dela du simple résumé du Président.

A cet egard, la possibilité de 1'adoption d'une "déclaration du Conseil" a éte
avogqueée.

La réunion spéciale de haut niveau n'a pas été la seule innovation qui a
marque la seconde session ordinaire. En effet, le mécanisme de 1'echange de
vues officieux, congu dans le cadre de 1la revitalisation du Conseil en vue de
faciliter 1'interaction ainsi que le dialogue Adirect entre les délegations,
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& enregistré des progres significatifs. C'est dans cet esprit gue le Conseil
2 eu a débattre de sujets d’importance majeure dans le cadre d'une série de
réunions informelles. Ces réunions ont porté sur le rapport de la

Commission Sud, sur les conséquences économigues, sociales et écologigques de
la situation entre 1l'lIrag et le Koweit, et sur le renforcemexnt de la
coopération multilatérale dans les affaires €conomiques internationales,
Durant la session ont eu lieu des discussions informelles avec les secrétaires
exécutifs des commissions économiques régionales ainsi qu'avec le Directeur
géneral du Fonds monétaire international.

En application de la résolution 45/195 de 1'Assemblée générale, une
réunion informelle sur le rapport de la Commission Sud s'est tenue en présence
de M. Julius Nyerere, ancien Président de la République-Unie de Tanzanie. Des
représentants personnels des chefs d'Etat ou de gouvermement de la Norvége, du
Venezuela et du Senégal y ont également participé., La réunion a permis de
mieux comprendre les défis qui confrontent le monde en développement, ainsi
que la détermination de ce dernier A assumer ses responsabilités en matiére de
développement dans le contexte d'un environnement économique international
assaini. La complémentarité des efforts nationaux et internationaux dans le
domaine du développement a été longuement débattue. Conformément au mandat
qui m'a &té confié, je présenterai mon rapport sur cette réunion lors de la
gquarante-sixiéme session de 1'Assemblée générale.

Les conséquences économiques, sociales et écologiques de la situation
entre 1'Irag et le Koweit, ainsi que ses incidences 3 court, & moyen et a long
terme, ont fait 1'objet d'une réunion informelle qui s'est tenue en
application des dispositions de la décision 1991/221 du Comnseil. Cette
réunion a permis non seulement de mieux saisir 1'impact ainsi que 1'étendue
des conségquences du conflit du Golfe, tant sur les pays de la région gque sur
le rekte du monde, dans tous les domaines examinés, mais aussi de mieux
appréhender les difficultés particuliéres que continue de rencontrer la
Commission économigue et sociale pour l'Asie occidentale dans le déploiement
de ses activités crdinaires. Il faut espérer que les moyens appropriés
pourront &tre mis a sa dispositiun afin de lui permettre de s'acquitter, dans
cette étape delicate de son existence, du mandat qui est le sien, au bénéfice
des peuples de cette région meurtrie.

Le Conseil a également procédé a un échange de vues informel sur la
question du renforcement impératif de la coopération multilatérale dans les
affaires dconomiques internationales, qui a constitué aussi le theéme
prioritaire du débat général de la présente session. Aux i=ermes des
dispositions de la résolution 45/264 de 1'Assemblée générale,. le débat général
de la présente session du Conseil aura été le dernier du genre.

A 1'heure de la globalisation croissante de 1'économie mondiale et de
1'internationalisation des marchés, il est évident pour tous que le
renforcement de la coopération économique multilatérale s'avére plus que
jamais nécessaire, car les actions nationales, pour importantes gu’'elles
soient, ne peuvent & elles seules permettre de relever les défis globaux et
de faire face aux réalités de 1°'interdépendance.



Les changements significatifs survenus recemment dans les relations
internationales du fait de la raduction des tensions Est-Ouest et de la fin
de la guerre froide devraient pouvoir faciliter le renforcement de la
coopération multilatérale pour le développement grace a 1'élin .nation du
recours aux pratiques unilatérales et au libéralisme sélectif. Fn effet, si
le développement est la nouvelle appellation de la paix, il importe alors
d'oeuvrer pour faire en sorte que ses bienfaits ne soient plus le privilege de
quelques-uns, mais le patrimoine de tous.

L'adoption par 1'Assemblée géneérale, a sa dix-huitieme session
extraordinaire, de la Déclaration sur la coopération economique internationale
et, en particulier, la relance de la croissance économique des pays en
développement, tout comme le lancement, a la quarante-cinquieme session de
1'Assemblée, de la Stratégie internationale du développement pour la quatrieme
Décennie des Nations Unies pour le développement, apparaissent comme autant de
pas importants accomplis dans la bonne direction. 11 en est de méme du
nouveau Programme d'action en faveur des pays les moins avancés pour les
années 90,

Il demeure clair, cependant, que la creédibilité de ces nouveaux
instruments de la cooperation economigue internationale suppose la mise en
oeuvre effective des engagements contractés, la materialisation des mesures
convenues et le lancement d'initiatives nocuvelles orientées ver 1'action.

Les prochaines écheances internationales, et en particulier la phase ultime
dus négociations d'Uruguay, la huitiéme session de la Conference des

Nations Unies sur le commerce et le developpement, et la Conférence
internationale sur la population et le developpement constituent autant
d'occasions pour approfondir 1'accord ainsi réalisé sur la voie du renouveau
de la couvpération économigue internationale, et autant de jalons potentiels de
cette quéte commune de credibilité. Une convergence de vues s'affirme de plus
en plus avec évidence autour d'une approche du developpement axée notamment
sur le role attribueé aux signaux des marchés, l'utilisation rationnelle des
ressources humaines, financieres et techniques, 1'ame@lioration de la gestiom
des entreprises, la promotion de 1l'esprit d'initiative tant dans le domaine
privé que public, ainsi que 1'adoption de politiques macro-économiques

saines. Cette approche du dé\aloppement ne peut assurément realiser la
plénitude de ses potentialités que dans le cadre d'un environnement de
liberté, de démocratie, de respect des droits de 1'homme et de consécration du
droit des peuples a 1'autodétermination, ainsi que d‘une participation
populaire la plus large possible &ux prises de Jdécisions majeures. Cette
participation devrait neécessairement inclure les couches défavorisees, y
compris les femmes. Dans ce contexte, il convient de relever la Réunion au
sommet sur la promotion économique de la femme rurale, qui se tiendra en 1992
a Bruxelles, sous le patronage de S. M. la Reine Fabiola de Belgique. Cette
initiative ne manquera pas d'apporter sa contribution aux préparatifs en cours
de la quatrieme Conférence mondiale sur les femmes en 1995. I) en va de méme
Au Forum international sur la santé qui se tiendra en décembre 1991 a Accra,
sous le patronage de 1'épouse du President ghanéen, Mme Rawlings.



S'agissant de la mise en oeuvre de la décision 1991/230 du Conseil, c¢'est
avec plaisir que j'ai appris la décision prise récemment par le Secretaire
geéneral de 1'ONU ds designer M. Juan O. Somavia, Représentant permanent du
Chili aupres de l1'Organisation des Nations Unies, pour corduire des
congultations sur la possibilité de convoquer un sommet mondial sur le
développement social. Je lui souhaite tout le succés possible dans sa mission
et exprime le voeu qu'il benéficiera de toute 1'assistance dont il aura basoin
a cette fin.

Si le dévaloppement va de pair avec !'approfondissement du respert des
libertes, 1'absence de toute croissance économique risque de compromettre
sérieusemenc le devenir des expériences democratiques naissantes, tant il est
vrai gque la démocratie ne peut s'épanouir dans un environnement marque par la
propagation de la misére et de la pauvreté.

A ce propos, 1'augmentation du nombre des pays en développement qui
répondent au critere d'inclusion sur la liste des pays classeés dans la
catégorie des pays les moins avancés est une source de grave preoccupation.

Le rapport du Comité de la planification du développement sur sa
vingt-septieme session, qui sera examiné par 1'Assemblée générale a sa
quarante-sixiéme session, est venu nourr‘r ces préoccupations. Cette
augmentation touche singulierement les pays africains qui constituent déja les
deux tiers de cette catégoric de pays. Le sort qui a été réservé par la
communaute des donateurs au Programme d'action des Nations Unies pour le
redressement économique et le développement de 1'Afrique 1986-1990 ne semble
pas etranger a un tel résultat. L'examen ainsi que l'évaluation finale de ce
programme par 1'Assemblée générale en septembre offrent 1'occasion voulue pour
adopter les mesures correctives qui s'imposent. A cet égard, la décision
prise par le Gouvernement japonais d'organiser en 1993 une conférence
internationale sur le developpement en Afrique, avec la participation de chefs
d'Etat africains, constitue une source d'espoir léygitime.

D'une maniere générale, la persistance de la crise de 1'endettement
extérieur, l1'approfondissement du transfert negatif des ressources
financieres, la detérioration des termes de 1'échange, la chute des prix des
produits de base ainsi que la montée des pressions protectionnistes
constituent autant de facteurs a l'origine de la détérioration de la situation
économique et sociale de nompreux pays en deéveloppement.

Cette situation risque au demeurant d'étre aggravée par les effets
combinés du ralentissement de la croissance de 1'économie mondiale et de la
recession qui frappe actuellement certains pays développés. Les indicateurs
économiques tout comme les données statistiques concourent a entretenir une
telle préoccupation. Il en va de méme de 1'état du marché international des
capitaux.

Lors de 1'intervention qu'il a faite au Conseil, ainsi qu'au cours de
1'échange de vues officieux, le Directeur général du Fonds monétaire
international a procedé a une analyse detaillée des raisons a 1l'origive des
pressions qui se font jour sur le marché international des capitaux. Il a
recommandé des moyens propres a mettre un terme a cette situation, grace a
1’accroissement de 1'eparqne.



C'est sur 1a base de consldérations similaires ainsi que de leurs
conséquences sur le processus de développement que le Secrétaire général de
i'Organisation des Nations Unies a ruggéré, lors de 1'nuverture de la présente
session, la convocation d'une conference internationale sur le financemant du
développement. Il est encourageant de constater que le Conseil a décideé de
donner suite a cette proposition en invitant 1'Assemblée genérale a proceder a
son examen a sa quarante-sixieme session.

Les delégations se sont declarées prcoccupées par 1'ampleur du
financement de 1'assistance humanitaire d°'uvrgence induite par les catastrrophes
naturelies ou les désastres dont 1'homme est la cause. La présente session du
Conseil aura eété l'occasion d'ur débat fructueux sur la capacite de
1'Organisation de faire face aux situvations d'urgence.

Si le débat n'a pas permis 1'adoption 4d'une décisior. commune, il aura eu
cependant le mérite de dégager les termes 'un accord général quant a la
necessité d'assurer en tamps opportun une réponse cohérente et coordonnée du
systeme des Nations Unies face a ce type de situation, qui est le plus souvent
imprévisible.

In certain nombre de propositions et de suggestions ont été débattues en
ce qui concerne la mise sur pied d'un point fecoal de haut niveau, le
renforcement des capacités de réserve, le respect de la suuveraineté des Etats
et la nécessite d'assurer la protection des personnes déplaceées. La
discussion sur ces questions ne manquera pas de guider lo Secretaire général
dans la formulation des conclusions et des recommandations qu'il présantera a
cet égard a 1'Assemblée générale a sa gquarante-sixieme session.

Le meilleur moyen de renforcer les capacités de 1'Oroanisation des
Nations Unies lui permettant de mieux repondre a 1'ample’r grandiscante des
besoins humanitaires découlant des situations 4'urgence réside dans
1l'amélioration significative et durable des moyens de prévention des pays
affectés. L'accelération du processus de développement économique et social
figure assurément au nombre de =es moyens de prévention. C'est dire que
1'amélioration des capacités dont dispose 1'Organisation pour faire face aux
situations humanitaires d'urgence, aussi indispensable soit-elle, ne saurait
en aucune fagon occulter 1'impérieuse nécessité de renforcer l'action dans les
domaines econcmiques et sociaux, en particulier duns les pays en développement.
Un tel renforcement devrait permettre a 1'Orgavisation d'8tre mieux a méne de
répondre a 1'évolution des besoins de ses Etats Membres. Alngi, le succes du
processus actuvel de revitalisation du Conseil économique et social el de la
restructuration du mécanisme intergouvernemental des Nations Unies dans le
secteur economique et social, ainsi que dans les domaines sunexes, se reévele
comme un élément essentiel a la realisation du mandat confieé a
1'Organisation. L'adoption de la reésolution 45/264 par 1'Assembliée générale a
constitu® une étape marquante et décisive dans ce processus.

En effet, la mise en oeuvre effective et rapide des mesures hardies ec
novatrices adoptees par l'Assemblée génerale a la reprise de sa
quarante-cinquiéme session contribuera, j'en suis convaincu., a rehausser le
prestige ainsi que l'efficacite du Conseil grace a une complémentarité accrue

- vii -



de ses travaux et de ceux de l'Assemblde générale, et de leurs organes
subsidiaires respectifs. Elle permettra aussi de consacrer 1'approuche
intégrée tant des politiques que des programmes, des affairec économiques et
socisles et leurs domaines conaexes. Une telle réalisation raffermira le role
du Conseil en tant qu'instance centrale d'examen et de coordination des
grandes questions politiques, économiques, sociales et connexes.

La complémentariteé des travaux de 1'Assewblée génerale et du Conseil
passe nécessairement par la restructuration des organes subsidiaires de ces
deux principaux organes de 1'ONU. L'Assemblée générale ne manquera pas
d'amorcer cette re@structuration a sa quarante-sixieme session.

Dans la perspective de 1'approfondissement futur du processus de
restructuration et de revitalisation de 1'Organisation des Nacions Unies dans
le domaine économique et social, uue attention toute particuliere devrait étre
accordée a la recherche d une pius grande complémentarité des activités de
tous les organer du svsteme 3es Nations Unies, y compris lcs institutions
spacialisdes.

I1 convient de se féliciter de la participation record des chefs
d'institutions spécialisées a la preésente session. Leur présence a permis de
renouer avec une vieille tradition de collaboration du Conseil et de ces
institutions, fondée sur les dispositions pertinentes de l'Article 63 de la
Charte des Nations Unies.

La présente cession du Conseil a réussi finalement a renouer avec les
pratigues qui ont dominé les toutes premieres sessions du Conseil. J'ose
esperer que le nouveau modele d'organisation des travaux du Conseil, issu de
la résolution 45/264 de 1'Assemblée générale qui entrera en vigueur en 1992,
saura continuer a attirer une telle participation. En effectuant ce
changement, le Conseil a fait preuve de ses capacités d'adaptation a
1'évolution de son temps. Il lui reste a démontrer sa capacité de s'élever a
la hauteur des exigences de ses Etats membres en vue de satisfaire les besoins
de deéveloppement de 1'écrasante majorité de ces Etats. Le Corseil ne pourra
relever ce déii gue fort de la volonté politique de ses Etats membres, car il
ne peut étre que ce que ses Etats membres veulent qu'il!l scit.

Le Président du Conseil
économique et social

Hocine DJOUDI
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NOTE RELATIVE AUX PUBLICATIONS

Le présgent rapport rend compte des travaux du Conseil a sa session
d'organisation et a la reprise de cette session pour 1991, ainsi qu'a sa
premiere session ordinaire, a la reprise de cette session, a sa seconde
session ordinaiie et a la reprise de cette session pour 1991.

Le rapport contient un résumé des deécisions prises par le Conseil et ses
comites de session au titre de chajue point de fon ordre du jour, y compris
les resultats des votes.

Les comptes rendus analytiques des séances du Conseil seront publies dans
les Documents officiels du Copseil économigue et social. 1991. seéances
plgn;g[gﬁ. L'établissement de comptes rendus analytiques pour les comiteés de
session du Counseil est supprimé depuis 1982 (deécisions 1982/105, 1983/184,
19857200, 19877179, 1989/174 et 1991/295 du Conseil).

Les résolutions et décisions du Conseil et les rapports de ses
commissions et de ses comités permanents sont pablies sous la forme de

Supplements aux Documents officiels du Conseil economigue et social.
Les Suppléments pour 1991 sont indiqués ci-apres.

Numéxo du
supplement Cota du document
1 Resolutions et décisions adoptées a la E/1691/91
session d'organisation et a la reprise
de cette session pour 1991, ainsi qu'a
la premiére session ordinaire et a la
reprise de cette session pour 1991%
1A Résolutions et décisions adoptées au cours E/1991/91/add.1
de la seconde session ordinaire et a la
reprise de cette session pour 1991%w%
2 Rapport de la Commission des droits E/1991/22
de 1'homme sur les travaux de sa
quarante-septieme session
24 Additif au rapport de la Commission Jes E/1991/22/Ad4d.1
droits de 1'homme sur les travaux Jde sa
quarante-septieme session
3 Rapport du Comité des droits @conomiques, E/1991/23

sociaux a8t culturels sur les travaux de et Corr.1
sa cinquieme session

* Puyblie initialement sous les cotes E/1991/INF/4 et Add.l et
E/1991/INF/% et Add.l.

#% Publieé initialement sous les cotes E/1991/INF/10 et Add.l.
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Chapitre premiex

QUESTIONS APPELANT UNE DECISION DE L'ASSCMBLEE
GENERALE OU PORTEES A SON ATTENTION

1. En 1991, le Conseil a adopté des résolutions et .iécisions appelant une
décision de 1'Assemblée générale. Les paragraphes pertinents de ces
résolutions et décisions sont résumés ci-dessous.

EXAMEN GENERAL DE LA POLITIQUE ECONOMIQUE ET SOCIALE INTERNATIONALE, Y COMPRIS
L*'EVOLUTION GENERALE ET SECTORIELLE

Couvocation d'une conférence internationale sur
la fipancement du développement. 1/

Par sa décision 1991/274, le Conseil a dument pris note de la proposition
faite par le Secrétaire général, dans sa declaration a 1l'ouverture de la
seconde session ordinaire de 1991 du Conseil, tendant a ce que soit envisagée
la possibilité de convoquer une conférence internationale sur le financement
du développement, et a décidé de renv. er la question a 1'Assemblée générale a
sa quarante-sixieme session pour gqu'elle 1'étudie plus avant.

Rapport du Comite de la planification du développement 2/

Dans sa décision 19917275, le Conseil a pris acte du rapport du Comité de
la planification du developpement, ddcidé que, pour ce qui est du chajpitre V
du rapport, c'était 1'Acsembleée générale qui devait en poursuivre 1'examen a
sa quarante-sixieme session, en tenant compte des vues erprimées lors de la
seconde session ordinaire de 1991 du Conseil, et invité les gouvernements des
pays intéressés a communiquer leurs observations a 1'Assemblee a sa
quarante-sixieme session.

ASSISTANCE D'URGENCE A LA SOMALIE
Assistance d'urgence & la Somalie 2/

Dans sa reésolution 1991/3, le Conseil, aprés avoir rasppelé sa decision
1989/111 et les résolutions 44/178 et 45/229 de 1'Assemblee génerale, a prie
le Secretaire général d'aider a formuler des programme: & moyen et a long
terme de reconstruction et de développement pour la Somalie; prié également le
Secrétaire général d’'envoyer sans délai une mission d'eévaluation
interinstitutions chargée de determiner les besoins d'urgence et les besoins a
moyen terme de la population touchee et de faire des recommandations sur les
ressources financieres et matér.elles nécesssires pour rétablir les services
sociaux et l'infrastructure matérielle de base, notamment l'électriciteé, 1'eau,
les abris, les transports et les communications:; demandé au Secrétaire général

1/ Voir chap. ITI, par. 51 a 55.
2/ Voir chap. I1I, par. 56 a 62.

3/ Voir chap. IV, par. 25 a 28,



de mobiliser d'urgence une assistance humanitaire internationale pour faire
face aux besoins immédiats tant de la population déplacée dans le pays que des
réfugiés restant encore en Somalie; et prié le Secrétaire général de
s'efforcer d'informer le Conseil économique et social, a sa seconde session
ordinaire de 1991, des progrés réalisés dans 1'application de la résolution,
et de faire le nécessaire pour qu'un rapport complet soit présenté a

1'Assemblée générale & sa quarante-septiéme session.

SOUVERAINETE PERMANENTE SUR LES RESSOURCES NATIONALES DANS LE TERRITOIRE
PALESTINIEN ET LES AUTRES TERRITOIRES ARABES OCCUPES

Par sa décision 1991/279, le Conseil a décidé de remvoyer a 1'Assemblée
genérale pour qu'elle 1l'examine a sa guarante-siziéme session le projet de
résolution intitulé “Colonies israéliemnes sur le territoire palestinien dans
le Golan syrien et les autres territoires arabes occupés" (E/1991/L.36).

COOPERATION REGIONALE

Dans sa résolution 1991/75, le Conseil, aprés avoir rappelé la résolution
39,227 de 1'Assemblée générale et sa résolution 1984/78, a fait sienne la
résolution 47/10 de la Commission économique et sociale pour 1l'Asie et le
Pacifique sur la phase II de la Décennie des transports et des communications
pour 1'Asie et le Pacifique, 1985-1994; et recommandé a l'Assemblée d'ajuster
la deuxiéme phase quinguennale de la Décennie en la fizxant a 1992-1996 pour la
faire coincider avec la période couverte par le nouveau plan & moyen terme,
1992-1997, de telle sorte qu'un programme d'action régional puisse &tre diiment
préparé conformément & la résolution 47/10 de la Commission.

Deuxidme Dé je du dével industriel
Qe 1'Afrique (1991-2000) 6/

Dans sa résolution 1991/81, le Conseil, aprés avoir rappelé la résolution
44/237 de 1'Assemblée générale, a proclamé deuxiéme Décennie du développement
industriel de 1'Afrique la période 1991-2000; a chargé la Conférence des
ministres africains de 1'industrie de soumettre a 1'Assemblée a sa
quarante-sixiéme session le programme de la deuxiéme Décennie; et recommandé a
1'Assemblée de mettre des ressources adéquates 2 la disposition de la
Commission économigue pour 1'Afrigue pour lui permettre d'aider véritablement
les pays et organisations africains a mettre en oeuvre le programme de la
deuxiéme Décennie. )

4/ Voir chap. IV, par. 46 a 50.
5/ Voir chap. V, par. 8.

6/ Voir chap, V, par. 12.
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Deusieme Decennie das tragsports et des communicatlions
en Afrique 1/

Dans sa résolution 1991/81, le Conseil, apres avoir rappele sa résolution
1988/67 et la résolution 43/179 de 1'Assemblée générale, dans laquelle
1'Assemblée proclamait la période 1991-2000 deuxiéme Décennie des transports
et des communications en Afrique, a adopté le programme de la deuxieme
Décennie; recommandé a 1'Assemblée d'approuver le programme et prieé
1'Assemblée de lancer officiellement 1la deuxieme Décennie.

Acceleration du processus Q'integration €conomigue . en
Afrigque et renforcement dus centres multinationaux de
programmation et d'execution de projets 8/

Par sa décision 1991/303, le Conseil a decideé d'adopter la resolution
1991/82 jintitulée "Accélération du processus d'intégration économique en
Afrique et renforcement des centres multinationaux de programmation et
d'exécution de projets", étant entendu que les incidences administratives et
financieres visées au paragraphe 7 de ladite résolution seraient examinées par
1'Assemblée genérale a sa quarante-sixieme session dans le cadre de son examen
du projet de budget-programme pour 1'exercice biennal 1992-1993, en tenant
pleinement compte de la résolution 199G/76 du Conseil, de la section XI de la
résolutior 45/248 de 1'Assemblée, et des conclusions et recommandations
pertinentes figurant dans le rapport du Comité du programme et de la
coordination sur les travaux de sa trente et unieme session.

DEVELOPPEMEN™ ET COOPERATION ECONOMIQUE INTERNATIONALE
Alimentation et agricultuxe 9/

Dans sa résolution 1991/53, le Conseil, aprés aveir rappelé la résolution
457207 de 1'Assemblée générale et pris note avec faveur des conclusions et
recommandat.ions formulées par le Conseil mondial de 1'alimentation a sa
dix-septieme session ministérielle, a prié le Secrétaire genéaral, agissant en
consultation avec la Conseil mondial de 1'alimentation, la Conférence des
Nations Unies sur le commerce et le developpement et 1'Organisation des
Nations Unies pour 1l'alimentation et 1'agriculture. de présenter & 1'Assemblee
générale a sa quarante-septieme session, pour examen au titre du point de
1'ordre du jour intitulé "Alimentation et développement agricole", un rapport
d'ensemble actualisé sur les tendances du marché international des produits
agricoles et tropicaux et sur les faits nouveaux survenus dans le domaine de
la libévalisation du commerce international de ces prodults, en prenant en
compte la part des pays en développement dans ce .ommerce et des effets
defavorables a court terme qui peuvent aventuellement en résulter pour les
pays en développement importateurs nets de produits alimentaires, ainsi que
sur la suite a donner au chapitre relatif a l'agriculture de la Stratagie
internationale du développement pour la guatrieme Dacennie des Nations VUnies
pour le développement.

7/ Voir chap. V, par. 14 et 15.
8/ Voir ¢hap. V, par. 19.

9/ Voir chap. V, par. 26.



Pays agresses par la deésertification et la

Dan: sa resolution 1991796, le Conseil, aprés avoir rappelé les
résolutions 397208, 40,175, 42/188 st 44/172 A de 1'Assemblée genérale et 1la
résolution 1986/44 du Conseil, a réaffirmé la necessité d'une application
soutenue de 1la résolution 447172 A de 1'Assemblée genérale; prié le Secrétaire
général de mettre davantage 1'accent., dans 1'Etude sur l'economie mondiale.
sur la situation et les perspactives de tous les pays agressés par la
désertification et la sécheresse; et prié en outre le Secrétaire général,
compte tenu de l'urgence de la situation de ces pays, de faire rapport a
1'Assemblée, A sa quarante-sixieme session, sur les pays concernés, eu égard
aux travaux effectués a ce sujet par le Comité préparatoire de la Conférence
des Nations Unies sur 1l'envircnnement et le developpement, de formuler des
propositions d’action concrete et coordonnée et en tenant compte des résultats
de la troisieme session du Comité préparatoire qui présentent un intérét en la
matiere.

SITUATION SOCIALE DANS LE MONDE
Assistance humanitaire aux Iraguiens réfugiés et déplacés 11/

Dans sa résolution 1991/5, le Conseil a accueilli avec satisfaction les
initiatives lancées par le Secrétaire général pour alléger les souffrances
qu'endurent les Iraquiens réfugiés et déplacés, notamment le fait d'avoir
désigné un Représentant exécutif chargé dAu Programme humanitaire des
Nations Unies pour 1'Iraq, le Kowelt et les zones frontalieres
iraquo-iraniennes et iraquo-turques; prié le Représentant exécutif de
poursuivre la coordination avec les institutions spécialisées appropriées,
afin d'assurer que les services essentiels aux Iraquiens réfugiés et déplaces
soient maintenus et consolidés; et prié le Secrétaire général de faire rapport
a 1’'Assemblée générale a sa quarante-sixieme session sur 1'application de la
resolution.,

DEVELOPPEMENT SOCIAL
Suivi de plans et programmes 4'action interpatiopnaux
dans _le domaine_du développement social 12/

Dans sa résolution 1991/7, le Conseil a recommandé a 1'Assemblée géneérale
d'adopter le projet de résolution qui y figqure.

Applicatiop du Plan d'action international sur le
vieillissement et activités connexes 13/

Dans sa resolution 1991/10, le Conseil a recommandé a 1'Assembleée
générale d'adopter le projet de résolution qui y figure.

10/ Voir chap. V, par. 76.
11/ Voir chap. VI, par. 5.
12/ Voir chap. VI, par. 11.
13/ Voir chap. VI, par. 14.



Préparation el celebration de 1'Annee internationale
de la famills 14/

Dans sa résolution 1991/14, le Conceil a recommande a 1'Assemblaée
genérale d'adopter le projet de résclution qui y figure.

QUESTIONS RELATIVES AUX DROITS DE I.'HOMME

Question 4'un prejet _d'ensemble de principes pour la
protection des personnes atteintes ...nnﬁmn,gndin.mnu
et _pour l'amelioration des soins de sante mentale 15/

Dans sa resolution 1991/29, le Conseil, apres avoir rappele la résolution
10 A (XXXIII) de la Commission des droits de 1'homme et sa résolution 1989/76,
a décidé de soumettre le projet d'ensemble de principes pour la protection des
personnes atteintes de maladie mentale et pour 1'amélioration des soins de
santé mentale ot le rapport du Groupe de travail de la Commission &
1'Assemblée genérale, pour examen a sa quarante-sixieme session, en vue de
1'adoption de 1l'ensemble de principes.

Pactes internationsux relatifs aux droits de )'homme 16/

Dans sa résslution 1991/33, le Conseil, apres avoir rappele le Pacte
international relatif aux droits sconomiques, sociaux et culturels, le Pacte
international relatif aux droits civils et politiques et les Protocoles
facultatifs se rapportant au Pacte relatif aux droits clvils et politiques et
réaffirmé que tous les droits de 1'homme et toutes les libertés fondamentales
sont indivisibles et interdépendants et que 1a promotion et la protection
d'une catégorie de droits ne saurajent en sucun cas dispenser ou déecharger les
Etats de 1'obligation de promouvoir et de protéger les autres droits, a deécide
de transmettre le rapport du Comitd des droits économiques, sociaux et
culturels a l'Assemblée générale, a sa quarante-sixieme session, pour qu'elle

1'examine au titre du point de 1l'ordre du jour intitulé "Questions relatives
aux drcits de 1'homme".

Fonds de contributions volontaires des Nations Unies pour la
lutte contre les formes contemporaines 4d°'esclavage 17/

Dane sa resolut.on 1991i/34, le Conseil, aprées avoir rappele ses décisions
16 (LVI) et 17 (LVI) et pris note de la résolution 1991/58 de la Commission

des droits de 1l'homme, a prié l'Assemblée génerale de creer un fonds de
contributions volontaires répondant & un certain nombre de criteres.

14/ Voir chap. VI, par. 18.
15/ Voir chap. VI, par. 34.
167 Voir chap. VI, par. 39.

L7/ Voir chap. VI, pav. 40.



Faits nouveaux touchant les activites du Centre pour les
droits de l'homme du_Secretariat 18/

Dans sa résolution 1991/36, le Conseil, apres avoir rappelé la résolution
45/180 de 1'Assemblée générale, la résolution 1991/23 de la Commission des
droits de 1'homme et sa résolution 1990/47, a demande a 1'Assemblée génerale
de tenir compte de 1l'écart qui existe entre les ressources du Cen’ - et ses
responsabilité.: accrues et de prendre, sans tarder et counformeément aux
procédures etahlies, des mesures appropriées en vue de remédier a ce probleme,
et prii le Seciétaire général de soumettre a 1l'Assemblée, lors de sa
quarante-sixieme session, un rapport intérimaire sur les faits nouveaux
touchant les actiricé du Centre pour les droits de 1'homme.

PROMOTION DE LA FEMME

Amelioration de la situation des femmes au Secrétariat 19/

Dans sa résolution 1991/17, le Conseil, apres avoir rappelé les
Stratégies prospectives d'act on de Nairobi pour la promotion de la femme, a
accueilli avec satisfection .a demande que 1l'Assemblée générale, dans ses
résolutions 457125 et 45/239 C, a adressée au Secretaire général d'élaborer un
programme d'action pour l'amélioration de la situation des femmes au
Secrétariat pour la période 1691-1995; et prié le Secrétaire général de
veil’er a ce que son rapport annuel sur les progres accomplis présente des
stratégies et des modalités d'exécution du programme d'action et des mandats
pertinents adoptés par 1'Assemblée générale et le Conseil, et de présenter ce
rapport a la Commission de la condition de la femme a sa trente-sixieme
session et a 1'Assemblée g*nérale a sa quarante-sixieme session.

ACTIVITES OPERATIONNELLES DE DEVELOPPEMENT

Révision d25 Regles générales du Programme alimentaire

mondial et elargissement de la composition du Comite des

pelitiques et programmes d'aide alimentaire du Programme
1i : lial 207

Dans sa resclution 1991/77, le Conseil a recommandé a 1'Assemblée
genérale d'adopter le projet de résolution qui y figure.

Qbjectif de contributions av Programme alimentaire
mondial pour la pérxiode 1993-1994 21/

Dans sa reésclution 1991/78, le Conseil a recommandé a 1'Assemblée
1énérole d'adopter le projet de résolution qui s'y trouve annexe.

19/ Voir chap. VI, prr. 42.
19/ Voir chap. VI, par. 89.
207 Voir chap. VII, par. 3.

21/ Voir chap. VI1, par. 4.



Revision des. Regles genérales dw Piogramme
alimentaire mondial 22/

Par sa décision 1991/2¢8, le Conseil, ayant examiné le rapport du Comite
des politiques et programmes d'aide alimentaire sur les travaux de sa premiere
session extraordinaire, a décideé d'entériner les Regles generales reéviseées du
Programme alimentaire mondial, figurant a 1'appendice B du rapport et de les
transmettre, avec la reésolution 1991/77 du Conseil, a 1'Assemblée générale
pour approbation finale.

QUESTIONS DE COORDINATION

Action préventive et lutte contre le syandrome
Q' inmunodeficience acquise (SIDA) 23/

Dans sa résolution 1991/66, le Conseil, apra&s avoir rappele sa résolution
1990/86 et la résolution 45/187 de 1'Assemblée générale, a pris acte du
rapport du Directeur général de 1'Organisation mondiale de la santé sur la
stratégie mondiale de lutte contre le SIDA; demandé aux organismes du systeme
des Nations Unies, aux gouvernements et aux organisations
intergouvernementales et non gouvernementales de continuer & coordonner leurs
efforts avec 1'Organisation mondiale de la santé dans la mise en ceuvre de la
stratégie mondiale: prié le Secrétaire général d'évalue:;, en collaboration
etroite avec le Directeur général de 1'Organisation mondiaile de la santé et
tous les organismes appropriés des Nations Unies dans quelle mesure les
programmes existants ou projetes de lutte contre la pandémie sont adéquats, en
vue de mettre au point des activités idoines pour étayer les programmes
nationaux d'action preventive et de lutte contre la pandémie; et invité
1'Assemblée generale, a sa quarante-sixieme session, a examiner le rapport du
Diracteur géndral et 1l'action engyagée par le sysieme des Nations Unies pour
lutter contre la pandémie du SIDA et & prendre une décision appropriée sur
1'action future, compte tenu de la résolution.

APPLICATION DE LA DECLARATION SUR 1'OCTROI DE L'INDEPENDANCE AUX PAYS ET

AUX PEUPLES COLONIAUX PAR LES INSTITUTIONS SPECIALISEES ET LI} ORGANISMES
INTERNAT1ONAUX ASSOCIES A L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES

Assistance au pauple palestinien 24/

Dans sa résolution 1991/69, le Conseil a recommandé a 1'Assemblée
géunérale d'adopter le projet de résolution qui y figure.

2¢/ Voir chap. VII, par. 7.
23/ Voir chap. VIXI, par. 13.

24/ Voir chap. VII, par. 21 et 22.



ASSISTANCE ECONOMIQUE SPECIALE ET AIDE HUMANITA1RE

La situation humanitalre critiqgue dans la corpe de 1'Afrique 25/

Dans sa résolution 1991/60. le Conseil, aprés avoir rappelé les
résolutions 45/1%4, 45/157, 45/160 et 45/161 de 1'Assemblée générale, a
exprimeé sa gratitude au Secretaire général pour l'initiative qu'il a prige
d'envoyer une mission interorganisations dans la corne de 1'Afrique afin
d'évaluer 1'aide humanitaire d'urgence nécessaire aux pays touchés et pour ses
efforts incessants en vue de sensibiliser la communaute internationale a la
situation critique existant dans la région et ) la nécessité de mobiliser des
ressources supplémentaires; fait appel a la communauteé internationale et aux
crganisations intergouvernementales et non gouvernementales pour gqu'elles
répondent avec générosité et promptitude aux appels lancés par le Secrétairs
général pour répondre aux besoins urgents déja définis dans le rapport de la
mission interorganisations:; et prié le Secrdtaire général dc présenter a
1'Assemblée générale, a sa quarante-sixiéme session, un rapport sur
1'application de la resolution.

HAUT COMMISSARIAT DES NATIONS UNIES POUR 1L.ES REFUGIES

Elargissement de la composition du Comité exécutif
du_Programme duw_ Haut Commissaire des Nations Unies
pour les reéfugiés 26/

Dans sa résolution 1991/1, le Conseil, aprés avoir rappelé les
résolutions 1166 (XII), 1958 (XVIII), 2294 (XXII), 36/121 D, 42/130 et 45/138
de 1'Assemblée générale, a recommandé A 1'Assemblée de prendre a sa
quarante-sixiéme session une décision au sujet de 1'augmentation du nombre de
membres du Comité exécutif du Programme du Haut Commissaire des Nations Unies
pour les réfugiés, qui serait porté de 44 a 45 Etats.

Dans sa résolution 1991/63, le Conseil, aprés avoir rappelé les
résolutions 1166 (XII), 1958 (XVIII), 2294 (XXII), 36/121 D, 42/130 et 45/138
de 1'Assemblée générale et tenu compte de sa résolution 1991/1, a recommandé a
1'Assemblée générale de prendre & sa quarante-sixieme session une décision au
sujet de 1'augmentation du nombre de membres du Comiteé exécutif du Programme
du Haut Commissaire des Nations Unies pour les réfugiés, qui serait porte

-

de 44 a 46 Etats.

25/ Voir chap. VII, par. 38.

20/ Voir chap. VII., par. 44, et chap. IX. par. 53 a 56.



2. Le Conseil a éegalement adopté les résolutions et decisions ci-apres
portees a 1'attention de 1’'Assemblee généiale :

Resolutions

1991.9

1991/15

1991/26

1991/51

1991/54

1991/58

1991/61

1991/62

1991/65

1991/67

1991/68

1991/73

1991/82

1991/93

1991/94

Décennie des Nations Unies pour les personnes handicapees
Prévention du crime et justice pénale

Conseéquences nefastes, pour la joulssance des droits de
1*homme, de 1'assistance politique, militaire,

économique et autre accordée au régime raciste et
colonialiste A'Afrique du Sud

Cooperation internationale et coordination des efforts
pour s'attaquer aux consequences de 1'accident de 1la
centrale nucléaire de Tchernobyl et pour les atténuer

Activités des societes transnationales en Afrique du Sud

Decennie internationale de la prévention des
catastrophes naturelles

Aid= a la reconstruction et au developpement du Liban
Aide au Yémen

Décennie mondiale du développement cultur=2l

Rapport du Comité du programme et de la coordination
Application de la Déclaration sur l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux par
les institutions specialisées et les organismes
internationaux associés a 1'Organisation des

Nations Unies

Coopération halieutique en Afrique

Accéléeration du processus d'intégration économique en
Afrique et renforcement des centres multinationaux de

programmation et 4'exécution de projets

Conférence internationale sur 1a population et le
développemant

Schémas de consommation et indicat ‘urs qualitatifs du
développemant



Decisions

1991/210

19917224

19917237

1991/251

1991/256
13917257
1991/259
19917268
1991/283
19917294

1991/311

Election de membres d'organes subsidiaires du Conseil
economique et social et confirmation de la nomination de
membres des commissions techniques

Elections, présentation de candidatures et nominatiocns
aux organes subsidiaireas du Conseil économique et social
et aux organes qui lui sont rattacheés

La situvation des droits

La situation des droits
occupation iraquienne

La situation des droits
La situation des droits
La situation des droits
La situation des droits

Elections

de

de

de

de

de

de

1'homme

1'homme

1'homme

1’ homme

1'homme

1'homme

en Afrique du Sud

dans le Koweilt sous

en Iraq
en El Salvador
en Afghanistan

dans le sud du Liban

Calendrier des conférences et réunions pour 1992 et 1993

Rapport de la Commission des établissements humains
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Chapityre Il

REUNION SPECIALE DE HAUT NIVEAU DU CONSEIL
ECOCNOMIQUE ET SOCIAL

1. Le Conseil a decide a sa seconde session ordinaire de 1988 qu'il devrait
entreprendre chaque année, en vue de formuler et d'eélaborer des
recommandations orientées vers 1'action, un examen approfondi de grands themes
de policique génerale, & choisir sur la base d'un programme de travail
pluriannuel établi notamment en fonction des priorités {ixées dans le plan a
moyen terme de 1'ONU et dans les programmes de travail d'autres organes
compétents des Nations Unies (résolution 1988/77).

2. Le Conseil a décidé a sa session d'organisation de 1990 d'examiner, comne
grand theme de politique générale en 1991, en raison de 1'urgence qu'elle
commenco a revétir et conformément a la disposition 2 a) iii) de sa résolution
1988/77, 1a question suivante : "Les incidences de 1'eévolution récente des
relations Est-Ouest sur la croissance de 1l'économie mondiale, en particulie
sur la croissance et le développement economiques des pays en développement,
ainsi que sur la coopération économique internationale"”. Le Conseil a
eégalement décidé que les débats sur ce theme auraient lieu a un niveau aussi
élevé qu'il convient - éventuellement au niveau ministériel - dans le cadre
d'une réunion spéciale qui se tiendrait les 4 et 5 juillet 1991, durant sa
seconde session ordinaire. Cette réunion spéciale serait distincte des autres
travaux de la session et precéderait le débat général sur la politique
économique et sociale internationale (décision 1690/205).

3. A sa seconde session ordinaire de 1990, le Conseil a, entre autres
dispositions :

a) Invite le Secrétaire géneral a prendre, en consultation avec le
Président du Conseil, les dispositions necessaires pour preparer comme il
convient la réunion spéciale et a etablir pour cette réunion un rapport
analytique qui devrait contenir, notamment, des renseignements complets sur la
structure du commerce, des courants financiers et des investissements dans le
contexte de 1'évolution récente des ralations Est-Ouest et de ses conséquences
pour les pay en développement;

b) Invite le Président du Conseil & convoquer cet organe pour une
reunion préparatoire d'une journée avant la réunion speciale;

c) Engagé tous les organes, institutic . organismes et programmes
compatents des Nation: Unies a contribuer au succes de la réunion speciale;

d) Invité tous . s Etats Membres et Etats observateurs qui le peuvent
a se faire representer a 1l'eéchelle ministérielle (resolution 1990/68).

4, [.'Assemblée générale réunie pour sa quarante-cinguieme session a, dans
sa vésolution 45/182 relative a la réunion spécialé, engagé tous les Etats
Membres et Etats observateurs qui le peuvent a se faire representer a
1'echelon ministeriel.

5. A sa session d'organitation de 1991, le Conseil a confirmé. comme suite a

sa dacision 1990/205, le grand theme de politique générale que devra examiner
la réunion spéciale (deécision 1991/202 RA).
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A, REUNION PREPARATOIRE

6. La réunion preéparatoire de la Réunion spéciale de haut niveau du Conseil
s'est tenue le 3 juillet sous la présidence du Président du Conseil.

7. La réunion preparatoire a recommandé gue soit adopté 1'ordre du jour
provisoire de la Réunion speciale de haut niveau, et ausi que 1'accord soit
fait sur les propositions relatives a l'organisation de ses travaux gqui
figurent dans les annotations accompagnant son ordre du jour proviscire
(E/1961/83), tendant en particulier a ce que a) le bureau de la Réunion
spéciale de haut niveau soit composé de représentants des mémes Etats que ceux
qui siegent au bureau du Conseil en 1991 et gque le Président de la Réunion
appa tienne au méme Etat que le Président du Conseil, et b) gque le Président
de la Réunion spéciale de Haut niveau fasse & 1'issue de la Réunion une
déclaration récapitulative qui constituerait le résumé officiel des travaux de
la Réunion.

B. ELECTION DU BUREAU DE LA REUNION SPECIALE DE HAUT NIVEAU
PAR LE CONSEIL

8. A la l6e séance., le 3 juillet, le Conseil a élu par acclamation

M. Lakhdar Brahimi, Ministre des affaires étrangéres de 1'Algérie, Président
de la Réunion spéciale de haut niveau. Le Conseil a aussi élu

MM. Abdullah Fadzil Che Wan, Ministre adjoint des affaires étrangéres de la
Malaisie, Bengt SAve-Soderbergh, Secrétaire d'Etat de la Suede a la
coopération internationale pour le développement, Radomiro Tomic, Représentant
permanent du Chili auprés de 1'Office des Nations Unies a Genéve, et

Naste Calovski, Représentant permanent de la Yougoslavie auprés de 1'Office des
Nations Unies 3 Genéve, Vice-Présidents de la Réunion spéciale de haut niveau.

C. TRAVAUX DE LA REUNION SPECIALE DE HAUT NIVEAU

9. La Réunion spéciale de haut niveau s'est tenue les 4 et 5 juillet. Elle
était saisie des documents suivants :

a) Rapport du Comité de la plamification du développement sur sa
vingt-septiéme session (E/1991/32) 1/:

b) Résumé de 1'étude de l'économie européenne, 1990-1991 (E/1991/64):;

¢) Chapitre VI de 1'Etude sur 1'économie mondiale, 1991 (E/1991/75);

d) Note verbale datee du 13 mai 1991, adressée au Secrétariat par la
Mission permanente de 1'Algérie auprés de l'Organisation des Nations Unies,
gqui transmettait la Déclaration du Colloque tenu & Alger du 4 au 6 mai 1991 et
consacré aux incidences de 1'évolution récente des relations Est-Quest sur la
croissance de 1l'économie mondiale, et en particulier sur la croissance et le
développement économigues des pays en développement, ainsi que sur la
coopération économigue internationale (E/1991/78):

1/ Dogcuments officiels du Conseil économique et social, 1991,
Supplément No 1l (E/1991/32).
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) K pport du Secrétaire général concernant les incidences Ce
L'évolution récente des relations Est-Ouest sur la croissance de 1'économie
mondiale, et en particulier sur la croissance at le developpement économiques
des pays en deéveloppement asinsi que sur la coopération économique
internationale (E/1991/82).

10. & la lre séance, le 4 juillet, l2 Président de la Reéunion speéciale de
haut niveau et le Secrétaire général ont fait une déclaration.

11. La Réunion spéciale de haut niveau a alors adopté l'ordre du jour publie
sous la cote E/1991/83 et les propositions concernant 1'organisation de ses
travaux qui avaient fait l'objet de recommandations de la réunion
préparatoire. L'ordre du jour adopté était le suivant :

1. Ouverture de la Réunion par le Président.

2. Incidences de 1'evolution récente des relations Est-Ouest sur la
croissance de 1'economie mondiale, et en particulier suv la
croissance et le daveloppement eéconomiques des pays en
developpement., ainsi que sur la cooperation économique
internationale.

3. Cloture de la Reunion.

12. Une déclaration a été faite par le Président du Collogue consacre aux
incidences de l'évolution récente des relations Est-Ouwest sur la croissance de
1'economie mondiale, et en particulier sur la croissance et le développement
eéconomiques des pays en developpement, ainsi que sur la coopération économique
internationale, qui s'est tenu a Alger du 4 au 6 mai 1991.

13. Des déclarations ont également éte faites par le Représentant permanent
du Ghana aupres de 1'Organisation des Nations Unies (au nom des Etats Membres
de 1'Organisation qui sont membres du Groupe des 77), le Ministre de la
coopération des Pays-Bas (au nom des Etats Membres de 1'ONU qui scnt membres
de la Communauté économigue européenne), le Ministre des affaires étrangeéres
du Brésil, le Representant permanent du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord aupres de 1'Organisation des Nations Unies, le Secrétaire
d'Etat aux affaires étrangeres de la Norvage, le Représentant permanent de la
Tunisie aupres de 1'Organisation des Nations Unies, le Ministre adjoint des
affaires étrangeres de la Malaisie et le Secretaire d'Etat de 1'Espagne charge
de la cooperation internationale et de 1'Amérique latine.

14. L'Administrateur du Programme des Nations Unies pour le développement a
aussi fait une déclaration.

15. A la 2e séance, le 4 juillet, des declarations ont été faites par le
Vice-Ministre des affaires étrangeres de Chine. le Representant permanent du
Canada aupres de 1l'Organisation des Nations Unies, le Représentant permanent
du Mexique aupres de 1'Organisation des Nations Unies, le Représentant
permanent de 1'Autriche aupres de 1'Office des Nations Unies a Geneve, le
Ministre des finances du Pakistan, le Ministre des affaires etrangeres de 1la
République sovietique fédeérative socialiste de Russie, le Representant
permanent. adjoint de la Zambie aupres de 1'Organisation des Nations Unies, le



Représentant permanent de 1'Allemagne aupres de 1'Office des Nations Unies a
Genavs, le Représentant permanent du Japon aupres de 1'Organisation des
Nations Unies, le Représentant permanent du Sénégal auprés de 1'Organisation
des Nations Unies., le Directeur du Bureau de la coopération pour le
développement. et de 1'aide humanitaire de Suisse, le Représentant adjoint des
Etats-Unis d'Amerique au Conseil économique et social, le représentant de la
Nouvelle-Zélande, 1'Ambassadeur d'Australie auprés de 1'Allemagne, le Ministre
des finances et du développement de 1'Ouganda, le Ministre des relations
extérieures de la Colombie, le Ministre des affaires etrangéres de la
République socialiste sovietique de Biédlorussie, le Secrétaire A'Etat aux
affaires économiques de 1'Albanie, le Secrétaire d'Etat du Maroc, le
Vice-Ministre des affaires étrangeres de Bulgarie, le Représentant

permanent de la Jamaique auprés de 1'Organisation des Nations Unies et le
Vice-Ministre des affaires étrangeres de la Republique socialiste sovietique
d'Ukraine.

16. Des déclarations ont également été faites par le Vice-Président,
planification et budget, de la Banque mondiale, le Président du Fonds
international de deéveloppement agricole, le Directeur général du Fonds des
Nations Unies pour 1l'enfance et le Directeur executif du Conseil mcndial de
1'alimentation.

17. A la 3e séance, le 5 juillet, des déclarations ont été faites par le
Représentant permanent du Camervun aupres de 1'Office des Nations Unies a
Geneve, le Vice-Ministre des affaires étrangeres de Tchécoslovaquie, le
Représentant permanent de 1'Indonésie aupres de 1'Office des Nations Unies a
Geneve, le Secrétaire d'Etat de Suede a la coopération internationale pour le
développement, le Secrétaire d'Etat aux affaires étrangeres de la France, 1le
Représentant permanent du Chili auprés de 1'Office des Nations Unies a Geneve,
le Vice-Ministre du Plan de Poloyne et le Representant permanent des Bahamas
aupres de 1'Organisation des Nations Unies.

18. A la 4e seéance, le 5 juillet, des déclarations ont eté faites par le
Représentant permanent de 1'Italie aupras de 1'Organisation des Nations Unies,
le représentant du Suriname, le Secrétaire permanent adjoint aux affaires
etrangeres de Thallande, le reprdsentant de 1'Argentine, 1'Observateur
permanent. de la République de Corée aupres de 1'Ofiice des Nations Unies a
Geneve, le Ministre du Plan du Rwanda, le représentant de 1'Egypte, le
Représentant permanent adjoint des Philippines auprés de 1°'Office des

Nations Unies a Geneve, le Représentant permanent de la République-Unie de
Tanzanie aupres de 1'Office des Nations Unies a Genéve, le Representant
permanent de Cuba auprées de 1'Office des Nations Unies A Geneve, le
Représentant permanent du Nicaragua aupres de 1'Organisation des Nations Unies
et le Représentant permanent par intérim de 1'Inde aupres de 1'Office des
Nations Unies a Geneve.

19. Des declarations ont aussi e.eé faites par le Directe r général du Bureau
international du Travail, le Secrétaire général de 1'Orga; sation de
1'aviation civile internationale. le Secrétaire executif de la Commission
économique pour 1'Europe et le Secretaire général adjoint de la CNUCED.




D. CLOTURE DE LA REUNION SPECIALE DE HAUT NIVEAU

20. Le President de la Reunion spéciale de haut univeau a fait le discours de
cloture suivant :

La Réunion spéciale de haut niveau du Conseil économique et social,
la pi~miere Au genre, tant par sa natu.e gue par son niveau de
représentation, a été convoquée dans le cadve du processus en cours de
revitalisation et de restructuration non seulement des activiteées du
Conseil et de ses organes subsidiaires, mais aussi du mecanisme
intergouvernemantal de 1'Organisation des Nations Unies dans les secteurs
économique et social ainsi que les domaines connexes.

I.'importance attachée par les Etats membres a cet evénement inedit
dans les annales du Conseil économique et social s'est traduite par le
niveau éleve de la participation des deéelegations. Il y a lieu ici de
relever que cette représentation de haut niveau, y compris au niveau
ministériel, ne s'est pas limitée aux seules délégations membres du
Conseil. En effet, donnant suite aux dispositions pertinentes de la
résolution 45/182 de 1'Assemblée générale des Nations Unies, un nombre
important de délégations de pays non membres du Conseil économique et
social ont tenu a étre représentées a un niveau élevé a cette réunion.
En répondant positivement a l'invitation qui leur avait été ainsi
adressee, ces delegations ont reéussi a concrétiser le voeu exprimé par
1'Assemblée générale de faire de cette reunion extraordinaire nnn pas une
rencontre qui se limiterait aux seuls Etats membres du Conseil, mais
plutot un événement de portée aussi large que possible qui permettrait a
tous les Membres de 1'Crganisation des Nations Unies de pouvoir
y participer.

L'importance attachée par les participants a cette réunion spéciale
de haut niveau du Conseil s'est traduite, aussi, par le nombre éleveé des
interventions presentees au cours du débat geénéral. En effet, en dépit
du peu de temps alloue, pas moins de 53 pays ont pris la parole au cours
du débat général. Vingt délégations ont présenté leur déclaration & un
niveau ministériel. Ce débat a eégalement permis & 11 organisations
internationales st institutions des Nations Unies de prendre la parole.

A 1'occasion de lu céremonie d'ouverture, le Secretaire géneral de
1'Organisation des Nations Unies a pr(noncé une allocution.

Les interventions des deélegations se sont déroulé¢es dmns un climat
favorable a 1'établissement d'un dialogue constructif. J'ai éte
impressionné par la qualité des interventions ainsi que par la
perspicacité de leur analyse et de leur vision.

La qualite, la richesse et 1la diversiteée de ce debat le rendant
difficile a résumer.

Les interventions des délégations ont permis de mieux comrpendre la
nature et la portée des changements en cours dans les relations
Est-Ouest, ainsi que leurs incidences, tant sur les pays en deéveloppement
que sur le devenir de la coopeération aconomique internationale.



Toutes les délégations so sont fealicitees de 1'évolution dAu cours
des :1c¢lations Est-Ouest engendrée par les transformations structurelles
en URSS et en Europe centrale et orientale. Elles ont considéré cette
avolution comme un facteur positif, non seulement pour les parties en
présence, mais aussi pour la communauté des nations tout entiére.

En effet, la confrontation Est-Ouest, qui a marqué durablement de
son empreinte la periode de la guerre froide, a pris fin, permettant
ainsi de donner une impulsion aux efforts visant a intégrer 1‘Europe
centrale et orientale dans 1'économie mondiale. 1I1 s'agit 1la d'un
facteur aux dimensions historiques susceptible d'ouvrir la voie a
1'emergence d'un esprit nouveau de coopération entre les nations, tendu
vers la réalisation de la paix universelle et d'un développement
equitablement partagé. Le caractere positif de ces événements s'analyse
aussi en termes de libératior de ressources financieres, techniques et
humaines, précédemment utilisées a des fins militaires, au profit des
objecuifs de développement. Le succes escompteée de 1'intégration des pays
d'EBurope centrale et orientale dans 1l'economie mondiale ouvrira des
perspectives bénéfiques, non seulement pour ses promoteurs, mais aussi
pour les partenaires de ces derniers, tant au Nord qu'au Sud.

Les delégations ont toutefois relevé que la reéalisation de ces
perspectives aconomiques prometteuses a long terme est tributaire &'une
peériode de transition particuliérement difficile, complexe et
douloureuse. Les difficultés multiples inherentes a cette période de
transition délicate apparaissent aujourd'hui avec beaucoup plus d'acuite
et de gravité que lors dAu lancement du processus de reformes
structurelles mis en branle par les pays d'Europe centrale et orientale.
Les retombées, tant sur le plan économique que social, de ces réformes
structurelles et, singuliérement, leurs couts sociaux qui frappent les
couches les plus défavorisées, tout comme la necessité de mettre en place
des filets de protection sociale apparaissent avec clarté. Ces
retombées, faut-il le souligner, charrient aussi des risques
d'exaspération de sentiments nationalistes étriqués, susceptibles de
réouvzir des blessures que l'on croyait a jamais guéries.

Cependant, pour délicate et difficile qu'elle soit, cette période de
transition a été jugée inévitable par 1'ensemble des intervenants. Lors
du débat, plusieurs intervenants ont souligné que le caractere delicat et
difficile de cette période de transition que connaissent les pays
d'Europe centrale et orientale se trouve aggrave par 1'absence de guide,
de reperes ou de précédents historiques, tant il est vrai que
1l'expérience en cours dans cette région du monde est une experience
nouvelle et unique dans l'histoire moderne. De surcrolit, ces mémes
intervenants ont souligné, a juste titre, qu'il n'existe pas de recette
miracle applicable a toutes les situations.

Parce qu'aucune reforme economique seérieuse ne peut etre appliquee
dans la plénitude de ses potentialités en dehors ou en 1'absence de
réformes politiques adequates, les intervenants ont souhaité que le
processus de reforme en Europe cantrale et orientale, y compris en URSS,
puisse aller de pair avec 1'approfondissement des reformes dans le
domaine politique. Parce que toute expérience démocratique ne peut se
réaliser dans un climat marqué par la propagation de la pauvrete et de
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la miseéra, les participants ont souhaite la continuation des efforts en
cours, déployés par les pays industrialisés comme par les institutions
financieres multilatérales en faveur de 1'intégration des pays d'Europe
centrale et orientale dans 1'économie mondiamle. A cet egard, il a eteé
souligné que le processus d'universalisation des institutions financieres
multilatérales devrait pouvoir suivre son cours.

Les intervenants membres du Groupe des 77 ont souligné pour leur part
gue l'importance des mesures d'appui et de soutien déployees par les pays
développés en faveur des efforts d'intégration des pays d'Europe centrale
et orientale dans l'économie mondiale ainsi que la rapidité de leur misge
en oeuvre contrastaieat avec tout ce qui avait ete entrepris jusqu'alors
par ces mémes pays industrialisés en faveur des pays en deéveloppement.

Dans le méme ordre d'idées, plusieurs délégations ont fait part de
leur inquiétude quant aux risques de détournement a court terme des
ressouxrces financieres et des avantages commerciaux accordés aux pays en
dévelcppement. Ces délégations ont fait savoir que la concreéetisation de
tels risques conduirait a une marginalisation accrue des pays en
développement, notamment des plus démunis d'entre eux. Une telle
marginalisation serait de nature a aggraver la menace d'une instabilite
politique dont les ondes de choc dépasseraient largement les frontieres
nationales des pays concernés.

Ces mémes délegations ont relevé la dichotomie qui existait entre la
diligence avec lagquelle les pays développés répondaient aux besoins
financiers des pays d'Europe centrale et orientale et la persistance,
voire 1'aggravation du transfert net negatif des ressources finaucieres
des pays en développement vers les pays développes. Ce mouvement de
solidarite exemplaire vers 1'Furope centrale et orientale s'operait alors
que 1l'aide publique au développement en faveur des pays en développement
semblait chuter en termes reels, en depit de 1'accroissement des hesoins
de ces pays.

Ainsi, certaines délégations ont exprimé 1l'espoir que 1'effondrement
du rideau de fer ne se traduirait pas par 1'emergence d'un nouveau
rideau, de la misere et de la faim. Flles se sont reférees a la
neécessité de la mise en ceuvre effect.ive des engagaments contractés a
1'occasion de 1'adoption, par 1'Assemblée générale, a sa Aix-huitieme
session extraordinaire, de la Déclaration sur la cooperation économique
internationale - en ce qui concerne eén particulier la croissance
économique des pays en développement - ainsi que lors de 1'adoption, par
1'Assemblée geénérale a la quarante-cinquieme session, de la Strategie
internationale du développement pour la quatrieme Décennie dss
Nations Unies pour le développement. Ces délégations ont tenu egalament
a rappeler la necessité dn la mise &n oeuvre rapide des mesures convenues
en faveur des pays les moins avances. Elles ont souhaité aussi que les
négociations commerciales multilatérales d'Uruguay aboutissent rapidement
a des reésultats eguilibrés qui tiennent compte des interets des pays en
développement,

Par ailleurs, les preparatifs tant de la huitiame Conférence des
Nations Unies sur le commerce et le développament gque de la Conférence
des Nations Unies sur l'environnement et le développement ont ete evoques.



Au cours du débat, les représentants des principaux pays donateurs
ainsi que des institutions financidres multilatérales ont réaffirmé que
les efforts qu‘ils étaient en train de déployer en faveur du processus de
réforme en cours en Europe centrale et orientale ne s'opéreraient en
aucune maniére aux dépens de leurs programmes d'assistance en faveur des
pays en développement. Chiffres a 1'appui, les délégations des pays
créditeurs ont rappelé gque les flux financiers en faveur des pays
d'Europe de 1'Est continuaient d'étre, 3 ce jour, limités. Ils ont
souligné que le ralentissement constaté des flux financiers Nord-Sud, en
particulier ceux non générateurs de dette, était 1ié aux conditions
d'investissement offertes par les pays d'accueil. Les pays créditeurs
ont aussi mentionné les nouvelles initiatives dites de Trinidad, en
matiére de réduction de l'encours de la dette, qu'ils s'apprétaient a
prendre en faveur des pays en développement 2 faible revenu.

Sur un autre plan, des intervenants ont abordé la guestion du
facteur humain et en ont reconnu le rdle central dans le processus de
développement. Ils ont insisté sur le fait que la mise en valeur des
ressources humaines devrait recevoir tcute l'atiention voulue. Celle-ci,
de méme que la formation continue, constituaient en effet la comdition
premiére de la mobilisation et de 1'utilisation des ressources
financiéres et naturelles, de la promotion et du transfert des
connaissances scientifiques et techniques indispensables & un
développement durable. Ils ont considéré que 1l'initiative individuelle
devrait pouvoir s'épanouir dans un climat de liberté, de démocratie et de
respect des droits de 1'homme. Si tous les intervenants ont reconnu que
le processus de développement était intimement 1ié & la démocratie, pour
certains toutefois, la démocratie était considérée comme une condition
sine gua non du processus de développement, tandis gue d'autres ont
insisté sur le fait que le processus démocratigue ne pouvait se réaliser
gque dans un contexte de croissance économique soutenue.

S'agissant des enseignements 3 tirer de la présente réunion spéciale
du Conseil, et tout en relevant la grande qualité des interventions, de
nombreuses délégations ont indiqué, au cours de 1l'échange de vues
officieux des chefs de délégation qui a eu lieu en marge de la session
extraordinaire, leur préférence pour l'organisation d'un échange de vues
entre les délégations basé sur la formule de guestions-réponses plutdt
que sur le modéle du débat traditionnel. Cette idée mériterait d'étre
diiment examinée dans le cadre de la mise en oeuvre des dispositions de 1la
résolution 45/264 de 1'Assemblée générale des Nations Unies.

Le résumé du Président serait incomplet s'il ne mentionnait tout
particuliérement la participation effective et de grande qualité du
Directeur général du Fonds monétaire international, du Vice-Président de
la Banque mondiale, du Directeur général de 1'Organisation mondiale de la
santé, du Directeur général du Bureau international du Travail, du
Directeur général de 1'Organisation des Nations Unies pour 1'éducation,
la science et la culture, du Secrétaire général de 1'Organisation de
l'aviation civile internationale, du Secrétaire général de 1'Organisation
maritime internationale et du Président du Fonds international de
développement agricole. C'est lad assurément un des éléments marquants de
la présente session. Il participe d'un esprit de confiance réciproque et
témoigne de ce gqui peut &tre déja considéré comme une étape essentielle
du processus de revitalisation du Conseil.
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Il convient de noter qu'en deépit des divergences de vues, au
demeurant comprehensibles, les participants a cette réunion spéciale de
haut niveau, au travers de leurs interventions, ont été unanimes a
reconnaitre que des changements de grande ampleur &'oparent sur la scene
internationale. Ces changements s'‘'accompagnent de tensions et de
difficultés, mais ils sont ¢yalement porteurs d'un message d'espoir pour

1'instauration d'un ordre mondial fondé sur 1°'équite et la solidarité
internationale.

A nous, peuples du monde, de reduire res tensions, de vaincre ces
difficultés et de concrétiser cet espoir. Dans cette entreprise,
1'Organisation des Nations Unies, son Conseil économigue et social
revitalisé, ainsi que les institutions spécialisées et les autres
organisations internationales ont un role primordial a jouer.



Chapitre Ill

DEBAT GENERAL SUR LA POLITIQUE ECONOMIQUE ET SOCIALE
INTERNATIONALE, Y COMPRIS L'EVOLUTION REGIONALE ET
SECTORIELLE

1. Le Conseil économique et social a procédé a un debat geénéral sur la
politique économique et sociale internationale, y compris 1'évolution
régionale et sectorielle, a sa seconde session ordinaire de 1991 {point 2 de
1l'ordre du_jour). A la 16e seéance, le 3 juillet 1991, le Président du Conseil
et le Secreétaire geéneral ont fait des déclarations liminaires. Le débat
général s'est deroulé du 8 au 11 juillet, c'est-a-dire de la 17e a la

23e séance; 1l est rapporté dans les comptes rendus analytiques correspondants

.

(E/1991/8R.17 a 23).

2. A sa seconde session ordinaire de 1990, le Conseil avait décidé d'axer le
débat sur le renforcement de la coopération multilatérale dans les affaires
eéconomiques internrtionales (decision 1990/263).

Reéclarations liminaires

3. Ouvrant la session, le Président du Conseil a fait obsarver que c¢'était
la premiere fois que le Conseil tenait une reéunion spéciale de haut niveau,
avec participation ministérielle. Cette initiative s'inscrivait dans le
processus de revitalisation du Conseil, dont elle devait renforcer le prestige
st l'efficacité. C'était de bon augure pour la complementarité des travaux du
Conseil, de 1'Assemblée génarale et de leurs organes subsidiaires.

4. Le ralentissement des progrés des pays développés et la persistance de la
dépression caractérisant le climat économique international empéchaient la
reprise de la crcissance et de 1'avancement des pays en développement. I1
était donc plus important que jamais de renforcer la coopération multilatérale
par le dialogue et le partage des responsabilités. C'etait bien ce qui eétait
dit dans la Deéclaration sur la coopération economique internationale adopteée
par 1'Assemhlée générale a sa dix-huitiéme session extraordinaire. Mais il
restait a concretiser ces intentions, c'est-a-dire, entre autres choses, a
trouver une solution durable au probléme de la dette extérieure et a inverser
un échange de ressources au total deficitaire pour les pays en developpement.
11 etait tout aussi important de faire aboutir les negociations commerciales
multilatérales d‘'Uruguay, vu le rdle dynamique et décisif des eéchanges
internationaux dars 1'économie mondiale. Les enjeux de la coopération
multilatérale étaient manifestes dans le probléme des liens entre
environnement et développement. La prochaine Conférence des Nations Unies sur
1'environnement et le développement etait en voie de se transformer petit a
petit en conference au sommet mondiale, ce gui attestait 1'importance gqu'elle
revétait aux veux des gouvernements.

5. L'abolition des antagonismes idéologiques et la fin de la guerre froide
laissaient espérer que 1‘'on pourrait mettre la cooperation internationale au
service de la croissance, du développement, de la stabilite et de la paix.
L'intégration de 1'Europe <« itrale et de 1'Europe de 1'Est A 1'economie
mondiale avait mobilise les cfforts de la communaute internationale. I1
fallait maintenant entieprendre un effort équivalent pour relancer la
croissance des puays en developpement; faute de quoi, on verrait s'accuser les
disparites qui caractérisaient les relations economiques internationales.
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(ela se verifiait particuliéerement. en Afrique, ou le Programme dJd'action des
Nations Unies pour le redressement économique et le développement de ce
continent n'avait pas été a la hauteur de ce que 1'on espérait. L'Afrique
étalt depuis trop longtemps le continent oublié. Mais la coopération d'autres
puays en développement pourrait jouer un rdéle substantiel. Le rapport de la
Commission Sud avait montré 1'importance de la couopération Sud-Sud. Bien des
obstacles s'opposzient a ce typa de coopération, mais on avait progressé dans
certaines régions du Sud. Le potentiel étalt enorme, et 1'integration
sous-regionale et régionale allait offrir de nouvelles perspectives a la
coopération et au dialogue Nord-Sud.

6. Dans 1'allocution qu'il a prononcee devant le Conseil, le Secrétaire
géneral a déclaré que 1l'ceuvre de 1'ONU dans le domaine de la paix et de la
securité ne saurait étre dissociee des responsabilités qui lui incombaient
dans 1'amélioration des conditions de vie dans le monde entier. Une tres
forte proportion de la population mondiale avait du mal a subsister, et plus
d'un milliard de personnes vivaient dans la misére.

7. Au cours des 20 années écoulées, conditions exteérieures et facteurs
internes s'étaient conjugués pour rendre difficiles la formation de capital et
le développement. de 1'é@conomie. Les besoins en capitaux n'avaient cessé
d'augmenter, alois que lu croissance économique mondiale se ralentissait
depuis un certain nombre d'années, ce gui s'était traduit par une
deterioration constante de la position relative des pays en developpement dans
1'économie mondiale.

8. Pour surmonter les crises financieres et les traverses qu'avaient connues
les pays en developpement dans les années 80, il etait indispensable
d'accroitre les echanges et les investissements etrangers. Beavcoup de pays

avaient adopté de nouvelles stratégies de développement, davantage axeées sur
1'extarieur, et avaient aboli les politiques restrictives a 1'égard des
investissements étrangers. Déréglementation et privatisation étaient partout
devenues moanaie courante, phénomene qui traduisait 1' .u. 1tion ideologique en
cours dans le monde entier quant au rdle gque l1'Etat devait jouer deaas la
gestion de 1'economie.

9. Mais la restructuration dans les pays en développement, en Furope
centrale et en Europe de 1'Est avait été {reinée et rendue difficultueute par
la deterioration des tendances économiques. Le processus de réforme était
subordonné a 1a création d'un environnement international favorable. La
faiblesse des marchés d'exportation et le fardeau de la dette, conjugués a la
déterioration des infrastructures matérielles et sociales, avaient contribue a
1'instauration d'un climat peu propice aux investissements.

10. La mise en place d'un systéeme commercial international vraiment libéral
etait indispeisable a la relance de la croissance &conomique et au progres des
pays en devel)ppement. Sur ce plan, 1'aboutissement des négociations
A'Uruguay revéetait une importance décisive. Non moins importante pour la
relance économique des pays en developpement - en Afrique et en Amerique
latine surtout - eétait la mise en oeuvre rapide de solutions pleines d'audace
et d'imagination pour régler le probleme de la dettm. Des initiatives
recantes, telles les "conditions de Trinidad" et les propositions des Pays-Bas
at. du President Bush, reprasentaient ur pas dans la bonne direction, mais il
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était clair que des mesures globales, pragmatiques et durables s'imposaient si
1'on voulait résoudre ce probleme critique. On pouvait trouver des précedents
dans les deécisions prises par le Club de Paris d'annuler une grande partie de
la dette de 1'Egypte e¢t de la Pologne.

11. La crise du continent africain etait extrémement inquiétante. Les
conditions de vie d'une vaste majorité d'Africains n'avaient cesse d'empirer.
Si 1'on n'intervenait pas d'urgence, plus de la moitié de la population
africaine vivrait au-dessous du seuil de pauvreté en 1'an 2000. Malgreé les
sérieux efforts de réforme entrepris par les pays africains a la suite de
1'adoption par les Nations Unies du Programme d'action pour le redressement
économique et le daveloppoment de 1'Afrique, la reprise économique n'avait pas
eu lieu. En fait, ces puys avalent grossi les rangs des pays les moins
avanceés, ce qui obligeait a conclure que la communauté internationale n'avait
pas suffisamment secondé les efforts de 1'Afrique.

12. L'augmentation considérable du nombre de réfugiés et de personnes
déplacées pendant les 10 années précédentes stait aussi tras inquietante. Des
situations d'urgence complexes etaient apparuec en grand nombre, et il fallait
renforcer les moyens qu'avait le systeéeme des Nations Uanles d'apporter une aide
humanitaire d'urgence a la fois vapide at efficace.

13. Si le reste du monde Aavait peut-étre surmonté le choc initial de la crise
du Golfe, de nombreux pays en développement et des centaines de milliers de
travailleurs migrani.s n'étaient pas sortis de 1l'épreuve. L'invasion du Kowelt
par 1'Iraq s'etait soldée par la destruction massive des infrastructures
mateérielles, économiques et sociales, des degats écologiques sans précé lent et
d'indicibles souffrances dont on ne voyait pas encore la fin.

14. Des besoins nouveaux étaient apparus, autres concurrents encore pour des
ressources dont 1l'accroissement était Ad'autant plus important. Faute de
moyens plus abondants, le processus de transformation politique et économique
en cours se trouverait compromis. FEt si la communauté internationale ne
parvenait pas a trouver de quoi financer le developpement mondial, la peix et
la securiteé universelles seraient également en peril. Il fallait douc
envisager de réunir une conférence internationale sur le financement du
développement .

Débat général

15. La plupart des délégations se sont réferees a 1'Etude sur_l'économie
mondiale 1991 et se sont inquiétées que la croissance économigue mondiale se
fit ralentie de 1 % pour la deuxieme année consécutive, passant bien
au-dessous du taux de la croissance démographique. Dans les pays en
développement, le taux de croissance avait fléchi une troisieme année encore,
pour atteindre 3 %, a comparer A 3,4 % en 1089 et a pres de 5 % en 1988.
L'activité économique avait nettement “aibli en Europe de 1'Est et en URSS
en 1990, de 11 % dans le premier cas et de 4 % dans le second. Apres la
croissance bien marquée de 1989, les economies de marche développees avaient
vu leur taux de croissance baisser de 1 % en 1990 et, en fin d'année, la
presque totalité des grandes économiques etaient en récession ou en
quasi-recession.
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16. Bien que les pays en développement eussent &4 faire face a des problemes
analogues - paupérisme irréductible, vulnérabilité a 1'évolution économique
internationale, poids de la dette, considérable retard scientifique et
technologique par rapport auz pays industrialisés... -, de nombreuxz
intervenants ont relevé des différences marquées dans les résultats et la
problématique des diverses régions. Ces disparités sont surtout apparues au
cours des discussions avec les secrétaires exécutifs des commissions
régionales. En Afrique et dans la région de 1'Amérique latine et des
Caraibes, les années 80 avaient été une décennie perdue pour le
développement. Les perspectives économiques ne s'étaient pas sensiblement
améliorées dans les années 90 et il y aurait encore beaucoup & faire, aux
niveaux national et international, pour assurer une croissance soutenue. En
Asie occidentale, il fallait prévoir un grand effort de recomstruction aprés
les conflits des années 80 et du début des années 90. La région était dotée
d'abondantes richesses énergétiques qu'il fallait consacrer au développement
et au réglement de plusieurs problémes sociaux aux racines lointaines,
particuliérement le paupérisme et le chdmage. En Europe, 1'attention avait
été attirée par les réformes économiques et politiques opérées a 1'Est. On
s'efforgait de faciliter la transition et d'intégrer 1'Europe centrale et
1'Burope de 1'Est & 1l'économie internationale. En Asie du Sud et en Asie
orientale et dans le Pacifique, le probléme était de ne pas perdre 1'élan
acquis au cours des années précédentes. Les économies de 1l'Asie et du
Pacifique s'intégraient petit A petit. La croissance, 1'intensification des
échanges commerciauz, les investissements étrangers et les transferts de
technologie de pays voisins étaient en voie de transformer toute la région.
Il n'en fallait pas moins prévoir d'autres actions de politique générale pour
soutenir cette évoluticon positive.

17. Toutes les délégations se sont engagées a renforcer la coopération
multilatérale dans les affaires économiques internationales, guestion qui
était au centre du débat géméral, et rendue d'autant plus actuelle par la
spectaculaire évolution politique et économigue qui s'était produite. Un tel
changement augurait bien de 1'avenir et ouvrait des perspectives nouvelles a
une extension de la coopération.

18. Les délégations ont reconnu que les pays ne pouvaient par eux-mémes, si
importante que fiit leur action isolée, relever les défis du monde actuel.

Dans un univers de plus en plus interdépendant, marqué par la mondialisation
de l'économie et 1l'internationalisation des marchés, les arguments en faveur
de la coopération multilatérale étaient plus convaincants que jamais. Cette
coopération mettait en jeu les Etats, les administrations et les inrtitutions
publiques ainsi que les organisations non gouvernementales, qui n'assumaient
pas d'ordinaire de telles responsabilités. Aussi fallait-il souligner
1'importance du rdle gui revenait au Conseil économique et social comme organe
central de coordination, de consultation et d'orientation.

19. Beaucoup de délégations ont déclaré que 1l'adoption, a la dixz-huitiéme
session extraordinaire de 1'Assemblée gémnérale, de la Déclaration sur la
coopération économique internationale, en particulier la relance de la
croissance économiqgue et du développement dans les pays en développement, et
le lancement de la Stratégie internationale du développement de la quatriéme
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Décennie des Nations Unies pour le développement représentaient des jalons
importants sur la voie d‘une coopération économique internationale
revivifiée., On pouvait dire la méme chose du Programme d'action pour les
années 90 en faveur des pays les moins avances.

20. Mais on a aussi fait remarquer que les années 80 avaient été marquées par
le recul du multilatéralisme et gue, si l'on avait adopté la Déclaration et la
Stratégie, on ne voyait guéere de preuves de leur mise en ceuvre effective. I1
fallait donc que tous les Etats Membres respectent les engagements pris sous
le couvert de ces ncuveaux instruments de coopération internationale et qu'ils
adoptent des mesures concrates et des initiatives pratiques.

21. La plupart des delégations ont insisté sur le fait que le renforcement de
la coopération multilatérale était plus que jamais nécessaire pour combattre
l'expansion de la faim et de la misére et la géméralisation du fléau de 1'abus
et du trafic des drogues. A cet égard, il n'était pas moins important de
veiller a la mise en valeur des ressources humaines et a la promotion de la
science et de la technique au service du développement.

Revitalisati dn C i1

22. Beaucoup de délégations ont évoqué la guestion de la revitalisation du
Conseil économique et social. Elles ont évogué les progrés réalisés dans le
domaine politique, tout en notant qu'il restait beaucoup a faire pour
renforcer la coopération internationale dans les domaines social et économique.

23. La Réunion spéciale de haut niveau, avec participation ministérielle, qui
avait précédé le débat général, les échanges de vues informels suscités par le
rapport de la Commission Sud (pour le rapport du Président du Conseil sur ces
échanges de vues, voir le document A/46/448) et les discussions centrées sur
les conséquences économiques, sociales et écologiques de la situation
iraquo-koweitienne et sur le renforcement de la coopération multilatérale dans
les affaires économiques internationales étaient considérés comme autant de
jalons importants sur la voie d'un Conseil plus proche des réalités et plus
sensible aux besoins et aux espoirs des délégations. La Réunion spéciale de
haut niveau avait en particulier montré que cette revitalisation était
possible et qu'il fallait & l'avenir adopter des positions analogues 2 1'égard
des grands problémes mondiaux.

24, La restrvcturation et la revitalisation devraient viser a mettre
1'Organisation mieux & méme de répondre auz besoins changeants de ses Membres,
notamment les pays en développement. On a fait valoir que le projet nordique
méritait d'étre étudié en profondeur. ’

Relati =

25. Bien gue la Réunion spéciale de haut niveau eiit traité en profondeur de la
récente évolution des relations Est-Ouest, beaucoup de délégations ont évoqué
les changements historiques qui avaient margué la conduite de ces relations.
Certaines ont fait observer que la nette amélioration des rapports Est-Ouest
offrait 1l'occasion de renforcer et d'intensifier la coopération multilatérale.
D'autres ont dit craindre que les pays en développement ne soient marginalisés
davantage, tandis que la communauté internationale se préoccuperait de plus en
" plus du cours des événements en Europe centrale et dans 1'Europe de 1'Est.



26. Un certain nombre de délégations ont évoqué la possibilité de réduire les
budgets militaires des pays développés et des pays en développement aussi
bien. La fin de la guerre froide devait libérer des ressources humaines,
financiéres et techniques au profit de la coopération internationale et
mettre 1'ONU en mesure de mieux assumer sa mission de sauvegarde de la paix et
de la sécurité internationales,

La_crise du Golfe

27. L'optimisme du début des années 90 avait eté fortement tempéré, sinon
réeduit 2 neant, par la crise du Golfe, qui avait gravement compromis les
perspectives économiques mondiales. Les difficultés économiques et la
récession s'étaient aggravées dans un certain nombre de pays et des
perturbations économiques importantes s'en étaient ensuivies. Des millions de
personnes avaient été déplacées, les dégradations écologiques avaient atteint
des proportions sans précédent et 1l'effort de recomstruction a entreprendre
dans les pays touchés était gigantesgque. La crise avait causé aux pays en
développement importateurs de pétrole de trés graves difficultés; les pays les
moins avancés avaient été les plus durement touchés.

28. Un certain nombre de délégations ont évoqué les conséquences qu'avait la
crise du Golfe sur le marché international des capitaux. Elles ont notamment
relevé la pression a la hausse de plus en plus sensible sur les taux 4'intérét
réels, phénoméne qui pouvait alourdir encore une dette gui pesait déja trés
lourd sur beaucoup de pays en développement. La crise du Golfe avait aussi
mis en évidence la volatilité des marchés du pétrole. C'est pourquoi certains
intervenants se sont félicités des initiatives prises récemment pour nouer le
dialogue entre pays producteurs et pays consommateurs de pétrole, la plus
marquante étant la conférence ministérielle tenue a Paris les ler et

2 juillet 1991.

Dett téri £ ¢ fort d

29. Le probléme de la dette extérieure des pays en développement a été
considéré comme 1l'un des grands obstacles & la reprise de la croissance
économigue, qui continuait de dissuader les investisseurs. De nombreux
intervenants ont recomnu les progrés significatifs réalisés dans la réduction
du montant de la dette publique, mais l'amélioration d'ensemble restait lente
et les réductions effectives n'avaient pas accompli grand-chose sur le plan de
la balance des paiements des pays touchés. La quasi-totalité des pays
débiteurs se sont félicités du plan Brady, mais beaucoup ont fait observer
qu'il n'avait pas eu les effets attendus, faute de ressources pour mettre en
oeuvre des programmes efficaces de réduction de la dette et faute aussi de
coordination entre partenaires, Certaines délégations ont évoqué en termes
favorables les événements récemment intervenus dans le domaine de 12 réduction
de la dette, comme les "conditions de Trinidad", l'initiative des Pays-Bas et
le programme "Enterprise for the Americas".

30, Le service d'une lourde dette publique continuait de ponctionner
abondamment les ressources financiéres des pays’ er développement. Selon
1'Etude sur 1'économie mondiale 1991, le résultat net des transferts
financiers des pays importateurs de capitaux en direction des pays développés
avait atteint 32 milliards de dollars en 1990. Beaucocup de délégations se
sont inquiétées de cette situation. Il fallait d'urgence que les transferts
financiers deviennent positifs en direction des pays en développement.
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31. Un certain nombre de délegations ont renouvelé les engagements qu’'elles
avaient pris a l1'egard des niveaux d'APD convenus sur le plan international.
L'APD était tres largement consideérée comme une source indispensable de
financement, surtout pour les pays les moins avancés, dont il fallait éviter
la marginalisation. La communauté des donateurs avait un rdle de premier plan
& jouer dans 1'acheminement de cette aide. Le Programme 4'action pour le:
annees 90 en faveur des pays les moins avancés etait considéré comme un pas
important dens la bonne direction. A cet égard, quelques délegations ont
exprimé les preoccupations que leur inspirait une recommandation du Comité
pour la planification du développement relative a la définition des pays les
moins avanceés.

32. A propos de la question générale du financement du développement,
rlusieurs delegations ont souscrit a la proposition lancée dans sa déclaration
liminaire par le Secrétaire général, qui avait parlé@ de convoquer une
conférence internationale sur le financement du développement.

Commerce interpational

33. Le systéme multilatéral d'échanges ne fonctionnait pas convenablement,
aux dires d'un certain nombre de représentants. Des opinions tres mitigees
ont été exprimées a propos de la formation de blocs régionaux, dans laquelle
on pouvait certes voir une fagon d'elargir les perspectives commerciales mais
aussi l'aveu d'une insatisfaction générals a 1'égard du systéme. Certains
intervenants ont fait observer que, dans les pays développés, de nouvelles
formes de protectionnisme et le manque de transparence des politigues et des
mesures commerciales étaient des obstacles de fait aux expurtations des pays
en développement. Ils ont fait valoir gque les mesures protectionnistes se
traduisaient pour ces pays par un manque & gagner représentant le double de
1'APD. Ces tendances protectionnistes étaient d'autant plus inquiétantes que
les pays en développement etaient de plus en plus nombreux a voir dans
1'ouverture une étape importante sur la voie de l'efficacité et de la
modernisation.

34. Certaine: délégations ont dit espérer que les negociations d'Uruguay
aboutiraient bientét. Beaucoup ont dit craindre fortement que les
negociations ministérielles de decembre 1991 n'échouent. Mais si cette série
de négociations commerciales multilateérales devait au contraire donner des
resultats égquilibrés tenant compte des intéréts de toutes les parties, cela
renforcerait tres sensiblement, et a 1'avantage de tous les pays, le systeme
des échanges multilatéraux.

35. Plusieurs délégations ont fait observer que le renforcement du systeme
commercial était également conditionné par 1'amélioration des termes de

1'éche \ge et 1’'interruption de la chute des cours des matieres premieres. Les
prix des produits de base non pétroliers avaient en 1990 non seulement fléchi,
mais atteint en moyenne leur niveau le plus faible en termes réels

depuis 1945. 11 fallait donc diversifier les exportations des pays
fournisseurs de matierss premieres, ce qui supposait la wmise en place de
stratégies nationales appropriées, soutenues par la ccopération internationale
et favorisées par 1'accessibilité des marchés des pays développés.
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Environnement

36. Les délegations se sont félicitdes que 1'on ait universellement reconnu
1'indissociabilité 'u developpement et de la gestion de 1'environnement. La
protection de 1'environnement etait dans 1'intérét de tous. Par exemple, la
catastrophe de la centrale nucléaire de Tchernobyl avait mis en évidence le
caractére mondial des répercussions écoiogiques, justiciables a ce titre d'une
action et d'une coopération internationales concerteées.

37. Beaucoup de delégations ont fait observer que protection de
1'environnement et développement n'étaient pas inconciliables, mais en fait
complémentaires. Cela se vérifiait particulierement en Afrique, on les
tendances & la désertification et a 1'érosion des sols, nuisibles a la
production vivriere, ne faisaient qu'aggraver le probléme de la faim.

38. La Conférence des Nations Unies sur 1'environnement et le développement,
qui devait se tenir a Rio de Janeiro en juin 1992, ferait date dans les
annales de la coopération multilatérale et d. srait aboutir a 1'adoption

d'ac ords ayant force obligatoire. Certaines delégations ont cependant fait
observer que ces accords devraient tenir compte des besoins particuliers des
pays en développement, dans le domaine notamment des transferts de technologie
et de ressources financieres. La huitieme session de la Conférence des
Nations Unies sur le commerce et le développement, qui devait se tenir a
Carthagene (Colombie) en feévrier 1992, pourrait également contribuer fortement
a la promotion d'un développement eéconomique durable.

Convexgence des points de vues

39. Beaucoup 4d'intervenants ont déclaré que les accords conclus lors des
récentes réunions internationales avaient été rendus possibles par la
convergence des points de vues sur une conception du développement fondée,
entre autres aspects, sur une écoute plus attentive des indicateurs du marche,
sur 1'utilisation rationnelle des ressources humaines, financieres et
technigues. sur la décentralisation des décisions économiques, sur
1'ingtauration d'un environnement propice a l'esprit d'entreprise et sur des
politiques macro-economiques bien pensées.

40. Un certain nombre d'intervenants ont eégalement fait observer que cette
conception du développement ne pourrait donner ses pleins effets que dans un
environnement marqué par la démocratie et la bonne gestion des atfaires
publiques, la liberté politique, le pluralicme, le respect des droits de
1'homme et la participation la plus large aux grandes décisions. A ce propos,
plusieurs déléyations, se référant au rapport de la Commission Sud, ont
accueilli avec faveur les recommandations qu‘'il contenait, dont beaucoup
supposaient un examen de conscience. Ce type de réflexion ne serait pas non
plus inutile dens les pays du Nord. D'autra part, il devait @tre possible de
corroborer les progres de la democratisation sur le plan national par une
démocratisation des relations internationales. A cet égard, plusieurs
délegations ont reclamé 1l'élargissement des meécanismes d'adoption des
decisions macro-economiques de portée mondiale, afin A'assurer une meilleure
coordination au niveau international.

41. Il a eté admis, plus genéralement que par le passe, qu'il fallait
elaborer des politiques nationales de mobilisation et d'utilisation
rationneile des ressources potentielles, d'instaurer un environnement
economique ircernational favorable et trouver des appuis extérieurs aux
efforts du déeveloppement national.
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42. Des déclarations ont étc foites au cours du débat général par les
représentants des Etats ci-apres : Pays-Bas (au nom des Etats Membres de
1'Organisation des Nations Unies qui sont membres de la Communauté économique
européenne), Bresil, Thailande, Algérie, Zambie, Union des Républiques
socialistes sovietiques, Tunisie, Chine, Finlande (au nom des pays nordiques),
Tchécoslovaquie, Bahamas, Mexique, Indonésie, Autriche, Argentine, Chili,
Roumanie, Japon, Yougoslavie, République socialiste soviétique d'Ukraine,
Jamaique, Bulgarie, Maroc, Botswana, Etats-Unis d'Amérique, Equateur,
Malaisie, Nicaragua, Pakistan, Turquie, Bahreiln, Pérou et Kenya.

43. Les observateurs des Etats ci-aprés ont aussi fait des declarations :
Ghana (av nom des Etats Membres de 1'Organisation des Nations Unies qui sont
membres du Groupe des 77), République socialiste soviétique de Biélorussie,
Viet Nam, République de Corée, Malawi, Venezuela, Egypte, Australie, Ethiopie,
Sri Lanka, Seénacal, Cuba et Bangladesh.

44. Les secretaires geénéraux adjoints aux affaires économigues et sociales
internationales et a la coopération technique pour le développement ont fait
des déclarations.

45. Les secretaires exécutifs de la Commission économique et sociale pour
1'Asie et le Pacifique, de la Commission économique pour 1'2frique, de la
Commission économique et sociale pour 1'Asie occidentale, de la Conmission
économique pour 1'Europe et de la Commission economigue pour 1'Amérique latine
et les Caralbes ont fait des declarations.

46. La Directrice exécutive du Fonds des Nations Unies pour la population a
fait une déclaration.

47. Le représentant de 1'Organisation internationale du Travail, le Directeur
général du Fonds monétaire international, le Directeur général de
1'Organisation des Nations Unies pour 1'alimentation et 1'agriculture, le
Directeur géneral de 1'Organisation mondiale de la santé et les représentants
de 1'Union internationale des télécommunications, du Fonds international de
développement agricole et de la Bangue mondiale ont fait des déclarations.

48. Les observateurs des organisations non gouvernementales ci-aprés, dotées
du statut consultatif auprés du Conseil (categorie I) ont fait des
déclarations : Confédération mondiale du travail, Union interparlementaire,
Organisation internacionale des employeurs, Confédération internationale des
syndicats libhres et Chambre de commerce internationale.

Pocumentation
49. Le Conseil était saisi des documents suivants :
a) Rapport du Secrétaire géneral sur le role du secteur public dans la

promotion du développement economique des pays en développement
(A746/132-E/1991/58);
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b) Rapport du Comite de la planitication du developpemeni sur sa
vingt -septieme session (E/1091712) 1/;

¢) Resumé de 1'atude sur la situation aconomique et sociale en Asie et
dans le Pacifique, 1990 (E/1991/45%5);

d) Résumé de l'étude sur la situation économique et sociale an Amerique
latine et dans les Caralbes, 1990 (E/1991/56);

e) Resumé de 1'étude sur la situation économique en Europe en 1990-1991
(E/1991/64):;

£) Résume de 1'étude sur la situation eéconomique et sociale en Afrique,
1989-1990 (E/1991/70):

q) Rapport du Secrétaire général sur le renforcement de la coopeération
multilatérale dans les affa’res économiques internationales (E/1991/72);

h)  Etude sur l1'economie mondiale. 1991 (E/1991/75) 2/:

i) Résume de 1'etude sur 1l'évolution économique et sociale dans la
région de la Commission économique et sociale pour 1'Asie occidentale en 1990
(E/1991/92);

j) Lettre datée du 8 juillet 1991, adressae au Président du Conseil
économique et social par le Représentant permanent du Ghana aupres de
1'Organisation des Nations Unies (E/1991/115):

k) Note verbale datée du 18 juillet 1991, adressee au Président du
Conseil @conomique et social par la Mission permanente de Madagascar aupres de
1'Organisation des Nations Unies (E/1991/120);

1) Note du Secreéetariat coancernant les communications reguaes des

institutions spécialisées conformément au paragraphe 11 de la résolution
19897114 du Conseil économique et social (E/1991/INF.6 et Add.l).

Decisions prises pax le Conseil
50. Le Conseil a examiné les propositions présentées au titre du point 2 a

ses 29e et 3le seances, les 22 et 26 juillet 1991. On trouvera le resume des
debats dans les comptes rendus analytiques pertinents (E/1991/SR.29 et 31).

1/ Documents officiels du Conseil ecommmne ot social. 1991,
supplément No 14 (E/1991/.12).

2/ Publication des Nations Unies, numero de vente : F.91.11.C.1.
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Convocation d'une conférence internationale sur le financement du daveleppemen.

51. A la 29e seéance, le 22 juillet, 1l'observateur du Ghana 3/, au nom des
Etats Membres de 1'Organisation des Nations Unies qui sont membres du Groupe
des 77, a présenté un projet e décision (E/1991/L.31} intitulé "Convocation
d'une conférence internationale sur le financement du développement", qui
était libellé comme suit :

"Le Conseil économique et social

a) Accueille avec satisfaction la proposition formulée par le
Secréteire général dans la déclaration qu'il a faite a 1'ouverture de la
seconde session ordinaire de 1991, le 3 juillet, conc ~nant la
convocation d'une conférence internationale sur le financement du
développement (voir E/1991/SR.16);

b) Décide de recommander a l'Assemblée genérale, a sa
quarante-sixiéme session, d'étudier les moyens de convoquer une telle
conférence internationale."

52. A la 3le séance, le 26 juillet, le Vice-Président du Conseil, M. Razali
(Malaisie), a présenté un projet de décision (E/1991/L.38), établi sur la base
de consul’.tions officieuses tenues au sujet du projer de décisinn E/1991/L.31.

53. A la méme séance, le Conseil a adopté le projet de décision E/1991/L.38.
Pour le texte définitif, voir la decision 1991/274 du Congeil.

54. Apres 1l'adoption du projet de décision, le représentant de la Tunisie a
fait une déclaration. '

55. Cowpte tenu de l'adoption du projet de ceécision E/1991/L.38, le projet de
décision E/1991/L.31 a eté retiré.

Rapport du Comite de la planificatiou du developpement

56. A la 29e séance, le 22 juillet, 1'observateur du Bangladesh 3}/ a présenté
un projet de résolution (E/1991/L.32) intitulé "Rapport du Comite de la
planification du développement”, qui était lihellé comme suit :

Rappelant la résolution 15/206 de 1'Assemblée géndrale, du
21 décembre 1990, sur la mise er oeuvre du Programme d'action pour les
annees 90 en faveur des pays les moins avances,

Rappelant, d'autre part. la décision relative aux criteres de
défiaition des pays les moins avancés prise par la deuxieme Conférence

des Nations Unies sur les pays les moiins avancés le 14 septembre 1990
(A/CONF.147/18, annexe 1),

3/ Conforméement a l'article 72 dv reglement intérieur du Conseil
économique ot social.



Ayant été informé des travaux du Comité de la plapification du
développement sur des critéres substantiellement révisés d'identification
des pays les moins avancés, et notamment des recommandations du Comité

telles qu'elles figurent dans son rapport sur sa vingt-septiéme session
(E/1991/32),

Notant que les gouvernements des pays les moins avanceés ont besoin
de suffisamment de temps pour étudier ces recommandations et leurs
incidences,

1. Décide de prier le Secrétaire général de la Conférence des
Nations Unies sur le commerce et le développement de présenter au Conseil
a la reprise de sa seconde session ordinaire un rapport contenant une
analyse des incidences sur le Programme d'action pour les années 90 en
faveur des pays les moins avancés des recommandations du Comité de la
planification du développement relatives 3 des eritéres substantiellement
révisés 4'identification des pays les moins avancés (A/CONF.147/18,
premiére partie);

2. Invite les gouvernements des pays intéressés a communigquer au
Secrétaire général des Nations Unies, dés que possible, par 1'entremise
du Secrétaire général de la Conférence des Nations Unies sur le commerce
et le développement, leurs vues sur les parties pertinentes du rapport du
Comité de la planifization du développement;

3. Décide d'examiner a la reprise de sa session le rapport demandé
au paragraphe 1 ci-dessus et les vues sollicitées au paragraphe 2 et de
faire rapport a ce sujet a 1'Assemblée générale."

57. Toujours a la 29e séance, le représentant de la Zambie a présenté un
projet de décision (E/1991/L.33) intitulé "Mise en oeuvre du Programme
d'action pour les années 90 en faveur des pays les moins avancés”, qui était
libellé comme suit :

"Le Conseil économique et social décide :

a) De faire sienne la recommandation du Comité de la planification
du développement relative & 1'inscription du 2aire et de la Zambie sur la
liste des pays les moins avancés (E/1991/32, par. 43);

b) A la demande du Gouvernement ghanéen (voir E/1991/115), de ne
pas se prononcer sur la recommandation du Comité relative & 1'inmscription
du Ghana sur la liste des pays les moins avancés (E/1991/32, par. 43)
avant que le Gouvernement ghanéen ait étudié et analysé plus avant les
raisons sur lesquelles le Comité a fondé sa recommandation et ait
pleinement consulté ses partenaires bilatéraux et multilatéraux;

c) De recommander que la conclusion et la recommandation du Comité

au sujet de la Namibie (E/1991/32, par. 263) soient examinées par
1'Assemblée générale & sa guarante-sixiéme session;
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d) De recommander a 1'Assemblée générale, a sa quarante-sizieme
gsession, d'approuver 1l'inscription du Zaire et de la Zambie sur la liste
des pays les moins avancés en tenant compte des vues exprimées par les
délégations a la seconde session ordinaire de 1991 du Conseil sans
préjudice de la résolution 45/206 de 1'Assemblée générale, en date du
21 décembre 1990, sur la mise en oeuvre du Programme d'action pour les
années 90 en faveur des pays les moins avancés."

58. En présentant le projet de décision, le représentant de la Zambie 1l'a
oralement modifié comme suit :

a) Aux paragraphes a) et d), les mcts "du Zaire et" ont été supprimés;
b) Le paragraphe.b) a été remplacé par le texte suivant :

"b) A la demande des Gouvernements ghanéen, malgache et
zairois, de ne pas se prononcer sur la recommandation du Comité
relative a 1'inscription du Ghana, de Madagascar et du Zaire sur la
liste des pays les moins avancés avant que ces gouvernements aient
étudié et analysé plus avant les raisons sur lesquelles le Comité a
fondé sa recommandation et aient pleinement consulté leurs
partenaires khilatéraux et multilatéraux;"

¢) Le paragraphe c) a été remplacé par le texte ci-apreés :

"c} De recommander que 1'Assemblée générale, 2 sa
gquarante-sixiéme session, envisage de ménager une période de
transition en faveur des pays mnouvellement inscrits sur la liste des
pays les moins avancés afin d'éviter de perturber leurs programmes
de développement;".

59. A la 3le séance, le 26 juillet, le Vice-Président du Conseil, M. Razali
(Malaisie), a présenté un projet de décision (E/1991/L.39), établi sur la base
de consultations officieuses tenues au sujet du projet de résolution
E/1991/L.32 et du projet de décision E/3991/L.33.

60. A la méme séance, le Conseil a adopté le projet de décision E/1991/L.39.
Pour le texte définitif, voir la décision 1991/275 du Conseil.

61. Aprés l'adoption du projet de décision, le représentant de la Zambie a
fait une déclaration.

62. Compte tenu de 1'adoption du projet de décision E/1991/L.39, le projet de
résolution E/1991/L.32 et le projet de décision E/1991/L.33 ont été retirés.

E = ! 4 s J ~ J l! .1 .

63. A la 29e séance, le 22 juillet, l'observateur du Sénégal 3/, au nom des
Etats africains, a présenté un projet de résolution (E/1991/L.35) intitulé
"Assistance spéciale a la Namibie", qui était libellé comme suit :
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"Le Consell economigua et social.

Roppelant 1a résolution du 14 septembre 1990, adoptee par la
deuxieme Conférence des Nations Unies sur les pays les moins avances,
tenue a Paris du 3 au 14 septembre 1990, dans laquelle la Conférence a
recommandé que la Namibie beénaéficie d'une attention particuliere aux fins
d'appuyer son deéveloppement économique et social et a invité 1'Assemblée
générale a examiner, conformeéement aux procédures établies, la question de
1'inscription de la Namibie sur la liste des pays les moins avancés
(A/CONF.147/18, annexe I),

Rappalapnt. aussl la Déclaration des chefs d'Etat et de gouvernement
des pays les moins avancés publiée a 1'issue de leur réunion a New York,
le ler octobre 1990 (A/C.2/45/5, annexe) dans laquelle 1'Assemblee
générale etait notamment invitée a examiner la question,

Accueillant avec satisfaction la réesolution 45/198 de 1'Assemblee
générale, du 21 deéecembre 1990, dans laquelle 1'Assomblée a décidé
d'accorder une attention spéciale a la Namibie aux fins 4'appuyer son
développement é&conomique et social, conformement a la resolution sur
1'assistance économique et 1l'octroi du statut de pays moins avance a 1
Namibie adoptée lors de la deuxieme Conférence des Nations Unies sur les
pays les moins avanceés,

Se felicitant augsl de la recommandation du Comiteé de la
planification du développement tendant a ce que la communauteé
internationale adopte des mesures spéciales en faveur de la Namibie
pendant un certain nombre d'années pour 1l'aider a mobiliser, en tant que
pays nouvellement indépendant, le potentiel @conomique considerable dont
elle dispose (E/1991/32, par. 263),

Tenant. compte du fait que la Namibie a un besoin urgent d'étre aidee
dans ses efforts pour reconstruire et consolider ses structures
économiques et sociales encores neuves,

Prenant “e_et se felicitant de la récente dacision de 1la
Communaute éc. .nigque européenne de faire bénéficier la Namibie d'un
statut équivalent a celuil accorde aux pays les moins avancés, au cours
d°s cing premieres annees (1990-1¢95) d'application de la quatrieme
Convention de Lomé conclue entre la Communauté éccnomique européenne et
les Etats d'Afrique, des Caraibes et dAu Pacifique,

Tenant. compte d¢ la decision 91/14 du 25 juin 1991 adopteée par le
Conseil d4'administrat:on du Programme des Nations Uniers pour le
développement tendant a accorder a la Namibie au cours du cinquieme cycle
de programmation une assistance spéciale équivalente a celle donnes aux
pays les moins avances (E/1991/34),

Notant en particulier gque 1l'on ne disposera pas d4'informations
completes sur le revenu par habitant et les autres indicateurs
socio-économiques qui présentent un intérét direct pour les congultations
mendes dans le cadre du Comite de la planificatior du développement avant
que les resultats du prochain recensement national en cours
d'organisation avec 1'aide du Fonds des Nations Unies pour la population
ne soient publiés en avril 1992,
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1. Estime qu'il convient d'accorder une attention speciale a la
Namibie aux fins d'appuyer son développement économique et social;

2. Lance un appel pressant a tous les Ftats Membres de
1'Organisation des Nations Unles et aux institutlions économiques et

financiéres internationales concerndes pour qu'ils répondent
genéreusemant aux Hesoins de la Namibie et lui fournissent une assistance
par voie bilatérale et/ou multilatérale;

3. Invite, dans 1'intervalle, les Etats Membres et les organismes
du systeme des Nations Unies a accorder a la Namibie une assistance
oequivalente a celle dont bénéficient les pays ayant le statut de pays
moins avance, compte tenu des conditions existant actuellement en
Namib'le."

b4 A la 3le séance, le 26 juillet, le Vice-President du Conseil, M. Razali
(Malaisie), a présenté un projet de résolution (E/1991/L.40), établi sur a
base de consultations officieuses tenues au sujet du projet de reésolution
E/1991/L.135.

65. A la méme séance, le Conseil a adopté le projet de résolution
E/1991/L.40. Pour le texte definitif, voir la resolution 1991/50 du Conseil.

66. Compte tenu de 1'adoption du projet de résolution E/1991/L.40, le projet
de résolution E/1991/L.35 a été retiré.

DQ_s:umam;s_._.ﬁxminés.nm_ le Conseil écouomigue et social en rapport avec
J.Lsmmmmgml_. de la peolitique economigque et socimle internaticonale,
y compris l'évolution régionale et sectorielle

67. A sa 3le seance, le 26 juillet, sur la base de la proposition du
Président, le Conseil a pris note des documents dont il était saisi pour son
examern genéral de la politique économique et sociale internationale, y compris
1'évolution régionals et sectorielle (décision du Conseil 1991/276).



Chapitra 1V

QUESTIONS EXAMINEES DIRECTEMENT EN SEANCE PLENIERE

A. APPLICATION DU PROGRAMME D'ACTION POUR LA DEUXIEME DECENNIE
DE LA LUTTE CONTRE LE RACISME ET LA DISCRIMINATION RACIALE

L. Le Conseil a examine la question de 1'application du Programme d'action
pour la deuxieme Deéecemnnie de la lutte contre le racisme et la discrimination
racinle a sa premiére session ordinaire de 1991 (point 2 de 1'ordre dAu jour).
11 était saisi du rapport du Secrétaire général sur 1l'application du Programme
d'action pour la deuxieme Décennie de la lutte contre le racisme et la
discrimination raciale (E/1991/39).

2. Le Conseil a examiné la question a sa 6e seance at de sa 8e a sa
10e séance, les 17, 23, 28 et 29 mal 1991. On trouvera un reésumé des débats
dans les comptes rendus analytiques pertinents (E/1991/SR.6 et 8 a 10).

3. A sa 6a séance et de sa 8e B sa 10e seance, le Conseil a tenu un débat
général sur la quustion. A sa 6e seéance, le 17 mai, il a entendu une
déclaration liminaire du Secretaire geneéral adjoint aux droits de 1'homme.

4. A la meme séance, les représentants de la Jamalque, de la Chine, de
1'Equateur, de la Yougoslavie, du Maroc, du Canada, de la Tchécoslovaquie et
du Pakistan et l'observateur du Luxembourg (au nom des Etats Membres de
1'Organigation des Nations Unies qui sont membres de la Communauté économique
europeenne) ont fait des déclarations.

5. A la 8e séance, le 23 mai, les renrésentants de 1'Union des Républiques
socialistes soviétiques, de la République arabe syrienne et de 1'Indonésie et
1l'observateur de 1'Islande (au nom des pays nordiques) ont fait des
déclarations.

6. A la Y9e séance, le 29 mai, les representants de 1'Algérie, de 1la
Trinité-et-Tobago, de 1'Autriche, de la Malaisie, du Chili, de la Reépublique
socialiste sovietique d'Ukraine, du Brésil, des Bahamas, du Japon et du
Botswana et les observateurs de la Jamahiriya arabe libyenne et de Cuba ont
fait des declarations.

7. A la 10e séance, le 29 mai, les representants de 'a Bulgarie, de 1la
Nouvelle-Zeélande, du Cameroun et du Mexique et 1'observateur de 1'Egypte ont
fait des déclarations.

Application du Programme d'action pour la deuxieme Decenpie de la lutte contre
le racisme et la discrimipation raciale

8. A la 9e séance, le 28 mai, 1'observateur du Burundi 1/, au nom des Etats
d'Afrique, a présenteé un projet de résolution (E/1991/L.19) intitule
“"Application du Programme d'action pour la deuxieme Décennie de la lutte
contre le racisme et. la discrimination raciale”.

1/ Conformement a l'article 72 du réeglement intérieur du Conseil
economique et social.



9. A la 10e séance, le 29 mai, le Conseil a adopté le projet de résolution
par 38 voix contre zéro, avec 12 abstentions. Pour le texte définitif, voir
la résolution 1991/2 du Conseil. Il a été procédé au vote enregistré et les
voix se sont réparties comme suit 2/ :

Ont voLé pour : Algérie, Argentine, Bahamas, Bahrein, Botswana, Brésil.
Burkina Faso, Cameroun, Canada, Chili, Chine, Equateur,
Guinée, Indonésie, Iran (République islamique d'), Iraq,
Jamalque, Jordanie, Malaisie, Maroc, Mexique, Niger,
Nouvelle-Zélande, Pérou, République arabe syriemne, Rwanda,
Somalie, Suéde, Thallande, Togo, Trinité-et-Tobago,
Tunisie, Turquie, République socialiste soviétique
d'Ukraine, Union des Républiques socialistes soviétiques,
Yougoslavie, Zaire, Zambie.

Ont voté contre : Néant.

Se sopt abstenus @ Allemagne, Autriche, Bulgarie, Espagne, Finlande, France,
Italie, Japon, Pays-Bas, Roumanie, Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Tchecoslovaquie.

10. Apres l'adoption du projet de résolution, les représentants des
Etats-Unis d'Amérique, du Canada, de la Nouvelle-Zélande, de 1'Autriche, de
1'Allemagne, de la France, du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d4'Irlande
du Nord, de la Suéde, de la Bulgarie, du Japon, de la Tchécoslovaguie, de
1'Espagne, de 1'Italie, du Nicaragua, de la Finlande, de la Turquie, des
Pays-Bas et de la Roumanie ont fait des déclarations.

B. UNIVERSITE DES NATIONS UNIES

11. Le Conseil a examiné la guestion de 1'Université des Nations Unies a sa
premiére session ordinaire (point 4 de l'ordre du jour). Il était saisi du
rapport du Conseil de 1'Université des Nations Unies pour 1990 (E/1991/15).

12. Le Conseil a examiné la guestion & ses 8e et 9e séances, les 23 et
28 mai. On trouvera un résumé des débats dans les comptes rendus analytigues
pertinents (E/1991/SR.8 et 9).

13. A la 8e séance, le Recteur de 1'Université des Mations Unies a fait une
déclaration liminaire.

14. Egalement & la 8e séance, les représentants de 1'Algérie, des Pays-Bas,
de la Roumanie, du Japon, du Canada, du Brésil, de 1'Union des Républiques
socialistes soviétiques, de la Chine et de la Zambie et les observateurs de
1'Egypte et de 1'Inde ont fait des déclarations.

15. A la 9e séance, le 28 mai, le Conseil a pris acte du rapport du Conseil
de 1l'Universite des Nations Unies (E/1991/15). Voir la décision 19917221 du
Conseil.

2/ Les délégations nicaraguayenne et pakistanaise ont fait savoir
ultérieurement que, si elles avaient été présentes lors du vote, elles
auraient voté pour le projet de résolution.

- 36 -



C. CARTOGRAPHIE

16. Le Conseil a examiné la question de la cartographie & sa premiére session
ordipaire (poiant 5 de l'ordre du jour)., I1 était saisi du rapport du
Secrétaire général sur la douzieme Conférence cartographique régionale des
Nations Unies pour 1'Asie et le Pacifique {(E/1991/51 et.Corr.l}.

17. Le Conseil a examiné la guestion & ses 7e et Ye séances, les 22
et 28 mai. On trouvera un résumé des débats dans les comptes rendus
analytiques pertinents (E/1991/SR.7 et 9).

18. A la 7e séance, le 22 mai, le représentant du Département de la
coopération technique pour le développement a fait ume déclaration liminaire.

19. A la 9e séance, le 28 mai, le représentant de la Nouvelle-Zélande a fait
une déclaratieca, )

20. A la 9e séance, le 28 mai, le Conseil a décidé de prendre acte du rapport
du Secrétaire général sur la douziéme Conférence cartographique régionale des
Nations Unies pour l'Asie et le Pacifique (E/1991/51 et Corr.l) et a fait
siennes les recommandations de la Conférence figurant au paragraphe 10 du
rapport. Voir la décision 1991/222 du Conseil.

D. ASSISTANCE D'URGENCE A LA SOMALIE

21. Le Conseil a examiné la guestion de 1'assistance d'urgence & la Somalie &
sa premiére session ordinaire {point 12 de 1l'ordre du jour).

22. Le Couseil a examiné la guestion de sa 8e a sa 1l0e séance, les 23, 28 et
29 mai. On trouvera un résumé des débats dans les comptes rendus snalytiques

.

pertinents (voir E/1991/SR.8 a 10).

23. A la Be séance, le 23 mai, le Coordonnateur spécial des Nations Unies pour
les opérations de secours d'urgence en Somalie a présenté oralement un rapport.

24. A la méme séance, les représentants de 1'Italie, de la Somalie et des
Etats-Unis d'Amérique ont fait des déclaratious.

25. A la 9e séance, le 28 mai, le représentant du Zaire, au nom de 1'Algérie,
du Chili, de 1'Egypte 1/, du Maroc, du Pakistan, du Rwanda, de la Somalie,

du Togo, de la Tunisie, du Zaire et de la Zambie, a présenté un projet

de résolution (E/1991/L.21) intitulé "Assistance d'urgence & la Somalie". Par
la suite, le Botswana et la Chine se sont joints auz auteurs du projet de
résolution, qui était libellé comme suit : ’

” : g . 2 s
Le Conseil economigue et social.

Rappelant sa décision 19897111 du 22 mai 1989 et les résolutions de
1'Assemblée générale 44/178 du 19 décembre 1989 et 45/229 du
21 décembre 1990,
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Accueillant avec satisfaction l'envoi par le Secrétaire général
d'une mission en Somalie pour y évaluer la gituation du point de vue de
la sécurité, afin de préparer la reprise d'un programme d'assistance
d’urgence,

Ayant entendu le rapport du Coordonnateur spécial pour les
opérations de secours d'urgence en Somalie (voir E/1991/SR.8),

Extrémement préoccupé par les déplacements massifs de population

dans les régions touchées de la Somalie, par 1'étendue des dommages et
des destructions causés a des villages, des bourgs et des villes, par les
dommages importants subis par 1'infrastructure du pays du fait du conflit
civil, et par la perturbation gémnéralisée des équipements et services
publics, .

Notant avec une grande satisfaction les efforts humanitaires

déployés par diverses organisations non gouvernementales nationales et
internationales,

Profondément reconmaigsant de 1'assistance humanitaire apportée par

certains Etats Membres pour soulager les difficultés et les souffrances
de la population touchée,

Consciept de la situation politique complexe gui prévaut dans
1'ensemble du pays, et de la poursuite des désordres civils dans
plusieurs régions,

1. Exprime sa satisfaction au Secrétaire général des mesures qu'il

a prises pour préparer la reprise¢ des programmes d'assistance des
Nations Unies;

2. Exprime également sa satisfaction de 1'assistance humanitaire

fournie par plusieurs pays, ainsi que par des membres de la communauté
des organisations non gouvernementales:

3. Prie le Secrétaire géméral d'envoyer sans délai une mission
d'évaluation interinstitutions chargée de déterminer les besoins
d'urgence ‘et les besoins a moyen terme de la population touchée, et de
faire des recommandations sur les ressources financiéres et matérielles
nécessaires pour rétablir les services sociaux et 1l'infrastructure
matérielle de base, notamment 1'électricité, l'eau, les abris, les
transports et les communications:

4. Demande auxr Etats Membres et auz organisations intermationales
gouvernementales et non gouvernementales d'apporter une aide généreuse
par les voies humanitaires appropriées 4 la population touchée, notamment
en produits alimentaires, en médicaments et en abris;

5. Engage les organisations intéressées des Nations Unies,
notamment le Programme des Nations Unies pour le développement, le Haut
Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés, le Fonds des
Nations Unies pour 1l'enfance, 1'Organisation mondiale de la santé,
1'Organisation des Nations Unies pour 1'alimentation et 1'agriculture,
le Conseil mondial de 1'alimentation, le Centre des Nations Unies pour
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les établissements humains (Habitat) et le Programme des Nations Unies
pour 1'environnement, a reprendre leurs programmes d'assistance dans
leurs domaines de compétence respectifs;

0. Demande au Secreétaire général de mobiliser d°urgence une
assistance humanitaire internationale pour faire ace aux besoins
immédiats tant de la population déplacée dans l. pays que des réfugieés
restant encore en Somalie;

7. Appelle instamment les chefs nationaux somalis a ne rien
négliger pour parvenir a la réconciliation nationale, et pour rétablir et
encourager la paix et la stabilité dans 1'ensemble du pays;

8. Recommande in:tomment que les secours solent mis a la
disposition de tous ceux qui en ont besoin, quelles que soient les
diftérences tribales et politiques, que des mesures solent prises pour
assurer J]'acheminement sir des secours et la sécurité des agents qui les
distribuent, et que la distribution des secours se déroule sous la
supervision de fonctionnaires des Nations Unies afin de garantir
1'impartialite et 1'équite;

9. Prie le Secrétaire général, vu l'urgence de la situation, de
s'efforcer d'informer le Conseil économique et social, & sa deuxieme
session ordinaire de 1991, des progrés réalisés dans l'application de la
présente résolution, et de faire le nécessaire pour qu'un rapport complet
soit présenté a 1'Assemblée générale a sa quarante-septieme session."

26. A la 10e séance, le 29 mai, le représentant du Zalre, au nom de

1'Algérie, de Barhein, du Botswana, du Canada, du Chili, de la Chine, de
1'Egypte 1/, de 1'Italie, de la Jordanie, du Maroc, du Pakistan, des
Philippines, du Rwanda, de la Somalie, du Togo, de la Tunisie, du Zaire et

de la Zambie, a présenté un projet de résol’ution révisé (E/1991/L.21/Rev.l).
Par la suite, 1'Allemagne, le Costa Rica 1/, les Etats-Unis d'Amérique,
1'Indonésie, la Roumanie, le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande

du Nord et 1'Uruguay se sont joints aux auteurs du projet de resolution révise.

27. A la méme séance, le Conseil a adopté le projet de résolution révise.
Four le texte définitif, voir la résolution 1991/3 du Conseil.

28. Apres l'adoption du projet de résolution, le représentant de la Somalie a
fait une déclaration.

E. QUESTIONS RELATIVES AUX DROITS DE L'HOMME 3/

L' embargo économiqgue des ftats-Unis d'Amexigue contre Cuba 3 5685 COASHQUENCes
nefastes poux la pleine jouissance des droits de 1'homme du peuple cubain

29. A la 10e séance, le 29 mai, le Consell etait saisi d'un projet de
résolution (E/1991/L.22) intitule "L'embargo eéconomique des Etats-Unis
d'Amerique contre Cuba : ses conséquences néfastes pour la pleine jouissance
des droits de 1'homme du peuple cubain” présente par 1'observateur de

Cuba 1/. Le projet de résolution etait libelle comme suit :

3/ Pour 1'examen par le Conseil d'autres questions relatives aux droits
de 1'homme, voir plus bas, chap. VI, sect. C.
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"Le Conseil @conomigue et social.

Guide par les onjectifs et principes consacres dans la Charte des
Nations Unies et, en particulier, par 1'obligation qui incombe a tous les
Etats Membres, en vertu de la Charte, de s'absteniy, dans leurs relations
internationales, de recourir a la menace on a i'emplol de la force, soit
contre 1'intégrité tervitoriale ou 1'indapendance poliiique de tout Etat,
soit de toute autre maniere incompatible avec las buts des Natious llnies,

Conscient de la responsabilité de 1'Organisation des Nations Unies
de promouvoir et d'encourager le respect des droits de 1'homme et des
libertés fondamentales de tous, et résolu a demeurer vigilant en ce gqui
concarne les violations des Iroits de 1'homme ou qu'elles se produisent,

Reaffirmant le droit de tout Etat de déterminer librement son propre
systeme politique, économique et social sans ingérence extérieure, et
1'obligation qui incombe a tous les Etats de s'abstenir d'adopter des
mesures de roprésallles'économiques ou embargo quelconques et d'empécher
que des sociéteés relevant de sa juridiction et de son contrdle ne soient
utilisées comme instruments de pression politique ou de contrainte contre
un autre Btat, en violation de 1la Charte des Nations Unies,

Profondément preoccupé par l°'embargo que le Gouvernement des
Etats-Unis d'Amérique impose a la République de Cuba depuis plus de
trente ans, notamment 1'interdiction totale de tout commerce de produits
alimentaires et de médicaments, et par ses effets nocifs sur 1l'exercice
des droits de 1'homme inaliénables du peuple cubain,

Profondément preoccupe en outre par d'autres mesures d'agression et
de discrimination que le Gouvernement des Etats-Unis 4'Amérique a prises
contre la République de Cuba, lesquelles constituent également des
violations flagrantes des droits de 1'homme du peuple cubain,

Convaincu que lesdites mesures constitvent une vivlation flagrante
et inadmissible des droits du peuple cubain de reéaliser son progres
économique et social, d'améliorer son nivean de vie et de promouvoir sa
dignité et sa liberté,

1. Prie la Commission des droits de 1'homme., a sa gquarante-huitieme
session, d'examiner, & titre prioritaire, les conséqusnces néfastes, pour
1'exercice des droits inaliénables du peuple cubain, de 1'embargo et
d'autres mesures d'aqression et de discrimination prises par le
Gouvernement des Etats-Unis d'Ameérique contre la République de Cuba;

2. Frie_ogalement le Secreataire général de présenter a la
Commission des droits de 1'homme, A sa quarante-huitieme session, un
rapport sur les conseéquences nefastes, pour la pleine joulssance des
droits de 1'homme du peuple cubain, de 1'embargo et d'autres mesures
d'agression prises par le Gouvernement des Etats-Unis A4'Amérique contre
la Républigue de Cuba."

30. A la lle séance, le 30 mai, le Conseil était saisi d'un projet de
résolution révise (E/1991/L..22/Rev.1) qui etait libeli< comme suit :



"Le Conseil economique et _social.

Guidé par les objectifs et principes consacrés dans la Charte des
Nations Unies et, en particulier, par 1l'obligation qui incombe a tous les
Etats Membres, en vertu de la Charte, de s'abstenir, dans leurs relations
internationales, de recourir a la monace ou a 1'emploi de la force, soit
cortre l'iutegrité territoriale ou 1'indépendance pclitique de tout Etat,
soit de toute autre mapiére incompatible avec les buts des Nations Uunies,

Conscient de la responsabilité de 1'Organisation des Nations Unies
de promouvoir et d'encourager le respect des droits de 1'homme et des
libertes fondamentales de tous, et résolu a demeurer vigilant en ce gui
concerne les violations des droits de 1'homme ou qu'elles se produisent.,

Rappelant la résolution 2625 (XXV) de 1'Assemblée générale, en date
du 24 octobre 1970, contenant ia Déclaration relative aux principes du
droit international touchant les relations amicales et la coopération
entre les Etats conformément a la Charte des Nations Unies,

Reaffirmant le droit de tout Etat de déterminer librement son propre
systéme politique, économi ue et social sans ingérence extérieure, et
1'obligation qui incombe a tois les Etats de s'abstenir 4'adopter des
mesures de représailles économiques ou embargo quelconques et d'empécher
que des societés relevant de sa juridictioa et de son controle ne soient
utilisees comme iustruments de pression politique ou de contrainte contre
un autre Etat, en violation de la Charte des Nations Unies,

Profondément preoccupe per les effets nocifs sur la pleine
jouissance des droits de 1'homme inaliénables du peuple cubain de
1'embargo et 4d'autres mesures connexes que le Gouvernement des Etats-U..s
d'Amérique impose a la République de Cuba depuis plus de trente ans,
notamment 1'interdiction totale de tout commerve de produits alimentcires
et de médicaments,

Convaincy que lesdites mesures constituent une violation flagrante
et inadmissible des droits du peuple cubain de réaliser son progres
é~oaomique et social, d'améliorer son niveau de vie et de promouvoir sa
dignité et sa liberté,

Prie la Commission des droits de 1'homme, a sa gquarante-huitieme
session, d'examiner, a titre prioritaire, les consequences néfastes, pour
la pleine jouissance des droits naliénables du peuple cubain, de
1'embargo et 4'autres mesures connexes prises par le Gouvernement des
Etats-Unis d'Amérique contre la République de Cuba."

31. A la méme séance, l‘observateur de Cuba a déclare que sa delegation
n'insisterait pas pour qu'une décision sur le projet de resolution révisé soit
prise a la session en cours du Conseil.

32. A la méme séance également, le Conseil, sur la proposition du Préesident
par intérim, a décidé de ne pas se prononcer sur le projet de resclution
E/1991/L.22/Rev.1, compte tenu du fait que le débat sur la question serait
consigné dans le rapport du Conseil. Voir la deécision 1991/223 du Conseil.
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F. REVITALISATION DU CONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL

13. Le Conseil a examiné la question de la revitalisatien du Conseil
éconumigue et social a sa seconde session ordinaire de 1991 (point 3 de
1*ordre du jour}.

34. VUe Conseil a examiné la question a ses 27e, 28e et 3le séances, les 1o,
17 et 26 juillet 1991. On trouvera un rasume des debats dans les comptes
rendus analvtiques pertinents (E/1091/8R.27, 28 et 31).

35. A ses 27e et 2fe seances, le Conseil a procédé a un debat général sur la
question. A la 27e séance, le 16 juillet, le Président du Conseil a fait un
rapport ozal, conformément au paragraphe 2 de la résolution 1990/69 du
Conseil. A la méme seance, le Directeur général au développement et a la
cooperation €conomique internationaie a fait une déclaration liminaire,.

36. Egalement a la 27e séance, les représentaunts des pays ci-apres : Pays-Bas
(au nom des Etats Membres de 1°‘Organisation des Nations Unies qui sont membres
de la Communauté économique européenne), Etats-Unis d'Amérique, Autriche,
Thallande, Japou, Reépublique socialiste soviétique d'Ukraine, Mexique, Union
des Reépubliques socialistes soviétiques et Pérou ainsi que les observateurs
des pays ci-apres : Ghana (au nom des Etats Membres de 1'Orgcnisation des
Nations Unies qui sont membres du Groupe des 77), Danemark (au nom des pays
nordiques), Fgypte, 3ri Lanka et Australie ont fait des déclarations.

37. A la 28e seéance, le 17 juillet, les représentants de la Chine, de 1la
Yongoslavie, du Chili, du Canada, de 1'Algérie et du Pakistan ont fait des
déclarations.

Rapport du Président du Conseil écopomigue et social sur toutes les guestions
interessant 1'examen de 1'application des mesures convenues pour la
revitalisation du Conseil

38. A la 3le séance, le 26 juillet, sur la proposition du Président, le
Consejil a pris acte du rapport présenté oralement par le Président du Conseil,
en application de sa résolution 1990/69, sur toutes les questions intéressant
1'examen de 1'application des mesures convenues pour la revitalisation du
Conseil. Voir la décision 1991/277 du Conseil.

G. RESPECT DES ENGAGEMENTS ET APPLICATION DES POLITIQIES
CONVENUES DANS LA DECLARATION SUR LA COOPERATION
ECONOMIQUE INTERNATIONALE, EN PARTICULIER LA RELANCE
DE LA CROISSANCE ECONOMIQUE ET DU DEVELOPPEMENT DANS
LES PAYS EN DEVELOPPEMENT

39. Le Conseil a examiné la question du respect des engagements et de
1'application des politiques convenues dans la Déclaration sur la coopération
économique internaticnale, en particulier la relance de la croissance
economique et du developpement dans les pays en développement, a sa seconde
session ordinaire de 1991 (point 4 d¢ l'ordre du jour). Il était saisi d'une
note du Secrétaire général sur le respect des engagements et 1'application des
politiques counvenues dans la Déclaration par les organismes des Nations Unies
(E/1991/96).




40. Le Conseil a examiné la question a ses 26e et 3le seances, les 16 et
26 juillet 1991. On trouvera un résumé dos débate dans les comptes rendus
analytiques pertinents {(E/199i/SR.26 et 31).

41. A la 26e seance, le 16 juillet, le Conseil a tenu un débat généi sl sur la
question. Les représentants des pays ci-apres : Pays-Bas (au nom des Etats
Membres de 1'Organisation des Nations Unies qui sont membres de la Communaute
économique européenne), Union des Républiques socialistes soviétiques, Chine,
Thallanle, Suéde, République socialiste soviétique d'Ukraine et Algérie et
1'observateur du Ghana (au nom des Etats Membres de 1'Organisation des

Nations Unies qui sont membres du Groupe des 77) ont fait des déclarations.
Les repréasentants de 1'Organisation des Nations Unies pour l‘alimentation et
l'agriculture et de 1'Organisation interunationale du Travail ont également
fait des déclarations,

Note du Secrétaire geénéral sur le respect des engagements et 1'application
des politiques convenues cans la Déclaration sur 1a coopération économique
doternationale, en particulier la relance de la croissance écopomique et
du_développement dans les pays en développement par les organismes des
Nations Unies

42. A la 3le séonce, le 26 juillet, sur la proposition du Président, le
Conseil a pris acte de la note du Secrétaire général (E/1991/96). Voir la
décision 19917278 du Conseil.

H. SOUVERAINETE PERMANENTE SUR LES RESSOURCES NATIONALES
DANS LE TERRITOIRE PALESTINIEN ET LES AUTRES
TERRITOIRES ARABES OCCUPES

43. Le Conseil a examiné la question de la souverainté permanente sur les
ressources nationales dans le territoire palestinien et les autres tercvitoires
arabes occupés a sa seconde session ordinaire de 1991 (point 5 de 1'ordre

du jour). Il était saisi d'une note du Secrétaire géneral relative a la
pelitique du sol et de 1l°'eau pratiquée par Israel dans le territoire
palestinien et les autres territoires arabes occupés (A/46/263-F/1991/88).

44. Le Conseil a examiné la question a ses 28e, 30e et 3le seances, les 17,
24 et 26 juillet 1991. On trouvera un resumé des débats dans les comptes
rendus analytiques pertinents (E/1991/SR.28, 30 et 31)

45. A la 28e seéance, le 17 juillet, le Conseil a tenu un debat geneéral sur la
question. Les représentants de la République arabe syrienne, de 1'Algérie,

de la Republique socialiste soviétique d'Ukraine, de 1'Union des Républiques
socialistes soviétiques, de Bahrein et du Maroc et les observateurs d'Israel
et de 1'Egypte ont fait des déclarations. L'observateur de la Palestine a
egalement fait une déclaration.

Souveraineté permanente sur les ressources pationales dams le territoire
palestinjen et les autres territoires arabes occupes

46. A la 30e séance, le 24 juillet, le représentant de la Repvblique arbe
syrierne, au nom de 1'Algerie, de l'Arabie saoudite 1/, de Bahrein, de
1'Egypte 1/, des Emirats arabes unis 1/, de 1'Iraq, de la Jarahiriya arabe
libyenne 1/, de la Jordanie, du Liban 1/, du Maroc, du Qatar 1/, de la



République arabe syrienne, de la Somalie, du Soudan 1/, de la Tunisie et

du Yémen 1/, a présenté un projet de résolution (E/1991/L.36) intitulé
"Colonies israéliennes sur le territoire palestinien, dans le Golan syrien
et les autres territoires arabes occupés”. Par la suite, le Pakistan., le
Viet Nam 1/ et la Zambie se sont joints aux auteurs du projet de résolution,
qui était libellé comme suit :

" -1 5 3 3
Le Congeil economigue et social,

S'ingpirant des principes de la Charte des Nations Unies et
des reésolutions 242 (1967) du 22 novembre 1967 et 497 (1981) du
17 décembre 1981 du Conseil de sécurité et des résolutions pertinentes
de 1'Assemblée générale affirmant gque 1'acquisition de territoires par
la force est inadmissible aux termes de la Charte des Nations Unies,

Rappelant la résolution 465 (1980) du ler mars 1980 du Conseil de
sécurité, la résolution 45/74 du 11 décembre 1990 de 1'Assemblée générale
et les autres résolutions pertinentes affirmant 1'applicabilité de la
Convention de Genéve relative 3 la protection des personnes civiles en
temps de guerre, du 12 aolit 1949 4/, au territoire palestinien occupé,

y compris Jérusalem, et aux autres territoires arabes occupés par Isragl
depuis 1967,

Constatant avec préoccupation 1'implantation continue par Israél,

puissance occupante, de colonies sur le territoire palestinien, dans le
Golan syrien et les autres territoires arabes occupés et 1'installaticn
de nouveaux immigrants juifs sur le territoire palestinien, dans le Golan
syrien et les autres territoires arabes occupés.

1. Condampe 1’implantation par Israél de cclomnies sur le
territoire palestinien, dans le Golan syrien et les autres territoires
arabes occupés, y compris Jérusalem, et considére ces pratiques comme
illégales et sans aucun effet juridique, ainsi qu'il est spécifié dans
les résolutions 446 (1979) et 465 (1980) dAu Comseil de sécurité et dans
les résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale;

2. Décide que 1l'implantatior de colonies et leur construction
continue sur le territoire palestinien, dans le Golan syrien et les
autres territoires arabes occupés, et l'installation de nouveauxz
immigrants juifs en ces lieux constituent un cbstacle insurmontable 3 la
réalisation d'une paix d'ensemble, juste et durable au Moyen-Orient;

3. Condampe energiguement les pratigues d'Isra€l sur le territoire

palestinien, dans le Golan syrien et les autres territoires arabes
occupés, notamment la confiscation de terres, le détournement des
regsources en eau, l'épuisement des ressources naturelles et économigues
des territoires occupés et le déplacement et la déportation de la
population de ces territoires;

4/ Organisation des Nations Unies, Regueil des Traités, vol. 75, No 973.
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4. Reéaffirme le droit établi et inaliénable du peiple palestinien
du territoire palestinien, de la population du Golarn syrien et des autres
territoires arabes occupés a une souveraineté intégrale sur leurs
ressvources naturelles et économiques et considere toute violation de
celle-ci comme nulle et non avenue et sans aucun effet juridique:

5. Frie le Secretaire général d'élaborer un rapport sur les
conséquences économiques et sociales de 1'implantation par Isre3l de
colonies sur le territoire palestinien, dans le Golan syrien et les
autres territoires arabes occupés, qui sera présenté a 1'Assemblée
généralem a sa quarante-sixiéme session, par 1'intermeédiaire du Conseil
économique et social."

47. A la 3le séance, le 26 juillet, le représentant de la République arabe
syrienne a révisé oralement le projet de résolution en supprimant les mots "du
territoire palestinien" apres les mots "du peuple palestinien” au paragraphe 4.

48. Egalement a la 3le séance, le Vice-Preésident du Conseil, M. Razali Ismail
(Malaisie), a présenté un projet de décision (E/1991/L.41) intituleé
"Souveraineté permanente sur les ressources nationales dans le territoire
palestinien et les autres territoires arabes occupeés™, a la suite des
consultations officieuses sur le projet de resolution E/1991/L.36. Le projet
de décision était libellé comme suit :

"Le Conseil économique et social décide, eu egard a 1'importance
cpeciale du sujet et faute de temps, de transmettre le projet de
résolution intitulé ‘'Colonies israéliennes sur le territoire palestinien,
dans le Golan syrien et les autres territoires arabes occupes'

(E/1991/L.36) a 1'Assemblée générale pour gu'@2lle 1l'examine a sa
quarante-sixieme session."

49. En présentant le projet de décision, le Vice-Président 1'a révisé de la
maniére suivante :

"Le Conseil économique et social, apres avoir examiné le projet de
résolution intitulé 'Colonies israéliennes sur le territoire palestinien,
dans le Golan syrien et les autres territoires arabes occupes'
(E/1991/L.36), decide, eu égard & 1'importance speciasle du sujet et faute
de temps, de transmettre le projet de résolution a 1'Assemblée génsrale
pour qu'elle 1l‘examine a sa guarante-sixieme session.”

50. A la méme séance, le Conseil a adopté le projet de deécision E/1991/L.41,
tel qu'il avait été oralement modifié. Pour le texte définitif, voir la
deécision 1991/279 Adu Conseil.

Rappoxt du Secreétrire geénéral relatif a la politique lu s0l et de l'eau
pratiqguée par Isr: 1 dons le territoire palestinien et les auvires
terxitoires arxabes occupés

51. A la 3le seance, le 26 juillet, sur la proposition du President, le
Conseil a pris acte du rapport du Secretaire general relati€ a la politique du
sol et de 1'eau pratiquée par Israel dans le territoire palestinien et les
autres territoires arabes occupés (A/46/263-E/1991/88). Voir la decision
19917280 du Conseil.




I. COOPERATION INTERNATIONALE POUR ETUDIER ET ATTENUER LE PLUS
POSSIBLE LES EFFETS DE LA CATASTROFHE DE TCHERNOBYL

52. Le Conseil a examineé la question de la coopération internationale pour
étudier et atténuer le plus possible les effets de la catastrophe de
Tchernobyl & sa deuxieme session ordinaire de 1991 {point 6 de 1l'ordre du
jour). Y1 était saisi des documents ci-apres

a) Lettre datée du 6 février 1991, adressée au Secretaire géneral par
le Représentant permanent de la République socialiste soviétique d'Ukraine
aupres de 1'Organisation des Nations Unies (A/46/82-E/1991/14):

b) Lettre datée du 19 fevrier 1991, adressée au Secrétaire général par
le Représentant permanent de la République socialiste soviétique de
Biélorussie auprcs de 1'Organisation des Nations Unies (A/46/91-E/1991/17);

c) Rapport du Secreétaire géméral sur la coopération internaticnale pour
étudier et atténuer le plus possible les effets de la catastrophe de
Tchernobyl (A/46/215-E/1991/76);

d) Lettre datée du 2 juillet 1991, adressée au Secretaire genéral par
les représentantrs de la République socialiste soviétique de Biélorussie, de la
République socialiste soviétique d'Ukraine et de 1'Union des Républiques
socialistes soviétiques aupres de 1'Organisation des Nations Unies
(A/746/283~E71991/114).

53. Le Conseil a examiné la question a ses 25e, 30e et 3le séances,
les 15, 24 et 26 juillet 1991. On trouvera un résumeé des débats dans les
comptes rendus analytiques pertinents (r/1991/SR.25, 30 et 31).

54. A la 2%e séance, le 15 juillet, le Conseil a procédé a un débat général
sur la question. Le Coordonnateur de 1l'assistance internationale visant a
atténuer les effets de 1'accideunt de Tchernobyl et Directeur genéral de
1'Office des Nations Unies a Vienne a fait une déclaration limin ire.

55. A la meéme séance, les représentants des pays ci-apres : Union des
Républiques socialistes soviétiques, Pays-Bas (au nom des Etats Membres

de 1'Organisation des Nations Unies qui sont membres de la Communauteé
economique européenne), République socialiste soviétique d'Ukraine, Finlande
(au nom des pays nordiques), Thallande, Autriche, Japon, Algérie, Mexique

et Bulgarie ainsi que 1'observateur de la Républiqur socialiste soviét.ique
de Biélorussie ont fait des déclarations. Les représentants de 1'Agence
internationale de 1'énergie atomique, de 1'Organisation mondiale de la sante
et. de 1l'Organisation des Nations Unies pour l'alimentation et 1l'agriculture
ont. également fait des déclarations.

Q.Qszm}r_a;t‘i.m-mgxnﬁumuqmmimLﬁm&tiqm pour _s'attaquer aux
consequences. de l'accident de la centrale nuclépire de Ichernobyl et pour
les atbtenuer

56. A la 30e seance, le 24 juillet, 1'observateur de la République socialiste
sovietique de Biélorussie, au nom de 1'Aljérie, de 1'Allemagne, de
1'Argentine, de 1'Australie 1/, de 1'Autriche, de Bahrein, de la Belgigque 1/,
du Brésil, de la Bulgarie, du Canada, du Chili, de la Chine, du Danemark 1/,
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de 1'Espagne, de la Finlande, de la France, de la Hongrie 1/, de 1l'Irlande 1/,
de 1l'Italie, de la Jamaique, du Japon, du Maroc, du Mexique. de la
Nouvelle-Zélande, du Nigéria 1/, de la Norvege 1/, du Pakistan, des Pays-Bas,
du Portugal 1/. de la République socialiste soviétique de Biélorussie 1/, de
la République socialiste soviétique d'Ukraine, de la Roumanie, du Royaume-Uni
de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, du Swagiland )L/, de la Suede, de

la Thailande, de la Tunisie, de la Turquie, de 1'Union des Républiques
socialistes soviétiques, du Viet Nam 1/, du Yémen 1/, de la Yougoslavie et

de la Zambie, a présenté un projet de résolution (E/1991/L.37) intitulé
"Coopération internationale et coordination des efforts pour s'attaguer aux
conséquences de l'accident de la centrale nucléaire ‘ie Tchernobyl et pour les
atténuer"”. Par la suite, Cuba 1/, la Gréce 1/, le Pérou, la Pologne )/ et la
Tchécoslovaquie se sont joints aux auteurs du projet de résolution.

7. A la 3le séance, le 26 juillet, lec Vice-Présidert du Conseil, M. Razali
(Malaisie), a informe le Conseil des resultats des consultations officieuses
tenues sur le projet de résolution.

58. A la méme séance, le Conseil a adopté le projat de reésclution. Pour le
texte définitif, voir la résolution 1991/51 du Conseil.

Rapport du Secrétaire général relatif a la coopération internationale pour
étudier et atténuer le plus possible les effets de la catastrophe cde Tchernobyl

59. A la 3le séance, le 26 juillet, sur la proposition du Président, 1=
Conseil a pris acte du rapport du Secrétaire geéenéral relatif a la coopération
internativnele pour étudier et atténuer le plus possible les effets de la
catastrophe de Tchernobyl (A/46/215-E/1991/76). Voir la décision 1991/315 du
Conseil.

J. ACTIVITES OPERATIONNELLES DE DEVELOPPEMENT

60. A la 33e séance, le 17 octobre, le Conseil a repris 1'examen de la
question des activités opérationnelles de developpement (point 11 de 1'ordre
du jour). Il était saisi d'un extrait du rapport du Conseil d'administration
du Programme des Nations Unies pour le développement sur la reprise de sa
trente-huitieme session (E/199i/L.27/Add4.1) 5/.

nmm_gummmm nmmumnwm

61. Sur la proposition du Président, le Conseil a pris acte de 1'extrait du
rapport du Conseil d'administration. Voir la décision 1991/317 du Conseil.

5/ Pour le rapport final, voir Documents officiels du Conseil economigue
et _social. Supplément No 13A (E/1991/34/Ad4.1).
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Chavitre V
QUESTIONS EXAMINEES PAR LE PREMIER COMITE (FCONOMIQUE)
A. COOPERATION REGIONALE

1. Le Conseil a examine la question de la coopération régionale (point 7 de
l1'ordre du jour) a sa seconde session ordinaire. Il etait saisi des documents
stivants :

a) Résumé de 1l'étude sur la situation économigque de 1°'Asie et du
Pacifique, 1990 (E/1991/45);

b) Etude succincte sur la situation économique et sociale de 1'Amérique
latine et des Caralbes en 1990 (E/1991/56):;

c¢) Lettre datée du 16 avril 1991, adressée au Président du Conseil
economique et social par le Représentant permanent d'Israél aupres de
1'Organisation des Nations Unies (E/1991/%9):

4d) Résumé de 1l'étude sur la situation économique de 1'Europe en
1990-1991 {(E/1991/64);

e) Ncte du Secrétaire général sur la liaison fixe Europe-Afrique a
travers le detroit de Gibraltar (E/1991/67);

f) Résumé de 1'étude sur la situation économique et sociale en Afrique,
1989-1990 (E/1991/70);

g) Résumé de l'étude sur 1'évolution économique et sociale de la région
de la Commission économique et sociale pour 1'Asie occidentale en 1990
(E/1991/92);

h) Rapport du Secrétaire gémnéral sur la coopération regionale
(E/1991/97 et Add.l):

i) Déclaration présentée par 1'Union interparlementaire, organisation
non gouvernementale dotée du statut consultatif (catégorie I) aupres du
Conseil économique et social (E/1991/NGC/4).

2. Le Conseil a renvoyé la question au Premier Comité (économique) qui 1'a
examinée a ses 4e, S5e, 9e, 1l0e et 15e séances, les 11, 15, 17 et

22 juillet 1991. Le rapport du Comité {E/1991/122 et Add.l) a #té soumis au
Conseil.

Admission d'Israel a la Commission €conomique pour 1'Europe

3. A la 32e seance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a examine le projet
de résolution intitulé "Admission d'Israeél & la Commission économique pour
1'Europe", recommandé par le Comité (E/1991/122, par. 27, projet de
résolution I).



4. A la méme séance, le Conseil a adopté le projet de résolution a 1'issue
d'un vote par appel rominal qui a enregistré 32 voix pour, 13 contre et

5 abstentions. Pour le texte final, voir résolution 1991/72 du Conseil. Les
voix se sont répartiss comme suit :

Qnt voté pour : Allemagne, Argentine, Autriche, Bahamas, Breésil,
Bulgarie, Cameroun, Canada, Chili, Equateur, Espagne,
Etats-Unis d4'Amérique, Finlande, France, Italie,
Jamaique, Japon, Kenya, Mexique, Nouvelle-Zélande,
Pays-Bas, Parou, Republique socialiste soviatique
d'Ukraine, Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord, Suéde, Tchecoslovaquie. Thailande.
Togo, Turquie, Union des Républiques socialistes
sovietiques et Zaire.

Qnt voté contre : Algérie, Bahrein, Burkina Faso, Indonésie, Iran
(République islamique d'), Irag, Jordanie, Malaisie,
Maroc, Pakistan, République arabe syrienne, Tunisie et
Zambie.

Se sont sbstenus : Botswana, Chine, Nicaragua, Trinité-et-Tobago et
Yougoslavie.

5. Avant 1'adoptio: du projet de résolution, des déclarations ont été faites
par les observateurs de la Jamahiriyes arabe libyenne (au nom des Etats arabes)
et d'Israel et le représentant de la Republique islamique J'Iran.

g - !i I]o !. ![.

6. A la 32e séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitulé "Coopération halieutique en Afrique’., recommandé par le
Comite (E/1991/122, par. 27, projet de résolution II). Four le texte
définitif, voir résolution 1991/73 du Conseil.

Liaison fixe Europe-Afrique & travers le detroit de Gibraltar

7. A la 32e séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet
de résolution intitule "Liaison fixe Europe-Afrique a travers le detroit

de Gibraltar"”, recommandé par le Comité (E/1991/122, par. 27, projet

de résolution III). Pour le texte definitif, voir resolutinon 1991/74 du
Conseil.

Phage II de 1as Décennie des transports et des communicatiopns pour 1'Asie et le
Pacifigue., 1985-1994

8. A la 32e séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitulé "Phase 11 de la Décennie des transports et des
communications pour 1'Asie et le Pacifique, 1985-1994", recommandeé par le
Comite (E/1991,122, par. 27, projet de resolution 1V). Pour le texte
définitif, voir résolution 1991/75 du Conseil.
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Promotion de la coopéiration interrégionale dans le domaine de la facilitation
du commerce international

Y. A la 32e seance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
resolution intitulé "Promotion de la coopération interrégionale dans le
domaine de la facilitation du commerce international”, recommandé par le
Comité (Es/1991/122, par. 27, projet de résolution V). Pour le texte
détinitif, voir résolution 1991/76 Au Conseil.

Admission de Macao en tant gque membre arsocié de la Commission économique et

10. A la 32e seance pléniare, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
résclution intitule "Admission de Macao en tant que membre associé de la
Commission économique et sociale pour 1'Asie et le Pacifique"”, recommandé par
le Comite (E/1991/122/Add.1, par. 17, projet de résolution VI). Pour le texte
definitif, voir résolution 1991/79 du Conseil.

Admissicn de Kiribati en tant que membre de plein droit de la Commission
économigue et sociale povr l'Asie et le Pacifique

11. A la 32e séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitulé "Admission de Kiribati en tant que membre de plein droit
de la Commissinn économigue et sociale pour 1'Asie et le Pacifique",
recommandé par le Comité (E/1991,122/Add.1, par. 17, projet de

résolution VII). Pour le texte definitif, veoir résolution 1991/80 du Conseil.

Deuxieme Décennie du développement industriel de 1'Afrique (1991-2000)

12. A la 3ze séance plénieére, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
reésolution intitulé "Deuxieme Décennie du développement industriel de 1'Afrique
(1991-2000)", recommandé par le Comité (E/1991/122/Add.1, par. 17, projet de

resolution VIII). Pour le texte définitif, voir résclution 1991/81 du Conseil.

Accelerxation du processus @'intégration éconmomique en Afrigue et renforcement
des centres multinationaux de programmation et d'exécution de projets

13. A la 32e séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitulé "Accélération du processus d' intégration économique en
Afrique et renforcement des centres multinationau de programmation et
d'exécution de projets", recommandé par le Comité {(E/1991/122/Add.l, par. 17,
projet de résolution IX). Pour le texte deéfinitif, voir reésolution 1991/82 du
Conseil.

Deuxieme Décennie des transports et des communications en Afxigque

14. A la 32e séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a examiné le projet
de résolution intitulé "Deuxieme Décennie des transports et des communications
en Afrique”, recommandé par le Comité (E/1991/122/Add.1l, par. 17, projet de
1_solution X). Le Conseil etait saisi d'un dtat des incidences financieres du
projet de résolution sur le budget-programme (E/1991/97/Add.1).

15. A la meme séance, le Consei’ a adopté le projet de résolution. Pour le
texte definitif, voir resolution 1991/83 du Conseil.
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Lieu de la quarante-huitieme session de la Commission économique et sociale
pour 1°'Asie et le Pacifique

16. A la 32e séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopte le proje dr
décision intitulé "Lieu de la quarante-huitieme session de la Commission
économique et sociale pour 1l'Asie et le Pacifique", recommande par le Comi: °
(E/1991/122/Add.1, par. 18, projet de décision I). Pour le texte definitif
voir décision 1991/300 du Conseil.

Lieu de la vipgt-septieme session de la Commission économique pour l'Afrigue
et de la dix-huitieme réunion de la Conférence des mauistres de la Commisgic:

17. A la 32e séance pléniére, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
décigion intitulé "Lieu de l1a vingt-septieme session de la Commission
économique pour l'Afrique et de la dix-huitiéme réunion de la Confeérence des
ministres de la Commission"”, recommande par le Comité (E/1991/122/Add.1,

par. 18, projet de décision II). Pour le texte définitif, voir décision
1991/301 Au Conseil.

+ i : g i

18. A la 32e séanu® pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
décision intitulé "Convocation d'une réunion ad hoc d'experts de haut niveau
sur la reévision du mandat des commissions régionales', recommandé par le
Comite (E/1991/122/Add.1, par. 18, projet de décision III). Pour le texte
définitif, voir deécision 1991/302 du Conseil.

des centres multinationaux de programmation et d'exeécution de projets

19. A la 32e séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
décision intitulé "Accéleration du processus d'intégration economique en
Afrique et renforcement des centres multinationaux de programmation et
d'exécution de projets", recommandé par le Comité (E/1991/122/Add.1, par. 18,
projet de decxslon IV). Pour le texte définitif, voir décision 1991/303 du
Conseil.

Rappoerts examinés par le Conseil écopomique et social dans le cadre de la
guestion de la coopération régionale

20. A la 32e séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
decision intitule "Rapports examinés par le Conseil économique et social dans
le cadre de 1a question de la coopération régionale", recommandé par le Comite
(E/1991/122/Add.1, par. 18, projet de décision V). Pour le texte ddfinitif,
voir décision 1991/304 du Conseil.

BE. DEVELOPPEMENT ET COOPERATION ECONOMIQUE INTERNATIONALE
1. Conmerce et développement
21. e Conseil a examiné la question du commerce et du développement

(point 8 &) de 1'ordre du jour) a sa seconde session ordine re. Il était
saisi @e . documents suivants :
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a) Rapport du Conseil du commerce et du développement sur la seconde
partie de sa trente-septiéme session [A/46/15 (vol. 1)} 1/;

b) Note du Secrétaire général sur les faits nouveaux d'ordre
institutionnel relatifs au renforcement des organisations internationales dans
le domaine du commerce multilatéral (E/1991/98).

22. Le Conseil a renvoyé la question au Premier Comité (économique) qui 1'a
examinée de sa lre 2 sa 3e séance et a sa 1l8e séance, du 8 au 10 et le
24 juillet 1991. Le rapport du Comité (E/1991/123) a été soumis au Conseil.

Commerce et développement
23. A =a 3le séance pléniére, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitulé : "Commerce et développement", recommandé par le Comité

(E/1991/123, par. 11}. Pour le texte définitif, voir la résolution 1991/52 du
Conseil.

2. im i icultur

24, Le Conseil a examiné la question de l'alimentation et de 1'agriculture
{point 8 b) de 1l'ordre du jour) & sa seconde session ordinaire. Il était
saisi des documents ci-apreés :

a) Rapport du Secretaire géméral sur les tendances du marché
international des produits agricoles et tropicaux, et la libéralisation du
commerce internmational de ces produits (E/1991/89);

k) Note verbale datée du 16 juillet 1991, adressée par la Mission
permanente de 1' Australle auprés de 1'Organisation des Nations Unles au
Secrétaire du Consell économique et social (E/1991/119);

c) Rapport du Conseil mondial de 1'alimentation sur les travaux de sa
dig-septiéme session (WFC/1991/11) 2/. .

25. Le Conseil a renvoyé la guestion au Premier Comité (écomomique), qui 1l'a
examinée de sa lre a sa 3e sdance et a ses Ue et 18e séances, du 8 au 10,

le 17 et le 24 juillet 1991. Le rapport du Comité (E/1991/123) a été soumis
au Conseil.

Alimentati ! s cult

26. A sa 3le séance pléniére, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitulé : "Alimentation et agriculture”, recommandé par le Comité
(E/1991/123, par. 19). Pour le texte définitif, voir la résolution 1991/53 du
Conseil,

Euznlsmgns_ug_li (A/46/15), vol. 1.

;f Le texzte deflnltlf flgure dans les 2gsum:n;ﬁ_giilg;gls_ﬂg_l_bsismhlgs
; - (A/46/19).
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3. Science et techniqgue au service du developpement

27. Le Conseil a examiné la question de la science et de la technique au
service du développement (point 8 c¢) de 1l'ordre du jour) & sa seconde session
ordinaire. Il était saisi du rapport du Comité intergouvernemental de la
science et de la technique au service du développement sur sa onzieme session
(A746/37) 3/.

28. Le Conseil a renvcyé la question au Premier Comité (économique), qui 1l'a
examinée a ses 1l3e, 1l4e et 16e séances, les 19 et 23 juillet 1991. Le rapport
du Comité (E/1991/124) a été soumis au Conseil.

Rmm_ﬁnjgmi;i_im:mmnmnnm_ de la science et de la technique au
service du developpement

29. M sa 3le séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
décision intitulé : "Rapport du Comité intergouvernemental de la science et de
la technique au service du developpement”, recommandé par le Comiteé
(E/1991/124, par. 7). Pour le texte definitif, voir la decision 1991/284.

4. Sociéts . ]

30. Le Conseil a examiné la question des societés transnationales (point 8 4d)
de l'ordre du jour) a sa seconde session ordinaire. Il etait saisi des
documents suivants :

a) Rapport de la Commission des sociétés transnationales sur les
travaux de sa dix-septieme session (E/1991/31) 4/:

b)  Rapport du Secreétaire général sur les efforts de 1'Organisation des
Nations Unies pour traiter de la question des pratiques de corruption
(E/71991/31/A44.1).

31. Le Conseil a renvoyé la question au Premier Comité (économique), qui l'a
examinée a ses 13e, lde et 18e séances, les 19 et 24 juillet 1991. Le rapport
du Comité (E/1991/124) a été soumis au Conseil.

Activités des sociétés transnationales en Afrigue du Sud

32. A la 3le séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a examiné le projet
de resolution intitulé "Activités des sociétés transnationales en Afrique

du Sud"”, recommandé par le Comité (E/1991/124, par. 19, projet de

resolution I).

33. Sur la demande du représentant du Canada, il a eté procéde a un vote par
appel nominal sur les paragraphes 3 et 4 :

3/ Documents officiels de l'Assemblée generale. guarante-sixieme session.
Supplement No 37 (A/46/37).

4/ Documents officiels du Congeil économigue et social, 1991. Supplément
No 10 (E/1991/31).
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a) Le paragraphe 3 a eté adopté par 30 voix contre 15, avec
4 abstentions. Les voix se sont réparties comme suit 5/ :

’

Qpt vote pour : Algerie, Argentine, Bahamas, Bahrein, Brésil, Burkina
Faso, Cameroun, Chili, Chine, Equateur, Indonésie.
Iran (République islamique 4'), Iraq, Jamalyue,
Malaisie, Maroc, Mexiqgue, Pakistan, Pérou, République
arabe syrienne, Rwanda, Somzlie, Thailande, Togo,
Trinite-et-Tobago, Tunisie, République socialiste
sovietique d'Ukraine, Union des Républiques
socialistes soviétiques, Yougoslavie, Zambie.

Qunt_voté contre : Allemagne, Autriche, Canuda, Espagne, Etats-Unis
d'Amerique, Finlande, France. Ita.ie, Japon,
Nouvelle-Zélande, Pays-Bas, Roumanie, Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Tchécoslovaquie,
Turquie.

Se sont obstepus : Botswana, Bulgarie, Suede, Zaire.

b) Le paragraphe 4 a eteé adopté par 29 voix contre 15, avec
4 sbatentions. Les voix se sont raparties comme suit 5/ :

Ont voté pour Algérie, Argentine, Bahamas, Bahrein, Brésil, Burkina
Faso, Cameroun, Chili, Chine, Equateur, Iran
(République islamique d'), Iraq, Jamalque, Malaisie,
Maroc, Mexique, Pakistan, Pérou, République arabe
syrienne, Rwanda, Somalie, Thallande, Togo,
Trinité-et-Tobago, Tunisie, République socialiste
soviétique d'Ukraine, Union des Reépubliques
socialistes soviétiques, Yougoslavie, Zambie.

Ont voté contre : Allemagne. Autriche, Cr .ada, Espagne, Etats-Unis
d'amérique, Finlande, France, Italie, Japon,
Nouvelle-Zélande, Pays-Bas, Roumanie, Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Tchécoslovaquie,
Turquie.

Se _sont abstenus : Botswuna, Bulgarie, Suede. Zaire.

34. Sur la demande du représentant de la Zambie, il a été procédé a un vote
par appel nominal sur 1l'ensemble du projet de résolutlon, lequel a été adopte
par 30 voix contre 9, avec 10 abstentions. Pour le texte definitif, voir la
résolution 1991/54 du Conseil. Les voix se sont reparties comme suit 5/ :

5/ La délégation jordanienne a indiqué pe:r la suite que, si elle avait
até presente pendant le vote, elle aurait voté pour les paragraphes 2 et 3 et
1'ensemble du projet de résolution.
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Ont. voté pour : Algérie, Argentine, Bahamas, Bahrein, Brésil, Burkina
Faso, Cameroun, Chili, Chine, ®quateur, Indonésie,
Iran (République islamique d'), Iraq, Jamalque,
Malaisie, Maroc, Mexique, Pakistan, Perou, République
arabe syrienne, Rwanda, Somalie, Thallande, Togo,
Trinité-et-Tobayo, Tunisie, République socialiste
sovietique d'Ukraine, Union des Republiques
socialistes soviétiques, Yougoslavie, Zambie.

Ont _voté contre : Allemagne, Espagne, Etats-Unis d'Amérique, France,
Italie, Japon, Pays-Bas, Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Turquie.

Se sont abstenus : Autriche, Botswana, Bulgarie, Canada, Finlande,
Nouvelle-Zélande, Roumanie. Suede. Tchecoslovaquie,
ZaXre.

35. Apres 1'adoption du projet de résolution, des déclarations ont até faites
par les représentants des Pays-Bas (au nom des Etats Membres de 1'ONU qui sont
menbres de la Communauté économique européenne), de la Zambie, du Canada, du
Japon, de 1l'Union des Républiques socialistes soviétiques et des Etats-Unis
d'Amérique.

Recommandations faites par la Commission des sociétés transnatiopales a se
dix-septiame session et contribution de la Commission aux preéparatifs de la
Confeérence des Nations Unies sur 1'environnement et le développement

36. A 2a 3le séance plénieére, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitulé "Recommandations faites par la Commission des sociétés
transnationales & sa dix-septieme session et contribution de la Commission aux
préparatifs de la Conférence des Nations Unies sur l'environnement et le
développement", recommandé par le Comité (E/1991/124, par. 19, projet de
résolution II). Pour le texte définitif, voir la résolution 1991/55 du
Conseil.

37. Apres 1'adoption du projet de résolution, le reprscen:ant du Japon a fait
uue déclaration.

Groupe de travail intergouverpemeptal d'experts des normes internationales de
comptabiliteé et de publication

38. A la 3le séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopteée le projet de
résolution intitulé "Groupe de travail intergouvernemental d'experts des
normes internationales de comptabilité et de publication”, recommande par le
Comité (E/1991/124. par. 19, projet de résolution III). Pour le texte
définitif, voir la résolution 1991/56 du Conseil.

Ordres du jour prxoviscires et documentation pouxr les dix-huitisame et
dix-neuvieme sessions de la Commisgsion des sociétes transpationales

39. A la 3le seence pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
décision intitulé "Ordres du jour provisoires et documentation pour les
dix-huitieme et dix-neuvieme sessions de la Commission des societes
transnationales"”, recommandé par le Comité (E/1991/124, par. 20, projet de
décision I). Pour le texte définitif, voir la décision 1991/285 du Conseil.
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Rappoxts examings par le Conseil economique et social dans le cadre de la
guestion des socidtés transnationales

40. A la lle seance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
decision intituleé "Rapports examinés par le Conseil économique et social dans
le cadre de la question des sociétés transnationales”, recommandé par le
Comité (E/1991/124, par. 20, projet de decision II). Pour le texte definitif,
voir la décision 1991/286 Au Conseil.

5. Ressgurlces naturelles

41. Le Conseil a examiné la question des ressources naturelles (point 8 e) de
1'ordre du jour) a sa seconde session ordinaire. I1 était saisi du rapport du
Comite des ressources naturelles sur sa douzieme session (E/1991/29) §/.

42. Le Conseil a renvoyé la question au Premier Comité (économique), qui 1'a
examinée a ses 5e, 6o et l6e séances., les 15 et 23 juillet 1991. Le rapport
du Comité (E/1991/125) a été présenté au Conseil.

Conférence internationale sur l'eau et l1'environnemeat

43. A la 32e séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté lie projet de
résolution I intitule "Conference internationale sur 1'eau et 1'environnement’,
recommandé par le Comité (E/1991/125, par. 18, projet de résolution I). Pour
ie texte definitif, voir la résolution 1991/84 du Conseil.

Mise en_valeur des ressources en eau et progies xeéalisés dans l'application du
Plan d'action de Mar del Plata

44. A la 32e séance pleniere, le 26 juillet, le Conseil a adopte le projet de
résolution intitule "Mise en valeur dec ressources en eau et progres realiseés
dans 1'application du Plan d'action de Mar del Plata", recommandé par le
Comité (E/1991/12%, par. 18, projet de résolution II). Pour le texte
definitif, voir la résolv ion 1991/85 du Conseil.

45. A la 32e séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitulé "Mise en valeur et utilisation efficace des ressources
énergetiques"”, recommandé par le Comiteé (E/1991/125, par. 18, projet de
résolution TII). Pour le texte définitif, voir la reéesolution 1991/86 du
Congeil.

Tendances et pripncipaux problemes de la mise en valeur des ressources mipérales

46. A la 32e séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitulé "Tendances et principaux problémes de la mise en valeur
des ressources minérales"”, recommandé par le Comité (E/1991/125, par. 18,
projet de résolution IV). Pour le texte definitif, voir la reésolution 1991/87
du Conseil.

6/ Documents officiels du Congeil ecopomique et social. 1991, Supplement
No 9 (E/1991/29).




Souveraineteé parmanente sur les ressources patuielles

47. A la 32e séance, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitulé “Souveraineteé permanente sur les vesiources naturelles"”,
recommandé par le Comité (E/1991/125, par. 18, projet de résolution V). Pour
le texte définitif, voir la résolution 1991/88 du Conseil.

Nouvelles techniques d'identification, de prospection et d'évaluation des
ressources naturelles. y compris la telédétection

48. A la 32e séance, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitulé "Nouvelles techniques A'identification, de prospection
et d'évaluation des ressources naturelles, y compris la téledétection”,
recommande par le Comite (E/1991/125, par. 18, projet de résolution VI).
Pour le texte définitif, voir la résnlution 1991/89 du Conseil.

Coordination des programmes des organismes des Nations Unies dans le domaiue
des xessources naturelles

49. A la 32e séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopte le projet
de résolution intitulé "Coordination des programmes des organismes des
Nations Unies dans le domaine des 1essources naturelles", recommandé par e
Comité (E/1991/125, par. 18, projet de résolution VII}. Pour le text?
definitif, voir la résolution 1991/90 du Conseil.

Fonds autorenouvelable des Nations Unies poux J'exploration des ressources
naturelles

50. A la 32e séance pléniére, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitulé "Fonds autorenouvelable des Nations Unies pour
1'exploration des ressources naturelles", recommandé par le Comite
(E/1991/125, par. 18, projet de résolution VIII). Pour le texte détLinitif,
voir la résolution 1991/91 du Conseil.

Conférence internationale sur 1l'eau el l'environnement.

51. A la 32e séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopte le projet de
décision intitulé "Conférence internationale sur 1l'eau ¢t 1l'environnement",
recommandé par le Comite (E/1991/125, par. 19, projet de décision I). Pour le
texte définitif, voir la décision 1991/305 dAu Conseil.

mise en valeur et de l'utilication des ressources naturelles

52. A la 32e séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopte le projet
de décision intitulé "Prévention des catastrophes et atténuatiocn de leurs
effets dans le cadre de la migse en valeur et de l'utilisation des ressources
naturelles", recommandé par le Comité (E/1991/125, par. 19, projet

de décision II). Pour le texte définitif, voir la décision 1791/306 du
Conseil.
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sessiop et ordre du joux provisoixre et documentation de la treizieme scssion
du Comite

53. A la 32e séance pleéniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
C¢icision intitule "Rapport du Comité des ressources naturelles sur les travaux
de sa douziéeme session et ordre du jour provisoire et documentation de la
treizieme session du Comite", recommandé par le Comité (E/1991/125, par. 19,
projet de décision III). Pour le texte definitif, voir la décision 1991/307
du Conseil.

6. Population

54. Le Conseil a examiné la question de la population (point 8 f) de 1'ordre
du jour) a2 sa seconde session ordinaire. Il etait saisi des documents
suivants :

a) Rapport du Secrétaire genéral sur les prépuratifs de la Réunion
internationale de 1994 sur la pooulation (E/1991/5);

b) Rapport de la Commission de la population su. sa vingt-sixieme
session (E/1991/27) 71/;

c) Rapport de la Commission de la population agissant en tant que
Commissio. préparatoire de la Réunion internationale de 1994 sur la population
(E/1991/47);

d) Etat des incidences sur le budget-programme du projet de résolution
intitulé "Conference internationaie sur la population et le développement"
présenté par le Secrétaire général counform:ment a l'article 31 du reglement
intérieur du Conseil économique et sccial (E/1991/47/Add.1).

55. Le Conseil a renvoyé la question au Premier Comité (économique) qui 1'a
examinée a ses 5e, 6e et l6e séances, les 15 et 23 juillet 1991. Le rapport
du Comite (E/1991/125) a ete soumis au Conseil.

Programme de travail dans le domaine de la pop-lation

56. A la 32e séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
resolution intitule "Programme de travail dans le domaine de la population",
recommandé par le Comité (E/1991/125, par. 32, projet de résolution I). Pour
le texte définitif, voir la résolution 1991792 du Conseil.

Conférence jaternatiopnale sur la population et le developpement

57. A la 32e séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a examiné le projet
de résolution intitulé "Conférence internationale sur la population et 1le
développement”, recommandé par 1. Comité (E/1991/125, par. 32, projet de
résolution IT).

1/ Documents officiels du Conseil economigue et social, 1991,
Supplément No 7 (E/1991/27).



58. Le Conseil etait saisi d'un état des incidences sur le budget-programme
du projet de résolution présenté par le Secrétaire général, conformément a
l'article 31 du réglement intérieur du Conseil économique et social
(E/1991/47/Adad.1).

59. A la méme séance, le Conseil a adopté le projet de résolution. Pour le
texte definitif, voir la résolution 1991/93 du Conseil.

Ordre du jour provisoire de la vingt-septieme session de la Commission de la
population et documentation

606. A la 32e séance plénieére, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
décision intitulé "Ordre du jour provisoire de la vingt-septieme session de 1la
Commission de la population et documentation", recommandé par le Comiteé
(E/1991/125, par. 33, projet de décision I). Pour le texte définitif, voir 1la
résolution 1991/308 du Conseil.

Rapport de la Commission de la population agissant en tant gue Commission
préparatoire de la Réuniou internationale de 1994 sur la population

61. A la 32e séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
décision intitulé '"Rapport de la Commission de la population agissant en tant
que Commission préparatoire de la Réunion internationale de 1994 sur la
population”, recommandé par le Comité (E/1991/125, par. 33, projet de

décision II). Pour le texte définitif, voir la décision 1991/309 du Conseil.

7. Statistiques

62. Le Conseil a examiné la question des statistiques (point 8 g) de 1l'ordre
du jour) a sa seconde session ordinaire. Il était saisi du rapport de la
Commission de statistique sur sa vingt-sixieme session (E/1991/25 et

Corr.1l) 8/.

63. Le Conseil a renvoyé la question au Premier Comité (économique), qui 1'a
examinée a ses 5e, 6e, l4e et 18e séances, les 15, 19 et 24 juillet 1991, Le
rapport du Comité (E/1991/125) a éte présenté au Conseil.

Schemas de consommaticon et indicateurs qualitatifs du déeveloppement

64. A la 32e seéeance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitulé "Schémas de consommation et indicateurs qualitatifs du
développement", recommandé par le Comité (E/1991/125, par. 43). Pour le texte
définitif, voir la résolution 1991/94 du Conseil.

Rapport de la Commission de statistique sur sa vingt-sixieme session. ordre du
jour provisoire de la vipgt-septieme session de la Commission et documentation

65. A la 32e séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
décision intitulé "Rapport de la Commission de statistique sur sa
vingt-gixieme session, ordre du jour provisoire de la vingt-septieme session
de la Commission et documentation", recommandeée par le Comité (E/1991/125,

par. 44). Pour le texte definitif, voir la décision 1991/310 du Conseil.

8/ Documents officiels du Conseil économigue et social. 1991, Supplément
No_ 5 (E/1991/25 et Corr.l}.
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8. Etablissements humains

66. Le Conseil a examiné la question des établissements humains
(point 8 h) de l'ordre du jour) a sa seconde session ordinaire. 11 était
saisl des documents suivants :

a) Rapport de la Commission des 3tablissements humains sur les travaux
de sa treizieme session (A/46/8) 9/:

b) Note du Directeur exécutif du Centre des Nations Unies pour les
établissements humains (Habitat) transmettant le deuxieme rapport de la
Commission des établissements humains sur 1'application de la Strategie
mondiale du logement jusqu'a 1'an 2000 (A/46/8/Add.1l);

c) Note du Secrétaire général sur les conditions de vie du peuple
palestinien dans le territoire palestinien occupé (A/46/262-E/1991/95).

67. Le Conseil a renvoyé la question au Premier Comité (économique) qui 1l'a
examinée a ses 3e, 7e a 9e, lb6e et 18e séances, les 10, 16, 17, 23
et 24 juillet 1991. Le vapport du Comité (E/1991/126) a été soumis au Conseil.

68. A la 32e séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
décision intitulé "Rapport de la Commission des établissements numains®
(E/1991/126, par. 11, projet de deécision I). Pour le texte deéfinitif, voir 1la
deécision 19917317 du Conseil.

Documents examinés_par le Conseil économigue et social & propos de la question
des établissements humains

69. A la 32e seance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
décision intitulé "Documents examinés par le Conseil économique et social a
propos de la question des établissements humains"”, recommande par le Comiteé
(E/1991/126, par. 11, projet de décision II). Pour le texte définitif, voir
la dé-isioun 1991/312 du Conseil.

9. Environnement

70. Le Conseil a examiné la question de l'environnement (point 8 i) de
1'ordre du ;our) a sa seconde session ordinaire. Il était saisi des documents
suivants :

a) Rapport du Secrétaire géméral sur la suite donnée a la
résolution 44/227 de 1'Assemblée générale (A/46/138-E/1991/52);

b) Rapport du Secrétaire général sur les effets néfastes éventuels
d'une hausse du niveau des mers sur les iles et les zones cotieres, en
particulier les zones cotieres de faible élevation (A/46/156-E/1991/54);

9/ Decuments officiels de 1'Assemblée geéneérale. guarante-sixieme session.
Supplément No 8 (A/46/8).




c) Rapport du Secreétaire genéral sur le trafic, l'é@limination, le
controle et les mouvements transfrontiéres de produits et déchets toxiques et
dangereux (A/46/214-E/1991/77):

4a) Rapport du Conseil d'administration du Programme des Nations Unies
pour l'environnement sur les travaux de sa seizieme session (E/1991/L.26) 10/.

71. Le Conseil a renvoyé la question au Premier Comité (économique) qui 1l'e
examinée a ses 7e a 9e et 18e séances, les 16, 17 et 24 juillet 1991. Le
rapport du Comité (E/1991/126) a éteé présenté au Conseil,

Rapports examinés par le Conseil économigue et social a propos de la guestion
de_ 1l'environnement

72. A la 32e seance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
decision intitulé "Rapyrorts examines par le Conseil économigque et social a
propos de la question de 1'environnement', recommandé par le Conite
(E/1991/126, par. 16). Pour le texte définitif, voir la décision 1991/313 du
Conseil.

10. Desertification et seécheresse

73. Le Conseil a examine la question de la désertification et de la
sécheresse (point 8 j) da l'ordre du jour) a sa seconde session ordinaire. Il
etait saisi des documents suivants :

a) Rapport du Secreétaire géneéral sur 1l'application du Plan d'action
pour lutter contre la désertification (A/46/157-E/1Y91/55);

b) Rapport du Secrétaire génAral sur la situation des pays agresses par
la désertification et la sécheresse en Afrique (A/46/268-E/1991/107);

c) Rapport du Conseil d'administration du Programme des Naticons Unies
pour 1l'environnement sur 1'application du Plan d'action pour lutter contre la
désertification, notamment sur 1'application du Plan dans la région
soudano-sshélienne (E/1991/L.29) 1l1-/.

74. Le Conseil a renvoyé la question au Premier Comité (economique), qui 1'a

eraminée a ses 7e a 9@, 1l2e, l4e, l6e et 1B8e séances, du 16 au 19 et les 23 et
24 juillet 1991. Le rapport du Comite (E/1991/126) & eté preésenté au Conseil.

10/ Le texte définitif paraitra dans la serie des Documents officiels de
1'Assemblée geépérale. guarante-sixieme session. Supplément No 25 (A/46/25).

11/ Sera publié sous la cote A/46/380-E/1991/142,
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Seconde phase du Programme spécial du Fonds international de développenent
agricole poux les pays de 1'Afrique subsaharienne touchés par la secheresse
et la désextifivation

75. A la 32e sc¢ance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
résolution intit i1lé "Seconde phcse du Programme spécial du Fonds international
de développement. .g-icole pour les pays de 1'Afrique subsaharienne touchés par
la secheresse et la désertification”, recommandé par le Comité (E/1991/126,
par. 32, projet de résolution I). Pour le texte définitif, voir la

résolutisn 1991/95 du Conseil.

Pays agresses par la désertification et la sécheresse en Afrigue

76. A la 32e séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le proijet de
résolution intitulé "Pays agr °'sés par la desertification et la sécheresse en
Afrique”, recommandé par le "omite (E/1991/126, par. 32, projet de

résolution II). Pour le texte définitif, voir la résolution 1991/96 du
Conseil.

Lutte coatre l'aridité, l'érosion. la saliniteé. la saturation du s0l en eau.
la désertification et les effets de la sécheresse en Asjie du Sud

77. A la 32e séance pleniere, le 26 juillet, le Consell a adopté le projet de
reésolution intitulé "Lutte rontre 1'aridité, 1'érosion, la salinite, la
saturation du sol en eau, la désertification et les effets de la secheresse en
Asie du Sud", recommandé par le Comité (E/1991/126, par. 32, projet de
resolvtion III). Pour le texte déefinitif, voir la résolution 1991/97 du
Conseil.

Rapports examinés par le Conseil économigue et social a propos de la guestion
de la désertification et de la sécheresse

78. A la 32e séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
décision intitulé "Rapports examinés par le Conseil économique et social a
propos de la question de la désertification et de la sécheresse", recommande
par le Comité (E/1991/126, par. 33). Pour le texte définitif, voir la
décision 1991/314 du Conseil.

11. Trapsport de marchandises dangereuses

79. Le Conseil a examiné la question du transport de marchandises dangereuses
fpoint 8 k) de l'ordre du jour) 3 sa seconde session ordinaire. Il était
-aisi du rapport du Secrétaire général s ir les travaux du Comité d'experts en
matiere de transport des marchandises dangereuses (E/1991/68).

80. Le Conseil a renvoyé la question au Premier Comité (économique), qui 1°'a
examinée a ses 9e et l6e seances, les 17 et 23 juillet 1991. Le rapport du
Comitée (E/1991/127) a été présenté au Conseil.

Travaux du Comite d'experts en matiexe de tramsport des marchandises
dangereuses

81. A la 3le seance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitulé "Travaux du Comité d'experts en matiere de transport des

marchandises dangereuses", recommande par le Comité (E/1991/127, par. 6).
Pour le texte définitif, voir le résolutiun 1991/57 du Conseil.
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12. Participation effective et intégratiopn des femmes
au_developpement

82. Le Conseil a examiné la question de la participation effective et de
1'intégration des femmes au développement (point 8 1) ie 1'ordre du jour) a sa
seconde session ordinaire. Il était saisl des documewn sulvants :

a) Note du Secrétaire général transmettant le rapport du Directeur
général au développement et a la coopération économique internationale sur les
activités opérationnelles du systeme des Nations Unies (A/46/206-E‘1991/93 et
Add.2):

b) Rapport de la Commission de la condition de la femme sur les travaux
de sa trente-cinquieme session {(E/1991/28) 12/:

¢) Note du Secrétaire général sur la participation effective et
1'intégration des femmes au développement (E/1991/99).

83. Le Conseil a renvoyé la question au Premier Comité (économique), gui 1l'a
examinée a ses 1l0e, l6e et 18e séances, les 17, 23 et 24 juillet 1991. Le
rapport du Comité (E/1991/128) a éteée presente au Conseil.

Réunion au sommet sur la promotion économigue de la femme gurale

84. A la 32e séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitulé "Réunion au sommet sur la promotion economique de la femme
rurale", recommandé par le Comite (E/1991/128, par. 7). Pour le texte
définitif, voir la résolution 1991/64 du Conseil.

Note du Secrétaire général sur la participation effective et 1'integration des
femnes au developpement

85. A la 32e séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
décision intitule "Note du Secrétaire général sur la participation effective
et 1'intégration des femmes au développement", recommande par le Clonseil
(E/1991/128, par. 8). Pour le texte deéfinitif, voir la décision 1991/291 du
Conseil.

13. Decepnie mondiale du developpement culturel

86. Le Conseil a examiné la question de la Décernie mondiale du développement
culturel (point 8 m) de 1'ordre du jour) a sa seconde session ordinaire. I1
était saisi du rapport du Secrétaire général de 1'ONU et du Directeur général
de 1'Organisation des Nations Unies pour 1'éducation, la science et la culture
sur les progres de la Décennie mundiale du developpement ulturel (1988-1997)
au cours de la periode 1990-1991 (A/46/160-E/1991/66).

87. L. Conseil a renvoyeé la question au Premier Comite (économique), qui 1'a

examinée a ses lle, 17e et 18e seances, les 18 et 24 juillet 1991. Le rapport
du Comité (E/199Y1/129) a éte présenté au Conseil.

12/ Documents officiels du Conseil économique et social. 1991. Supplément
No 8 (E/1991/28).
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Décennie moudiale du developpement culturel

88. A 1la 32e seance pléeniere, le 26 juillet, le Conseil a adopteé le projet de
résolutiou intitule "Décennie mondiale du développement culturel”, recommande
par le Comité (E/1991/129, par. 7). Pour le texte définitif, vcir la
résolution 1991/65 du Conseil.

C. COOPERATION EN MATIERE DE DEVELOPFEMENT INDUSTRIEL
ET DIVERSIFICATION ET MODERNISATION DES ACTIVITES
PRODUCTIVES DANS LES PAYS EN DEVELOPPEMENT

89. Le Conseil a examiné la question de la coopération en matiere de
développement industriel et de la diversification et modernisation des
activites productives dans les pays en ddveloppement (point 9 de 1'crdre du
jour) a sa seconde session ordinaire. 1) atait saisi d'une note du
Secrétariat transmettant le rapport au Diiecteur général de 1'ONUDI sur la
coopération en matiére de developpement industriel et la diversification et
modernisation des activités productives dans les pays en développement
(E/1991/L.30) 13/.

90. Le Conseil a renvoyé la question au Premier Comité (économique), qur 1’a
examinée a ses lle et l8e séances, les 18 et 24 juillet 1991. Le rapport du
Comite (E/1991/130) a été présenté au Conseil.

91. A sa 32e géance pléniére, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
décision intitulé "Rapport du Directeur général de 1'Organisation des

Nations Unies pour le développement industriel sur la coopération en matiere
de développement industriel et la diversification et modernisation des
activités productives dans les pays en développement', recommandé par le
Comité (E/1991/130, par. 5). Pour le texte définitif, voir la décision
1991/292 du Conseil.

D. COOPERATION INTERNATIONALE DANS LE DOMAINE DE L' INFORMATIQUE
92. Le Conseil a examiné la question de la coopération internationale dans le
domaine de 1'informatique (point 10 de 1'ordre du jour) a sa seconde sessicn
ordinaire. I1 était saisi d'une note du Secretaire général sur la coopération
internationale dans le domaine de 1'informatique (E/1991/104).
93. Le Conseil a renvoyé la question au Premier Comité (économique), qui 1l'a

examinée a ses 1l2e, 17e et 18e séances, les 18 et 24 juillet 1991. Le rapport
du Comite (E/1991/131) a ét. présenté au Conseil.

13/ Le document sera publié sous la cote A/46/455-E/1991/141.
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Nécessité d'harmoniser et d'ameliorex les systemes informatigues de
1'Organisation des Nations Unies en vue de leur utilisation optimalse
et _de leur accessibilité par tous les Etats

94. A la J2e seance pléniare, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitulé "Nécessité Ad'harmoniser et d'améliorer les systémes
informatiques de 1'Organisation deg Nations Unies en vue de leur utilisation
optimale et de leur accessibilité par tous les Etats", recommandé par le
Comité (E/1991/131, par. 14, projet de résolution I). Pour le texte
définitif, voir la résolution 1991/70 du Conseil.

Coopéxation internmationale dans le domaine de 1'informatigue

95. A la 32e séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet
de résolution intitule "Coopeération internationale dans le domaine de
1'informatigue”, recommandeé par le uUomite (E/1991/131, par. 14, projet de
résolution II). Pour le texte définitif, voir la résolution 1991/71 Au
Conseil.
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Chapitre VI

QUESTIONS EXAMINEES PAR LE DEUXIEME COMITE (SOCIAL)
A. LA SITUATION SOCIALE DANS ILE MONDE

1. Le Conselil a examiné la question de la situation sociale dans le monde
(point 6 de 1'ordre du jour) a sa premiere session ordinaire. 1I1 etalt sais:
des documents suivants :

a) Rapport intérimaire du Secrétaire général sur la situation sociale
dans le monde (A/46/56-FE/1991/6 et Corr.l);

b) Rapport du Secrétaire général sur les travaux menés au sein du
systeme des Nations Unies pour améliorer les indicateurs quantitatifs et
qualitatifs de la situation sociale et des niveaux de vie (A/46/137-E/1991/40);

c) Rapport de la Commission du développement social sur les travaux de
sa trente~deuxieme session (E/1991/26) 1/.

2. Le Conseil a renvoye le point au Deuxieme Comité (social), qui 1'a
examiné a ses lre a 6e, 9e, lle, l3e et l4e séances, du 13 au 16 et du 20 au
23 mai 1991. Le rapport du Comité (E/1991/84) a eteé présenté au Conseil.

La_situation sociale dans le monde

3. A la 12e séance pléniere, le 30 mai, le Conseil a adopte le projet de
resolution intitulé "La situation sociale dans le monde", recommandé par le
Comité (E/1991/84, par. 20, projet de résolution I). Pour le texte définitif,
voir la résolution 1991/4 du Conseil.

4, Aprés 1'adoption du projet de résolution, le représentant des Etats-Unis
d'Amérique a fait une déclaration (voir E/1991/SR.12).

Assistance humanitalre aux Iraguiens refugies et deplaces

5. A la l2e séance pléniere, le 30 mai, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitulé "Assistance humanitaire aux Iraguiens réfugiés et
déplaces"”, recommandé par le Comité (E/1991/84, par. 20, projet de

résolution II). Pour le texte définitif, voir la résolution 1991/5 du Conseil.

o. Avant 1'adoption du projet de résolution, le représentsnt de 1'Iraq et
1'observateur des Philippines ont fait des déclarations; apres 1'adoption du
projet de reésolution, le représentant du Brésil a fait une declaratiom (voir
E/1991/SR.12).

1/ Documents officiels du Conseil économigue et social, 1991.
sSupplément No 6 (E/1991/26).



Rapport du_Serrétaire geénéral sur leu travaux ienés au sein du systeme des
Nations Unies pour améliorer les indicateurs guantitatifs et gqualitatifs de la
situation sociale et des nivesux de vie

7. A 1a 12e séance pleniere, le 30 mai, le Conseil a adopté le projet de
décision intitule "Rapport du Secreétaire géenéral sur les travaux menés au sein
du systeme des Nations Unies pour améliorer les indicateurs quantitatifs et
qualitatifs de la situation sociale et des niveaux de vie", recommande par le
Comité (E/1991/84, par. 21). Pour le texte définitif, voir la décision
19917225 du Conseil.

B. DEVELOPPEMENT SOCIAL

8. Le Conseil a examiné la question du développement social (point 7 de
1'ordre du jour) a sa premiére session ordinaire. Il était saisi des
documents suivants :

a) Rapport du Secreétaire général sur la prévention du crime et la
justice penale (E/1991/19);

b) Rapport de la Commission du développement social sur les travaux de
sa trente-deuxieme session (E/1991/26) 1/:

c) Exposeé présenté par la Fédération internationale des femmes
juristes, organisation non gouvernementale dotée du statut consultatif
(catégorie 1I) aupres du Conseil économique et social (E/1991/NGO/1).

9. Le Conseil a renvoyé le point au Deuxieme Comité (social), qui 1l'a
examir® a ses lre a 66, 9e. 1l0e. 13e et 1l4e seéances, du 13 au 16 et les 20 et
23 mai 1991. Le rapport du Comité (E/1991/85) a été présenté au Conseil.

Situation sociale critigue en Afrigue

10. A la 2e séance pléniere, le 30 mai, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitulé “Situation sociale critique en Afrique", recommandé par le
Comiteé (E/1991/85., par. 41, projet de résolution I). Pour le texte definitif,
voir la resolution.1991/6 du Conseil.

Suivi de plans et programmes 4'action intex .tionaux dang le domaine du
développement socia

11. A 1a 12e séance pléniere, le 30 mai, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitulé "Suivi de plans et programmes d'action internationaux dans
le domaine du développement social", recommsndé par le Comité (E/1991/85,

par. 41, projet de résolution II). Pour le texte definitif, voir la
resolution 1991/7 du Conseil.

Creation ou renforcement de comités de coordimation nationaux sur l'invalidite
ou d'organses similaires

12. A la 12e séance pléniere, le 30 mai, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitulé "Création ou renforcement de comites de coordination
nationaux sur 1l'invalidite ou d'organes similaires", recommandé par le Comite
(E/1991/85, par. 41, projet de résclution III). Pour le texte définitif, voir
la résolution 1991/8.

- 67 -



becennie des Nations Unies pour les personnes handicapees

13. A la 12e séance pléniere, le 30 mai, le Conseil a adopte le projet de
résolution intitulé "Décennie des Nations Unies pour les personnes
handicapées”, recommande par le Comite (E/1991/85, par. 41, projet de
résolution IV). Pour le texte définitif, voir la résolution 1991/9 du Conseil.

Application du Plan d'action intermational sur le vieillissement et activiteés
connexes

l4. A la 12e séance pléniere, le 30 mai, le Conseil a adopté le projet de
résolution intituleé “Application du Plan d'action international sur le
vieillissement et activités connexes", recommandé par le Comité (E/1991/85,
par. 41, projet d= résolution V). Pour le texte définitif, voir la
résolution 1991/10 Ju Conseil.

Intégration des jeunes a la société : participation., développement. paix

15. A la 12e séance plénieére, le 30 mai, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitulé "Intégration des jeunes & la société : participation,
développement, paix", recommandeé par le Comité (E/1991/85, par. 41, projet de
résolution VI). Pour le texte définitif, voir la résolution 1991/11 du
Conseil.

Strategies de coopération pour le développement secial

16. A la 1l2e séance piéniare, le 30 mai, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitulé "Stratégies de coopération pour le développement social",
recommandé par le Comité (E/1991/85, par. 41, projet de résolution VII). Pour
le texte définitif, voir la résolution 1991/12 du Congeil.

Institut de recherche des Nations Unies pour le développement social

17. A la 12e séance pléniere, le 30 mai, le Conseil a adopte le projet de
résolution intitule "Institut de recherche des Nations Unies pour le
developpement social", recommandé par le Comité (E/1991/85, par. 41, projet de
résolution VIII), Pour le texte Adéfinitif, voir la résolution 1991/13 du
Conseil.

Préparation et celebrativn de l1'Anpee interxunationale de la famille

l8. A la 12e seéance pléniére, le 30 mai, le Conseil a adopte le projet de
résolution intitulé "Préparation et célebration de 1'Année internationale de
la famille", recommande par le Comite (E/1991/85, par. 41, projet de
résolution IX). Pour le texte définitif, voir la résolution 1991/14 du
Conseil.

Prevention du crime et justice penale
19. A la 12e séance pléniere, le 30 mai, le Conseil a adopte le projet de
résolution intitulé "Prévention du crime et justice pénale", recommandé par le

Comiteé (E/1991/8%5, par. 41, projet de résolution X). Pour le texte définitit,
veir la résolution 1991/1% du Conseil.

20. Apres 1'adoption du projet de résolution. le représentant des Etats-Unis
A'Amérique a fait une déclaration (voir E/1091/SR.12).

- 68 -




Renforc¢ement et rationalisation du Centre pour le deéveloppement social et les
affair~s humapnitaires a 1'Qffice des Nations Unies a Vienne

21. A la l1l2e séance pléniére, le 30 mai, le Conseil a adopté le projet de
reésolution intitulé "Renforcement et rationalisation du Centre pour le
développement social et les affaires humanitaires & 1°'Office des Nations Unies
a Vienne", recommandé par le Comité (E/1991/85, par. 41, projet de

résolution XI). Pour le texte definitif, voir la résoluticn 1991/16 du
Conseil.

Rapport de la Commission du développemept sqcial sur les travaux de sa
trente-deuxieme session et oxdre du jour provisoire et dQocumentation de la
trente-treoisieme session de la Commission

22. A la 12e¢ séance pléniere, le 30 mai, le Conseil a adopté le projet de
décision intitulé "Rapport de la Commission du développement social sur les
travaux de sa trente-deuxieme session et ordre du jorr provisoire et
documentation de la trente-troisieme session de la Commission", recommandé par
le Comité (E/1991/85, par. 42, projet de décision I). Pour le texte
définitif, voir la décision 1991/226 du Conseil.

Questions relatives aux programmes

23. A la 1l2e séance plénieie, le 30 mai, le Conseil a adopté le projet de
décision intitulé "Questions relatives aux programmes"”, recommandé par le
Comité (E/1991/85, par. 42, projet de dacision II). Pour le texte definitif,
voir la décision 1991/227 Adu Conseil.

Présentation de candidatures au Conseil d'administration de 1'lIpngtitut de
rechexche des Nations Uunies pour le developpement social

24. A la 1l2e séance pléniere, le 30 mai, le Conseil a adopte le projet de
decision intitulé "Frésentation de candidatures au Conseil d'administration de
1'Institut de recherche des Nations Unies pour le développement social",
recommandé par le Comité (E/1991/85, par. 42, projet de décision III). Pour
le texte définitif, voir la decision 1991/228 du Conseil.

Examen approfoadi de grands themes de politique sociale par le Conseil
économique et social

25. A la l2e séance pléniere, le 30 mai, le Conseil a adopte le projet de
decision intitule "Examen approfondi de grands themes de politique sociale par
le Conseil economique et social', recommandé par le Comité (E/1991/85,

par. 42, projet de decision IV). Pour le texte définitif, voir 1a décision
1991/229 Au Conseil.

sommet mondial pour le développement social

26. A la l2e séance pléniere, le 30 mai, le Conseil a adopte le projet de
décision intitulé "Sommet mondial pour le developpement social", recommande
par le Comité (E/1991/85, par. 42, projet de decision V). Pour le texte
definitif, voir 1a décision 1991/230 du Conseil.

27. Apres 1'adoption du projet de décision, le représentant des Etuis-Unis
d'Amérique a fait une déclaration (voir E/1991/SR.12).
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C. QUESTIONS RELATIVES AUX DROITS DE L'HOMME

28. Le Conseil a examiné les questions relatives aux droits de 1'homme
(point 8 de 1'ordre du jour) & sa premiére session ordinaire. Il était saisi
des documents suivants :

a) Lettre datée du 5 janvier 1991, adressee au Secretaire général par
le Chargé d'affaires par intérim de la Mission permanente de 1'Albanie aupreés
de 1'Organisation des Nations Unies (A/46/59-E/1991/7);

b) Lettre datée du 19 janvier 1991, adressée au Secrétaire général par
le Représentant permanent de la Gréce auprés de 1'Crganisation des
Nations Unies (A/46/71-E/1991/9);

¢} Note verbale datee Au 6 mai 1991, adressée au Secretaire général par
le Représentant permanent de ]'Albanie auprés de 1'Organisation des
Nations Unies (A/46/166-E/1991/71);

d)  Rapport du Secrétaire général sur la suite donnée a la résolution
1983/30 relative a la lutte contre la traite des dtres humains et
1'exploitation de la prostitution d'autrui (E/1991/18);

e) Rapport de la Commission des droits de 1'homme sur sa
quarante-septieme session (E/1991/22 et Add.l) 2/;

£) Rapport du Comité das droits économigues, sociaux et culturels sur
les travaux de sa cinquieme session (E/1991/23 et Corr.l) 3/;

g) Note du Secrétairo gémnéral relative a des allégations concernant des
atteintes a 1'exercice des droits syndicaux en Afrique du Sud (E/1991/41);

h) Lettre datée du 19 mars 1991, adressée au Secrétaire général par le
Représentant permanent de Cuba auprées de 1'Organication des Nations Unies
(E/1991/48);

i) Note dn Secrétariat transmettant les observations générales adoptées
par le Comite des droits de l'homme A& sa quarante et unieme session
(E/1991/53);

3) Note du Secretaire général sur des plaintes relatives a des
atteintes aux droits syndicaux (E/1991/57);

k) Lettre datée du 17 &svril 1991, adressée au Secrétaire général par le

Charge d'affaires par intérim de la Mission permanente 1e 1'Argentine aupres
de 1°'Organisation des Nations Unios (E/71991/60);

2/ Documents officiels dw Conseil éconcmique et social. 1991. Supplements
Nos 2 et 2A (F/1991/22 et AdGd.1).

3/ 1bid., Supplement Nog 3 (E/1%91/23 et Corr.1).
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1) Incidences sur le budget-programme des projets de résolution I
et III et du projet de décision 30, dont la Commission des droits de 1'homme
recommande 1'adoption au Conseil économique et social (E/1991/C.2/L.18):

m) Expnsé présenté par la Fédération internationale des femmes
juristes, organisation non gouvernementale dotae du statut consultatif
(catégorie II) aupres du Conseil économique et social (E/1991/NGO/1):

n) Exposé présenté par le Conseil des points cardinaux, organisation
non gouvernementale dotée du statut consultatif (catégorie II) aupres du
Conseil economique et social (E/1991/NG0/2):

0) Exposé présenté par l'Association américaine des juristes, la
Féderation internationale des droits de 1'homme et la Ligue internationale
pour les droits et 1a libération des peuples, organisations non
gouvernementales dotées 4du statut consultatif (catégorie II) aupres du Conseil
economique et social (E/1991/NGO/3).

29. Le Conseil a renvoyé le point au Deuxiéme Comité (social), qui 1°'a
examiné a ses 7e a Ye et lle a 1l6e seéances, le 17 mai et du 20 au
24 mai 1991. Le rapport du Comite (E/1991/86) a eté présenté au Conseil.

l'assistance politigue, militaire., économiqgue et autre accordee au
regime raciste et colonialiste d'Afrigue du Sud

30. A la 13e séance pléniere, le 31 mai, le Conseil a examiné le projet de
résolution intitulé "Conséguences neéfastes, pour la jouissance des droits de
1'homme, de 1l'assistance politique, militaire, économique 2t autre accordeée au
regime raciste et colonialiste d'Afrique du Sud”, recommandeé par le Comiteé
(E/1991/86, par. 89, projet de résolution I). A 1l'issue d'un vote enregistre,
le Conseil a adopté le projet de résolution par 36 voix contre 16, sans
abstention. Pour le texte definitif, voir la résolution 1991/26 Adu Conseil.
Les vuix se sont reparties comme guit 4/ :

ont _vote pour : slgérie, Argentine, Bahamas, BSahrein, Botgwana,
. Brésil, Burkina Faso, Cameroun, Chili, Chine,

Equateur, Guinée, Indonésie, Iran (Républigue
islamique 4'), Irag, Jamalque., Jordanie, Kenya,
Malaigie. Maroc, Mexique, Nicaragua, Niger, Pakistan,
Parou, République socialiste sovietique d'Ukraine,
Rwanda, Somalie, Thailande, Togo, Trinite-at-Tobago,
Tunisie, Union des Républiques socialistes
sovidtiques, Yougoslavie. Zaire, Zambie.

4/ La délégation bulgare a indiqué ultérieurement que &i elle avait eéte
présente lors du vote, elle aurait voté contre le projet de resolution; la
delegation de la k'publique a) “e syrienne a fait savoir que si slle avait ete
présente lors du vote, alle aurait voteé pcur le projet de resolution.
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Ont voté contre : Allemagne, Autriche, Canada, Espagne, Etats-Unis
d'Amérique, Finlande, France, Italie, Japon,
Nouvelle-Zélande, Pays-Bas. Roumanie, Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Suéde,
Tchecoslovaquie, Turquie.

Se sont abstenus : Neéant.

31. Aprés 1'adoption du projet de résolution, les représentants de la Turquie
et du Botswana ont fait des déclarations (voir E/1991/SR.13).

Question des disparitions forcees ou involontaires

32. A la 13e séance pléniere, le 31 mai, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitule "Question des disparitions forcées ou involontaires",
recommandé par le Comité (E/1991/86, par. 89, projet de résolution II). Pour
le texte définitif, voir la résolution 1991/27 du Conseil.

Droit & un proceés équitable

33. A la 13e séance pléniere, le 31 mai, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitulé “Droit a un procés équitable", recommandé par le Comiteé
(E/1991/86, par. 89, projet de résolution IIT). Pour le texte définitif, voir
la résolution 1991/28 du Conseil.

Question d'un projet d'ensemble de principes pour la protection des personmes
atteinter de maladie mentale et pour 1'amélioration des soins de santé mentale

34. A la 13e séance pléniére, le 31 mai, le Conseil a adopte le projet de
resolution intitule "Question d'un projet d'ensemble de principes pour 1la
protection des personnes atteintes de maladie mentale et pour 1°'amelioration
des soins de santé mentale", recommandé par le Comité (E/1991/86, par. 89,
projet de résclution IV). Pour le texte définitif, voir la résolution 1991/29
du Conseil.

Droits des personnes appartenant a des minoriteés natiopales. ethniques.
religieuses et lipguistiques

35. A la 13e séance pléniere, le 31 mai, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitule “Droits dos personnes appartenant a des minorités
nationales, ethniques, religieuses et linguistigques", recommandé par le Comité
(E/1991/86, par. 89, projet de résolution V). Pour le texte définitif. voir
la résolution 1991/30 du Conseil.

Question d'un projet de declaration_sur le dreoit et la responsabilite des
individus. groupes et organes de la sociéte de promouvoir et de protéger les
droits de l'homme et les libertes fondamentales universellement reconnus

36. A la l13e séance pléniere, le 31 mai, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitule "Question d'un projet de déclaration sur le droit et la
responsahilité des individus, groupes et organes de la société de promouvoir
et de proteger les droits de 1'homme et les libertes fondamentales
universellement reconnus”, recommandé par le Comiteé (E/1991/86, par. 89,
projet de résolution VI). Pour le texte definitif, voir 1» résolution 1991/31
du Conseil.



Renforcement de 1'indépendance des experts membres de la Sous-Commission de la
prévention des mesures discriminatoires et de la preotection des minorites

37. A la 13e seéance pléniere, le 31 mai, le Conseil a examiné le projet de
résolution intitule "Renforcement de 1°'indépendance des experts membres de la
Sous-Commission de la prévention des mesures discriminatoires et de la
protection des minorités", recommandé par le Comite (E/1991/86, par. 89,
projet de résolution VII). A 1'issue d'un vote enregistré, le Conseil a
adopte le projet de résolution par 30 voix contre 4, avec 20 abstentions.
Pour le texte definitif, voir la reésolution 1991/32 du Conseil. Les volx se
sont réparties comme suit :

Oont_voté pour : Allemagne, Argentine, Autriche, Botswana, Brésil,
Bulgarie, Canada, Chili, Equateur, Espagne, Etats-Unis
d'Amérique, Finlande, France, Italie, Jamalque, Japon,
Kenya, Maroc, Mexique, Nicaragua, Nouvelle-Zélande,
Pays-Bas, République socialiste soviétique d'Ukraine,
Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagng et d'Irlande
du Nord, Rwanda, Suede, Tchécoslovaquie, Turquie,
Union des Républiques socialistes soviétiques.

Oni_vote contre : Chine, Iran (Republique islamique d'), République
arabe syrienne, Zambie.

Se sont_abstenus : Algérie, Bahamas, Bahrein, Burkina Faso, Cameroun,
Guinée, Indonésie, Iraq, Jordanie, Malaisie, Niger,
Pakistan, Pérou, Somalie, Thallande, Togo.
Trinite-et-Tobago, Tunisie, Yougoslavie, Zalre.

38. Avant 1'adoption du projet de résolution, le représentant de la
Trinité-et-Tobago a fait une déclaration (voir E/1991/SR.13).

Pactes interpationaux relatifs aux droits de 1'homme

39. A la l1l3e séance pléniere, le 31 mai, l¢ Conseil a adopt® le projet de
résolution intitulé "Pactes internationaux relatifs aux droits de 1'homme",
recommandé par le Comité (E/1991/86, par. 89, projet de résolution VIII).
Pour le texte détinitif, voir la résolution 1991/33 du Conseil.

Funds de _coptxibutions volontaires des Nations Unies pour la lutte contre les
formes contemporaines d'esclavage

40. A la 13e seéance pléniere, le 31 mai, le Conseil a adopteé le projet de
résolution intitulé "Fonds de contributions volontaires des Nations Unies pour
la lutte contre les formes contemporaines d'esclavage”, racommande par le
Comite (E/1991/86. par. 89, projet de resolution IX). Pour le texte
définitif, voir la résolution 1991/34 du Conseil.

Suppression de la traite des etres humains
41i. A la 13e seance pléniere, le 31 mai, le Conseil a adopte le projet Ade
résolution intitulé "Suppression de la traite des atres humains', recommande

par le Comite (E/1991/86, par. 89, projet de résolution X). Pour le texte
definitif, voir 1la resolution 1991/35 dv Conseil.
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42. A la l3le séance pleniere, le 31 mai, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitule "Faits ncuveaux touchant les activites du Centre pour les
druits a: 1'homme du Secrétariat', recommande par le Comité (E/1991/46,

par. 8%, projet de résolution XI). Pour le texte définitif, voir la
r~solution 1991/36 du Conseil.

Atteintes & l'exercice des droits syndicaux on Afrique du Sud

43. A la 13e seéance pléniére, le 31 mai, le Conseil a examiné le projet de
résolution intitulé "Atteintes & 1l'exercice des droits syndicaux en Afrique
du Sud”, recommande par le Comite (E/1991/86, par. 89, projet de

résolution XII). A 1'issue d'un vote enregistré, le Conseil a adopte le
projet de résolution par 53 voix contre zéro, avec une abstention. Pour le
texte définitif, voir la résolution 1991/37 du Conseil. Les voix .e sont
reparties comme suit :

ont _voteé pour : Allemagne, Algérie, Argentine, Autriche, Bahamas,
Bahrein, Botswana. Brésil, Bulgarie, Burkina Faso,
Cameroun, Canada, Chili, Chine, Equateur, Espagne,
Finlande, France, Guinée, Indonésie, Iran (République
islamique d'), Iraq, Italie, Jamaique, Japon,
Jordanie, Kanya, Malaisie, Maroc, Mexique, Nicaragua,
Niger, Nouvelle-Zélande, Pakistan, Pays-Bas, Peérou.
Reépublique arabe syrienne, République socialiste
soviétique d'Ukraine, Roumanie, Royaume--Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du NWord, Rwanda, Somalie,
Suede, Tchécoslovaquie, Thaillande, Togo.
Trinité-et-Tobago, Tunisie, Turquie, Union des
Républiques sccialistes soviétiques, Yougoslavie,
Zalre, Zambie.

Qut _vote contye : Neant.
Se sont abstenus : Etats-Unis d4'Ameérique.

44, Apres 1 adoption du projet de résolution, le représentant des Etats-Unis
d°Amérique a fait une déclaration. Aprés un débat d'ordre procédural auquel
ont participe les représentants de 1'Allemagne, du Royaume-Uni, du Maroc, de
la France, de 1'Espagne, du Zalre et de la Zambie, la séance a été suspendue
sur la proposition du representant de la France. La séance a repris et, apres
une déclaration dAu Secrétaire du Conseil, le représentant de 1'Allemagne (au
nom des Etats Membres de 1'Organisation des Nations Unies qui sont membres de
la Communauté économique européenne) et le représentant de la Zambie ont fait
des déclarations (voir E/1991/SR.13).
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peupies 2 1'autodetermination

45. A la l3e seance pléniere, le 31 mai, le Conseil a adopté le projet de
décision intitulé "Utilisation de mercenaires comme moyen d'empécher
1'exercice du droit des peuples a 1'autodetermination", recommandé par 1le
Comité (E/1991/86, par. 90, projet de décision I). Pour le texte détinitif,
voir la décision 1991/233 du Con.eil.




contre le racisme et la discrimination raciale

46. A la 13e seance pleniere, le 31 mai, le Consell a adopté le projet de
decision intitulé "Mise en osuvre du Programme d'action pour la deuxieme
Dacennie de la lutte contre le racisme et la discrimination raciale”,
recommande par le Comitée (E/1991/86, par. 90, projet de dacision II). Pour le
texte definitif, voir la décision 1991/234 du Conseil.

47. Apres 1'adoption du projet de décision, le représentant des Etats-Unis
d'Amerique a fait une declaration (E/1991/SR.13).

Question de la jouissance effective, dans tous les pays. des droits
économigues. Sociaux ot culturels proclamés dans la Déclaration universelle
des droits de 1'homme et dans le Pacte internatiopal relatif aux droits
economigues. seciaux et culturels. et etude des problemes particuliers gue
cencontrent lus pays en développement dans leurs efforts tendant a la
réalisation des droits de l'homme

43. A la 13e séance pléniere, le 31 mai, le Conseil a adopté le projet de
décision intitulé "Question de la jouissance effective, dans tous les pays.
des droits économiques, sociaux et culturels proclamés dans la Déclaration
universelle des droits de 1'homme et dans le Pacte international relatif aux
droits économiques, sociaux et culturels, et &tude des problemes particuliers
que rencontrent les pays en développement dans leurs efforts tendant a la
realisation des droits de 1'homme”, recommandé par le Comite (E/1991/86,

par. 90. projet de décision IXI). Pour le texte definitif, voir la ddcision
1991/235 du Conseil.

Le_ respect du droit de chacun. aussi bien seul qu'en collectiviteé, a _la
propriete

49. & la 13e séance pléniere, le 31 mai, le Conseil a adop*é le projet de
décision intitulé "Le respect du droit de chacun, aussi bien seul qu'en
collec' ivité, a la propriété", recommandé par le Comité (E/1991/B6, par. 90,
projet de décision IV). Pour le texte définitif, voir la décision 1991/236 du
Conseil.

50. Apres 1'adoption du projet de decision, le representant des Etats-Unis
d'Amérique a fait une declaration (voir E/1991/SR.13).

Situation _des droits de 1'homme en Afrique du Sud

1. A la l3e séance pleniere, le 31 mai, le Conseil a adopte le projet de
décision intitulé "Situation des droits de 1'homme en Afrigque du sud",
recommandé par le Comite (E/1991/86, par. 90, projet de decision V). Pour le
texte définitif, voir la décision 1991/237 du Conseil.

Pergonnes deplacéas dans leur propre pays

52. A la 1l3e seance pléniere, le 31 mai, le Conseil} a adopté le projet de
déci:ion intitulé "Personnes deplacees dans leur propre pays', recommande par
le Comite {(E/1991/86, par. 90, projet de decision VI). Pour le texte
definitif, voir la décision 1991/238 du Conseil.
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53. A la 13e séance pléniére, le 31 mai, le Conseil a adopté le projet de
décision iatitulé "Conférence mondiale sur les droits de 1'homme", recommandé
par le Comité (E/1991/86, par. 90, projet de décision VII). Pour le texte
définitif, voir la décision 1991/239 du Conseil.
Tortur i itemen r inhumai o) agradants @
t R Scial

54. A la 13e séance pléniére, e 31 mai, le Conseil a adopté le projet de
decision intitulé "Torture et autres peines ow traitements cruels, inhumains
ou dégradants : rapport du Rapporteur spécial"”, recommandé par le Comité
(E/1991/86, par. 90, projet de décision VIII). Pour le texte définitif, voir
la décision 1991/240 du Conseil.

1'im
r 1’'indépendan v

55. A la 13e séance plémiére, le 31 mai, le Conseil a adopté le projet de
décision intitulé "L'indépendance et 1'impartialité du pouvoir judiciaire, des
jurés et des assesseurs et 1'indépendance des avocats", recommandé par le
Comité (BE/1991/86, par. 90, projet de décision IX). Pour le texte définitif,
voir la décision 1991/241 du Conseil.

”

Question des dispariticuns forcées ou involontaires

56. A la 13e séance pléniére, le 31 mai, le Conseil a adopté le projet de
décision intitulé "Question des disparitions forcées ou involontaires®,
recommandé par le Comité (E/1991/86, par. 90, projet de décision X). Pour le
texte définitif, voir la décision 1991/242 du Conseil.
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137 n r rair

37. A la 13e séance pléniére, le 31 mai, le Conseil a adopté le projet de
Jécision intitulé "Question de la détention arbitraire", recommandé par le
Comité (E/1991/86, par. 90, projet de décision XI). Pour le texte définitif,
voir la décision 1991/243 du Comnseil.

Droits de ]1'homme et environnement

58. A la 13e séance plénieére, le 31 mai, le Conseil a examiné le projet de
décigsion intitulé "Droits de 1'homme et environnement", recommandé par le
Comité (E/1991/86, par. 90, projet de décision XII). A 1'issue d'un vote
enregistré, le Conseil a adopté le projet de décision par 52 voix contre une,
avec une abstention. Pour le texte définitif, voir la décision 1991/244 du
Conseil. Les voix se sont réparties comme suit :

Ont voté pour : Allemagne, Algérie, Argentine, Autriche, Bahamas,
’ Bahrein, Botswana, Brésil, Bulgarie, Burkina Faso,
Cameroun, Canada, Chili, Chine, Equateur, Espagne,
Finlande, France, Guinée, Indonésie, Iran (Reépublique
islamique 4'), Iraq, Italie, Jamaique, Jordanie,
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Ont voté contre :

2e¢_sont abstenus :

Kenya, Malaisie, Maroc, Mexique, Nicaragua, Niger,
Nouvelle-Zélande, Pakistan, Pays-Bas, Perou,
République arabe syrienne, Republique socialiste
soviétique d'Ukraine, Roumanie, Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d Irlande du Nord, Rwanda, Somalie,
Suede, Tchécoslovaquie, 'Thallande, Togo,
Trinité-et.-Tobago, Tunirie, Turquie, Union des
Républiques socialistes sovieétiques, Yougoslavie,
Zaire, Zambie.

Erats-Unis d'Amérique.

Japon.

Application de la Deéeclaration sur l'elimination de toutes les formes
d'intolérance et de discrimination fondées sur la religion ou la

conviction

59. A la l3e séance pleniere, le 31 mai, le Conseil a adop:é le projet de
décision intitulé "Application de la Déclaration sur 1'elimination de toutes
les formes d'intolérance et de discrimination fondées sur la religion ou

la conviction", recommandeé par le Comite (E/1991/86, pax. 90, projet

de décision XIII}. Pour le texte définitif, voir la décision 1991/245 du

Conseail.

Assistance au Guatemala dons le domaine des droits de 1'homme

60. A la 13e séance pleéniere, le 31 mai, le Conseil a a’~vte le projet de
décision intitulé "Assistance au Guatemala dans le domaine des droits

de l'homme”, recommande par le Comité (E/1991/86, par. 90, projet

de décision XIV). Pour le texte définitif, voir la decision 1991/246 du

Conseil.

Rapport du Rapporteur spécial charge d'examiner les questions se rapportint
a la vente d'enfants. & la prostitution des enfants et & la poxuwographie

impligquant des enfants

61. A la 13e seance pléniZrs, l2 21 mai, le Conseil a adopte le projet de
décision intitulé "Rapport du Rapporteur special charge &'examiner les
questions s@ rapportant a la vente d'enfants, a 13 prostitution des enfants et
a la pornographie impliquant des enfants"”, recommande psr le Comite
(E/1991/86, per. 90, projet de décision XV). Pour le texte definitif, voir la
deécision 1941/247 du Conseil.

Travaux dv la Sous-Commissiou de la lutLe coatre .des _mesures discrimipatolres
et de la protection des minorites

62. A la 13e seance pléniere, le 31 mai, le Conseil & adopte le projet de
deécision intitule "Travaux de la Sous-Commission de la lutte contre les
mesures discriminatoires et de la protection des minorités”, recommsndeé par le

Comité (E/1991/86, par.

90, projet de decision XVI). Pour le texte déefinitif,

voir la decision 1991/248 du Conseil.



Ropport du CGroupe de travail sux les popusations autochtones de la
Seus-Commission de l& lutte contre les mesures discriminatoires et
da_la protaection des minorites

63. A la 13e séance pléeniare, le 31 mai, le Conseil a adopté le projet de
deécision intitulé "Rapport du Groupe de travail sur les populations
autochtones de la Sous-Commission de la lutte contre les mesures
discriminatoires et de la protection des minoriteés'", recommandé par le Comité
(E/1991/86, par. 90, projet de décision XVIf). Pour le texte définitif, voir
1a décision 1991/249 du Conseil.

Moyens possibles de faciliter le reglement de fagon pacifigue et constructive
des problemes touchant les minorites

64. A la 13e seance pleniére, le 31 mai, le Conseil a adopté le projet de
décision intitulé "Moyens possibles de faciliter le réglement de fagon
pacifique et constructive de problémes touchant les minorités", recommandé par
le Comite (E/1991/86, par. 90, projet de décision XVIII). Pour le texte
définitif, voir la éécision 19917250 du Conseil.

La situation des droits de l1'homme dans le Kowelit sous occupation iraguienne

65. A la 13e séance pléniere, le 31 mai, le Conseil a examiné le projet de
décision intitulé "La situation des droits de 1'homme dans le Kowelt sous
occupation iraquienne”, recommande¢ par le Comite (E/1991/86, par. 90, projet
de decision XIX). A l'issue d'un vote enregistré, le Conseil a adopte le
projet ds décision par 50 voix contre zéro, sans abstention. Pour le texte
définitif, voir la décision 1991/251 du Conseil. Les voix se sont réparties
comme suit :

Ont._voté pour : Allemagne, Argentine, Autriche, Bahamas, Bahrein,
Bostwana, Brésil, Bulgarie, Burkina Faso, Cameroun,
Canada, Chili, Chine, Equateur, Espagne, Etats-Unis
d'Amérique, Finlande, France, Guinee, Indonesie, Iran
(République islamique d'), Italie, Jamaique, Japon,
Kenya, Malaisie, Maroc, Mexique, Nicaragua, Niger,
Nouvelle-Zélande, Pakistan, Pays-Bas, Pérou,
République arabe syrienne, Reépublique socialiste
sovietijue d'Ukraine, Roumanie, Royzume Unl do
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Rwanda, Somalie,
Suede, Tchécoslovagaie, Thallande, Togo,
Trinite-et-Tol ago, Turqguie, Union des Républiques
socialistes soviéetiques, Yougouslavie, Zalire, Zambie.

se

Qut._voteé contre Néant.

Se sont abstenus : Néant.
La situation des droits de 1'homme a Cuba
66. A la 13e séance pléniére, le 31 mai, le (onseil a examiné le projet de

décision intitule "La situation des droits de 1'homme a Cuba', recommande par
le Comit.é (1/1991/86, par. 90, projet de décision XX). A la suite d'un vote
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enregistré, le Conseil a ad “é le projet de decision par 19 volx contre 1i,
avec 23 abstentions. Pour .e texte définitif, voir la decision 1991/252 du
Conseil. Los voix se sonl réparties comma suit :

Qnt. voté pour Allemagne, Argentine, Autriche, Bulgarie, Canada,
Sspagne, Etats-Unis A'Amérique, Finlande, France,
Italie, Japon, Maroc, Nouvelle-Zélande, Pays-Bas,
Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord, Suede, Tchécoslovaquie, Turquie.

Qnt _voteé contre : Algérie, Burkina Faso, Chine, Iran (Republique
islamique d'), Iraq, Malaisie, République arabe
syrienne, République socialiste soviétique d'Ukraine,
Somalie, Union des Républiques socialistes
sovietiques, Zambie.

Se sont ebstenus : B 1amas, Botswana, Brésil, Cameroun, Chili, Equateur,
Guinée, Indonésie, Jamaique, Jordanie, Kenya, Mexique,
Nicaragua, Niger, Pakistan, Pérou, Rwanda, Thaillande,
Togo, Trinité-et -Tobago, Tunisie, Yougoslavie, Zalre.

67. Avant 1°'adoption Qu projet de décision, 1'observateur de Cuba a fait une
déclaration (voir E/1991/SR.13).

La_situation des droits de Jl'homme_ en Roumanie

68. A la 1l3e séance pléniere, le 31 mai, le Conseil a adopte le projet de
décision intitulé "La situation des droits de 1‘homme en Roumanie’, recommandeé
par le Comité (E/1991/86, par. 90, projet de décision XXI). Pour le texte
définitif, voir la décision 1991/253 du Conseil.

Coopexation avec les représentants d'orgaunes de l'Organisation des
Nations Unies chargés des droits de 1'homme

69. A la 13e séance pléniére, le 31 mai, le Conseil a adopté le projet de
decision intitulé "Coopération avec les représentants d'organes de
1'Organisation des Nations Unies chargés des droits de i'homme", recommandé
par le Comite (E/1991/86, par. 90, projet de decision XXII). Pour le texte
définitif, voir la decision 1991/254 du Conseil).

Exécutions sommaires ou arbitraires

70. A 1a 13e séance pleniere, le 31 mai, le Conseil a adopte le projet de
décision intitulé "Executions sommaires ou arbitraires", recommande par le
Comite (E/1991/86, par. 90, projet de decision XXIII). Pour le texte
definitif, voir la décision 1991/255 du Conseil.

La _situation des droits de 1'homne en lrag

71. A la 13e séance pleéeniere, le 31 mai, le Conseil a examiné le projet de
décision intitulé "La situation des droits de 1'homme en Iraq", recommandé par
le Comité (E/1991/86, par. 90, projet de decision XXIV). A 1'issue d'un vote
enregistrée, le Conseil a adopté le projet de decision par 43 voix contre zero,
avec 4 abstentions. Pour le texte definitif, voir la décisinn 7991256 du
Conseil. Les voix se sont réparties comme suit :
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Out. voh® puur Allemague, Argentine, Autriche, Bahamas, Botswana,
Bresl), Bulgarie, Burkina faso, Cameroun, Canada,
Chili, Egquateur, Espagne, Etats-Unis d'Amérique,
Finiande, France, Guinée, Iran (République
islamique d'), Italle, Jamalque, Japon, Mexiqua,
Nicaragua, Wiger, Nouvelle-Zélande, Pays-Bas, Perou,
Répubiigque arabe syrienne, République socialiste
soviétique d'Ukraine, Roumanie. Royaume-Uni Ade
Grande-Bretagne et ¢'Irlande du Nord, Rwanda, Somalie,
Suede, Tchécoslovaquie,.Thailande, Togo,
Trinité-et-Tobago. Turquie, Union des Républiques
socialistes sovietiques, Ycugoslavie, Zailre, Zambie.

Ont vote contre : Néant.
Se sont abstenus : Chine, Indonesie, Malaisie, Pakistan.

La situation des droits de )'bhomme en El _Salvadox

72. A l& lle séance plénire, le 31 mai, le Conseil a adopté le projet de
deécision intitulé “La situation des droits de 1'homme en El Salvador”,
recommandé par le Comité (E/1991/86, par. 90, projet de décisrion XXV).
Four le texte définitif, voir la deécision 1991/257 Au Consgeil.

La situation des dxoits de 1 'homme en Halti

73. A la 1l3e séance pleniére, le 31 mai, le Conseil a adopte le projet de
decision intitulé "La situation des droite de 1'homme en Halti", recommandé
par le Comité (E/1991/86, par. 90, projet de décision XXVI). Pour le texte
definitif, voir la décision 1991/258 du (onseil.

La_situation des droits de 1'homme_en Afghanistan

74. A la l3e séance pléniere, le 31 mai, le Conseil a adopté le projet de
decicion intitulé "La situation des Groits de 1'homme en Afghanistan",
recommandé par le Comité (E/1991/86, par. 90, projet de deécision XXVII).
Pour le texte définitif, voir la deécision 1991/259 du Conseil.

La_situation des droits de )1'homme en Guinée équatoriale

75. A la 13e seance pléniere, le 31 mai, le Conseil a adopté le projet de
décision intitulé "La situation des droits de 1'homme en Guines équatoriale,
recommandé par le Comiteé (E/1991/86, par. 90, projet de decision XXVIIIL).
Pour le texte définitif, voir la décision 1991/260 du Conseil.

L& situation des droits de 1'homme dans la République islamique 4'Ixan

76. A la 1l3e séance pleéniere, le 31 mai, le Conseil a adopteée le projet de
décision intitulé "La situation des droits de 1'homme dan: la République
islamigue d'Iran"”, recommande par le Comité (E/1991/86, par. 90, projet

de décirion XXIX). Pour le texte définitif, voir la décision 1991/261 du
Conseil.
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Question des droits de 1'homme et de: états d'exception

77. A la 1lle séancs pléniere, le 31 mai, le Conseil a adopté le projet de
décision intitulé "Question des droits de 1'homme et des etats d'exceptioa”,
recommandé par le Cumiteé (E/1991/86, par. 90, projet de décision Y¥X). Pour
le texte définitif, voir la deécision 1991/262 du Conseil.

Qrganisation. des travaux de la gqguarante-huitieme session de la Commission des
droits. de ) homne

78. A la i3e séance pléniere, le 31 mai, le¢ Conseil a adopté le projet de
décision intitulé "Organisation des travaux de la quarante-nuitieme session de
la Commission des droits de 1'homme”, recc~mandé par le Comite (E/1991/86,
par. 90, projet de décision XXXI). Pour le texte défi \itif, voir la décision
19917263 du Comnseil.

Rapport de la Commissiop des dreoits de 1l'homme sur sa quarante-septieme )
session et oxdre du joux provisoire et documentation de la gquarante-huitieme
session de la Commission

79. A la 13e seaance pleéniere, le 31 mai, le Conseil, sur proposition du
Président, a pris acte du rapport de la Commission des droits de 1'homme sur
les travaux de sa quarante-septieme session et apprcuve 1'ordre du jour
provisoire et la documentation de la quarante-huitieme session de 1la
Commission 5/. Voir la decision 1991/264 du Conseil.

80. Avant 1'adoption de la decision, le représentant de la Républigue arabe
syrienne et l'observateur d'Israel ont fait des déclarations (voir
E/1991/SR.13).

Non-presentation de rapports par les Etats parties au Pacte international
relatif aux droits économiques. sociaux et culturels

Bl. A la l3e séance pleniere, le 31 mai, le Conseil a adocpté le projet de
decision intitulé "Non-présentation de rapports par les Etats parties au Pacte
international relatif aux droits économiques, sociaux et culturels",
recomnandé par le Comité (E/1991/86, par. 90, projet de décision XXXII). Voir
la décision 1991/265 du Conseil.

Activités d'information dans le domaine des droits de 1'homme

82. A la 13e séance plsniere, le 31 mai, ie Conseil a adopté ie projet de
décision intitulé "Activites d'inform-tion dans le domaine des droits de
1'homme", recommandé par le Comité (E,1991/86, par. 90, projet de

decision XXXIII). Pour le texte definitif, voir la decision 1991/266 du
Conseil.

5/ Documents officiels du Conseil économigue et social. 1991, Suppléments
Nos 2 et 2A (E/1991/22 et Add.1l:
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83. A la 13e séance pleniére, le 31 mai, le Coneeil, sur proposition du
Président, a pris acte du rapport du Comité des droits économiques, sociaux et
culturels sur les travaux de sa cinquieme session 6/. Voir la décision
1991/267 du Couseil.

»a_gituation des droits de 1'homme dans le sud du Liban

84. A la 13c seance pléniere, le 31 mai, le Conseil a adopté le projet de
décision intitulé "La situation des droits de 1'homme dans le sud du Liban",
recommandé par le Comité (E/1991/86, par. 90, projet de décision XXXIV). Pour
le texte definitif, voir la decision 1991/268 du Conseil.

La situation au Cambodge

85. A la 13e séance pléniere, le 31 mai, le Conseil a adopté le projet de
décision intitulé "La situation au Cambodge", recommandé par le Comité
(E/1991/86, par. 90, projet de decision XXXV). Pour le texte définitif, voir
la decision 1991/269 du Conseil.

86. Avant 1'adoption du projet de décision, le représentant de la République
arabe syrienne et l'observateur du Viet Nam ont fait des déclarations (voir
E/1991/8SR.13).

D. PROMOTION DE LA FEMME

87. Le Cons.:il a examiné la question de la promotion de la femme a sa
premieére session ordinaire (point 9 de 1'ordre du jour). Il etait saisi des
documents suivants :

a) Rapport du Comité pour l'élimination de la discrimination a 1'egard
des femmes sur les travaux de sa dixieme session (A/46/38) 7/:

b) Lettre datée du 2 février 1991, adressée au Secrétaire gémnéral par
le Représentant permanent d. la Chine aupres de 1'Organisation des
Nations Unies (A/46/77-E/1991/13);

c) Rapport du Conseil d'administration de 1'Institut international de
recherche et de formation pour la promotion de la femme sur les travaux de sa
onzieme session (E/1991/21);

d) Rapport de la Commission de la condition de 1la femme sur les travaux
de sa trente-cinquieme session (E/1991/28) 8/;

6/ Ibid., Supplément No 3 (E/1991/23 et Corr.l).

1/ Documents officiels de 1'Assemblée générale., quarante-sis.eme session.
Supplement No 38 (A/46/38).

8/ bocuments officiels du Conseil économigue et social. 1991, Supplément
No 8 (E/1991/28).




e) Exposé présente par la Fédération internationale des femmes
juristes, organisation non gouvernementale dotée du statut consultatif
(catégorie I1) aupres du Conseil économique et social (E/1991/NGO/1).

88. Le Conseil a renvoyé le point au Deuxiéme Comité (social) qui 1'a examine
a ses 5e, 10e et l4e seaaces, les 16, 17, 20, 21 et 23 mai 1991. Le rapport
du Comite (E/1991/87) A été présente au Conseil.

89. A la 1l2e séance pléniere, le 30 mai, le Conseil a adopte le projet de
résolution intitule "Amelioration de la situa*ion des femmes au Secrétariat",
recommandé par le Comite (E/1991/87, par. 26, K rojet de résolution I). Pour
le te te définitif, voir la résolution 1991/17 du Conseil.

Viglence contre les femmes sous toutes ses formes

90. A la 1l2e seance pléniére, le 30 mai, le Conseil a adopte le projet de
résolution intitulé "Violence contre les femmes sous toutes ses formes",
recommande par le Comité (E/1991/87, par. 26, projet de résolution II). Pour
le texte definitif, voir la reésolution 1991/18 dAu Conseil.

Les femmes palestinienpes ; leur situation et l'assistance a_leur apporter

91. A la 12e séance pléniere, le 30 mai, le Conseil a examiné le projet de
resolution intitulé "Les femmes palestiniennes : leur situation et
1'assistance a leur apporter", recommandé par le Comité (E/1991/87, par. 26,
projet de résolution III). A 1'issue d'un vote enregistre, le Conseil a
adopté le projet de résolution par 42 voix contre une, avec 10 ahstentions.
Pour le texte definitif, voir la resolution 1991/19 du Conseil. Les voix se
sont réparties comme suit : :

Qnt_vote pour : Algerie, Argentine, Autriche, Bahamas, Bahreiln,
Botswana, Brésil, Burkina Faso, Cameroun, Chili,
Chine, Equateur, Espagne, Finlande, Guinée, Indonésie,
Iran (République islamique 4a'), Iraq, Jamalique,
Jordanie, Kenya, Malaisie, Maroc, Mexique, Nicaraqus,
Niger, Nouvelle-Zelande, Pakiston, Pérou, République
arabe syrienne, Républiique socialiste soviétique
d'Ukraine, Somalie, Suede, Thailande, Togo,
Trinité-et -Tobago, Tunisie, Turquie, Union des
Républiques socialistes sovietiques, Yougoslavie,
Zalre, Zambie.

Oont voteé contre : Etats-Unis d'Amérique.

Se sont abstenus : Allemagne, Bulgarie, Canada, France, ltal.e, Japon,
Pays-Bas, Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord, Tchécoslovaquie.

92. Avant 'adoption du projet de resolution 1'observateur d'lsrael a fait
une déclaration; apres l'adoption du projet de résolution, le repréesentant des
Etats-Unis d'Amérique a fait une déclaration (voir E/1991/5R.12).



Les femmes et les enfants sous le regime d'apartheid

93. A la lZe seance plénieére, le 30 mai, le Conseil a examiné le projet de
résolution intitulée "Les femmes et les enfants sous le régime d'apartheid",
recommandé par le Comité (E/1991/87, par. 26, projet de résolution IV). A
1'issue d'un vote enregistré, le Conseil a adopté le projet de résolution par
37 voix contre une, avec 16 abstentions. Pour le texte définitif, voir 1la
résolution 1991/20 du Conseil. Les voix se sont réparties comme suit :

ont voté pour : Algérie, Argentine, Bahamas, Bahreln., Botswana,
Brésil, Burkina Faso, Cameroun, Chili, Chine,
Equateur, Guinée, Indonésie, Iran (République
islamique d'), Iraq, Jamaique, Jordanie, Kenya,
Malaisie, Maroc, Mexique, Nicaragua, Niger, Pakistan,
Pérou, République arabe syrienne, République
socialiste soviétique d'Ukraine, Rwanda, Somalie,
Thailande, Togo, Trinité-et-Tobago, Tunisie, Union des
Républiques socialistes sovietiques, Yougoslavie,
Za re, Zambie.

Qnt voté contre : Etats-Unis d'Amérique.

Se _sont abstenus : Allemagne, Autriche, Bulgarie, Canada, Espagne,
Finlande, France, Italie, Japon, Nouvelle-Zeélande,
Pays-Bas, Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irla.de du Nord, Suede, Tcheécoslovaquie, Turquie.

94. Apres 1'adoptior du projet de résolution, les représentants des
Etats-Unis d'Amérique et de la Turquie ont fait des déclarations (voir
E/1991/SR.12).

Femmes handicapées

95. A la 12e séance pléniére, le 30 mai, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitulé "Femmes handicapées’, recommande par le Comité (E/1991/87,
par. 26, projet de résolution V). Pour le texte definitif, voir La rés« 'ution
1991721 du Conseil.

Mécapismes nationaux. regionaux et internationaux poux_la promotion de la femne

96. A la 12e seéance pléniere, le 30 mai, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitulé "Mécanismes nationaux, régionaux et internationaux pour la
promotion de la femme', recommandé par le Comite (E/1991/87, par. 26, projet
de résolution VI). Pour le texte définitif, voir la résolution 1991/22 du
Conseil.

Les fermes et les enfants refugiés et deplaces

97. A la 1l2e séance pléniere, le 30 mai, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitulé "Les femmes et les enfants réfugiés et déplaces"”,
recommandé par le Comite (E/1991/87, par. 26, projet de résolution VII).
Pour le texte définitif, voir la résolution 1991/23 du Conseil.
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Institut international de recherche et de formation pour la promotion de la
femme

98. A la 1l2e seance pléniere, le 30 mai, le Conseil a adopte le projet de
résolution intitulé "Institut international de recherche et de formation pour
la promotion de la femme”, recommandé par le Comite (E/1991/87, par. 26,
projet de résolution VIII). Pour le texte definitif, voir la reésolution
1991/24 du Conseil.

Elimination de la discrimination a l'égard des femmes conformement aux buts de
la Convention sur l'eélimination de toutes les formes de dis¢rimination a
l'legard des femmes

99. A la 1l2e séance plénieére, le 30 mai, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitulé "Elimination de la discrimination a 1'égard des femmes
conformément aux buts de la Convention sur 1'élimination de toutes les formes
de discrimination a 1'éegard des femmes", recommandé par le Comite (E/1991/87,
par. 26, projet de resolution IX). Pour le texte définitif, voir la
résolution 1991/25 du Conseil.

Rapport_de la Commission de la condition de la femme sur les travaux de sa
trente-cinguieme session et oxdre du. jour provisoire et documentation de la
trente-sixieme session de la Commissiopn

100. A la 12e séance pléniere, le 30 mai, le Conseil a adopté le projet de
décision intitulé "Rapport de la Commission d¢ la condition fe la femme sur
les travaux de sa trente-cinguieme session et ordre du jour provisoire et
documentation de la trente-sixieme session de la Commission”, recommandé par
le Comité (E/1991/87, par. 27, projet de décision I). Pour le texte
definitif, voir la decision 1991/231 AQu Conseil.

Demande de services de conference supplementaires lors de la trepte-sixieme
session de la Commission de la condition de la femme

101. A la 12e séance pléniere, le 30 mai, le Conseil a adopte le projet de
décision intitule "Demande de services de conférence supplementaires lors de
la trente-sixieme session de la Commission de la condition de la femme",.
recommandé par le Comité (E/1991/87, par. 27, projet de décision II). Pour le
texte définitif, voir la decision 1991/232 du Conseil.

E. STUPEFIANTS

102. Le Conseil a examiné la question des stupéfiants (point 10 de 1'ordre du
jour) a la reprise de sa premiere session ordinaire. 11 était saisi des
documents suivants

a) Résumé du rapport de 1'Organe international de contidle des
stupéfiants pour 1990 (E/1991/11);

b) Rapport de la Commission des stupefiants sur les travaux de sa
trente-quatrieme session {(E/1991/24) 9/.

9/ Documents officiels du Conseil economiguwa et social, 1991. Suppléement
No 4 (E/1991/24).
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103. Le Counseil a renvoyé le point au Deuxiéme Comité (social), qui 1'a
examiné a ses 17e a 22e séances, du 17 au 21 juin 1991. Le rapport du Comite
(E/1991/103 et Add.1) a été présenté au Conseil.

Mandat de la Commission des stupefiants

104. A la 15e seance pléniere, le 21 juin, le Conseil a adopteé le projet de
résolution intitulé "Mandat de la Commission des rtupéfiant. ., recommandé par
le Comité (E/1991/103, par. 23, projet de résolution I). Pour le texte
defir‘tif, voir la résolution 1991/38 du Conseil.

Fong. wanement de la Commission des stupéfiants et ordre du jour pxovisovirxe de
§a_trente-cinquieme session

105. A la 15e seance pléniere, le 21 juin, le Conseil a adopte le projet de
résolution intitule "Fonctionnement de la Commission des stupéfiants et ordre
du jour provisoire de sa trente-cinquiéme session", recommandé par le Comite
(E/1991/10, par. 23, projet de résolution II). Pour le texte définitif, voir
la résolution 1991/39 du Conseil.

Contréle des produits chimiques utilisés pour la preduction de cocaine.
d'hérxoline et d'autres drogues illicites

106. A la l5e séance pléniere, le 21 juin, le Conseil a adopté le projet de
résolutic n intitule "Contrdle des produits chimiques utilises pour la
production de cocalne, d'héroine et d'autres drogues illicites", recommandé
par le Comité (E/1991/103, par. 23, projet de resolution IV). Pour le texte
définitif, voir la résolution 1991/40 du Conseil.

Instauration de mesures yégionales de detection et de repression des
infractions relatives aux drogues au Proche et au Moyen-Orient dans
le cadre du développement socio-écopomigue et culturel

107. A la 15e séance pléniére, le 21 juin, le Comité a adopté le projet de
résolution intitulé "Instauration de mesures régionales de détection et de
répression des infractions relatives aux drogues au Proche et at Moyen-Orient
dans le cadre du développement socio-économique et culturel”, recommandé par
ie Comite (E/1991/103, par. 23, projet de résolution V). Pour le texte
définitif, voir la résolution 1991/41 du Conseil.

Convocation @'une réunion aw niveauw ministériel aw Proche et au Moyen-Orient
afin de renforxcer l'efficaciteé de la cooperation visant & xégler les pioblemes
lies au _trafic illicite et a 1'abus deu drogueg

108. A la 1l5e séance pléniere, le 21 juin, le Conseil a adopté le projet de
resolution intitulé “"Convocation d une réunion au niveau ministériel au Proche
et au Moyen-Orient afin de renforcer l'efficacité de la coopération visani a
regler les probleémes liés au trafic illicite et a 1'abus des drogues",
recommandé par le Comité (E/1991/103, par. 23, projet de résolution V1). Pour
le texte définitif, voir la résolution 1991/42 du Conseil.
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Demand ffre i our_le ins médicau ientifi s

109. A la 15e¢ séance pléniére, le 21 juin, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitulé "Demande et offre des opiacés pour les besoins médicaux et
scientifigues", recommandé par le Comité (E/1991/103, par. 23, projet de
résolution VII). Pour le texte définitif, voir la résolution 1991/43 du
Conseil.

Prévention du détournement, du commerce international vers des circuits
illici e nce hotr inscri ® 1 I11 v
de la Convention de 1971 sur les substances psychotropes

110. A la 15e séance plénieére, le 21 juin, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitulé "Prévention du détournement, du commerce international
vers des circuits illicites. de substances psychotropes inscrites aux
tableaux III et IV de la Convention de 1971 sur les substances psychotropes”,
recommandé par le Comité (E/1991/103, par. 23, projet de résolution VIII).
Pour le texte définitif, voir la résolution 1991/44 du Conseil.

Appli i u eme international 4'eé 3 1’

111. A la 15e séance pléniére, le 21 juin, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitulé "Application du systéme international d‘évaluation de
1'abus des drogues", recommandé par le Comité (E/1991/103, par. 23, projet de
résolution IX). Pour le texte définitif, voir la résolution 1991/45 Qu
Conseil.

»

112. A la 15e séance pléniére, le 21 juin, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitulé "Réduction de la demande de stupéfiants et de substances
psychotropes”, recommandé par le Comité (E/1991/103, par. 23, projet de
résolution X). Pour le texte définitif, voir la résolution 1991/46 du Conseil.

113, A la 15e séance pléniére, le 21 juin, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitulé “"Programme des Nations Unies pour le contrdle
international des drogues", recommandé par le Comité (E/1991/103, par. 23,

projet de résolution XI). Pour le texte définitif, voir la résolution 1991747
du Conseil.

114. Avant 1’adoption du projet de résolution, le représentant du Japon a fait
une déclaration (voir E/1991/8R.15).

115, A la 15¢ séance pléniére, le 21 juin, le Conseil a adopté le projet de
régolution intitulé "Dispositions administratives destinées a assurer la
pleine indépendance technique de 1'Organe international de contrdle des
stupéfiants"”, recommandé par le Comité (E/1991/103, par. 23, projet de
résolution XII). Pour le texte définitif, voir la résolution 1991/48 du
Conseil.
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116. Avant 1l'adoption du projet Jde résolution, le representant du Japon a tait
une declaration (voir E/1991/SR.15).

Augmentation du pombre des membres de la Commission der stupefiants

117. A la 1%e séance plianiere, le 21 juin, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitule "Augmentation du nombre des membres de la Commissior des
stupefiants"”, recommandé par le Comité (E/1991/103/Add 1, par. 8, projet de
résolution ITI). Pour le texte definitif, voir la résolution 1991/49 du
Conseil.

118. Av.at 1'adoption du projet de résolution, 1'observateur du Luxembourg (au
nom des Etats Membres de 1'Organisation Jdes Nations Unies qui sont membres de
la Communauté eéconomique europeenne) et 1'observateur du Ghana (au nom des
Etats Membres de 1'Organisation des Mations Unies qui sont membres cv Groupe
des 77) cut fait de; déclarations; apres 1'adoption du projet de résolution,
ie représentant de la Nouvelle-Zélande (au nom egalement de 1'Australie et du
Canada) et les représentants des Etats-Unis d'Amérique et de la Suede (ce
dernier au nom éegalement de la Finlande) ont fait des déclarations (voir
E/1991/SR.15).

Rﬁnmus_enmini&jm_ln_cgmu__émnmi.qm_a;_msinl_dnnﬁ;imLﬂ_ﬂg_ la
question des_stupefiants

119. A la 15e séance pléniere, le 21 juin, le Conseil a adopté le projet de
décision intitulé "Rapports examinés par le Conseil économique et social dans
le cadre de la question des stupefiants”, recommandé par le Comite
(£/1991/103, par. 24). Pour le texte definitif, voir la décision 1991/271 Qu

Conseil.




Chapitre VII1

QUESTIONS EXAMINEES PAR LE TROISIEME COMITE (PROGRAMME
ET COORDINATION)

A. ACTIVITES OPERATIONNELLES DE DEVELOPPEMENT

1. Le Conseil a examiné la question des activités opeérationnelles de
développement a sa seconde session ordinaire (point 11 de l'ordre du jour).
I1 etait saisi des documents suivants :

a) Note du Secrétaire général transmettant le rapport du Corps commun
d'inspection sur les pratiques et procédures visant a une répartition
géographique plus équitable des fournisseurs de biens et de services pour es
projets de coopération technique (A/44/646) et les observations formulées par
le Comité administratif de coordination sur ce rapport (A/45/648):;

b) Rapport du Comité de haut niveau pour 1'examen de la coopeération
technique entre pays en développement sur les travaux de sa septieme session
(A/746/39) 1/:

c) Note du Secrétaire géneral transmettant le rapport du Directeur
général au développement et a la coopération economique internatiornale sur les
activités opérationnelles du systeme des Nations Unies (A/46/206-E/1991/93 et
Add.1 a 3);

d) Rapport du Secrétaire général sur la participation de 1'Orjanisation
des Natious Unies a 1'examen des arrangements pour 1'administration du
Programme alimentaire mondial (A/46/265-E/1991/105);

e) Rapport 'u Conseil 4d'adminisiration du Fonds des Nations Unies pour
1'enf.ance (E/1991 Y 272

£) Rapport du Comité des politiques et programmss d4'aide alimentaire
sur les travaux de sa premiere session extraordinaire (E/1991/69);

g) Rapport du Comité des politiques et programmes d'aide alimentaire
sur les travaux de sa trente et uniéme session (E/1991/110);

h) Extrait du rappcrt du Conseil 4&'administration du Programme des
Nations Unies pour le développement sur sa réunion d'organisation pour 1991,
sa session extraordinaire et sa trente-huitieme session (E/1991/L.27 et
Corr.1l) 37/:;

1/ Documents officiels de 1'Assemblée geépérale. guarante-sixieme session.
Supplement No 39 (A/46/39).

2/ Documents officiels du Copseil aconomigue et social., 1991,
supplément No 12 (E/1991/33).

3/ Pour le texte definitif, voir Documents officiels du Congseil
economique et social, 1991, Supplement No 13 (E/1991/34).
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i) Note du Secretaire genéral concernant les incidences sur le
budget-programme de la décision 91/32 intitulée "Arrangements futurs
concernant. les dépenses d appui"” et de la decision 91/37 intitulée "Fonds des
Nations !UUnies pour la population : arrangements futurs concernant les depenses
d'appui”, adoptées par le Conseil d'administration du Progrvamme des
Nations Unies pour le développement a sa trente-huitiéme session’
(E/1991/L.34).

2. Le Conseil a renvoyé la question au Troisieme Comité (Programme et
coordination), qui 1'a examinee a ses 9e a 12e, 15e, l1l7e et 1l8e séances,
les 17, 18, 22 et 24 juillet 1991. Le rapport du Comité (E/1991/132) a eteé

soumis au Conseil.

Revision des Regles générales du Programme alimentaire mondial et
elargisgement de la composition du Comité des politigues et programmes
d'aide alimentaire du Programme alimentaire mondial

3. A sa 32e séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitulé "Révision des Regles genérales du Programme alimentaire
mondial et élargissement de la composition du Comité des politiques et
programmes d'aide alimentaire du Programme alimentaire mondial", recommande
par le Comité (E/1991/132, par. 23, projat de résolution I). Pour le texte
définitif, voir la résolution 1991/77 du Conseil.

Objectif de contributions aw Programme alimentaire mondial pour la periode
1993-1994

4. A sa 32e séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitulé "Objectif de contributions au Programme alimentaire
mondial pour la période 1993-1994", recommandé par le Comité (E/1991/132,

par. 23, projet de résolution II). Pour le texte définitif, voir la
résolution 191/78 du Conseil.

Activiteés opérationnelles de deéve'oppement

5. A sa 32e séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopte le projet de
décision intitulé "Activités opérationnelles de développement”, recommandé par
le Comité (E/1991/132, par. 24, prcjet de décision I). Pour le texte
définitif, voeir la décision 1991/296 du Conseil.

Efficacite de_la programmation

6. A sa 32e séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
deécision intitulé "Efficacité de la programmation'", recommande par le Comité
(E/1991/132, par. 24, projet de dacision II). Pour le texte définitif, voir
la décision 1991/297 du Conseil.

Revision des Regles générales du Pro ‘ramme alimentaire moundial

7. A sa 32e séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopte le projet de
décision intitulé "Révision des Regles geéenérales du Programme alimentaire
mondial", recommande par le Comité (E/1991/132, par. ¢4, projet de

décision I1). Pour le texte definitif, voir la decision 1991/298 du Conseil.




Documents examinés par le Conseil économigue et social & propos de la guwestion
des activités operationnelles de developpement

8. A sa 32e séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
décision intitulé "Documents examinés par le Conseil économigque et social a
propos de la question des activités opérationnelles de développement.”,
recommande par le Comité (E/1991/132, par. 24, projet de décision IV). Pour
le texte definitif, voir la déclision 1991/299 du Conseil.

B. QUESTIONS DE COORDINATION

1. Refugiés. personnes déeplacaes et rapatriés

9. Le Conseil a examiné la question des réfugiés, des personnes déplacées et
des rapatriés a sa seconde session ordinaire au titre du point 12 de 1l'ordre
du jour (Questions de coor.lination). Il était saisi des documents suivants :

a) Note du Secretaire gémnéral transmettant le rapport du Corps commun
d'inspection sur la coordination des activités liées a la mise en place d'un
systeéme d'alerte rapide concernant les courants potentiels de réfugiés
(A745/649 et Corr.l), ainsi gque les observations du Secrétaire général
(A’745/649/Add.1) et du Comité administratif de coordination (A/46/134) sur le
rapport;

b) Note du Secretaire général concernant 1‘'examen, a l'échelle du
systeme, de la coordination de 1'assistunce a tous les réfugiés, personnes
déplacées et rapatries (E/1991/109 et Add.l et Add.!/Corr.l).

10. Le Conseil a renvoyé la ques'ion au Troisieme Comité (Programme et
coordination), qui 1'a examinée d sa lre a sa 5e seance, du 8 au
11 juillet 1991. Le rapport du Comite (E/1991/133) a été soumis au Conseil.

2. Autres guestions de coordipation

11. Le Conseil a examiné les questions de coordination A sa seconde session
ordinaire (point 12 de 1'ordre du jour). 11 était saisi des documents
suivants : .

a) Rapport du Comite du programme et de la coordination sur les travaux
de sa trente et unieme session (A/46/16) 4/:

b) Etat des incidences sur le budget-programme des recommandations
contenues dans le rapport du Comité, presente par le Secretaire général en
application de l'article 4.8 du reglement et des regles régissant la
planification des programmes, les aspects du budget ayant trait aux
programmes, le controle de 1l'exécution et les méthodes d'éveluation
(E/1991/L.28) S/:

4/ Documents ofticiels Je L'Assemblée gépérale, gquarante-sixieme session.
Suppiement No 16 (A/46/16).

5/ Pour 1e texte definitif, voir A/46/16/Add.1.
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c) Note du Secretaire général transmettant le rapport du Directeur
général de 1'Organisation mondiale de la santé sur la stratégie de lutte
contre le syndrome d'immunodéficience acquise (SIDA) (A/46/171-E/1991/61);

d) Rapport du Secrétaire genéral sur l'exécution du programme de
1'Année internationale de 1'alphabétisation (A/46/281-E/1991/112);

e) Rapport Au Secrétaire géneral sur 1'application du plan a moyen
terme a 1'echelle du systeme en ce qui concerne les femmes et le developpement
{E/1991/16 et Corr.1):

f£) Rapport annuel succinct du Comité administratif de cocrdination
pour 1990 (E/1991/42 et Add.l et 2):

g) Rapport du Comité administratif de coordination sur le Repertoire
des_activités de developpement. du systeme des Nations Unies (E/1991/44).

12. Le Conseil a renvoyeé la question au Troisieme Comité (Programme et
coordination), qui 1'a examinée a ses 6e, 7e et 15e a 18e seéances, les 15
et 16 et du 22 au 24 juillet 1991. Le rapport du Coemité (E/1991/133) a éte
soumis au Conseil.

acquise (SIDA)

13. A sa 32e séance pléniére, le 26 juillet, le Conseil a adopte le projet de
résolution intitulé "Action préventive et lutte contre le syndrome
da'immunodeéficience acquise (SIDA)" recommandé par le Comite (E/1991/133,

par. 29, projet de resolution I). Pour le texte définitif, voir la résolution
1991/66 du Conseil,

Rapport du Comité du programme et de la_coordination

14. A sa 32e séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitulé "Rapport du Comité du programme et de la coordination",
recommandé par le Comite (E/1991/133, par. 29, projet de résolution II). Pour
le texte définitif, voir la résolution 1991/67 du Conseil.

15. Avant 1'adoption du projet de résolution, des déclarations ont ete faites
par le représentant de la Tunisie et par 1'observateur de 1'Ouganda.

Rapports examines par le Conseil econcmigque et social @& propeos des _guestions
de coordination

16. A sa 32e sdance pléniere, le 26 juillet, le Tonseil a adopté le projet de
reésolution intitulé "Rapports examinés par le Conseil économique et social a
propos des questions de coordination”, recommandé par le Comité (E/1991,133,
par. 30). Pour le texte définitif, voir la décision 1991/293 du Conseil.




C. APPLICATION DE LA DECLARATION SUR L'OCTROI DE L' INDEPENDANCE AUX
PAYS ET AUX PEUPLES COLONIAUX PAR LuS INSTITUTIONS SPECIALISEES
ET LES ORGANISMLS INTERNATIONAUX ASSOCIES A L'ORGANISATION DEE
NATIONS UNIES

17. Le Conseil a examiné la question de 1'application de la Déclaration sur
1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux par les
institutions specialisées et les organismes internationaux associés a
1'Organisation des Nations Unies (point 13 de 1'ordre du jour). Il était
saisi des documents suivants :

a) Rapport du Secretaire géneral sur 1'application de la Déclaration
sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux par les
institutions speécialisées et les organismes internationaux associeés a
1'Organisation des Nations Unies (A/46/7229);

b) Rapport du Srcrétaire général sur 1'assistance au peuple palestinien
(A/46/204-F/1991/80 et Add.l):;

c) Rapport du Président du Conseil économique et social sur les
consultations tenues avec le Président par intérim du Comité spécial charge
d'etudier la situation en ce qui concerne 1'application de la Déclaration sur
l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, et avec le
Président du Comité spécial contre 1'apartheid (E/1991/116).

18. Le Conseil a renvoye la question au Troisieme Comité (Programme et
coordination), qui 1'a examinée a ses 13e a 15e, 17e et 1l8e seances, les 19,
22 et 24 juillet 1991, Le rapport du Comité (E/1991/134) a été soumis au
Conseil.

Application de la Declaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux par les institutions spécialisees et les organismes
internationaux associés a 1'Organisation des Nations Unies

19. A sa 32e séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a examineé le projet
de résolution intituié "Application de la Déclaration sur l'octroi de
1'indépendance aux .pays et aux peuples coloniaux par les institutions
spécialisées et les organismes internationaux associés & 1'Organisation des
Nations Unies", recommande par le Comite (E/1991/134, par. 17, projet de
résolution 1). Le Conseil a adopté le projet de résolution par 51 voix

contre zéro, avec une abstention. Pour le texte définitif, voir la résolution
1991768 dQu Conseil.

20. Avant l'adoption du projet de résolution, le représentant de la
Trinité-et-Tobago a fait une deéclaration (voir E/1991/SR.32).

Assistance au peuple palestinien

21. A sa 32e seance pleniere, le 26 juillet, le Conseil a examiné le projet
de résolutioa intitulé "Assistance au peuple palestinien", recommande par le
Comitée (E/1991/134, par. 17, projet de résolution II). Le Conseil a adopté le
projet. de resolution par 48 voix contre une. Pour le texte definitif, voir la
reésolution 1991/69 du Conseil.
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22. Avant 1'adoption du projet de résolution, le représentant de la
République arabe syrienne a fait une declaration; apres 1'adoption du projet
de resolution, des déclarations ont eté faites par les représentants des
Etats-Unis d'Amérique et du Canada (voir E/1991/SR.32).

D. QUESTIONS RELATIVES AUX PROGRAMMES ET QUESTIONS CONNEXES
1. Projet. de budget-programme pour l'exercice biennal 1992-1993
2. Calendrier des conférences

23. Le Conseil a examiné les questions relatives aux programmes et les
questions connexes a sa seconde session ordinaire (point 14 de 1'ordre du
jour). Il était saisi des documents suivants :

a) Projet du budget-programme pour 1l‘'exercice biennal 1992-1993
(A/746/6, chap. 11 a 30) 6/;

b) Rapport du Comité du programme et de la coordination sur les travaux
de sa trente et unieme session (A/46/16 et Ad]k.1) 7/:

c) Lettre datée du 17 juin 1991, adressée au Président du Conseil
économique et social par le Pi¢.ident du Comité des conférences (E/1991/108);

4a) Note du Secretariat sur la sixieme Conférence des Nations Unies sur
la normalisation des noms géographiques (E/1991/118);

e) Calendrier provisoire des conférences et réunions pour 1992-1993
dans les domaines économique et social et les domaines connexes (E/1991/L.25
et Corr.l/Rev.1l).

24. Le Conseil a renvoyeé la question au Troisiéme Comité (Programme et
coordination), qui 1'a examinée a ses 6e, 7e et 18e séances, les 15, 16 et
24 juillet 1991. Le rapport du Comité (E/1991/135) a été soumis au Conseil.

Calendriex des confeérences et réunions pour 1992 et 1993

25. A sa 32e séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
décision intitulé "Calendrier des conférences et réunions pour 1992 et 1993",
recommandé par le Comité (E/1991/135, par. 13, projet de deécision I). Pour le
texte définitit, voir la décision 1991/294 du Conseil.

Comptes xendus analytiques des comités de session et des organes subsidiaires
du Conseil économicue et social

26. A sa 32e séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitule "Comptes rendus analytiques des comités de session et des
ovganes subsidiaires du Conseil économique et social", recommandé par le
Comite (E/1991/13%, par. 13, projet de décision II). Pour le texte définitif,
voir la decision 1991/295 du Conseil.

6/ Pour le texte définitif, voir Documents officiels de l'Assemblée
genérale. guarante-gixieme sesyiou. Supplement No 6 (A/46/6/Rev.1).

7/ Documents officiels de )'Assemblée génerale. quarante-sixiame session.
Supplément No 16 (A/46/16 et Add.l).



F. DECENNIE INTERNATIONALE DE LA PRFEVENTION DES
CATASTROPHES NATURSLLES

27. Le Conseil a examine la question de la Décennie internationale de la
prévention des catastrophes naturelles a sa seconde session ordinaire

(point 15 de 1'ordre du jour). Il était saisi du rapport du Secrétaire
géneral sur les act’'~ités de la Décennie internationale de la preévention des
catastrophes naturelles (A/46/266-E/1991/106).

28. Le Conseil a renvoyé la question au Troisieme Comite (Proyramme et
coordination), qu'il a examinde a ses lre a Se, 1l2e et 17e séances, du 8 au 11
et les 18 et 24 juillet 1991. Le rapport du Comiteé (E/1991/136) a été soumis
au Conseil.

Décennie internationale de_ la prevention des catastrophes naturelles

29. A sa 3le séance pléniére, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet ce
résolution intitulé "Décennie internationale de la prévention des catastrophes
naturelles', vecommandé par le Comité (E/1991/136, par. 19). Pour le texte
définitif, voir la résclution 1991/58 du Conseil.

F. PREVENTION DES CATASTROPHES ET SECOURS EN CAS DE CATASTROPHE

1. Lutte contre l'infestation par la lucilie bouchere

2. Sstrategie internationale de lutte contre l'infestation
acridienne, en particulier en Afrique

30. Le Conseil a examiné les questions de la lutte contre 1l'infestation par
la lucilie bouchere (point 16 a) de 1'ordre du jour) et de la stcategie
internationale de lutte contre 1'infestation acridienne, en particulier en
Afrique (point 16 b) de 1'ordre du jour) a sa seconde session ordinaire. 1I1
était saisi des documents suivants :

a) Note du Secrétaire général transmettant le rapport du Directeur
général de 1'Organisation des Nations Unies pour 1l'alimentation et
1'agriculture sur 1'infestation par la lucilie bouchére et les activiteés
entreprises pour 1'éradiquer (E/1991/62);

b) Note dv Secrétaire genéral transmettant le rapport du Directeur
géneral de 1'Organisation des Natiors Unies pour 1'alimentation et
1'agriculture sur 1'application de la stratégie internationale de lutte contre
1'infestation acridienne, en particulier en Afrique (E/1991/63);

c) Note du Secrétaire général transmettant la note du Fonds
international de daveloppement agricole sur 1'infestation par la lucilie
bouchére et les efforts entrepris pour 1'éradiquer (F/1991/113).

31. Le Conseil a renvoyeé la question au Troisieme Comité (Programme et
coordination), qui 1'a examinée a ses l4e, 15e et 1l7e seances, les 19, 22 et
24 juillet 1991. Le rapport du Comité (E/1991/137) a éte soumis au Counseil.

Lutte contre l'infestation par la lucilie bouchexe

32. A sa 3le séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitulé "Lutte contre 1'infestation par la lucilie bouchere",
recommande par le Comite (E/1991/137, par. 22). Pour le texte defiuitif, voir
la resoclution 1991/59 du Conseil.



Application de la stratégie internationale de lutte contre l'infestation
acridiegne. an particulier en Afxique

33. A sa 3le séance pléniere, le 26 juillet, le Cuoaseil a adopte le projet de
deécision intitulé "Application de la stratégie internationale de lutte contre

1'infestation acridienne, en particulier en Atrique", recommande par le Comite
(E/1991/137, par. 23). Pour le texte définitif, voir 1a décision 1991/287 du

Conseil.

3. Coordination des opcratiouns de secours en cas_de
catastrophe

34. Le Conseil a examiné la question de la coordination des opérations de
secours en cas de catastrophe a sa seconde session ordinaire (point 16 c) de
l1'ordre du jour). Il était saisi des documents suivants :

a) Note du Secrétaire général établie en application de la résolution
45/221 de 1°'Assemblée générale (E/1991/79);

b) Note du Secreétaire général sur le renturcement du Bureau du
Coordonnateur des Nations Unies pour les secours en cas de catastrophe
(E/1991/121).

35. Le Conseil a renvoyé la guestion au Troisiéme Comité (Programme et
coordination) qui 1'a examinée a ses lre & Se, 8e, 10e, 12¢ et lle séances,
du 8 au 11 et du 16 au 19 juillet 1991, Le rapport du Comité (E/1991/137) a
été soumis au Conseil.

G. ASSISTANCE ECONOMIQUE SPECIALE ET »iDE HUMANITAIRE

36. Le Conseil a examiné la question de l'assistance économique spéciale et
de 1'aide humanitaire a sa seconde session ordinaire (voint 17 de l'ordre du
jour). Il était saisi du rapport du Secrétaire génaral sur 1l'aide a la
reconstruction et au développement du Yémen (A/46/217-E/1991/94).

37. Le Conseil a renvoyé la question au Troisieme Comité (Programme et
coordination) qui 1'a examinee a ses lre a Se, 8e, 1023, 1l2e, 1l3e et

18e séances, du 8 au 11, du 16 au 19 et le 24 juillet 1991. Le rapport dv
Comité (E/1991/138) a été soumis au Conseil,

La situation humanitairxe critigue dans la corne de 1'Afrigue

3. A sa 3le séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
résolution intitulé "La situation humanitaire critique dans la corne de
1'Afrique”, recommandé par le Comité (E/1991/138, par. 26, projet de
résolution 1). Pour le texte definitif, voir la résolution 1991/60 du Conseil.

Ajde a la racoustruction et au deéeveloppement du Liban

39. A sa 3le séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté ls projet de
résolution iptitulé "Aide a la reconstruction et au développement du Liban",
recommandé par le Comité (E/1991/138, par. 26, projet de résclution I1). Pour
le texte définitif, voir la résolution 1991/61 du Conseil.
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Aide au Yémen

4C. A sa 3le séance pléniere, le 25 juillet, le Conseil a adopte le projet de
résolution intitulé "Aide au Yémen", recommandé par le Comite (E/1991/134,
par. 26, projet de résolution III). Pour le texte définitif, voir 1a
résolution 1991762 du Conseil.

Operations @'urgence et de secours

41. A sa 3le séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet ce
décision intitulé "Opérations d'urgence et de secours", recommandé par le
Comite (E/1991/138, par. 27). Pour le texte définitif, voir la décision
1991/288 du Conseil.

H. RAPPORT DU HAUT COMMISSAIRE DES NATIONS UNIES POUR LES REFUGIES

42. Le Conseil a examiné le rapport du Haut Commissaire des Nations Unies
pour les réfugiés a sa seconde session ordinaire (point 18 de 1l'ordre du
jour). Il était saisi des documents suivants :

a) Rapport du Haut Commissaire des Nations Unies pour les réfugiés
(E/1991/65) ;

k) Note verbale datée du 23 mai 1Y)1, adressée au Secretaire général
par le Représentant permanent de la Hongrie aupres de 1'Organisation des
NMations Unies (E/1991/101 et Corr.l).

43. Le Conseil a renvoyé la question au Troisieme Comité (Programme et
coordination), qui 1'a examirde a ses lre a 5e, 8e, 1l3e, et 1l8e seanc , du 8
au 11 et les 16, 19 et 24 juillet 1991. Le rapport du Comité (E/1991. .39) a
été soumis au Jonseil. :

;.,1 . ! d_ ] -!; 3 c -!' -, !-c ‘!. E i ll !
Commissaire des Nations Unies pour les réfugiés

44. A sa 3le séance pléniére, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
tésolution intitule "Elargissement de la composition du Comité exécutif du
Programme du Haut Commissaire des Nations Unies pour les réfugiés", recommandeé
par le Comité (E/1991/139, par. 21). Pour le texte définitif, voir la
résolution 1991/63 du Conseil.

Action di systeme des Natiops Unies face aux situations d'urgence

45. A sa 3le séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
décision intitulé "Action du systeme des Nations Uniec face aux situations
d'urgence”, recommandé par le Comité (E/1991/139, par. 22, projet de

décision I). Pour le texte définitif, voir la decision 1991/7.89 du Conseil.

Rapport du Haut Commissaire des Nations Unies pour les réefugids

46. A sa 3le séance pléniere, le 26 juillet, le Conseil a adopté le projet de
décision intitulé "Rapport du Haut Commissaire des Nations Unies pour les
réfugiés", recommandé par le Comité (E/1991/139, par. 22, projet de

décision II). Pour le texte définitif, voir la décision 1991/290 du Conseil.
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Chapitre VIII

ELECT1ONS ET NOMINATIONS DE MEMBRES DES ORGANES SUBSIDIAIRES DU

CONSFE1{ ET DES ORGANISMES QUY LUI SONT RATTACHES, CONFIRMATION

DE LA NOMINATION DE MEMBRES DE COMMISSIONS TECHNIQUES ET
PRESENTATION DES CANDIDATURES

1. Le Conseil a examiné la question de 1'élection et de la nomination de
memhros des orgares subsidiaires du Conseil et des organismes qui lui sont
raitachés st de la préesentation de candidatures a sa session d'organisation
pour 1991 (point 4 do 1'ordre du jour), a sa premiére session ordinaire

de 1991 et & la reprise de cette premiére session (point 11 de l'ordre du
jour), et a sa seconde session ordinaire de 1991 ainsi qu'ad la reprise de
cette seconde session (point 19 de l'ordre du jour). Il était saisi des
documents suivants :

a) Note du Secrétaire genéral sur l'élection de membres d'organes
subsidiaires du Conseil et la confirmation de la nomination de membres des
commissions techniques (E/1991./10/Rev.1);

b) Ordre du jour provisoire annoté de la premiére session ordinaire
de 1991 (E/1991/30);

c) Note du Secrétaire général sur le Conseil d'administration de
1'Institut international de recherche et de formation pour la promotion de la
femme (E/1991/46 et Add.l et 2):

d) Note du Secreétaire genéral sur l1l'élection de membr~s de 1'Organe
international de controle des stupefiants, conformément aux dispositions du
paragraphe 1 a) de l1l'article 9 de la Convantion unique sur les stupéfiants
de 1961, telle que modifiée par le Protocole de 1972 (E/1991/49);

e) Note du Secrétaire général sur l'élection de membres de 1’'Organe
international de controle des stnpéfiants, conformérent aux dispositions du
paragraphe 1 a) de l'article 9 de la Convention unique sur les stupéfiants
de 1961, telle gue modifiée par le Protocole de 1972 (E/1991/50);

£) Additif a 1l'ordre du jour provisoire annoté de la seconda2 session
ordinaire de 1991 (E/1991/100,Add.1);

g) Note du Secretaire général sur une élection intérimaire destinée a
pourvoir un poste vacant au sein du Comité pour ia prévention du crime et la
lutte contre la délinquance (E/1991/117);

h) Note du Secrétaire général sur l'élection de membres dec commissions
techniques du Conseil (E/1991/L.1 et Add.1):

i) Note du Secretaire général sur 1l'élection de 24 membres de la
Commission des établissements humains (E/1991/L.2):;

3) Nota du Secrétaire géuéral sur 1'election de 18 membres de la
Commission des societés transnationales (E/1991/L.3);



k) Note du Secrétaire général sur 1'élection de 22 memhres du Groupe de
travail intergouvernemental d'experts des normes internationales de
comptabilite et d'dtablisuement des capports (E/1991/L.4);

1) Note du Secreétaire général sur 1l'élection de 21 membres du Conseil
d'administration du Fonds des WNations Unies pour 1l'enfance {(E/1991/L.5);

m) Note du Secretaire géneral sur 1'élection de 16 membres du Conseil
d'administration du Programme des Nations Unies pour le développement
(E/1991/L.6);

n) Note du Secrétaire général sur l'élection de 5 membres du Comité des
politiques et programmes d‘'aide alimentaire (E/1991/L.7);

0) Note du Secrétaire général sur la nomination de 7 membres du Comite
du programme et de la coordination (E/1991/L.8):

p) Note du Secrétaire géndral sur la nomination de 12 membres du
Conseil mondial de 1'alimentation (E/1991/L.9).

2. Le Conseil a examiné la question a sa 2e séance, le 7 février, a ses lle,
12e et l3e séances, les 30 et 31 mai, a sa 15e séance, le 21 juin, a sa

3le séance, le 26 juillet 1991, et a sa 33e séance, le 17 octobre 1991. On
trouvera le résume des débats dans les comptes rendus analytiques pertineats
(E/1991/SR.2, 11 a 13, 15, 31 et 33).

A. COMITES ET COMMISSIONS DU CONSEIL
COMITE DU PROGRAMME ET DE LA COORDINATION

3. A sa lle séance, le 30 mai, le Conseil a présenteé la candidature des
Etats suivants en vue de leur élection par 1'Assemblée génerale a sa
quarante-sixieme session pour un mandat de trois ans prenant effet

le ler janvier 1992 (voir la décision 1991/224 du Conseil) :

a) Etats d'Afrique (deux sieges a pourvoir) : Ghana et Zambie;

b) Etats d'Europe orientale (un siege a pourvoir) : Union des
Républiques socialistes sovietiques:

¢) Etats d'Amerique latine et des Caraibes (deux sieges a pourvoir) :
Bahamas, Nicaragua et Uruguay:;

qa) Etats 4'FBurope occidentale et autres Etats (deux sieges a

pourvoir) : Etats-Unis d'Ameérique et France.
COMMISSION DES ETABLISSEMENTS HUMAINS

5. A sa lle séance, le 30 mai, le Conseil a ¢lu les Etats suivants pour un
mandat de quatre ans prenant effet le ler janvier 1992 : ALLEMAGNE, AUTRICHE,
BARBADE, BOTSWANA, GHANA, GRECE, HAITI, INDE, JORDANIE, XENYA, MALAISIE,
MEXIQUE, NORVEGE, PHILIPPINES, REPUBLIQUE SOCIALISTE SOVIETIQUE DE
BIELORUSSIE, REPUBLIQUE-UNIE DE TANZANIE, SOUDAN et SRI LANKA (voir la
décision 1991/224 du Conseil).
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5. A la méme séance, le Conseil a élu le CAMEROUN, 1'OUGANDA et le PAK1STAN
pour un mandat prenant effet a la date de 1l'élection et venant a expiration
le 31 décembre 1994 et 1'EGYPTE pour un mandat prenant etfet le

ler janvier 1992 et venant a expiration le 31 décembre 1994 (voir la decision
1991/224 Au Conseil).

6. A sa 13e ssdance, le 31 mai, le Conseil a eélu le BANGLADESH pour un mandat
prenant effet le ler janvier 1992 et venant a expiration le 31 décembre 1994
(voir la decision 1991/224 du Conseil).

7. A sa 15e séance, le 21 juin, le Conseil a élu la BULGARIE pour un mandat.
de quatre ans prenant effet le ler janvier 1992 (voir la dccision 1991/272 du
Conseil).

COMITE DES RESSOURCES NATURELLES

8. A sa 2e séance, le 7 février, le Conseil a élu la ROUMANIE pour un mandat
prenant effet a la date de 1'élection et venant a expiration le
3) décembre 1994 {(voir la décision 1991/210 du Conseil).

9. A sa lle séance, le 30 mai, le Conseil a élu les Etats suivants pour un
mandat prenant effet a la date de 1'élection et venant a expiration le

31 décembre 1994 : GUINEE, KENYA, PAPOUASIE-NOUVELLE-GUINEE, PHILIPPINES et
TOGO (voir la décision 1991/224 du Conseil).

COMMISSION DES SUCIETES TRANSNATIONALES

10. A sa lle seance, le 30 mai, le Conseil a élu les Etats suivants pour un
mandat de trois ans prenant effet le ler janvier 1992 : CONGO, COSTA RICA,
GABON, GUATEMALA, ETATS-UNIS D'AMERIQUE, INDONESIE, JAMAIQUE, MEXIQUE,
PAYS~BAS, PAKISTAN, ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE DU NORD,
SOUDAN, SUEDE, SWAZILAND, THAILANDE et UNION MWES REPUBLIQUES SOCIALISTES
SOVIETIQUES (voir la decision 1991/224 du Conseil).

GROUPE DE TRAVAIL INTERGOUVERNEMENTAL D'EXPERTS DES NORMES
INTERNATIONALES DE COMPTABILITE ET D'ETABLISSEMENT DES
RAPPORTS

11. A sa 2e séance, le 7 février, le Conseil a élu 1'EGYPTE et le GABON pour
nn mandat prenant effet a la date de l'élection et venant a expiration le
31 décembre 1993 (voir la deécision 1991/210 du Conseil).

12. A sa lle séance, le 30 mai, le Conseil a élu les Etats suivants pour un
mandat de trois ans prenant effet le ler janvier 1992 : ALLEMAGNE, BULGARIE,
CHILI, CHYPRE, COSTA RICA, HONGRIE, INDE, ITALIE, MALAWI, NIGERIA, PAYS-BAS,
ROYAUME -UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE DU NORD, SOUDAN et SWAZILAND (voir
la décisicn 19917224 du Conseil).

13. A sa 3le séance, le 26 juillet, le Conseil a é1lu MAURICE pour un mandat
prenant effet a la date de 1'élection et venant a expiration le
31 décembre 1993 (voir la decision 1991/283 du Conseil).

l4. A la meme seance, le Conseil a élu la JORDANIE et le PAKISTAN pour un

mandat de trois ans prenant effet le ler janvier 1992 (voir la decision
1991/283 du Conseil).
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B. ORGANES D'EXPERTS

COMITE POUR LA PREVENTION DU CRIME ET LA LUTTE CONTRE
LA DELINQUANCE

15. A sa 3le séance, le 26 juillet, le Conseil a elu M. Jerzy Jasinski
(Pologne) pour achever le mandat de M. Jacek Kubiak (Polugne) qui a
démissionne (voir la decision 1991/283 du Conseil).

C. COMMISSIONS ET SOUS-COMMISSIONS TECHNIQUES

1. Election 4'Etats membres
COMMISSION DE STATISTIQUE

16. A sa lle seance, le 30 mai, le Conseil a élu les Etats suivants pour un
mandat de quatre ans prenant effet le ler janvier 1992 : CHINE, ETATS-UNIS
D'AMERIQUE, GHANA, JAMAIQUEZ., MAROC, PAKISTAN, POLOGNE et TCHECOSLOVAQUIE (voir
la décision 1991/224 du Conseil).

COMMISSION DE LA POPULATION

17. A sa lle séance, le 30 mai, le Conseil a €lu les Etats suivants pour un
mandat de quatre ans prenant effet le ler janvier 1992 : FRANCE, HONDURAS,
JAPON, MADAGASCAR, PAYS-BAS, POLOGNE, RWANDA et SOUDAN (voir la décision
1991/224 du Conseil).

18. A sa 3le séance, le 26 juillet, le Conseil a élu le FAKISTAN pour un
mandat de quatre ans prenant effet le ler janvier 1992 (voir la décision
1991/283 du Conseil).

COMMISSION DU DEVELOPPEMENT SOCIAL

19. A sa lle séance, "e 30 mai, le Conseil a é@Ju les Etats suivants pour un
mancdat de quatre¢ ans prenant effet le ler janvier 1992 : ALLEMAGNE,

COTE D'iVOIRE, ETATS-UNIS D'AMERIQUE, FRANCE, HAITY, INDONESIE, MEXIQUE,
PAKISTAN, REPUELIQUE SOCIALISTE SOVIETIQUE DE BIELORUSSIE, SOUDAN et UNION DES
REPUBLIQUES SOCYALISTES SOVIETIQUES (voir 1a décision 1991/224 du Conseil).

COMMISSION DES DROITS DE L'HOMME

20. A sa lle séance, le 30 mai, le Conseil a élu les Etats suivants pour un
mandat de trois ans prenant effet le ler janvier 1992 : ANGOLA, BANGLADESH,
BARBADE, BULGARIE, CANADA, CHILI, CHYPRE, COLOMBIE, COSTA RICA, CUBA, GABON,
INDE, IRAN (REPUBLIQUE ISLAMIQUE D'), JAMAHIRIYA ARABE LIBYENNE, KENYA,
LESOTHO, NIGERIA, PAYS-BAS, REPUBLIQUE ARABE SYRIENNE, ROYAUME-UNI DE
GRANDE-BRETAGNE ET D'TRLANDE DU NORD, SRf LANKA, TUNISIE, UNION DES
REPUBLIQUES “OCIALISTES SOVIETIQUES et URUGUAY (voir la decision 1991/224 du
Conseil).

COMMISSION DE LA CONDITION DE LA FEMME
21. A sa lle séance, le 30 mai, le Conseil a elu les Etats suivants pour un
mandat de quatre ans prenant effet le ler janvier 1992 : CHILI, CHINE,

ESPAGNE, FINLANDE, MADAGASCAR, PAKISTAN, PEROU, TCHECOSLOVAQUIE, VENUEZUELA et
ZAMBIE (voir la décision 1991/224 du Conseil).
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COMMISSION DES STUPEFIANTS

22. A sa lle séance, le 30 mai, le Conseil a élu les Etats suivants pour un
mandat de quatre ans prenant effet le ler janvier 1992 : ALLEMAGNE, BOLIVIE,
CANADA, ETATS-UNIS D'AMERIQUE, FRANCE, GABON, INDE, ITALIE, LESOTHO,
MADAGASCAR, NORVEGE, PAKISTAN, PAYS-BAS, PEROU, POLOGNE, REPUBLIQUE DE COREE,
THAILANDE, TURQUIE, VENEZUCLA et YOUGOSLAVIE (voir la décision 1991/224 du
Conseil).

2. Confirmation de la nomination de membres

23. A sa deuxieme seance, le 7 fevrier 1991, le Conseil a coafirme la
nomination, par leurs gouvernements, des membres suivants des commissions
techniques du Conseil (voir la deécision 1991/210 du Conseil) :

COMMISSION DE STATISTIQUE

Guenter Karl Kopsch (Allemagne)

Lelia Boeri de Cervetto (Argentine)

Eduardo Augusto Guimaraes (Brésil)

Gyorgy Vukovich (Hongrie)

Jothan Antony Mwaniki (Kenya)

Miguel Cervera (Mexigque)

Imtiaz A. Khan (Pakistan)

Maria Teiesa Sinisterra de de Leon (Panama)
Ivan Sujan (Tchécoslovaguie)

Nouridine Bouraima (Togo)

Vadim Nikitovich Kyrychenko (Union des Républiques socialistes soviétiques)
David Shinamwala Diangamo (Zambie)

COMMITSION DE LA POPULATION

Ana Amélia Camarano de Mello Moreira (Breésil)
Majid Jamshidi (Iran, République islamique 4')
Christopher Chanda Pasoma (Zambie)

COMMISEION DU DEVELOPPEMENT SOCIAL

Juan Carlos Beltramino {(Argentine)

Richard Wotava (Autriche)

George M. Anastassiades (Chypre)

Herbert Kofi Mensah (Ghana)

Tadeusz Tyszka (Pologne)

Arnold N. Smlepakov (République socialiste snviétique d'Ukraine)

COMMISSION DES DROITS DE L'HOMME

Fredo Dannenbring (Allemagne)
Zelmira M. E. Regazzoli (Argentine)
Fan Guoxiang (Chine)

Raul Roa Kouri (Cuba)

Ousman Ahmadou Sallah (Gambie)
Wiryono Sastrohandoyo (Indonésie)
Norbert Ratsirahonana {Madagascar)
S. M. Zafar (Pakistan)

Luis Octavio Roma de Albuquerque (lortugal)
Carlton Mthunzi Dlamini (Swaziland)
Horacio Arteaga (Venezuela)
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COMMISSION DE LA CONDITION DE LA FEMME

Irina G. Bokova (Bulgarie)

Salimata Yvette Kone (Cote d'lvoire)

Pramila Dandavate (Inde)

Achie Sudiarti Luhulima (Indonésie)

Tina Anselmi (Italie)

Olga Pellicer (Mexique)

Joke Swiebel (Pays-Bas)

Patricia B. Licuanan (Philippines)

Rhoda Peace Tumusiime (Ouganda)

Nina Klimovna Kovalskuaya (République socialiste soviétique d'Ukraine)
Juliette Clagett McLennan (Etats-Unis d'Amérique)

D. ORGANES RATTACHES AU CONSEIL

CONSEIL D'ADMINISTRATION DU FONDS DES NATIONS UNIES
POUR L'ENFANCE

24. A sa lle séance, le 30 mai, le Conseil a elu les Etats suivants pour un
mandat de trois ans prenant effet le ler aout 1991 : ANGOLA, AUSTRALIE,
BRESIL, CONGO, ETATS-UNIS D'AMERIQUE, ETHIOPIE, FRANCE, ITALIE, JAMAIQUE,
JAPON, NICARAGUA, NORVEGE, PAKISTAN, REPUBLIQUE CENTRAFRICAINE, REPUBLIQUE DE
COREE, REPUBLIQUE-UNIE DE TANZANIE, ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE 7

D' IRLANDE DU NORD, SENEGAL, UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQ« S,
YEMEN et YOUGOSLAVIE (voir la decision 1991/2Z4« du Conseil).

COMITE EXECUTIF DU PROGRAMME DU HAUT COMMISSAIRE DES
NATIONS UNIES POUR LES REFUGIES

25. A sa lle seance, le 30 mai, le Conseil, conformément a la résolution
45/138 de 1'Assemblée génerale, a €lu les PHILIPFINES membre du Comite
executif (voir la decision 1991/224 du Conseil).

CONSEIL D'ADMINISTRATION N7 PROGRAMME DES NATIONS UNIES
POUR LE DEVELOPPEMENT

26. A sa lle séance, le 30 mai, le Ccnseil a é@lu les Etats suivants pour un
mandat de trois ans prenant effet le premier jour de la session d'organisation
du Conseil d'administration qui doit avoir lieu en fevrier 1992 : BELGIQUE,
BOLIVIE, CAMEROUN, CANADA, CONGO, ESPAGNE, FIDJI, FRANCE, GAMBIE, LESOTHO,
NOUVELLE-ZELANDE, NORVEGE, PAKISTAN, ROUMANIE. SOMALIE et YEMEN (voir 1la
décision 1991/224 du Conseil).

COMITE DES POLITIQUES ET PROGRAMMES D'AIDE ALIMENTAIRE
27. A ses lle et 13 séances, les 30 et 31 mai, le Conseil a élu les Etats
suivants pour un mandat de trois ans prenant effet le ler janvier 1992 :

COLOMBIE, CUBA, GHANA, NORVEGE et ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D' IRLANDE
DU NORD (voir la decision 1991/224 du Conseil).
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COMITE D'ATTRIBUTION DU PRIX DES NATIONS UNIES EN
MATIERE DE POPULATION

28. A ses lle et 13 séances, les 30 et 31 mai, le Conseil a élu les Etats
suivants pour un mandat de trois ans : BURUNDI, CAMEROUN. EL SALVADOR,
EQUATEUR, INDE, JAPON, MEXIQUE, PAYS-BAS, REPUBLIQUE SOCIALISTE SOVIETIQUE DE
BIELORUSSIE et RWANDA (voir la décision 1991/224 du Conseil).

CONSEIL MONDIAL DE 7. 'ALIMENTATION

29. A sa lle séance, le 30 mai, le Conseil, conformément a la reésolution

3348 (XXIX) de 1'Assemblée générale en date du 17 décembre 1974, a présenté la
candidature des Etats suivants en vue de leur élection par 1'Assemblée
générale a sa quarante-sixieme session pour un mandat de trois ans prenant
effet le ler janvier 1992 (voir la décision 1991/224 du Conseil) :

a) Etats d'Afrique (trois siséges a pourvoir) : Ouganda, République
centrafricaine et Swaziland;

b) Etats d'Asie (deux sieges a pourvoir) : Indonésie, Pakistan et
Thailande;

c) Etats d'Europe orientale (deux sieges & pourvoir) : Union des

Républiques socialistes soviétiques:;

d) Etats d'Amérique latine et des Caraibes (trois sieges a pourvoir) :

Guatemala, Honduras et Nicaragua;

e) Etats d'Evrope occidentale et autres Etats (deux sieges a
pcurvoir) : Allemagne et Australie.

30. A sa 33e séance, le 17 octobre, le Conseil a présenté la candidature de
1'Albanie (Etats d'Europe orientale) en vus de son élection par 1'Assemblee

générale, a sa quarante-sixieme session, pour un mandat de trois ans prenant
effet le ler janvier 1992 (voir la deécision 1991/316 du Conseil).

ORGANE INTERNATIONAL DE CONTROLE DES STUPEFIANTS

31. A sa 1lle séance, le 30 mai. le Conseil a é@lu Sirad Atmodjo (Indonésie) et
Abdol-Hamid Ghodse (République islamique d'Iran) pour un mandat de cing ans
prenant effet le 2 mars 1992 (voir la décision 1991/224 du Conseil).

32. A sa 1l2e seance, le 30 mai, le Conseil a elu Sahibzada Raocof Ali Khan
(Pakistan), Gottfried Machata (Autriche), Bunsom Martin (Thailande), Manuel
Quijano Narezo (Mexique) et Herbert S. Okun (Etats-Unis d'Amérique) pour un
mandat de cinqg ans prenant effet le 2 mars 1992 (voir la décision 1991/224 du
Conseil).

CONSEIL D'ADMINISTRATION DE L'INSTITUT INTERNATIONAL DE RECHERCHE
ET DE FORMATION POUR LA PROMOTION DE LA FEMME

33. A sa l3e seance, le 31 mai, le Conseil a nommé Fatima Penslimane Hassar
{Maroc), Gule Afruz Mahbub (Bangladesh), D. Gail Saunders (Bahamas), Renata
Siemienska-Zochowska (Pologne) et Kristin Tornes (Norvege) pour un mandat de
trois ans prenant effet le ler juillet 1991 (voir la deécision 1991/224 du
Conseil).
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Chapitre IX
QUESTIONS D'ORGANISATION ET QUESTIONS DIVERSES

1. Le Conseil a tenu, au Siege de 1'Organisation des Nations Unies, sa
session d'organisation les 30 janvier et 7 ftevrier 1991 (lre et 2e seéances),
une reprise de sa session d'organisation le 25 mars 1991 (3e séance), sa
premiere session ordinaire de 1991 du 13 au 31 mai 1991 (4e a l4e séances),
une reprise Ge sa premiére session ordinaire du 17 au 21 juin 1991

(15e séance) et, a 1'Office des Nations Unies a Geneve, sa seconde session
ordinaire de 1991 du 3 au 26 juillet 1991 (16e a 32e séances) ainsi qu'une
reprise de sa seconde session ordinaire le 17 octobre 1991 (33e séance). On
trouvera un résumé des débats dans les comptes rendus analytiques (E/1991/SR.1

~

a 33).

2. La lre seance a été ouverte par le Président Au Conseil économique et
social en 1990, M. Chinmaya Rajaninath Gharekan (Inde). Une fois €lu, le
Président du Conseil pour 1991, M. Hocine Djoudi (Algérie), a fait une
déclaratinn.

}. A la lre séauce également, 1'observateur du Ghana (au nom des Etats
Membres de 1'Organisation des Nations Unies membres du Groupe des 77) a fait
une deéclaration.

A. BUREAU DU CONSEIL

4. Conformément au paragraphe 2 k) de sa résolution 1988/77, le Conseil
s'est réuni le 30 janvier pour élire son bureau.

5. A sa lre séance, le 30 janvier, le Conseil a élu par acclamation

M. Hocine Djoudi (Algérie) président du Conseil pour 1991. Le Conseil a
également €lu par acclamation M. Darko Silovic (Yougoslavie), M. Juan Somavia
(Chili), M. Jan Eliasson (Suede) et M. Razali Ismall (Malaisie)
vice-présidents du Conseil.

6. A sa 2e¢ seance, le 7 février, le Président a informe le Conseil qu'a

1 issue de consultations avec les membres du bureau, il avait été décidé que
M. Darko Silovic (Yougoslavie) assumerait les fonctions de président Au
Premier Comité (économique)., M. Juan Somavia (Chili) celles de president du
Deuxiéme Comité (social) et M. Jan Eliasscn (Suede) celles de président 3u
Troisieme Comité (programme et coordination). et que M. Razali Ismail
(Malaisie) coordonnerait les consultations officieuses et remplirait toutes
autres fonctions que lui confierajit le Conseil.

7. A sa 16e sesnce pléniére, le 3 juillet, le Conseil a deécide d'élire par
acclamation M. Naste Calovski (Yougoslavie) vice-preésident du Conseil

pour 1991 et de le deésigner comme preésident du Premier Comité (ecoromique) en
remplaceme.:t de M. Darkc Silovic (Yougoslavie), qui avait démissionneé.

8. A sa lre séance, le 8 juillet, le Premier Comité (economique) a eélu par

acclamation M. Ahmed Amaziane (Maroc) et M. Mohammad Homaei-Nejad (Republique
islamique d'Iran) vice-présidents du Comite.
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9. A sa lre seance, le 13 mai, le Deuxiéeme Comité (zocial) a élu par
acclamation M. Gholamali Khoshroo (République islamique d'Iran) et M. Florian
Krenkel (Autriche) vice -présidents du Comité.

10. A sa lre séance, le 8 juillet, le Troisieme Comité (programme et
coordination) a élu par acclamation M. Renato Carlos Sersale di Cerisano
(Argentine) et M. Vasile Galgau (Roumanie) vice-présidents du Comité.

B. PROGRAMME DE TRAVAIL ET ORDRE LU JOUR
i 1 . 1 ] Eiilﬂ i'Q[gﬂniSﬂtiQn DQ!!I ]99]

11. A sa 2e seance, le 7 fevrier, le Conseil a examiné l'ordre du jour de sa
session d'organisation. Il était saisi de 1'ordre du jour provisoire annote
(E/1991/2).

12. A la méme séance, sur la proposition du représentant de 1'Autrichke, le
Conseil a décidé de faire figurer la question de la création d'un comité
spécial plenier de la Commission des stupefiants au titre du point 2.

13. Le Conseil a ensuite adopté 1l'ordre du jour de sa session d'organisation
(voir 1'annexe I du présent rapport).

Programme de travail de base du Conseil pour 1991 et 1992

14. Le Conseil a examiné son programme de travail de base pour 1991 et 1992 a
sa 2e séance, le 7 février. Il était saisi 4'une note du Secrétaire général
contenant le projet de programme de travail de base du Conseil pour 1991

et 1992 (E/1991/1 st Corr.l et Add.l).

15. A la 2e séance, le P.ésident par interim a fait une declaration sur les
consultations officieuses tenues, a propos du programme de travail de base
povr 1991 et 1992 et de la repartition des points de 1l'ordre du jour,
conformément au paragraphe 2 1) de la résolution 1988/77 du Conseil.

16. A la méme séance, le Cons- il a adopté un projet de deécision (E/1991/L.11,
projet de décision I), intitulé "Programme de travail de base du Conseil
économique et social pour 1991", presenté par le Président par intérim et les
membres du bureau sur la base de consult. tions officieuses (voir décision

-

19917202 A a I du Conseil).

17. Toujours a la méme seance, le Conseil a adopté un projet de décision
(E/1991/L.11, projet de décision II), intitulé "Programme de travail de base
du Conseil économique et social pour 1992", présenté par le Président par
intérim et les membres du bureau sur la base de consultations cfficieuses
(voir décision 1991/203 du Conseil).

18. Apres 1'adoption de ces projets de décision, les représentants de la
Tunisie et du Pérou ont fait des déclarations.

Ordre du jour de la premiere session ordinaire de 1991

19. A sa 2e seance, le 7 février, le Conseil a adopté un projet de decision
(F/1991/L.11, projet de décision V), présenté sur la base de consultations
officieuses par le Président par inteérim et les membres du bureau, selon lequel
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le Conseil examinerait, a sa premiére session ordinaire de 1991, au titre du
point 1 de 1'ordre du jour, la question de l'élargissement de la compos ' tior
du Comité exécutif du Programme du Haut Commissariat des Nations Unies »o
les refugiés (voir decision 1991/206 du Conseil).

20. A sa 3e séance, le 25 mars, aprés une déclaration du représentant
Somalie et sur la proposition du Président par in érim, le Conseil a de
d'inscrire a 1l'ordre du jour provisoire une question intitulée "Assistar.
d'urgence a la Somalie" (voir décision 1991/212 AQu Conseil).

21. A sa premiére session ordinaire, le Conseil etait saisi des documen. .
suivants :

a) Ordre du jour provisoire annoté (E/1991/30):;

b) Note du Secretariat sur 1'état de la documentation pour la session
(E/1991/L.14 et Rev.l):

c) Note du Secrétsriat sur l'organisaticn des travaux de la session
(E/1991/L.15).

22. A sa 4e seance, le 13 mai, le Conseil a entendu des déclarations du
Secrétaire générsl adjoint aux affaires economiques et sociales
internationales et du Directeur gécéral de 1'Office des Nations Unies a Vienne.

23. A la méme seéance, les représentants de la Suéde et des Etats-Unis
d'Amérique ont fait des déclarations.

24. A la 4e séance également, le representant du Maroc a proposé au Conseil
de reporter a la seconde session ordinaire de 1991 1'examen du point 5 a)
(Statistiques).

25. A la 5e séance, le 15 mai, le représentant de la Division de 1a
planification des programmes et du budget a fait savoir au Conseil que le
report de 1'examen de, K 1a question intitulée "Statistiques" a la seconde
session ordinaire entralnerait des dépenses supplementaires qui seraient
financées & 1'aide des crédits déja ouverts pour 1l'exercice blennal 1990-1991.

26. A la méme séance, le Conseil a decide d'examiner la question concernant
les statistiques a sa seconde session ordinaire en tent que point subsidiaire
du point intitulé "Développement et coopération économigque internationale"
(voir deécision 19917213, par. 1, du Conseil).

27. Le Conseil a ensuite adopté l'ordre du jour de sa premierv session
ordinaire et approuvé 1l'organisation des travaux (voir deécision 1991/2i3,
par. 2, du Conseil). L'ordre du jour tel qu'il avait été adopté a été
distribué sous la cote E/1991/74 (voir mnnexe I du présent rapport).
L'organisation des travaux telle qu'elle avait eteé approuvee a ete distribuee
sous la cote E/1991/L.17.

28. A sa l4e séance, le 31 mai, le Conseil a approuvé ) 'organisation des

travau: pour la reprise de sa premiere session ordinair« (E/1991/L.17/Add.1)
(vo*» décision 1991/213, par. 3, du Conseil).
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Oxdre du jour de la seconde session erdinaire de 1991

29. A sa premiere session ordinaire, le Conseil était saisi d'une note du
Secrétariat (E/1991/L.20) contenant le projet d'ordre du jour provisoire, le
projet d'organisation des travaux et un rapport sur 1'état de la documentation
pour la seconde session ordinaire.

30. A la 14» seéance, le 31 mai, le représentant des Pays-Bas a propose de
confier au Troisieme Comité (programme et coordination) 1l'examen groupé des
points 15 (Décennie internationale de la prévention des catastrophes
naturelles), 16 c) (Prévention des catastrophes et secours en cas de
catastrophe : coordination des opeérations de secours en cas de catastrophe),
17 (Assistance économique speéciale et aide humanitaire) et 18 (Rapport du Haut
Commissaire des Nations Unies pour les réfugiés). Le Secrétaire du Conseil a
en outre proposé des modifications a l'organisation des travaux.

31. A la méme séance, le Conseil a approuve l'ordre du jour provisoire de sa
seconde session ordinaire et 1l'oryanisation des travaux (E/1991/L.20), telle
qu'elle avait ete oralement modifiée (voir décision 1991/270 du Conseil).

32. Des déclarations ont été faites par les représentants des pays suivants :
Tunisie, République arabe syrienne, Pays-Bas (au nom des Etats Membres de
1'Organisation des Natioans Unies membres de la Communauté economique
européenne), Mexique, Bahreiln, Suéde, Brésil, Argentine, Chili, Union des
Republiques socialistes soviétiqu:s et Allemagne, ainsi g>e par 1'observateur
de 1'Egypte.

33. A sa seconde session ordinaire, le Conseil était saisi des documents
suivants :

a) Ordre du jour provisoire annoté (E/1991/100 et Add.l):

b) Note du Secrétariat sur 1'etat d» la documentation pour la session
(Es1991/L.24).

34. A sa l6e séance, le 3 juillet, le Comseil a adopté 1'ordre du jour de sa
seconde session ordinaire (voir annexe I du présent rapport) et approuve
1'organisation des travaux (voir décision 1991/273, par. 1, du Conseil).

35. A sa 25e séance, le 15 juillet, le Conseil a decidé d'inscrire a son
ordre du jour une question intitulée "Elections" (voir décision 1991/273.
par. 3, du Conseil).

C. CREATION D'UN COMITE SPECIAL PLENIER DE LA COMMISSION
DES STUPEFIANTS

36. A la 2e séance, le 7 fevrier, le représentant de 1'Autriche, au nom des
pays suivants : Algérie, Argentine, Autriche., Colombie 1/, Mexique, Maroc et
Pérou, a présente un projet de decision (E/1991/L.10), intitulé "Creéation d'un
comité special plénier de la Commission des stupefiants".

1/ Conformément a 1'article 7' du reglement intérieur du Conseil
economique et social.
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¥7. A la méme séance, le Secréetaire du Conseil a donné lecture d'une version
revisee du projet de décision, adoptée au cours de consultations officieuses,
tendant & insérer la phrase "reconnaissant que la tache prescrite par
1'Assemblee générale dans sa résolution 45/179 concernant 1'amelioration du
fonctionnement de la Commission des stupéfiants", avant la phrase "et prenant
note de la proposition gque le Président...".

38. Par la suite, la Bolivie 1/, le Costa Rica 1l/. le Danemark 1/, 1'Espagne,
la Finlande, 1'Islande 1/, la Jamalque, la Malaisie, la Norveéege 1/, le
Pakistan, les Pays-Bas, les Philippines 1/. la Roumanie, la Suede, la
Tchécoslovaquie et 1'Union des Reépubliques socialistes soviétiques se sont
joints aux auteurs du projet de deécision.

39. Un état des incidences du projet de décision sur le budget-programme,
présenté par le Secrétaire général conformément a l'article 31 du reglement
intérieur du Conseil économique et social, a été distribué sous la cote
E/1991/L.12.

40. A la méme séance, le Conscil a adopté le projet de décision tel qu'il
avait eteé oralement réviseé. Pour le texte définitii, voir décision 1991/201
dv Conseil.

41. Apres 1'adoption de ce projet de décision, le représentant du Royaume-Uni
de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et 1l'observateur de la Colombie ont
fait des déclarations.

D. DATES DE LA TRENTE-TROISIEME SESSION ET DE LA TRENTE-CINQUIEME
SESSION DU GROUPE DE TRAVAIL DE LA COMMISSION DES DROITS DE
L'HOMME SUR LES DISPARITIONS FORCEES OU INVOLONTAIRES

42. A sa 2e seance, le 7 février, le Conseil a adopté un projet de décision
(E/1991/L.11, projet de decision III1), présenté par le Président par interim
at les membres du Bureau sur la base de consultations officieuses, selon
leque) la trente-troisieme session du Groupe de travail de la Commission des
droits de 1'homme sur les disparitions forcées ou involontaires se tiendrait
au Siege du 18 au 22 mars 1991 (voir décision 1991/204 du Conseil).

43. A sa 3le séance, le 26 juillet, e Conseil, sur la proposition du
Secrétariat, a décidé que la trente-cinquieme session du Groupe de travail se
tiendrait a Geneve du 28 octobre au 8 novembre 1991 (voir décision 1991/282 Qu
Conseil).

E. DATES DE LA DIXIEME REUNION D'EXPERTS CHARGEE D'EXAMINER
LE PROGRAMME D'ADMINISTRATION ET DE FINANCES PUBLIQUES
DE L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES

44. A sa 2e séance, le 7 février, le Conseil a adopté un projet de décision
(E/1991/L.11, projet de decision IV), présente par le Préesident par intérim et
les membres du Bureau sur la base de consultations officieuses, selon lequel
la dixieme Réunion &'experts chargée d'examiner le Programme d'administration
et de finances publiques de 1'Organisation des Nations Unies se tiendrait au
Siege du 4 au 13 septembre 1991 (voir decision 1991/205 du Conseil).
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F. REPORT DE LA SEIZIEME SESSION DE LA COMMISSION ECONOMIQUE
ET SOCIALE PQUY L'ASIE OCCIDENTALE

45. A sa 2e seéance, le 7 février, le Conseil a adopté un projet de décision
(E/1991/L.11, projet de décision VII), présenté par le Président par intérim
et les membres du Bureau sur la base de consultations officieuses, selon
lequel la seizieme session de la Commission économique et sociale pour 1'Asir
occidentale serait reportée d'une année (voir décision 1991/207 du Conseil).

G. DATES DE LA PREMIERE SESSION ORDINAIRE ET DE LA REPRISE
DE LA PREMIERE SESSION ORDINAIRE DE 1991 DU CONSEIL
ECONOMIQUE ET SOCIAL

46. A sa 2e seéance, le 7 favrier, le Conseil a dacidé a) que sa premiere
session ordinaire de 1991, qui devait se tenir du 7 au 31 mai 1991, aurait
lieu du 13 au 31 mai 1991 et b) que la reprise de sa premiere session
ordinaire aurait lieu du 17 au 21 juin 1991 et serait consacrée a 1'examen du
point intitule "Stupéfiants" (voir décision 1991/208 du Conseil).

H. REPRISE DE LA SESSION D'ORGANISATION DU CONSEIL
ECONOMIQUE ET SOCIAL POUR 1991

47. A sa 2e séance, le 7 février, le Conseil a décidé de reprendre sa session
d'organisation pour achever 1'examen de son programme de travail de base (voir
décision 1951/209 du Conseil).

I. CONSEQUENCES ECONOMIQUES, SOCIALES ET ECOLOGIQUES DE LA
SITUATION ENTRE L'IRAQ ET LE KOWEIT ET SES INCIDENCES A
COURT, A MOYEN ET A LONG TERME

43. A sa 3e séance, le 25 mars, le Conseil a adopté un projet de décision
(E/1991/L.16), présenté par le Président par intérim sur la base de
consultations officieuses, selon lequel le Conseil proceéderait, lors de sa
seconde session ordinaire, a un échanis de vues officieux sur les conséquences
économiques, sociales et écologiques de la situation entre 1'Iraq et le Koweit
et ses incidences a court, a moyen et a long terme (voir décision 1991/211 du
Conseil).

J. REPRISE DE LA DIX-SEPTIEME SESSION DE LA COMMISSION
DES SOCIETES TRANSNATIONALES

49. A sa 4e séance, le 13 mai, le Conseil, sur la proposition du Secrétaire,
a décidé de réunir a nouveau la dix-septieme session de la Commission des
sociétés transnationales (voir décision 1991/214 du Conseil).

K. DATES DE LA REUNION DU GROUPE SPECIAL D'EXPERTS DE LA
COOPERATION INTERNATIONALE EN MATIERE FISCALE

50. A sa 5e seance, le 15 mai, le Conseil, sur la proposition du Secrétariat
et apres une déc iration du Secrétaire général adjoint aux affaires
économiques et s .ciales internationales, a décidé que la reunion du Groupe
special d'experts de la coopération internationale en matiere fiscale, qui
devait se tenir a Geneve du 9 au 13 decembre 1991, se tiendrait du 11 au

17 decembre 1991 (voir décision 1991/215 du Conseil).
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L. ASSISTANCE D'URGENCE POUR LE REDRESSEMENT ECONOCMIQUE
ET SOCIAL DU LIBERIA

51. A la 5e séance, le 15 mai, le Secretaire général adjoint aux gquestions
politiques spéciales, a la coopération régionale, a la décolonisation et a la
tutelle, a fait rapport sur 1'assistance d‘urgence pour ie redressement
économique et social du Libéria, en réponse a la demande formulée par
1'Assemblée générale dans sa résolution 45/232.

52. A la méme séance, le représentant du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande d- Nord a fait une déclaration.

53. A sa 8e séance, le 23 mai, le Conseil, sur la propos.tion du Président, a
pris acte du rapport présente oralement par le Secretaire général adjoint aux
affaires politiques spéciales, a la coopération regionale, 3 la decolonisation
et a la tutelle (voir décision 19917220 du Conseil).

M. ELARGISSEMENT DE LA COMPOSITION DU COMITE EXECUTIF DU
PROGRAMME DU HAUT COMMISSARIAT DES NATIONS UNIES POUR
LES REFUGIES

54. Conformément a sa decision 1991/206, adoptée a sa session d'organisation
pour 1991, le Conseil a examiné, a ses 5e, 6e et B8e séances, les 15, 17 et

23 mai, la question de 1'élargissement de la composition du Comité exécutif du
Programme du Haut Commissariat des Nations Unies pour les refugiés. Il était
saisi d'une note verbale datée du 27 septembre 1990, adressée au Secretaire
général par le Représentant permanent de 1'Ethiopie auprés de 1'Organisation
des Nations Unies (E/1990/121).

55. A la 5e séance, le 15 mai, 1'observateur de 1'Ethiopie a fait une
déclaration.

56. A la 6e séance, le 17 mai, le représentant du Zaire, au nom de 1'Algérie,
du Burkina Faso, de 1'Ethiopie 1/, du Nicaragua, des Philippines 1/, du Togo
et du Zalre, a présenté un projet de résolution (E/1991/L.18), intitulé
"Elargissement de la composition du Comité exécutif du Programme du Haut
Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés”.

57. A sa Be séance, le 23 mai, le Conseil a adopté ce projet de résolution
(voir résolution 1991/1 du Conseil).

58. Lors de la seconde session ordinaire, la question a eté examinee par le
Troisieme Comité (programme et coordination) au titre du point 18 (Rapport du
Haut Comnissaire des Nations Unies pour les réfugiés). Le Conseil a adopté la
résolution 1991/63 (voir plus haut, chap. VII, par. 44).

N. ORGANISATIONS NON GOUVERNEMENTALES
59. Le Conseil a examiné la question des organisations non gouvernementales a
sa premiere session ordinaire de 1991 (point 3 de 1'ordre du jour). Il etait

saiei des documents suivants :

a) Rapport du Comité chargé des organisations non gnuvernementales
(E/1991/20 et Add.1):
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b) Lettre datée du 4 mars 1991, adressée au Secrétaire général par le
Représentant permanent de Cubs aupres de 1'Organisation des Nations Unies
(E/1991/43).

60. A sa 7e séance, le 22 mai, le Conseil a tenu un débat général sur la
question et entendu des déclarations des représentants du Canada, de la
Jamaique, de la France et de la Suede., ainsi que des observateurs de Cuba et
du Luxembourg (au nom des Etats Membres de 1'Organisation des Nations Unies
membres de la Communauté économique européenns). Les observateurs de la
Fédération morndiale des associations pour les Nations Unies, de la
Confédération internationale des syndicats libres et de la Chambre de commerce
internationale (organisations non gouvernementales dotées du statut
consultatif aupres du Conceil economique et social, catégorie I) ont également
fait des declarations.

Recommandations figurant dans le rapport du Comité charge
des organisations non gouveraementales

61. La section I du rapport du Comité charge des organisations non
gouvernementales (E/1991/20 et Add.l) contenait trois projets de décision
recommandés au Conseil pour adoption.

Demandes d'admissicn au statut consultatif et demandes de reclassement émanant
d'organisations non gouvernementales

62. A sa 7e séance, le Conseil a examiné le projet de décision I, intitulé
"Demandes d°'admission au statut consultatif et demandes de reclassement
émanant d'crganisations non gouvernementales'.

63. Sur la proposition du Président du Comité chargé des organisations non
gouvernementales (Suede), le Conseil a décidé de retirer Vie humaine
internationale de la liste qui figure au paragraphe a) de ce projet de
decision et de renvoyer la demande de cette organisation au Comité pour un
nouvel examen.

64. A la méme séance, le Conseil a adopté le projet de décision tel qu'il
avait eté oralement modifié (voir décision 1991/216 du Conseil).

Ordre du jour provisoire et documentation de la session de 1993 du Conmité
chargé des organisations non gouvernementales

65. A sa 7e séance, le Conseil a adopté le projet de décision TI, intitule
“Ordre du jour provisoire et documentation de la session de 1993 du Comité
chargé des organisations non gouvernementales" (voir décision 1991/217 du
Conseil).

zmwmmmmww
gouvernementales doteées du statut consultatif aupres du Conseil economique et
social (categories I et II)

66. A sa 7e séance., le Conseil a adopté le projet de décision III, intitulé
"Examen des rapports quadriennaux présentés par les organisations non
gouvernementales dotées du statut consultatif auprés du Conseil économique et
social (catégories I et II)" (voir décision 1991/218 du Conseil).
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Rapport du Comité charge des o- :.nisations
non gouvernemeutales

67. A sa Te séance, le Conseil a pris acte du rapport du Comité chargé des
organisations non gouvernementales (E/1991/20 et Add.1l) et, en particulier,
des observations présentées au sujet de ses méthodes de travail (voir
décision 1991/219 du Conseil).

O. DEMANDES D'AUDITION D'ORGANISATIONS NON GOUVERNEMENTALES

68. A ses 4e st Se seances, les 13 et 15 mai. sur la recommandation du Comité
chargé des organisations non gouvernementales (E/1991/73 et Add.l), le Conseil
a accédé aux demandes A'audition des organisations non gouvernementales qui
souhaitaient étre entendues par le Conseil a sa premiere session ordinaire

de 1991 (voir décision 19917213, p r. 1, du Conseil).

69. A sa 18e séance, le 7 juillet, sur la recommandacion du Comité chargé des
organisations non gouvernementales (E/1991/111), le Conseil a acceédé aux
demandes d'audition des organisations non gouvernemertales qui souhaitaient
eétre entendues par le Conseil a sa seconde session ordinaire de 1991 (voir
decision 19917273, par. 2, du Conseil).

P. DATES DE LA QUINZIEME SESSION DU GROUPE D'EXPERTS
DES NATIONS UNIES POUR LES NOMS GEOGRAPHIQUES

70. A sa 3le séance, le 26 juillet, le Conseil, sur la proposition du
Secrétariat, a décidé que la quinzieme session du Groupe d'experts des
Nations Unies pour les noms géographiques se tiendrait a Geneve du 7 au
18 octobre 1991 (voir décision 1991/281 du Conseil).
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10.

11.

12,

13.

Annexe 1

ORDRES DU JOUR DE LA SESSION D'ORGANISATION DE 1991 ET DES

PREMIERE ET SECONDE SESSIONS ORDINAIRES DE 1491

Qrdre du jour de la session d'organisation de 1991 adopté par

le Couseil & sa 2e séance, le 7 fevrier 1991
Election du bureau.
Adoption de 1l'ordre du jour at autres questions d'organisation.

Programme de travail de base du Conseil.

Election et nouination de membres d'organes subsidiaires du Conseil et
confirmation de la normination de membres des commissions techniques.

Ordre du jour provigoire de la premiére session ordinaire de 1991 et

questions d'organisation connexes.

Ordre du jour da la. mmexq_mwmmuml adopté
par_le Conseil a ses 4e et Se séances, les 13 et 15 mai 1991

Adoption de 1l'ordre du jour et autres questions d'organisation.

Application du Programme d‘'action pour la deuxieme Décennie de
contre le racisme et la discrimination raciale.

Organisations non gouvernementales.
Université des Nations Unies.

Cartographie.

Situation sociale dans le monds.
Developpement social.

Questions relatives aux droits de 1'homme.
Promotion de la femme.

Stupeéfiants a/.

Elections et présentations de candidatures.

Assistance d'urgence a la Somalie.

la lutte

Ordre du jour proviscire de la seconde session ordinaire de 1991.

a/ Question examinee a8 la reprise de la premiere session ordinaire
[décision 1991/208, al. L)].
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Qrdre du jouwr de la seconde session ordinaire de 1991, adopté
par le Conseil a sa l6e séance, le 3 juillet 1991

Adoption de 1'ordre du jour et autres qguestions d'organisation.

Examen général de la politique économique et sociale internationale.
y compris 1'évolution régionale et sectorielle.

Revitalisation du Conseil économique et social.

Respect des engagements et application des politiques convenues dans la
Déclaration sur la coopération economique internationale, en particulier
la relance de la croissance économique et du deéveloppement dans les pays

en developpement.

Souveraineté permanente sur les ressources nationales dans le territoire
palestinien et les autres territoires arabes occupeées.

Coopération internationale pour étudier et atténuer le plus possible les
effets de la catastrophe de Tchernobyl.

Coopération régionale.

Développement et coopération économique internationale :
a) Commerce et développement:

b) Alimentation et agriculture;

c) Science et technique au service du développement;
d) Sociétés transnationales;

e) Ressources naturelles:

£) Population;

g) Statistiques;

h) Etablissements humains:;

i) Environnement;

j) Désertification et sécharesse:;

k) Transport de marchandises dangereuses;

1) Participation effective et intégration des femmes au developpement:
m) Décennie mondiale du développement culturel.

Cooperaticn en matiere de développement industriel et diversification et
modernisation des activités productives dans les pays en développement.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Coopeération internationale dans le domaine de 1'informatique.

Activités opérationnelles de développement.

Questions de coordination.

Application de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et
aux peuples coloniaux par les institutions spécialisées et les organismes
internationaux associés a 1‘'Organisation des Nations Unies.

Questions relatives aux programmes et questions connexes @

a) Projet de budget-programme pour 1'exercice biennal 1992-1993:;

b) Calendrier des conférences.

Décennie internationale de la prévention des catastrophes naturelles.
Prevention des catastrophes et secours en cas de catastrophe :

a) Lutte contre la lucilie bouchere:;

b) Stratégie internationale de lutte contre 1'infestation acridienne,
en particulier en Afrique;

c) Coordination des opérations de secours en cas de catastrophe.
Assistance économique spéciale et aide humanitaire.
Rapport du Haut Commissaire des Nations Unies pour les réfugiés.

Elections.
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2nnese 11

COMPOSITION DU CONSEIL ET DE SES ORGANES SUBSIDIAIRES ET CONNEXES

(54 membres élus pour un mandat de trois ans)

Composition en 1991

Algérie
Allemagne
Argentine
Autriche
Bahamnag
Bahrein
Botswana
Bresil
Bulgarie
Burkina Faso
Cameroun
Canada
Chili
Chine
Equateur
Espagne

Etats-Unis d'Amérique

Finlande
France
Guinee
Indonésie

Iran (République islamique 4°')

Iraq
Italie
Jamaique
Japon
Jordanie
Kenya
Malaisie
Maroc
Mexique
Nicaragua

A.

Conseil économigue et social

C . 1993

Algérie
Allemagne
Angola
Argentine
Australie
Autriche
Bahrein
Bangladesh
Belarus a/
Belgique
Benin
Botswana
Brésil
Bulgarie
Burkina Faso
Canada
Chili
Chine
Colombie
Equateur
Espagne

Etats-Unis d‘'Amerique

Ethiopie

Fedération de Russie b/

Finlande
France
Guinee
Inde

Iran (République islamique 4')

Italie
Jamalque
Japon

Mandat expirant
le 31 deécembre

1992
1993
1994
1993
1994
1993
1992
1994
1994
1994
1994
1993
1994
1992
1992
1992
1993
1992
1994
1992
1993
1994
1994
1992
1992
1993
1993
1994
1992
1994
1992
1993

a/ Ancienne République socialiste soviétique de Biélorussie.

b/ La Fédération de Russie assume les droits et les obligations qui
étaient ceux de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques aux termes de

la Charte des Nations Unies.
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Compositio: en 1991

Ni jer

Nouvelle-Zé)ande

Pakistan

Pays-Bas

Pérou

République arabe syrienne

République socialiste
soviétique Ad'Ukraine

Roumanie

Royaume-Uni de Grande-Bre¢ _agne
et d'Irlande du Nord

Rwanda

Somalie

Suede

Tchacoslovaquie

Thailande

Togo

Trinité-et-Tobago

Tunigie

Turquie

Union des Reépubliques
jocialistes soviétiques

Yougoslavie

Zaire

Zambie

Compogition en 1992

Kowelt

Madagascar

Malaisie

Maroc

Mexique

Pakistan

Parou

Philippines

Pologne

République arabe syrienne

Roumanie

Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlande du Nord

Rwanda

Somalie

Suede

Suriname

Swaziland

Togo

Trinité-et-Tobago

Turquie

Yougoslavie

Zaire
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1994
1994
1993
1993
1992
1992
1993
1994
1994
1993
1992

1992
1992
1993
1992
1994
1994
1993
1993
1993
1993
1992




B. Comites et commissions Qu Conseil

COMITE DU PROGRAMME ET DE LA COORDINATION

(34 membres elus pour un mandat de

Compesition en 1991

Algerie

Allemagne

Argentine

Bahamas

Bénin

Brésil

Bulgarie

Burundi

Cameroun

Chili

Chine

Colombie

Congo

Etats-Unis 4'Amérique

France

Inde

Indonésie

Iraq

Italie

Japon

Maroc

Nigéria

Norvege

Ouganda

Pakistan

Pays-Bas

Pologne

République socialiste
soviétique d'Ukraine

Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlande du Nord

Sri Lanka

Trinité-et-Tobago

Union des Républiques
socialistes sovieéetiques

Venezuela

Zambie

¢/ Ancienne République

ois ans
Mandat expirant

Composition en 1992 le 31 décembre
Algerie 1992
Allemagne 1993
Argentine 1992
Bahamas 1994
Brésil 1993
Bulgarie 1993
Burundi 1993
Cameroun 1992
Chili 1993
Chine 1992
Colombie 1993
Congo 1993
Etats-Unis d'Amérique 1994
Féderation de Russie )}/ 1994
France 1994
Ghana 1994
Inde 1993
Indonesie 1993
Iraq 1993
Italie 1993
Japon 1992
Maroc 1992
Nigeria 1993
Norvege 1963
Ouganda 1993
Pakistan 1993
Pays-Bas 1993
Pologne 1993
Royaume-Uni de Grande-Bretagne

et d'Irlande du Nord 1993
Sri Lanka 1992
Trinité-et-Tobago 1993
Ukraine ¢/ 1993
Uruguay 1994
Zambie 1994

socialiste sovietique d'Ukraine.
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COMMISSION DES ETABLISSEMENTS HUMAINS

(58 membres élus pour un mandat de gquatre ans)

Composition en 1991

Allemagne

Antigua-et-Barbuda

Bangladesh

Bolivie

Botswana

Brésil

Burundi

Canada

Chili

Chine

Chypre

Colombie

Danemark

Egypte -

Etats-Unis d'Amérique

Finlande

France

Grece

Guatemala

Hongrie

Inde

Indonésie

Iran (République islamique 4')

Iraq

Italie

Jamalque

Japon

Jordanie

Kenya

Lesotho

Malawi

Mexique

Nigeria

Norvege

Paraguay

Pays-Bas

Pérou

Pologne

République arabe syrienne

Répubique-Unie de Tanzanie

République socialiste
sovietique de Bielorussie

Roumanie

Royaume-Uni de Grande-Fretagne
et d'Irlande du Nord

Composition an 1992

Allemagne
Antigua-et-~Barbuda
Autriche
Bangladech

Barbade

Bélarus a/

Bolivie

Bots vana

Bresil

Bulgarie

Cameroun

Canada

Chili

Chine

Colombie

Egypte

Etats-Unis 4'Amérique
Fedération de Russie b/
Finlande

France

Ghana

Grece

Guatemala

Haiti

Hongrie

Inde

Indonésie

Iran (République islamique &')
Iraq

Italie

Japon

Jordanie

Kenya

Lesotho

Mulawi

Malaisie

Mexique

Nigeria

Norvege

Ouganda

Pakistan

Paraguay

Pays-Bas
Philippines
RéLublique arabe syrienne
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Mandat _expirant
le 31 décembre

1995
1994
1995
1994
1995
199%
1992
1995
1994
1995
1994
1992
1994
1992
1994
1994
1994
1994
1994
1992
1995
1995
1992
1995
1992
1995
1992
1994
1992
1952
1994
1995
1995
1992
1992
1395
199%
1994
1995
1994
1994
1992
1992
1995
1992




Compogition en 1991

Sierra Leone

Compogition en 1992 le 31 decembre

République-Unie de Tanzanie

Somalie Roumanie
Sri Lanka Royaume-Uni de Grande-Bretagne
Suede et d'Irlande du Nord
Swaziland Sierra Leone
Tunisie Somalie
Turquie Sri Lanka
Union des Républiques Soudan
socialistes soviétiques Swaziland
Yougoslavie Suede
Zimbabwe Tunisie
Turquie
Yougoslavie
Zimbabwe
CC 1ITE DES ORGANISATIONS NON GOUVERNEMENTALES
(19 membres)
Membres élus pour un mandat de quatre ans expirant
le 31 décembre 1994
Bulgarie Iraq
Burundi Irlande
Chili Jamahiriya arabe libyenne
Chypre Lesotho
Costa Rica Nicaragua
Cuba Oman
Ethiopie Philippines
Federation de Russie b/ Soudan
France Suede
Grece
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1994

1994
1994
1992
1995
1995
1992
1992
1992
1994
1992
1994



(54 membres elus pour un mandat de quatre ans)

COMITE DES RESSOURCES NATURELLES

Mandat expirant

Composition en 1991 Composition en 1992 4/ le 31 décembre 4/
Allemagne Allemagne 1994
Bresil Brésil 1994
Botswana Botswana 1992
Bulgarie Bulgarie 1964
Burundi Burundi 1994
Chili Chili 1992
Chine Chine 1992
Danemark Danemark 1994
El Salvador El Salvador 1992
Equateur Equateur 1992
Etats-Unis d'Amerique Etats-Unis 4d'Amérique 1994
France Fédération de Russie b/ 1992
Gabon France 1994
Guatemala Gabon 1992
Guinée-Bissau Guatemala 1992
Haiti Guinée 1994
Honduras Guinée-Bissau 1992
Hongrie Hal“i 1992
Iran (République islamique Q') Honduras 1992
Japon Hongrie 1994
Lesotho Iran (République islamique d4') 1994
Mongolie Japon 1992
Paraguay Kenya 1994
Pologne Lesotho 1994
Republique socialiste Mongolie 1994
Soviétique d'Ukraine Papouasie-Nouvelle-Guinee 1994
Paraguay 1992

d/ A sa 3le seance, le 26 juillet 1991, le Conseil a report& a une
session ultérieure 1l'eélection de :

a) Trois membres a choisir parmi les Etats d'Afrique pour un mandact
commengant a la date de 1'élection et expirant le 31 décembre 1992;

b) Quatre membres a choisir parmi les Etats d'Asie

trois pour un

mandat commengant a la date de 1'élection et expirant le 31 décembre 1992 et
un pour un mandat commengant a la date de l'élection et expirant le

31 decembre 1994:

c) Huit membres a choisir parmi les Etats d'Europe occidentale et
autres Etats : quatre pour un mandat commengant a la date de l'élection et
expirant le 31 décembre 1992 et quatre pour un mandat commengant a la date de
l'election et expirant le 31 decembre 1994.
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Soudan

Suede

Suriname

Tchad

Thallande

Tunisie

Union des Républiques
socialistes soviétiques

Uruguay

Composition en 1992 4/

Philippines
Pologne
Roumanie
Soudan

Sur iname
Suede
Tchad
Thallande
Togo
Tunisie
Ukraine ¢/
Uruguay
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Mandat expirant
le 31 decembre 4/

1994
1994
1994
1992
1994
1994
1994
1994
1994
1992
1992
992



COMMISSION DES SOCIETES TRANSNATIONALES

(48 membres elus pour un mandat de trois ans)

Composition en 1991

Allemagne

Argentine

Bangladesh

Belgique

Brésil

Bulgarie

Burundi

Chili

Chine

Chypre

Colombie

Costa Rica

Cuba

Egypte

Etats-Unis d'Amerique

France

Gabon

Ghana

Inde

Indonésie

Iran (République islamique @')

Iraq

Italie

Japon

Kenya

Mexique

Norvege

Pakistan

Pays-Bas

Pérou

Philippines

Pologne

République de Coree

République-Unie de Tanzanie

Roumanie

Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlande du Nord

Magdat expirant

Composition en 1992 e/ le 31 décembre e/
Allemagne 1992
Argentine 1992
Bangladesh 1993
Belgique 1993
Bulgarie 1993
Burundi 1993
Chili 1993
Chine 1992
Colombie 1993
Congo 1994
Costa Rica 1994
Egypte 1992
Etats-Unis d'Amérique 1994
Fédération de Russie b/ 1994
France 1992
Gabon 1994
Ghana 1993
Guatemala 1994
Inde 1993
Indonésie 1994
Iran (République islamiqgue d4') 1992
Iraq 1993
Italie 1993
Jamaique 1994
Japon 1992
Kenya 1993
Mexigue 1994
Pakistan 1994
Pays-Bas 1994
Perou 1992
Philippines 1992
Pologne 1993
République de Coreée 1993
Roumanie 1992
Royaume-Uni de Grande-Bretagne

et d'Irlande du Nord 1994
Sierra Leone 1992

e/ A sa 3le séance, le 26 juillet 1991, le Conseil a reporteé a une

session ultérieure l'élection d'un membre a choisir parmi les Etats d'Amécique

latine et des Caralbes et d'un membre a choisir parmi les Etats d'Europe

occidentale et autres Etats pour un mandat de trois ans commengant a la date

de l1'élection et expirant le 31 decembre 1993.
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Co ipesition en 1991

Sierra Leone

Suisse

Swaziland

Tchécoslovaquie

Tunisie

Union des Républiques
socialistes soviétiques

Uruguay

Zaire

Zambie

Zimbabwe

Composition en 1992 e/

Soudan
Swaziland

Suede

Suisse
Tchécoslovaquie
Thallande
Tunisie
Uruguay

Zambie

Zimbabwe
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le 31 décembre e/

1994
1994
1994
1992
1992
1994
1992
1992
1993
1992




GROUPE DE TRAVAIL INTERGOUVERNEMENTAL D'EXPERTS DES NORMES
INTERNATIONALES DE COMPTABILITE ET D'ETABLISSEMENT DES

{34 mombres élus pour un mandat de trois ans)

Composition en 1991

Allemagne
Argentine
Brésil
Chili
Chine
Chypre
Espagne
France
Hongrie
Inde
Italie
Japon
Jordanie
Kenya
Malawi
Maroc
Mexique
Nigéria
Ouganda
Pays-Bas
Pérou

Royaume-Uni de Grande-Bretagne

et d'Irlande du Nord
Suede
Suisse
Tchécoslovaquie
Thailande
Turquie
Union des Républiques

socialistes soviétiques

RAPPORTS

Composition en 1992 £/

Allemagne
Bresil
Bulgarie
Chili
Chine
Chypre
Costa Rica
Egypte
Espagne
Federation de Russie D/
France
Gabon
Hongrie
Inde
Italie
Jordanie
Kenya
Malawi
Maurice
Maroc
Mexique
Nigéria
Pakistan
Pays-Bas

Mandat expirant
le 31 decembre £/

1994
1993
1994
1994
1993
1994
1994
1993
1993
1993
1993
1993
1994
1994
1994
1994
1993
1994
1993
1993
1993
1994
1994
1994

Royaume-Uni de Grande-Bretagne

et d'Irlande du Nord
Soudan
Swaziland
Suede
Suisse
Thallande
Turquie

1994
1994
1994
1993
1993
1993
1993

£/ A sa 3le séance, le 26 juillet 1991, le Conseil a reporte a une

session ultérieure l'élection de :

a) Un membre a choisir parmi les Etats d'Asie pour un mandat prenant
effet a la date de 1'alection et venant a expiration le 31 décembre 1993;

b) Deux membres a choisir parmi les Etats d'Amérique latine et des
Caraibes : un pour un mandat de trois ans prenant effet le ler janvier 1992 et
un pour un mandat prenant effet a la date de 1l'élection et venant & expiration

le 31 décembre 1993,
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C. Qrgapes 4'expexts
COMITE DE LA PLANIFICATION DU DEVELOPPEMENT

(24 membres élus pour un mandat de trois ans)

Membres nommés par le Consejl économigue et social sur proposition
du Secretaire géneral. pour un mandat commengant 3 la date de la
pomination g/ et expirant le 31 décembre 1992

Abdlatif Y. Al-Hamad (Koweit)
Gerasimos D. Arsenis (Grece)
Edmar Bacha (Bresil)

Prithvi Nath Dhar (1lnde)

Karel Dyba (Tchécoslovaquie)

Just Faaland (Norvege)

Ricardo Ffrench-Davis (Chili)
Tchaboure Aymé Gogue (Togo)

Keith Broadwell Griffin (Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord)
Patrick Guillaumont (France)
Mahbub ul Haq (Pakistan)

Ryckichi Hirono (Japon)

Helen Hugues (Australie)

Nicolai N. Liventsev (ancienne Union des Républiques socialistes soviétiques)
Solita C. Monsod (Philippines)
Henry Nau (Etats-! :is 4d'Amérigue)
Maureen O'Neil (Canada)

T. Ademola Oyejide (Nigéria)

Shan Pu (Chine)

Akilagpa Sawyerr (Ghana)

Udo Ernst Simonis (Allemagne)
George Suranyi (Hongrie)

Miguel Urrutia (Colombie)
Ferdinand Van Dam (Pays-Bas)

g/ 8 fevrier 1990 (voir la décision 1990/207 du Conseil).

- 127 -



COMITE POUR LA PREVENTION DY CRIME ET LA LUTTE CONTRE LA DELINQUANCE

(27 membres élus pour un mandat de quatre ans)

Mandat expirant

Composition en 1991 le 31 decembre
Said Bin Hillel Bin Mohammed Al-Busaidi (Oman) 1994
Rhadys Iris Abreu Blondet de Polanco (République dominicaine) 1994
Cheng Weiqiu (Chine) 1994
Dusan Cotic (Yougoslavie) 1994
Ramon de la Cruz Ochoa (Cuba) 1992
Trevor Percival Frank De Silva (Sri Lanka) 1992

David Faulkner (Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord) 1992

Ronald L. Gainer (Etats-Unis d'Amérique) 1992
Vasily Petrovich Ignatov (ancienne Union des Républiques

socialistes soviétiques) 1994
Jerzy Jaginski (Pologne) h/ 1992
Matti Joutsen (Finlande) 1994
Nour El-Deen Khair (Jordanie) 1992
James Barnabas Kalaile (Malawi) 1994
Hama Ma&moudou (Niger) 1992
Albert Llewelyn Olawole Metzger (Sierra Leone) 1994
Benjamin Miguel-Harb (Bolivie) 1994
Jorge Arturo Montero Castro (Costa Rica) 1994
Farouk A, Murad (Arabie saoudite) 1992
Salah Nour (Algérie) 1992
Bertin Pandi (République centrafricaine) 1992
Gioacchino Polimeni (Italie) 1992
Victor Ramanitra (Madagascar) 1994
Simone Andrée Rozés (France) 1994
Miguel A. Sanchez Méndez (Colombie) 1992
Abdel Aziz Abdalla Shiddo (Soudan) 1992
Julian Jacob Ernst Schutte (Pays-Bas) 1994
Minoru Shikita (Japon) 1994

h/ Elu a la 3le séance, le 26 juillet, pour achever le mandat de M. Jacek
Kubiak (Pologne), qui avait demissioaneé (voir la déci<ion 1991/283 du Conseil).
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COMITE DES DROITS ECONOMIQUES, SOCIAUX ET CULTURELS

(18 membres é€lus pour un mandat de quatre ans)

Composition en 1991 et 1992

Philip Alston (Australie)

Juan Alvarez Vita (Pérou)

Abdel Halim Badawi (Egypte)

Virginia Bonoan-Dandan (Philippines)}

Mohamed Lamine Fofana (Guineée)

Luvsandanzangiin Ider (Mongolie)

Maria de los Angeles Jiménez Butragueno (Espagne)
Samba Cor Konate (Sénegal)

Valeri I. Kouznetsov (ancienne Union des Républiques
socialistes sovietiques)

Jaime Alberto Marchan Romero (Equateur)
Vassil Mrachkov (Bulgarie)

Alexandre Muterahejuru (Rwanda)
Wladyslaw Neneman (Pologne)

Kenneth Oshorne Rattray (Jamaique)
Bruno Simma (Allemagne)

Mikis Demetriou Sparsis (Chypre)
Philippe Texier (France)

Javier Wimer Zambrano (Mexique)
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1994
1992
1994
1994
1992
1994
1992
1992

1994
1994
1992
1994
1992
1992
1994
1992
1992
1994




D. Commissions et sous-commissions techniques

COMMISSION DE STATISTIQUE

(24 membres @lus pour un mandat de quatre ans)

Composition en 1991

Allemagne

Argentine

Breésil

Buljarie

Canada

Chine

Etats-Unis 4'Amérique

France

Ghana

Hongrie

Iran (République islamique d')

Japon

Kenya

Maroc

Mexique

Norvege

Pakistan

Panama

Pays-Bas

Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlande du Nord

Tchecoslovaquie

Togo

Union des Républiques socialistes
sovietiques

Zambie

Mandat._expirant
le 31 décembre

Composition en 1992

Allemagne

Argentine

Brésil

Canada

Chine

Etats-Unis d'Amérique

Fédération de Russie b/

France

Ghana

Hongrie

Iran (République islamique d')

Jamaique

Japon

Kenya

Maroc

Mexique

Norvege

Pakistan

Pays-Bas

Pologne

Royaume-Uni de Grande-Bretague
et d'Irlande du Nord

Tchécoslovaquie

Togo

Zambie
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1993
1993
1992
1992
1995
1995
19913
19493
1995
1992
1992
1995
1992
1993
1995
1992
1992
19935
1993
1995

1992
1995
1993
1993




COMMISSION DE LA POPULATION

(27 membres élus pour un mandat de quatre ans)

Composition en 1991

Allemagne

Bangladesh

Belgique

Bolivie

Botswana

Brésil

Chine

Colobie

Egypte

Etats-Unis d'Amérique

France

Iran (Republique islamique d')

1raq

Japon

Mexique

Nigéria

Ouganda

Panama

Pologne

République socialiste sovietique
d'Ukraine

Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et 4'Irlande du Nord

Rwanda

Suede

Togo

Turquie

Union des Rapubliques socialistes
sovietiques

Zambie

Mandat expirant
Composition en 1992 le_31 decembre

Allemagne 1992
Bangladesh 1992
Belgique 1992
Botswana . 393
Breésil 1992
Chine 1993
Colombie 1992
Egypte 1992
Etats-Unis 4'Amérique 1993
Féedération de Russie b/ 1993
France 1995
Honduras 1995
Iran (République islamique 4°) 1993
Japon 1995
Madagascar 1995
Mexique 1993
Ouganda 1992
Pakistan 1995
Panama 1993
Pays-Bas 1995
Pologne 1995
Royaume-Uni de Grande-Bretagne

et d'Irlande du Nord 1993
Rwanda 1995
Soud:i:n 1995
Turquie 1992
Ukraine g/ 1992
Zambie 1993
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COMMISSION DU DEVELOPPEMENT SOCIAL

(32 membres é&lus pour un mandat de quatre ans)

Maudat expirant

Composition ea 1991 Compesition en 1992 le 31 decembre
Allemagne Allemagne 1995
Argentine Argentine 1994
Autriche Autriche 1994
Burundi Bélaxus a/ 199%
Cameroun Burundi 1992
Chili Cameroun 1992
Chine ' Chili 1992
Chypre Chine 1992
Equateur Chypre 1994
Espagne Cote d'lIvoire 1995
Etats-Unis d'Amerique Equateur 1992
Finlande Espagne 1992
France Etats-Unis d'Amérique 1995
Ghana Féderation de Russie b/ 199%
Guatemala Finlande 1992
Guinée France 1995
Haiti Ghana 1994
Iran (République islamique a') Guinée 1994
Iraq Haiti 1995
Madagascar Indonésie 199%
Malte Iran (République islamique 4') 1994
Nigevia Madagascar 1994
Ouganda Malte 1992
Pakistan Mexique 1995
Pilippines Nigeria 1994
Pologne Pakistan 1995
République dominicaine Philippines 1992
République socialistes soviétique Pologne 1992

d'Ukraine République dominicaine 1944
Roumanie Soudan 1995
Soudan Suede 1994
Suede Ukraine ¢/ 1994

Union des Républiques socialistes
sovietiques
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(53 membres @lus pour un mandant de trois ans)

Compogition en 1991

Allemagne
Argentine
Autriche
Bangladesh
Belgique
Bresil
Burundi
Canada
Chine
Chypre
Colombie
Cuba

Etats-Unis d'Amerique

Ethiopie
France
Gambie
Ghana
Hongrie
Inde
Indoneésie
Iraq
Italie
Japon
Madagascar
Maroc
Mauritanie
Mexique
Pakistan
Panama
Parou
Philippines
Portugal

République socisliste sovietique

d'Ukraine

COMMISSION DES DROITS DE L'HOMME

Mandat expirant
Composit.ion en 1992 i/ le 31 decembre i/
Allemagne 1993
Angola 1994
Argentine 1993
Australie 1993
Autriche 1993
Bangladesh 1994
Barbade 1994
Breésil 1992
Bulgarie 1994
Burundi 1993
Canada 1994
Chili 1994
Chine 1993
Chypre 1994
Colombie 1994
Costa Rica 1994
Cuba 1994
Etats-Unis d'Amérique 1992
Fédération de Russie Db/ 1994
France 1992
Gabon 1994
Gambie 1993
Ghana 1992
Hongrie 1992
Inde 1994
Indonésie 1993
Iran (République islamique 4') 1994
Iraq 1992
Italie 1992
Jamahiriya arabe libyenne 1994
Japon 1993
Kenya 1994
Lesotho 1994
Madagascar 1992
Mauritanie 1993

i/ Par sa résolution 1990/48, le (onsell a deé~idé de porter le nombre des
membres de la Commission de 43 a 53; il a aussi décide que les nouveaur

membres seraient elus en 1991.

L'élection de ces membres a eu lisu a la

lle seance, le 30 mai 1991, pour un mandat de trois ans commangant le
ler janvier 1992 et venant a expiration le 31 ddcembre 1994 (voir la deécision

19917224 du Conseil).
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Composition en 1991 Cwposition en 1992 i/ le 31 decembie i/

Senégal Mexique 1992

Somalie Nigérie 1994

Suede Pakistan 1992

Swaziland Pays-Bac 1994

Tcheécoslovaquie Parou 1993

Union des Reépubliques socialistes Pailippines 1992

sovietiques Portugal 1993

Venesuela Républijue arabe syrienne 1994
Tougoslavie Royaume-Uni de Grande-Bretagne

Zambie et d'Irlande du Nord 1994

Senadgal 1992

Somelie 1992

Sri Lanka 1994

Tchécoslovaquie 1993

Tunisie 1994

Uruguay 1994

Venezuela 1993

Yougoslavie 1992

Zambie 1993
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SQUS-COMMISSION % LA LUTTE CONTRE LES MESURES DISCRIMINATOIRES
vt DE LA PROTFCTION DES MINORITES

{26 membres)

Membres elus le 29 fevrier 1988 pour un mandat de guatre ans par la
Commission des droits de l'homme A sa guarante-guatrieme session

Maiy Concepcion Bautista (Philippines)
Suppléant. : Haydee Yorac (Philippines)

Theodoor Cornelis van Boven (Pays-Bas)
Suppléant : Cornelis Flinterman (Pays-Bas)

Ion Diaconu {Roumanie)
Suppléant : Ioan M <im (Roumanie)

Asbjérn Eide (Norvege)
Suppléant : Jan Helgesen {(Norvege)

Ribot Hatano (Japon)
Suppléant : Yozo Yokota (Japon)

Aidid Abdillahi Ilkahanaf (Somalie)
Suppléant : Mohamed Isa Turunji (Somalie)

Ahmed Khalifa (Egypte)
Suppleant : Abmed Tawfik Khalil (Egypte)

Miguel Alfonso Martinez (Cuba)
Suppléant : Julio Heredia Perez (Cuba)

Rafael Rivas Posada (Colombie)
Suppleant : Eduardo Suescin Monroy (Colombie)

William W. Treat (Etats-Unis d'Amérique)
Suppleant : John Carey (Etats-Unis d'Amérique)

Danilo Tirk (Yougoslavie)
Suppléant : Lidija R. Basta (Yougoslavie)

Halima Embarek Warzazi (Maroc)
Suppleant : Mohamed Laghmari (Maroc)

Fisseha Yimer (Ethiopie)
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Mﬁmhxﬂs“élns_lnuﬁ_mnxﬁﬂlﬂﬂﬂ_nnurwgnmmnndnx_dnmquatnﬁmnnﬁwnnx_la
Commission des droits de 1'homme A& sa guarante-sixieme session

Awn Shawkat Al-Khasawneh (Jordanie)
Suppléant : Waleed Sadi (Jordanie)

Judith Attah (Nigeria)
Suppléant : Christy Mbonu (Nigéria)

Stanislas Chernichenko (Ancienne Union des Républiques socialistes sovietiques)
Suppléant : Teimuraz Ramishvilj (Ancienne Union des Républiques socialistes
sovietiques)

Erica-Irene Daes (Grece)
Suppléant : Alexis Heraclides (Grece)

Leandro Despouy (Acgentine)
Suppléant : Juan Carlos Hitters (Argentine)

£l Hadj Guisse (Seénégal)
Suppléant : Ndary Toure (Sénégal)

Claude Heller {(Mexique)
Suppléant : Héctor Fix Zamudio (Mexique)

Louis Joinet (France)
Suppléant : Alain Pellet (France)

Fatima Ksentini (Algérie)
Suppléant : Farida Aiouaze (Algérie)

C'laire Palley (Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord)
Suppléant : John Merilla (Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord)

Gilberto Verone Saboia (Brésil)
Suppléant : Marilia Sardenberg Zalner Gongalves (Brésil)

Rajindar Sachar (Inde)

Tian Jin (Chine)
suppiéant : Zhan Daode (Chine)
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COMMISSION DE LA CONDITION DE LA FEMME

(45 membres élus pour un mandat de quatre ans)

Mapdat expirant

Composition en 1991 Composition ea 1992 le_ 21 deécembre
Autriche Autriche ...... Ceenss e .. 1992
Bahamas BahAMAE ....ccccceenconsasans 1993
Bangladash Bangladesh ........... ceaceeo 1994
Brésil Bréesil ......cc.00uun creasees 1992
Bulgarie Bulgarie .......ccciiiiiennen 1994
Burkina Faso Canada .......c.. seeuse chean 1992
Canada Chili ...uiianaee. seveuansoea 1995
Chine Chine ....cosecnmsnssrsvuosens 1995
Chypre Chypre .............. ceeeaaee 1993
Colombie Colombie ........cvevuviaennn 1992
Costa Rica Cote A'Ivoire .......... cens 1994
Cote d'Ivoire EQUALBUr .....coicvenannccnes 1993
Cuba Egypte ........c00n ceneeaans 19¢3
Egypte Espagne ........cccen0eeas e 1995
Equateur Etats-Unis d'Amérique ....... 1994
Etats-Unis 4'Amérique Fédération de Russie b/ ..... 1994
France Finlande .......c..... caesene 1995
Ghana France ....cceeevceeuvanananas 1992
Guatemala Ghana ..... Ssesnaresasanesaes 1993
Inde Inde .....cviieernntnncncnnns 1992
Indonésie INAON@EI@ ..viveceenanconanns 1993
Iran (République islamique 4d') Iran (République islamique 4') 1993
Italie Italie ...ienvevnocnencccanas 1994
Jamalque Jamaique ........... e 1993
Japon 8 - § o T 1992
Lesothe MaGAgBBCAr cvcevscvsssansanns 1995
Nalaisie Malaisie ........cc0iiinennnn 1993
Maroc MBXrOC teocevecesnvssnnncossasns 1992
Mexique Mexique .......c..c00uve. cene 1994
Nigeria Nigerid .....ccevecuienncanens 1993
Ouganda Ougdnda .....ccccvevcescnnuans 1993
Pakistan Pakistan ........... cecoasnen 1995
Pays-Bas Pays-Bas ............. ... N 1994
Philippines POFOU «ovevnvorovervoonononens 1995
Pologne Philippines ...... ceeaasesann 1994
République socialiste .n1logNe ..i.iiiavienaas e 1992
sovietique d'Ukraine Republique-Unie de Tanzanie . 1992
République-Unie de Tanzanie RWENAA . viverrvnnoesnnancanns 1994
Rwanda Soudan .....c0c0i0iiianan .o nn 1992
Soudan Tchécoslovaquie ........ ceann 1995
Suede Thailande .......ccc0.. Ceeeee 1992
Thailande Veneruela ........ e ene e 1995
Turquie Zalre ..... e tetiaeecaneena 1994
Union des Républiques Zambie .......ciiieiiiaenann 1965
socialistes sovietiques Zimbabwe ....... e tesaanaeas 1993
Zalre
Zimbabwe
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COMMISSION DES

STUPEFIANTS

(40 membres é@lus pour un mandat de quatre ans)

Composition en 1991

Allemagne
Australie
Bahamas
Belgique
Bolivie
Bresil
Bulgarie
Canada
Chine
Colombie
Cote A'lIvoire
Danemark
Egypte
Equateur
Espagne
Etats-Unis d'Amérique
France
Gambie
Ghana
Hongrie
Inde
Indonesie
Italie
Jamahiriya arabe libyecnne
Japon
Liban
Madagascar
Malaisie
Mexique
Pakistan
Pays-Bas
Perou
Pologne

Royawne-Uni de Grande-Bretagne

et d'Irlande du Nord
Sénegal
Suede
Suisse
Thallande
Uinion des Republiques
socialistes sovietiques
Yougoslaviae

Composition en 1992 et 1993

Allemagne
Australie

vahamas
Belyique
Bolivie
Hulgarie
Canada .
Chine ..
Colombie
Equateur
Espagne

Etats-Unis d'Amérique

...................

...................

.....................

.....................

--------------------

.....................

-------------------

v

..............

.......

Fédération de Russie b/ .....

France
Gabon ..
Gambie .
Ghana
Hongrie
Inde

.o

v e

Indonésie
Italie ..

LR I

............

............

---------------------

---------------------

--------

............

Jamahiriya arabe libyenne ...

Japon
Lesotho

LY

Madagascar

Malaisie
Mexique

Norvego

Pakistan
Pays-Bas
Pérou
Pologne

..

République de Corée
Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlande du Nord

Sénegal
Suede

Thallande

Turquie

Venezuela
Yougoslavie
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...................
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Mandat expirant.
le 31 decembre

1995
1993
1993
1993
1395
1993
1995
1993
1993
1993
1993
199%
1993
199%
1995
1993
1993
1993
1995
1993
1995
1993
1993
1995
1995
1993
1993
1995
1995
1995
1995
1995
1995

1993
1993
1993
1695
1995
1995
1995




SOUS-COMMISSION DU TRAFIC ILLICITE DES DROGUES ET DES PROBLEMES
APPARENTES POIR LE PROCHE ET LE MOYEN-ORIENT

Membres
Afghanistan
Arabie saoudite
Bahrein
Egypte
Emirats arabes unis
Inay
Iran (République islamique 4')
Jordanie
Koweit
Liban
Oman
Pakistan
Qutar
République arabe gyrienne
Susde
Turquie

Yémen
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E. Commigsions régionales

COMMISSION ECONOMIQUE POUR L 'EUROPE

Membres
Albanie Lettonie
Allemagne Liechtenstein
Autriche Lituanie
Bélarus a/ Luxembourgqg
Belgique Malte
Bulgarie Norvege
Canada Pays-Bas
Chypre Pologne
Danemark Portugal
Espagne Roumanie
Estonie Royaume-Uni de Grande-Bretagne
Etats-Unis 4'Amérique et d'Irlande du Nord
Finlande Suede
France Suisse
Grece Tcheécoslovaquie
Hongrisa Turquie
Irlande Ukraine ¢/
Islande Union des Républiques socialistes
Israel j/ sovietiques
Italie Yougoslavie

Pays paxticipants non membres

Saint-Marin et le Saint-Siége participent aux travaux de la Commission,
conformément aux deécisions K (XXX) du 15 avril 1975 et N (XXXI) du
5 avril 1976 de la Commission.

j/ Par sa résolution 1991/72, le Conseil a amendé le paragraphe 7 du
mandat de la Commission en ajoutant Israeél a la liste des membres,
conformément a sa demande d'admission a titre temporaire comme membre de 1a
Commission.
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COMMISSION ECONOMIQUE ET SOCIALE POUR L'ASIE ET LE PACIFIQUE

Membxes
Afghanistan Népal
Australie Nouvelle-Zélande
Bangladesh Pakistan
Bhoutan Papouasie-Nouvelle-Guinée
Brunéi Darussalam Pays-Bas
Cambodge Philippines
Chine République de Coree
Etats-Unis d'Amérique République démocratique
Fidji populaire lao
France République populaire deémocratique
Iles Marshall de Corée
Iles Salomon Royaume-Uni de Grande-Bretagne
Inde et d'Irlande du Nord
Indonésie Samoa
Iran (République islamique 4d') Singapour
Japon Sri Lanka
Kiribati k/ Thallande
Malaisie Tonga
Maldives Tuvalu
Micronésie (Etats fédéres de) Union des Républiques socialistes
Mongolie sovietiques
Myanmar Vanuatu
Nauru Viet Nam
Membres associés
Commonwealth des 1les Mariannes Macao 1/
septentrionales Nioue
Guam République des Palacs
Hong-kong Samoa américaines

Iles Cook

La Suisse participe a titre consultatif aux travaux de la Commission en
vertu de la resolution 860 (XXXII) du Conseil, en date du 21 décembre 1961.

k/ Par sa résolution 1901/80, le Ccnseil, notant que Kiribati etait
devenue membre de la Commission, a modifieé les paragraphes 3 et 4 du mandat de
la Commission.

1/ Par ra& résolution 1991/79, le Conseil, notant que Macao était dasvenu

membre associé de la Commission, a modifie les paragraphes 2 et 4 du mundat de
la Commission.
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COMMISSION ECONOMIQUE POUR L'AMERIQUE LATINE ET LES CARAIBES

Membres

Antigua-et-Barbuda Halti
Argentine Honduras

Bahamas Italie

Barbade Jan-alque

Belize Mexique

Qolivie Nicaragua
Br'sil Panama

u1ada Paraguay
Chili Pays-Bas
Colombie Pérou
Costa Rica Portugal
Cuba République dominicaine
Dominigue Royaume-Uni de Grande-Bretagne
El Sa. vador et d'irlande du Nord
Equateur Saint-Kitts-et-Nevis
Espagne Sainte-Lucie

Etats-Unis d'Amérique
France

Saint-Vincent-et-Grenadines
Suriname

Grenade Trinité-et.-Tobago

Guatemala Uruguay

Guy na Venezuela
Membres associés

Antilles néerlandaises Montserrat

Iles Vierges américaines Porto Rico

Iles Vierges britanniques

L'Allemagne et la Suisse participent a titre consultatif aux travaux de
la Commission en vertu des resolutions 632 (XXII) et 861 (I'XXII) du Conseil,
en date des 19 décembre 1956 zt 21 Jdécembre 1961, respectivement.
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COMMISSION ECONOMIQUF POUR L'AFRIQUE

Afr’que du Sud g/
Algérie

Angola

Bénin

Botswana

Burkina Faso
Burundi

Cameroun
Cap-Vert

Comores

Congo

Cote d'lIveire
Djibouti

Egypte

Ethiopie

Gabon

Gambie

Ghana

Guinée
Guinée-Bissau
Guinée équatoriale
Jamahiriya arabe libyenne
Kenya

Lesotho

Liberia
Madagascar

Membres

Malawi

Mali

Maroc

Maurice

Mauritanie
Mczambique

Namibie

Niger

Nigéria

Ouganda

République centrafricaine
Republique-Unie de Tanzanie
Rwanda

Sao Tomé-et-Principe
Séneégal

Seychelles

Sierra Lr.one

Somalie

Soudan

Swaziland

Tchad

Togo

Tunisie

Zaire

Zambie

Zimbabwe

Membres associés

Les territoires non autonomes en Afrique (y compris les 1les africaines).

La Suisse participe a titre consultatif aux travaux de la Commission en vertu
de la résolutior 925 (XXXIV) du Conseil, en date du 6 juillet 1962.

m/ Par sa résolution 974 D IV (XXXVI) du 30 juillet 1963. le Conseii a décide
que 1'Afrique du Sud ne participerait aux travaux de la Commission gque lorsque le
Conseil, sur la recommandation de la Commission, considérerait que les conditions
nécessaires a une cooperation constructive ont été rétablies par suite d'un
changement dans Ja politique raciale de ce pays.




COMMISSYON ECONOMIQUE ET SOCIALE POUR L°ASIE QCCIDENTALFE

Membres
Arabie saocudite Liban
Bahrain Oman
Egypte Palestine
Emirats arabes unis Qatar
raq Republique arabe syrienne
Jordanie Yemen

Kerelt

F. Autres organes apparenlos
CONSEIL D'ADMINISTRATION DU FONDS DES NATIONS UINIES POUR L'ENFANCE

(41 membres éelus pour un mandat de trois ans)

Composition jusqu’au Composition & compter Mandat expirant
31 Juillet 1991 du ler aout 1991 le 31 juilist
Allemagne Allemagne 1992
Bangladesh Angola 14994
Barbade Australie 1094
Bolivie Barbade 1942
Cameroun Bresil 1994
Canada Canada 1992
Chine Chine 19492
Danemark Congo 1994
Egypte Danemark 1993
Espagne Espagne 1993
Etats-Unis d'Amérique Etats-Unis 4'Amérique 1994
Finlande Ethiopie 1994
France Faderatiou de Russie b/ 1991
Inde Finlande 1992
Indonésie France 1994
Italio Inde 1993
Japon Indonésie 1993
Libéria Italie 1994
Mexique Jamalque 1994
Nicaragua Japon 1994
Nigéria Libéria 1993
Oman Nicaragua 1994
Ouganda Norvege 1994
Pakistan Pakistan 1994
Pays-Bas Pays-Bas 1992
Pérou Perou 1992
Fologne Pologne 1992
Republique de Coree République centrafricaine 1994
Republique sBocialiste République de Corée 1994

sovietique da Bic¢ lorussie Republique-Unie de Tanzanie 1994
Royaume-Uni de Grande -Bretagne Royaume-Uni de Grande-Bretagne

et d'Irlande du Nord et d'Irlande du Nord 1994
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Compeosition jusqgu’'au
J1 julillet 1991

Suo Tomé-et-Principe

Sierra Leone

Soudan

Sri Lanka

Suede

Suisse

Tchécoslovaguie

Thailande

Union des Républiques
socialistes soviétiques

Uruguay

Zimbabwe

COMITE EXECUTIF LU PROGRAMME DU HAUT COMMISSAIRE
DES NATIONS UNIES POUR LES REFUGIES

Algérie
Allemagne
/rgentine
Australie
Autriche
Belgique
Bresil
Canada
Chine
Colombie
Danemark
Etats-Unis d'Amérique
Finlande
France
Grece

Iran (République islamigue 4a')
Israel
Ttalie
Japon
Lesotho
Liban
Madagascar

Composition a compter
du lar aout 19291

Senégal

Sierra Leone
Sri Lanka
Suisse
Tchecoslovequie
Thallande
Urugay

Yémen
Yougoslavie
Zimbabwe

(44 membres n/)

Maroc
Namibie
Nicaragua
Nigéria
Norvege
Ouganda
Pakistan
Pays-Bas
Philippines

Mandat expirant.
le 31 juillet

1994
1993
1993
1993
1993
1992
1993
1994
1994
1992

République-Unie de Tanzauie
Royaume-Uni de Grande-Bretagne

de d'Irlande du Nord

Saint-Siege
Somalie
Scudan
Suede
Suissge
Thailande
Tunisie
Turquie
Venezuela
Yougoslavie
Zaire

n/ Conformément a la résolution 45/138 de )'Assemblée générale. par
laguelle 1'Assemblée a decidé de porter de 43 a 44 le nombre des membres du
Comité exécutif, le Conselil a @lu les Philippines membre dudit comite (voir

décigion 1991/224 du Conseil).
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CONSEIL D'ADMINISTRATION DU PROGRAMME DES NATIONS UNIES
POUR LE DEVELOPPEMENT

(48 membres élus pour un mandat de trois ans)

Mandat expirant
lg_jour precedant
la_rewnion
Q' organisation
du Conseil
d'administration
Compositivn en 1991 Composition en 1952 en _féviier
Allemagne Allemagne 1993
Algérie Algérie 1994
Australie Autriche 1994
Autriche Belgique 199%
Helgique Bolivie 1995
Bresil Bulgarie 1993
Bulgarie Cameroun 1995
Canada Cunada 1995
Chine China 1994
Chypre Congo 1995
Cuba Cuba 1994
Danemark Danemark 1993
Djibouti Djibouti 1993
Espagne Espagne 1995
Etats-Unis 4'Amérique Etats-Unis 4'Amérique 1994
Finlande Fédération de Russie b/ 1994
France Fidji 1995
Ghana Finlande 1994
Guinée-Bissau France 1995
Guyana Gambie 1995
Inde Ghana 1994
Indonésie Guyana 1993
Italie Inde 1993
Japon Indonésie 1994
Kenya Italie 1994
Koweit Japon 1994
Malaisie Koweit 1994
Mauritanie Lesotho 1995
Mozambique Malaisie 1993
Nicaragua Mauritanie 1993
Nigeria Nicaragua 1994
Pakistan Nigeria 1993
Pays-Bas Norvege 1995
Philippines Nouvelle-Zeélande 1995
Pologne Pakistan 1995
Portugal Pays-Bas 1993
Roumanie Pologne 1943
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Composition en 1991

Royaume-Uni de
Grande-Bretagne ot
d'Irlande du Nord

Sainte-Lucie

Sao Tome-et-Principe

Sri Lanka

Suede

Suisse

Union des Républiques
socialistes sovietiques

Uruguay

Venezuala

Zaire

Zinmbabwe

Composition en 1992

Portugal

Roumanie

Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et
é¢'Irlande Au Nord

Sainte-Lucie

Somalie

Sri Lanka

Suisse

Uruguay

Veneguela

Yeémen

Zimbabwe
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1994
1995
1993
1993
1993
1993
1995
1994



COMITE DES POLITIQUES ET PROGRAMMES D'AIDE ALIMENTAIRE

(30 membres élus pour un mandat de trois ans)

Compesition en 1991

Membres élus par le Maudat Mandat
Copseil economique expirant le Membres €lus par le expirant le
et _social 31 décembre Conseil de la FAQ 31 décembre
Belgique 1993 Allemagne 1991
Colombie 1991 Australie 1992
Cuba 1991 Bangladesh 1992
Danemark 1991 Brésil 1993
Egypte 1993 Burundi 1993
Finlande 1992 Canada 1992
Hongrie 1992 Chine 1993
Inde 1992 Congo 1991
Italie 1992 Etats-Unis d'Amérique 1992
Japon 1993 France 1991
Niger 1991 Guinée 1992
Pakistan 1993 Mexique 1991
Royaume-UIni de Grande-Braetagne Pays-Bas 1993

et d'Irlande du Nord 1991 République-Unie de Tanzanie 1993
Soudan 1992 Zambie 1991
Suede 1993

Composition en 1992

Membres €lus_par le Maondat Mandat
Copseil économique expirant le Membres elus par le expirant le
et _social 31 décembre Copngeil d2 la FAQ o/ 31 décembre of
Belgique 1993 Australie 1992
Colombie 1994 Bangladesh 1992
Cuba 1994 Brésil 1993
Egypte 1993 Burundi 1993
Etats-Unis d'Amérique 1992 Canada 1992
Finlande 1992 Chine 1993
Ghana 1994 Guinee 1992
Hongrie 1992 Pays-Bas 1993
Inde 1992 République-Unie de
Italie 1592 Tanzanie “ 1993
Japon 1993
Norvege 1994 1993
Pakistan 1993
Royaume-Uni de Grande-Bretagne

et d'Irlande du Nord 1994
Scoudan 1992
Suede 1993

Q/ Le Comnseil de 1'Organisation des Nations Unies pour 1'alimentation et
1'agriculture pourvoira les cinqg sieéges restants a la session qu'il tiendra en
novembre 1991.
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ORGANE INTERNATIONAL DE CONTROLE DES STUPEFIANTS

Membres €lus par le Couseil économigue et social poux sieger
au_Conseil qui a été créé en application du Protocole de 1972
amendant la Convention unigue sur les stupéfiants de 1961

Composition & compter du 2 mars. 199Q

Sirad Atmodjo (Indonésie)

Valeri Bulaev (ancienne Union des Républiques
socialistes soviétiques)

Cai Zhi-Ji (Chine)

H. Cajias Kauffmanr (Bolivie)
Adbuliahi S. Elmi (Somalie)

Betty C. Gough (Etats-Unis d'Amerique)
S. Oguz Kayaalp (Turquie)

Mohsen Kchouk (Tunisie)

M. A. Mansour (Egypte)

Jean-Pierre Queneuvdec (France)

M. V. N. Rao (Inde)

0. Schroder (Allemagne)

Tulio Velasquez Quevedo (Pérou)

: - . : Ju 2 1992
Sirad Atmodjo (Indonésie)

Cai Zhi-Ji (Chine)

H. Cajias Kauffmann (Bolivie)

Abdol-Hamid Ghodse {République islamique d'Iran)
Mohsen Kchouk (Tunisie)

Gottfried Machata (Autriche)

M. A. Mansour (Egypte)

Bunsom Martin (Thailande)

Herbert S. Okun (Etats-Unis d4'Amérique)

Manuel Quijano Narezo (Mexique)

M. V. N. Rao (Inde)

Sahibzada Racof Ali Khan (Pakistan)

0. Schroder (Allemagne)

- 149 -

Mandat expixant
ie_ler mars

1992

1992
1995
1995
1992
1992
1992
1995
1995
1992
1995
1995
1992

1997
1995
1995
1997
1995
1997
1995
1997
1997
1997
1995
1997
1995




CONSEIL MONDIAL DE L'ALIMENTA\TION

(36 membres élus pour un mandat de trois ans)

Mandat
expirant le

Composition en 1991 Composition en 1992 31 décembre
Allemagne Albanie 1994
Argentine Allemagne 1994
Australie Argentine 1992
dangladesh Australie 1994
Bulgarie Bangladesh 1993
Burundi Bulgarie 1993
Canada Burundi 1992
Cap-Vert Cenada 1993
Chine Chine 1993
Chypre Colombie 1993
Colombie Danemark 1992
Danemark Egypte 1992
Egypte Etats-Unis 4'Amérique 1993
Equateur Féderation de Russie b/ 1994
Etats-Unis d'Amérique France 1992
France Gambie 1993
Gambie Guatemala 1994
Guatemala Honduras 1994
Hongrie Hongrie 19902
Iran (Rapublique islamique 4') Indonécrie 1994
Italie Iran (République islamique 4') 1992
Japon Italie 1992
Kenya Japon 1692
Lesotho Kenya 1993
Mexique Lesotho 1993
Nepal Mexique 1993
Niger Népal 1993
Paraguay Nicaragua 1994
Pérou Quganda 1994
République arabe syrienne Pérou 1992
Rwanda Republigque centrafricaine 1994
Turquie Rwanda 1992
Union des Républiques Swaziland 1594

socialistes soviétiques Thailande 1994
Yémen Turquie 1993
Yougoslavie Yémen 1992

Zimbabwe
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CONSE1L D'ADMINISTRATION DE L'INSTITUT INTEF ATIONAL DE RECHERCHE

ET DE FORMATION POUR LA PROMOTION DE LA FEMME

(11 membres elus pour un mandat de trois ans)

Ltion i ir du ler juillet 1990

Fabiola Cuvi Ortiz (Equateur)

Hawa Diallo (Mali)

Penelope Ruth Fenwick (Nouvalle-Zélande)
Elena Atanassova Lagadinova (Bulgarie)
Gule Afruz Mahbub (Bangladesh)

Gertrude Ibengwe Mongella (République-Unie de Tanzanie)
Victoria N. Okobi (Nigeria)

Virginia Olivo de Celli (Venezuela)
Amara Pongsapich (Thailande)

Pilar Escario Rodriguez-Spiteri (Espagne)
Kristin Tornes (Norvege)

ggm ] . ~ !. i ] : -]] ! ]gg]

Penelope Ruth Fenwick (Nouvelle-Zélande)
Fatima Benslimane Hassar (Maroc)

Gule Airuz Mahbub (Bangladesh)

Gertrude Ibengwe Mongella (République-Unie de Tanzanie)
Victoria N. Okobi (Nigéria)

Virginia Olivo de Celli (Venezuela)
Amara Pongsapich (Thailande)

Pilar Escario Rodriguez-Spiteri (Espagne)
D. Gail Saunders (Bahamas)

Renata Siemienska-Zochowska (Pologne)
Kristin Tornes (Norvaege)

Mandat expirant

1991
1991
1992
1991
1991
1993
1992
1992
1993
1993
1691

Mandat expirant
le 30 juin

1992
1994
1994
1993
1992
1992
1993
1993
1994
1994
1994

COMITE D'ATTIRIBUTION DU PRIX DES NATIONS UNIES EN MATIERE DE POPULATION

Mnmh1nn.éluﬁ_nnnx*nn_mnndnn_nn_xxgis_nnﬁ“sgmmangnn;
le ler janvier 1992 p/
Bélarus a/ Inde
Burundi Japon
Cameroun Mexique
El Salvador Pays-Bas
Equateur Rwanda

p/ Pour le raglement concernant l'attribution du Prixz des Nations Unies
en matiere de population, voir la résolution 36/201 at la décision 41/445 Qe

1'Asseriblée geneérale.
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Apnexe 11l

ORGANISATIONS INTERGOUVERNEMENTALES DESICNEES PAK LE CONSEIL

CONFORMEMENT A L'ARTICLE 79 DU REGLEMENT INTERIEUR a/ AUX

FINS DE PARTICIPATION AUX DELIBERATIONS DU CONSEIL SUR LES
QUESTIONS RELEVANT DE LEUR DOMAINE D'ACTIVITE

Part -ipation a titre permaneat

Organisatiops auxguelles 1'Assemblée génerale a8 accorde le statut
d'observateur permanent

Agence de cooperation culturelle et technique (résolution 33/18 de 1'Assemblée
génerale)

Banque africaine de développement (résolution 42/10 de 1'Assemblée générale)

Comité consultatif juridique afro-asiatique (résolution 35/2 de 1'Assemblée
génerale,

Comité international de la Croix-Rouge (résolution 45/6 de 1'Assemblée
générale)

Communauté des Caralbes (reésolution 45/8 de 1'Assemblée générale)

Communauté eéconomigque européenne (résolution 3208 (XXIX) de 1°'Assemblée
génerale)

Conseil de 1'Europe (résolution 44/6 de 1'Assemblée génsfrale)

Groupe des Etats d'Afrique, des Caralbes et Gu Pacifique (résolution 36/4 de
1‘Assemblée génerale)

Ligue des Etats arabes (résolution 477 (V) de 1'Assemblée générale)

Organisation de la Conférence islamique (résolution 3369 (XXX) de 1'Assemblée
generale)

Organisation de 1l'unité africaine (résolution 2011 (XX) de 1'Assemblée
générale)

a/ Le texte de 1l'article 79, intitulé "Participation d'autres
organisations intergouvernementales', est ainsi congu : "Les représentants des
organisations intergouvernementales auxquelles 1'Assembl@ée génerale a accordé
le statut d'observateur permamnent et d'autres orgu:isations
intergouvernementales désignées par le Conseil, a titre spécial ou a titre
permanent, sur la recommandation du bureau, peuvent participer, sans droit de
vote, aux délibérations du Conseil sur les questions relevant du domaine
d'activite desdites organisations.”
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Organisation des Etats américains (résolution 253 (III) de 1'Assemblée
générale)

Organisme pour l'interdiction des armes nucléaires en Amérique latine et aux
Carailbes (résolution 43/6 de 1'Assemblée générale)

Secrétariat du Commonwealth (résolution 31/3 de 1'Assemblée générale)

Systéme économique latino-américain (SELA) (résolution 35/3 de 1'Assemblée
générale)

Conseil de 1'unité économique arabe

Coopération régionale de développement

Organisation de coopération et de développement économiques
Organisation des pays exportateurs de pétrole

Organisation internationale de police criminelle (INTERPOL)

Organisation mondiale du tourisme

par 1

Centre internatiomal pour les entreprises publiques dans les pays en
développement

Organisation asiatique de productiviteé

Organisation latino-américaine de 1'énergie (OLADE)

Organisation des Etats ibéro-américains pour 1'éducation, la science et la
culture
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Participation a titre special
Qrganisation désignée par le Conseil en vertu de la deécision 109 (LIX)
Organisation internationale de protection civile
Qrganisation désignée par le Conseil en vertu de la décision 239 (LXIL)
Faculté latino-américaine des sciences sociales
Organisation internaticnale pour les migrations (OIM) b/
Qrganisations désignées par le Conseil en vertu de la décision 1987/161
Association internationale de la bauxite
Conseil africain de la comptabilite
Conseil des ministres arabes de 1'interieur
Institut culturel africain
Oxganisations désignées par le Congseil en vertu de la décision 1989/165
Centre arabe pour les etudes relatives a la sécurité et pour 1ia formation

Conseil de coopération douanieére

L/ Précédemment appeleée Comité intergouvernemental pour les migrations
(CIM).
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Annexe IV

INTERVENTION DU SYSTEME DES NATIONS UNIES DANS LES
SITUATIONS D'URGENCE : RESUME ETABLI PAR LE PRESIDENT
DU TROISIEME COMITE (PROGRAMME ET COORDINATION)

Du 8 au 11 juillet 1991, le Troisieme Comité (Programme et Coordination)
a tenu un débat opportun et constructif sur les mesures prises par le systeme
des Nations Unies face aux situations d'urgence avec la participation active
des delegations et des representants des programmes et organisations
intéressés, appartenant ou non au systeme des Nations Unies. Ce débat a
permis non seulement d'approfondir la connaissance qu'avaient les participants
de 1'action de la commuusauté internationale face aux situations 4'urgence sous
ses difféerents aspects, mais également de deégager un certain nombre de
domaines ou l'on pourrait prendre des mesures concretes pour rendre plus
efficace l'intervention des organismes des Nations Unies.

Un résumé du débat ne saurait ni rendre justice a la richesse des
echanges auxquels il a dopné lieu, ni étre complet. A la quarante-sixieme
session de 1'Assemblée générale, les délégations auront 1'occasion de débattre
plus avant ces problemes. Néanmoins, on peut d'ores et déja avancer quelques
considérations préliminaires d'ordre général.

On a vu se multiplier récemment les situations d'urgence, catastrophes
naturelles ou provoquées par 1'homme, qui ont entrainé des pertes en vies
humaines, causé des dégats considérables et provoqué des departs massifs.
Complexité et durée caractérisent nombre de ces situations, qui touchent
souvent plusieurs pays en meéme temps. La plupart d'entre elles ont eu lieu
dans des pays en développement, mettant en relief la crise sous-jacente du
developpement qui rend ces pays particulierement vulnérables. Bien des
situations d'urgence proviennent de la pauvreté et de la datérioration de
1'environnement, d'autres de conflits civils ou internationaux, d'autres
encore de la conjonction de plusieurs de ces facteurs.

Prur apporter une solution globale a des situations d'urgence soudaines
et complexes, il faut la participation active des organismes des
Nations Unies, des pays sinistrés, des donateurs et des organisations
gouvernementales et non gouvernementales. Toutes les narties doivent avoir un
objectif commun : sauver des vies humaines et soulager les souffrances des
populatious touchees, des nombreux réfugiss notamment. Pour y parvenir, elles
doivent oeuvrer dans un esprit d'équipe et avec un sens aigu de leurs
responsabilités. L'ONU et ses institutions spécialisées sont particulierement
bien placées pour faire face aux situations d'urgence en s attaquant a leurs
causes politiques et économiques (développement) pour mobiliser les efforts de
prévention et pour intervenir lorsqu'elles se produigsent. Il faudrait donc
renforcer la capacité du Secretaire géneral a assurer son role d'animateur a
cet egard.

L'Organisation devrait étre capable de mobiliser la communauté
internationale en vue d'une action rapide et efficace face a toutes les
situa~ions d'urgence. Les nombreuses oppositions avancees en ce sens au cours
du debat avaient trait a quatre domaines : prévention; planification
préalable; coordination et coopération; relation entre les secours 4d'urgence
et le développement.
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Prévention

1! faudrait se préoccuper davantage des causes profondes des situations
d'urgence pour empacher qu’'elles se produisent. Il faut en 1'espéce appuyer
les efforts de développement, mais aussi tenir compte des problemes politiques
sous-jacents. L'avolution internationale récente offre a 1'ONU une occasion
unique de faciliter le réglement des conflits régionaux susceptibles de causer
des dommages etendus et des mouvements massifs de population. En méme temps,
le nombre croissant de conflits locaux, portant souvent un caractere ethnique
et pouvant avoir des répercussions analogues, pose de nouveaux problemes
graves.

L'une des principales composantes de la prévention lorsqu'une catastrophe
risque de se produire est l'alerte avancée. Le systeme des Nations Unies
devrait continuer a améliorer sa capacité de collecte, d'analyse et de
diffusion de 1'information.

Planifi . Jabl

De 1'avis général, les différents éléments de la communauté
internationale devraient étre mobilisés efficacement pour une action concertee
face aux situations d'urgence. A cette fin, le systeme des Nations Unies
devrait renforcer sa capacité collective d'intervention rapide. 11 faudrait
pouvoir mobiliser les ressources des youvernements et des institutions
nationales, ainsi que celles des organisaticns non gouvernementales. Il est
indispensable, pour réagir rapidement aux urgences., de disposer d'une capacite
collective A'intervention rapide, tirant parti de l'experience et des
compétences des organisations intéressees.

Or, pour se doter d'une telle capacité, il est essentiel d'avoir les
ressources financieres voulues. Au cours du débat, certaines délégations ont
preconisé un fonds central autorenouvelable pour les situations d'urgence, qui
serait soumis a 1'autorité du Secretaire genéral. Il faudrait aussi disposer
par avance de fournitures, prendre des arrangements logistiques et prévoir un
personnel ayant les compétences neécessaires. Cela supposerait 1‘etablissement:
de listes informatisées de fournitures et de personnels utilisables a cette
fin, tant a 1l'intérieur qu'a l'extérieur du systeme des Nations Unies.

Les délegations ont accueilli favorablement et souhaiteé voir intensifier
la formation de personnel en vue d'une intervention dans les situations
d'urgence, les efforts d'application de méthodes administratives communes et
la programmation de la formation voulue pour les personnels gouvernementaux
des pays sujets aux catastrophes.

Coordination et coopération

11 est indispensable que s'instaure une collaboration internationale
humanitaire fondée sur une divisior claire et efficace des responsabilites
entre les pays touchés, les organismes des Nations Unies, les gouvernements
donateurs, le Comité international de la Croix-Rouge, 1°'Organisation
internationale des migrations et les organisations non gouvernementales
intéressées, notamment la Ligue des sociétés de la Croix-Rouge et du
Croissant-Rouge. L'Organisation des Nations Unies, outre qu'elle serait
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appelée a mobiliser effectivement les capacités d'assistance du systeme des
Nations Unies, aurait un role moteur & jouer pour la mise en place d'un reéseasu
ragroupant les efiorts concertés de l'ensemble de la communauté
internaticnalée. 11 faudrait utiliser ou maximum toutes les structures
existantes.

I1 est indispensable que le Secrétaire général assume un role dirigeant
dans la c¢oordination efficace des interventions face aux situations
d'urgence. De 1l'avis de piusieurs deélégations, il devrait étre assisté d'un
fonctionnaire de hant rang qui travaillerait en étroite liaison avec lui en ce
qui concerro la prévention des situations d'urgence et les mesures a prendre
face a ces situations. Ce haut fonctionnaire 1'aiderait a veiller a ce gue
l'ensemble des mesures prises., qu‘elles soient poiitiques ou humanitaires ou
qu'elles aient trait ar développement, aient un effet de synergie et, en
coopération étroite avec le Bureau du loordonnateur des Nations Unies pour les
saecours en cas de catastrophe (UNDRO) et avec les autres organisations
intéressées, s'occuperait de l'évaluation commune des besoins, des plans
d'action a 1'échelle du systéme, des appels conjoints et de la synthese des
informaotions. Ces dispositions ne devraient en rien entamer le role ni les
responsabilités des organismes opfrationnels. Bien au contra re, une
direction dynamique permettrait & ces organismes et organisations d'intervenir
rapidement et de maniere efficace. Plusiaurs autres delégations se sont
interrogées sur l'utilité de telles dispositions, estimant que la question
devrait étre examinee plus avant.

De nombreusw:s délegations oni souligne la nécessité de consultations
interorganisations concernant la mise au point des plans d'action et la
coordination des efforts d'assistance des organismes du systeme. Il faudrait
inviter a participer a ces consultations le Comité international de la
Croix-Rouge, la Ligue des societeés de la Croix-Rouge et du Croissant-Rouge et
1'Organisation irternationale pour les migrations. Une coopération étroite
devrait également etre assuvrée avec les ONG intdressees. Il faudrait en outre
organiser, selon les besoins, des consultations spéciales entre toutes les
parties intéressées, y compris les gouvernements des pays touchés et les
donateurs.

Face aux situations d'urgence, 1°ONU doit avoir pour principe essentiel
la coopération avec le gouvernement benéficiaire. A 1'échelon des pays, la
direction et la coordination de 1'aide d'urgence du systeme des Nations Unies
aux gouvernements bénéficiaires devraient étre confiee: a une se2ule personne
- un haut fonctionnaire designe par le Secrétaire général - lequel devrait
également étre chargé de faire jousr la capacité de reconstruction et de
développement des Nations Unies pour la solution des problemes d'urgence.

Le réseau de coordonnateurs résidents des Nations Unies a un role essentiel
a jouer pour regrouper le soutien aux gouverrements bénéficiaires dans les
situations d'uragruce.

Secours d'urgence et developpemeant

Les catastrophes et les situations d'urgence survenues dans les pays en
developpement y ont gravement ébranlé un processus de develcoppement deéja
fragile. Dans la plupart des cas, ces pays n'ont pas la possibiliteé
d'apporter une solution durable aux prohblemes nes d'urgences majeures.
D'aucuns out touligné a cet égard la nécessité d'une évolution harmonieuse des
opérations de seccurs vers les activités de relevement et de developpement.



Il s'agit la d'un aspact particulierement important, étant donné les
ressources limitées dont dispose 13 systeme des Nations Unies pour
1'assistance humanitaire et 1'aide au développement. Plusieurs pays ont
souligné que des ressources supplémentaires étaient nécessaires a ces fias.
11 faudrait assurer une asgistance d'ampleur suffisante et veiller a 1la
complémentarite des secours avx sinistrés et des programmes de développement,
notamment pour les situations d'urgence de longue durée, qui évoluent
lentement. D'aucurs ont fait observer qu'il ne faudrait pas que les secours
d'urgence déetournent l'attention des autres bescins pressants en matiere de
développement.

Conclusion

Les nombreuses situations 1'urgence qui se produisent dans le monde
créent des cbligations morales et humanitaires a la communauté
internationale. Le systeme des Nations Unies a 1a une occasion de jouer un
role dirigeant en apportant des secours a des inillions de personnes en
détresse et en améliorant leurs conditions d'existence. De nombreuses
délégations ont rouligné combien il était important de pourvoir efficacement
aux besoins des personnes déplaceées a 1'intérieur d'un pays. Si 1'ONU peut
mettre en place un mécanisme d'intervention approprié et viable pour les
situations d'urgence et mobiliser des ressources substantielles pour les
secours, =2'le aura fait un grand pas vers la solution des grands problemes que
sont la pauvrete, la maladie et la détériosration de 1l'environnemant. C'est la
par excellence une tache ou l'on peut provver que le multilatéralisme porte
ses fruits et que las Nations Unies sont wfficaces. L'esprit d'équipe qui a
présidé aux débats entre les gouvernements, les organismes des Nations Unies
et d'autres organisations, laisse bien augurer de 1l'avenir. Ce débat devrait
offriv une base solide pour 1l'action. ce qui est finalewent 1'essentiel.
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Annexe V

ACTIVITES OPERATIONNELLES DE DEVELOPPEMENT : RESUME ETABLI PAR LE
VICE-PRESIDENT DU TROISIEME COMITE (PROGRAMME EY COORDINATION)

Le Troisiéme Comité (Programme et Coordination) a examiné, du 17 au
19 juillet, les problemes que posent présentement les activites
opérationnelles de développement, avec la participation active d'un grand
nombre de délégations et de représentants des programmes et orgauismes des
Nations Unies. Ce débat s'est situé dans le temps entre 1'adoption par
1'Assemblée générale de sa résolution 44/211 en 1989 et 1'examen triennal
d'ensemble des orientations des activités opératiornelles de développement qui
doit avoir lieu en 1992 : il a ainsi permis aux participants 4'évaluer comment
progresse la réforme des activités opérationnelles du systeme des
Nations Unies et de definir certains domaines appelant de nouvelles
améliorations.

Nécessité d'une résolution de consensus

Le débat a porté sur un large éventail de sujeus. Les délégations ont
estimé qu'un résumé faciliterait 1l'examen de ce point la quarante-sixieme
session de 1'Assemblée générale et qu'on parviendrait un consensus sSur une
résolution concernant les activités opérationnelles de developpement. On
pourrait ainsi poursuivre sur cette laucée les réformes recommandees par
1'Assemblée dans sa r@solution 44/211, et on fournirait des éléments pour
1'examen d'ensemble de 1992. Le "meédiateur" des nécociations consacrées & ce
sujet lors de la quarante-cinquieme session de 1'Assemblée a suggéré que 1'on
nourraiv partir en 1991 des points sur lesquels un accord assez large s'était
fait er 1990. 11 a egalement avance quelques idées sur trois domaines
importants ou les délégations n'étaient pas arrivees a s'accorder : les
ressources et le financement; la programmaticn (maniére inteégrée de prévoir
les opeérations du systeme des Nations Unies); les droits de 1'homne et le
gouvernement démocratique.

a
a

Pifficultés auxquelles se heurtent les pays en développement

Les participants ont examiné les difficultes économiques auxquelles sont
confroniés nombre de pays en développement. Ount notamment été mentionnees les
pressions demographiques sur fond de stagnation économique qui ont aggrave la
pauvreté et la faim, 1’augmentation du nombre de réfugiés et de personnes
déplacées, et la montée d'autres problemes tels gquz le SIDA. Le role et
l'efficacite des activites opérationnelles pour la solution de ces problemes
critiques et d'autres ont été examinés.

Il a également été question de certaines grandes strateégies
internationales, adoptées pendant 1'année écoulée par la commundut.é
internationale, gui définissent ur cadre général pour la mcbiliration des
activités opérationnelles du systéme des Nations Unies en un effort commun et
cohérent (Stratégie internationale du developpement pour la quatrieme Décennie
des Nations Unies pour le développoment, Déclaration sur la cooperation
économique internationale, en particulier la relance de la croissance
economique et du développement dans les pays en developpement, Programme
d’'action pour les années 90 en faveur des pays les moins avancés et Plan
d‘'action pour l‘'application de la Déclaration mondiale en faveur de la survie,
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de la protection et du déveioppement de l’'enfant dans les années 90). Les
organismes des Nations Unies devreient maintenant consacrer | 'essentiel de
leurs activitds opérationnelles a traduire ces objectifs internationaux en
mesures concretes, concordant pleinement avec les priorités de chaque pays.
afin d'exercer un effet reel sur leur <éveloppement.

Ressources et financement

La question des ressources a eté examinée compte tenu des informations
fournies; par le Directeur général au dévelcoppement =t a la coopération
economique internationale dans son rapport annuel de 1991 (A/46/206-E/1991/93
et Add.1 a 3) et dans le contexte des besoins croissants des pays en
developpement. Pour s'acquitter de ses responsabilités, le systeme des
Nations Unies devrait disposer de 1'appui financier voulu. Diverses
délegations ont mentionné la nécessité d'accroitre le volume de financement du
développement par 1'aide publique au développement (APD) ainsi que 1'important
objectif gui consiste pour la totalite des pays industrialisés a consacrer
comme convenu 0,7 % de leur produit national brut (PNB) a 1'APD. Certaines
délégations ont indiqué qu'il etait peu probable que le financement des
activités operationnelles s'accroisse notablement dans un avenir proche.

Diverses délégations ont noté que les besoins de développement des pays
en développement, le rdle que jouent les activités opérationnelles du cysteme
des Nations Unies pour relancer le processus de développement, et la nécessite
pour le systeme de répo:dre aux différents besoins des pays en développement
de la maniere la plus etficace et la plus économique possible obligeaient a
activer la réforme des activités opérationnelles dans l'esprit de la
résolution 44/211 de 1'Assemblée générale. Certaines délégaticns ont noté que
cette résolution réaffirmait les caractéristiques essentielles des activités
opérationnelles du systéme des Nations Unies, notamment la neutralité et le
multilatéralisme. Diverses idées ont été préseantées pour réformer les
activités opérationnelles des Nations Unies, et plusieurs délégations ont
evoqué ce qui est suggéré dans le projet des pays nordiques, notamment en ce
qui concerne le mode d'administration. Le multilatéralisme bénéficiait d'un
large appui.

Développement humain

Tres favorables au concept de développement humain, dimension essentielle
du développement et des activités opérationnelles du systeéme des
Nations Unies, les délégations ont estimé que le Rapport sur le développement
hwnain du PNUD constituait un apport utile et important a la réflexion et au
débat sur ce sujet. Le rapport a monctré qu'un developpement durable était
possible dans des pays ou le PNB par habitant etait relativement faible. Tout
en étant favorable a la mise en vedette du développement humain, certaines
délégations s'inquiétaient de voir 1'indicateur de liberté humaine inclus dans
le rapport de 1991. D'autres delégations ont fait observer que les
indicateurs mentionnés dans le rapport devaient encore étre affinés et
modifiés, mais que ce rapport constituait un outil nouveau dans le dialogue
entre le systeme des Nations Unies et les pays.
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Evaluation de l'application de la résolution 447211 de L Assemblee generale

Les délegations ont estime que le rapport annuel du Directeur general
pour 1991 était detaillé, concret, riche d'informations et utile, encore que
certaines delégations auraient préfere y voir avancer des propositions plus
concretes débouchant sur 1'action, notamment en ce qui concerne le renforcement
du systeme des Nations Unies sur le terrain. A leur avis. 1l'application de la
résolution 44/211 de !'Assemblée était vue de maniere un pen trop pousitive dans
le rapport. D'aucunes ont noté aver catisfaction les mesures specifiques dont
parlait le Directeur géneral qu'avaient prises des corganismes des Nations Unies
pour renforcer le dispositif des coordonnateurs residents, ameliorer la
collaboration en matiere de programmation des activités operationnelles, tirer
meilleur parti des capacités nationales et accroitre le recours a 1'execution
par des entités nationales, réorganiser le siege et les structures sur le
terrain, accroitre les pouvoirs délégués aux bureaux extérieurs, et partager
les locaux dans les différents pays. Il a été largement reconnu que 1'examen
d'ensemble de 1992 représentait une étape cruciale de 1'évaluation des progres
de 1l'application de la reésolution 44/211 de 1°‘Assemblée. On a fait remarquer
qu'aux termes du paragraphe 34 de cette résolution, le Directeur general
devait soumettre a 1'Assemblée, lors de sa quarante-septieme session, une
analyse dét.iillée de 1'application de la résolution, ainsi que des
recommardations appropriées. Certaines delégations ont souligné que cela
supposerait que le Directeur général dispose des ressources requises pour
s'acquitter des nombreuses taches qui lui avaient été confiées. 11 a ete
suggéré qu'il présente au courrs du troisieme trimestre de 1991 des
propositions détaillées mentionnant les sujets sur lesquels devaient porter
1l'examen triennal, le calendrier de 1 examen et les couts estimatifs.

Exécution par des entités pationales

Diverses idées ont été avancées sur l'utilisation élargie et le
renforcement des capacités nationales, ainsi que sur 1'exécution par des
entites nationales. Cette modalité a été considéree comme un important
facteur d'autonomie. Les délegations ont noté les progres dont faisait etat
le Directeur général, et en particulier que, pour 1'UNICEF et le Programme
alimentaire mondial (PAM), l'exécution par des entités nationales était
devenue la norme, tandis que le Fonds des Nations Unies pour la population
(FNUAP) progressait rapidement dans le méme sens. FElles ont constate
également que 1l'application de cette modalité sux programmes du PNUD
augmentait, et qu'elle serait facilitée en outre par la décision 91/27,
adopteée par le Conseil d'administration a sa trente-huitieme session, en
juin 1991. Lorsqu'on étend cette modalité a tel ou tel pays, il faut tenir
compte des capacités du pays; il faut parfois procéder par étapes, et
continuer a renforcer les institutions nationales. Il a ete note que c'etait
au niveau des programmes qu'il convenait de proceder a ce renforcement.

Harmonisation et simplification des reglements et procédures

Diverses délégations ont demandé u'on accélere 1'harmonisation et la
simplification des reglements et procédures applicables aux activites
opérationnelles du systeme des Nations Unies, afin de mieux les adapter aux
besoins reels des pays en developpement. On faciliterait ainsi la
collaboration des organismes des Nations Unies a 1'échelon des pays, et on
encouragerait une utilisation plus poussée des capacités nationales pour tous
les aspects de la programmation et des cycles de projets des activites
opératicnnelles.
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Arxangements futurs concernant les dépenses 4'appui

Selon les délégations et les organismes des Nations Unies, les
arrangements futurs concernant les dépenses d'appui pour les projets financeés
par le PNUD et le FNUAP, récemment approuvés, ainsi que le renforcement de
1l'exécution par des entités nationales et 1'approche-programme, auront des
effets profonds sur la maniére dont se dérouleront les futures activités
opérationnelles. D'aucuns ont souhaité que les arrangemeuats soient
suffisamment souples et que des dispositions transitoires soient prévues pour
leur mise en place. Les délégations ont pris note des dispositions de
financement pour 1‘appui technique 3 1'exécution des projets par des entites
nationales, ainsi que de la disposition des nouveaux arrangements au titre de
laquelle les coordonnateurs résidents seraient chargés d'animer et de
constituer des équipes pluridisciplinaires a 1'échelon national, afin de mieux
répondre aux problemes multidisciplinaires de développement, ainsi que
d'encourager l'esprit d'équipe dans la mise en place des capacites
nationales. Pour ce qui est des services d'appuli administratifs et
operationnels a fournir, il a été proposé que le Directeur général fasse
réaliser une etude des modalités utilisées dans le systeme des Nations Unies,
afin de trouver les moyens les plus écoromiques de fournir 1'appui
necessaire. Il a été noté que les Arrangements futurs concernant les dépenses
d'appui applicables au FNUAP ont été approuvés tels qu‘ils figurent dans la
décision 91/37 du Conseil d'administration du PNUD, avec notamment la mise en
place d'equipes pluridisciplinaires. Pour 1'application de cette deécision,
des consultations avec les diverses parties, y compris la Commission
économique pour 1l'Afrique, étaient prévues dans un avenir proche, comme
1'avait. demandé le Conseil d'administration.

D- .!.E 1 i ~ 4 .j !

De nombreux intervenants ont mentionne le bon fonctionnement du réseau de
coordonnateurs résidents, comme moyen d'améliorer la cohérence et l'efficaciteé
du systeme des Hations Unies dans les pays. D'aucuns ont souligné qu’il
fallait suivre 1'application des nouvelles directives relatives au
renforcement du réseau de coordonvateurs résidents et pousser plus avant la
décentralisation du systéme au niveau des pays.

Programmation commune des organismes des Nat ons Unies

Diverses délégations ont soulevé des questions touchant la programmation
en se réferant a la résolution 44/211 de 1'Assemblée générale et au rapport
annuel du Directeur général pour 1991. D'aucunes ont estimé que le rapport ne
mentionnait pas suffisamment 1'apport opérationnel intégré du systéme des
Nations Unies dont il est question au paragraphe 17 g) de cette résolution.
S'agissant du schéma national de programmation, il a été indiqué que )'accord
ne s'était pas encore fait sur la meilleure maniére d'accroitre la cohérence
d'un systeme des Nations Unies extrémement divers a l1'echelon des pays,
puisqu’'il comporte a la fois des organismes et des programmes dotés de mandats
spécialisés et un programme dote d'un vaste mandat plurisectoriel. Il a été
noté que le Directeur général avait publié un projet de directives visant a
améliorer les meéthodes de programmation, fondé sur les travaux du Comite
consultatif pour les questions de fond (activités opérationnelles), et que l'on
poursuivait la synchronisation des divers cycles de programmation avec ceux
des gouvernements, sous 1'égide du Groupe consultatif mixte des politiques.
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Le suivi de ces urrangements et des autres aspects de la resolution 44/2)1 de
1'Assemblée, que le Bureau du Directeur général assure par le biais de | ofi
de pays, a également été noté. On a mentionné la conclusion du rapport
annuel, selon laquelle la tendance était A une collaboration technique a - e
en matiere de programmation entre les organismes des Nations Unies, malg.
1'absence de schema global de programmes dans certains pays. Certaines
delégations ont indiqué qu'il pourrait étre utile u'essayeir dans les pays
intéressés, en se fondant sur 1'expérience existante, 1'idée d'un simple
relevé par pays publié par le systeme des Nations Unies.

Représentation locale

Les renseignements préliminaires sur la représentation des organismes des
Nations Unies au niveau local, figurant dans le rapport annuel du Directeur
géneral, conformément aux dispositions des paragraphes 15 et 16 dz la
résolution 44/211 de 1'Assemblée générale, ont été jugés utiles. Toutefois,
plusieurs délégations ont estimé qu'il fallait poursuivre 1'atude de cette
question pour arriver a une coopération plus approfondie au niveau local, et
d'améliorer le fonctionnement du dispositif de coordonnateurs rés.dents. Dans
les travaux futurs sur ce sujet, il faudrait tenir compte des decisions prises
par les organes intergouvernementaux du systeme des Nations Unies relativement
aux structures lovales, notamment des décisions sur les arrangements futurs
concernant les ¢Jdpenses d'appui, ce qui permettrait d'assurer que 1'appui
théorique et technique apporte a 1'echelon des pays corresponde bien aux
besoins locaux. Les représentants des organismes des Nations Unies ont
mentionné a cet édgard diverses études entreprises par leurs organisations en
vue de poursuivre la décentralisation et 1'amélioration des services d'appui
technique.

Un certain nombre de délégations et de représentants d'organismes des
Nations Unies ont mentionné les nouvelles initiatives d'appui a la formation
comme moyen prometteur d'encourager les équipes de pays des Nations Unies.

Programme alimentaire mondial

Les deélégations ont noteé que le Programme alimentaire mondial (PAM)
comptait établir en 1992 une étude sur les moyens de mieux intégrer 1l'aide
alimentaire non urgente aux ressources pour le développement. Elles ont
yénéralement accueilli favorablement a cet égard le consensus sur
1'administration du FAM et 1l’'accord de siege récemment signé entre le
Gouvernement italien, le PAM, 1°'ONU et la FAO.

Les femmes et le developpement

Diverses délegations ont participe au débat sur 1'intégration des femmes
au développement. analyseée dans le rapport annuel du Directeur général,
conformément a la résolution 44/171 de 1'Assemblée générale. Le rapport
indiquait qu'il restait beaucoup a faire pour intégrer les femmes au
développement autrement que de maniére marginale. La pou suite de 1'appui a
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des activiteés de développement précises visant les femmes a eété largement
soutenue. Si les informations figurant dans le rapport annuel ont ete jugeées
utiles, et les mesures propoiées approuvées, quelques delégations ont
néanmoins trouvé ces propositions trop genérales pour pouvoir servir
inmédiatement a renforcer les activités opérationnelles d'intégration des
femmes au développement.

Esprit d'ent .

La question de 1l'esprit d'entreprise, incluse dans le rapport annuel
conformément aux dispositions de la résolution 45/188 de 1'Assemblée générale,
a ete évoquée par diverses délégations. Certaines ont mentionné les besoins
nouveaux apparus a cet egard dans leur pays, et le rdle utile que le systeme
des Nations Unies pourrait jouer a cette étape de transition. D’'aucunec
n'étaient pas certaines qu'il faille affiner les activités du systeme des
Nations Unies dans ce domaine, comme il était proposé dans le rapport annuel,
mais d'auiies esiimaient que la coordination pouvait étre am2liorée et
appuyaient les objectifs et les propositions avancés par le Directeur aénéral.

Cooperation aux fins du développement en Europe orientale

Divers pays ont accueilli favorablement la décision 91/24 du Conseil
d'administration du PNUD, relative a la coopération technique en vue de la
transformation de 1'économie des pars d'Europe orientale. Plusieurs
délégations ont également félicite 1'UNICEF et son Conseil .'aduinistra%ion
de leurs activités en faveur des enfants de cette région.

Coopération technigue entre pays eun développement

La session récente du Comité de haut niveau pour 1'examen de la
cooperation technique entre pays en développement a . té mentionnée, et 1l'on a
exprimé 1'espoir qu'a l'avenir un meilleur usage serait fait des diverses
ressources offertes par les pays en .Jeéveloppement, notamment les ressources
technologiques.
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Annexe VI

CONSEQUENCES ECONOMIQUES, SOCIALES ET ECOLOGIQUES DE LA
SITUATION ENTRE L°'IRAQ ET LE KOWEIT ET SES INCIDENCES A
COURT, A MOYEN ET A LONG TERME

A sa session d'organisation pour 1991, le Conseil économique et social a
décidé de tenir, lors de sa seconde session ordinaire de 1991, un échange de
vues informel sur les conséquences €économiques, sociales et écologiques de la
situation entre 1'Iraq et le Kowelt et ses incidences a court, a moyen et a
long terme; de prier le Secrétaire général, en consultation avec les
organisations pertinentes du syteme des Nations Unies, de fournir les
documents appropriés pour l'examen de la question; et d'inviter les chefs de
secretariat des organisations pertinentes du systeme des Nations Unies a
participer a cet examen (décision 1991/211).

Echange de vues informel

Le Conseil a tenu cet échange de vues informel le 12 juillet. Il eétait
scisl des documents suivants :

a) Chapitre II de 1'Etude sur l'economie mondiale, 1991 (E/1991/75):

b) Note du Secrétariat sur la question (E/1991/102).

Les participants a la séeance du matin, qui a traité des conseéquences
economiques et sociales de la situation, étaient les suivants :
M. Tayseer Abdel Jaber, Secrétaire executif de la Commission économique et
sociale pour 1'Asie occidentale; Mme Sheila Page, Overseas Development
Institute; M. Goran P. Ohlin, Sous-Secretaire general, Bureau de la recherche
et de 1'analyse des politiques en matiere de développement, Département des
affaires économiques et suciales internationales du Secrétariat de
1'Organisation des Nations Unies.

Les participants & la séance de 1'apres-midi, qui a traité des questions
écologioues et humanitaires, étaient les suivants : Mme Sadako Ogata, Haut
Commissaire des Nations Unies pour les réfugiés: M. Mostafa K. Tolba, Directeur
exécutif du Programme des Nations Unies pour l'environnement; et M. Shukri
Dajani, Sous-Directeur général de 1'Organisation internotionale du Travail.

Cloture de 1'échange de vues informel

A 1l'issue de la discussion, le President du Cunseil a fait la declaration
suivante :

Une réunion informelle du type de celle que nous venons d'avoir
aujourd’'hui ne saurait suffire, a elle seule, a prendre toute la mesure
des conséquences économiques, sociales et écologiques de la situation
entre 1'Iraq et le Kowelt, et des incidences a court, a moyen et a long
terme. Cependant, cette réunion informelle nous aura permis, grace aux
excellentes presentations qui ont éteé faites par les conférenciers et les
interventions prononcees par les délégations qui ont pris la parole =a
cette occasion, de mieux saisir 1'impact ainsi gue la portee du conflit
du Golfe, tant sur les pays de la region que sur le restsa du monde.
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Les conséquences de c: conflit ont conféré au concept de
1'interdépendance des nations une signification particuliere. Les effets
economiques, sociaux et environnementaux a court, moyen et long terme de
ce conflit ne sont pas limités aux seuls pays de la région. L'onde de
choc ainsi générée a été particuliérement ressentie par les pays les plus
vulnérables. Mme Sheila Page, de 1'Overseas Development Institute, en
citant 1'etude effectuée par son organisation, a déclaré que le produit
national brut de plus de 50 pays on développement. avait chuté de plus de
1 % du fait. du conflit du Golfe. Si les consequences a court et moyen
termes de ce conflit peuvent étre cernées avec un certain degré de
précision, tel n'est pas le cas des conséquences a long terme. Il
apparait évident, a la lumiére de la discussion qui vient de s'achever.
que les conséquences de ce conflit se feront encore sentir pendant
longtemps.

Au cours de la discussion, j'ai décelé un certain nombre d'idées
forces que je voudrais partager avec vous.

a) Le conflit du Golfe a entralné et continue d'entrainer des
souffrances humaines considérables. Il a été a l'origine de dégats
matériels importants. La reconstruction des régions dévastées
nécessitera des années d'efforts et ne manquera pas d'engloutir des
sommes considérables. Toutefois, le coiit de la reconstruction du Kowelt
et de 1'Iraq semble faire aujourd'hui 1'objet d'une évaluation moins
importante que celle qui a €té avancée a la fin du conflit.

b) Les effets de ce conflit sur 1'economie mondiale se sont revéleés
globalement moins déstabilisants que ceux envisagés au début de la crise.

c) Cependant, les effets du conflit sur 1‘eéconomie de certains
pays, qui étaient lies par des relations commerciales intenses avec les
pays de la région du Golfe, ont été parfnis significatifs et ont entraine
des pertes considérables.

d) L'augmentation de prix du pétrole durant le second semestre de
1'année 1990, en dépit de 1'élévation du niveau de production de beaucoup
de pays producteurs de pétrole, a affecté sérieusement 1'économie des pays
importateurs de pétrole et, en particulier, des pays en développement.
Cette augmentation est venue aggraver les difficultes économiques des pays
les plus pauvres et, en particulier, ceux d’'Afrique, d'Asie et d'Amérique
latine. En tout état de cause, ce choc pétrolier n'est pas comparable a
ceux qui ont affecté dans le passé 1l'économie mondiale. A cet egard, il
y a lieu de signaler que la récente reéunion qui s'est tenue a Paris au
debut Ge juillet entre les pays producteurs et consommateurs de pétrole
apparait comme etant un pas important et dans la bonne direction.

e) Les besoins financiers induits par le déploiement des
opérations militaires ainsi gue ceux qui seront nécessaires a la
reconstruction d régions dévastees risquent d'aggraver les pressions
exercdes sur 1'e, rgne internationale, ainsi que sur la disponibilité des
moyens financiers internationaux. Unr telle pression est de nature a
compliquer davantage la gestion de la crise de 1'endet“ement extérieur
des pays en développement.
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£) La gestion des retombees de cette crise risque d'etre aussi
aggravée par le tarissement de l'assistance financiére et technique que
les pays affectés par le conflit avaient pour tradition d'accorder a
certains pays en développement. Par ailleurs, il est a craindre qu'a
1'avenir, le caractere sélectif de .ette aide ne s0it encore accentue.

g) Le colut humain du conflit a éteée énorme. Ce cout s’'analyse non
seulement en termes de souffrances infligées aux populations, mais aussi
en termes d'exode de refugiés et de personnes déplacées. Les mécanismes
institut ‘onnels existants n'ont pas été en mesure de prendre en charge
1'ampleur des besoins générés par ce type de situation. C'est a la
luniére de ce constat gqu'une réflexion sur les capacit’ s du systeme des

Nations Unies & repondre aux situations humanitaires d'urgence a eté
amorcee.

h) Les pertes subies par les économies de certains pays, du fait
de 1'arrét des fonds rapatriés par les travailleurs migrants, ont été
considérables. Les colts des opératicns de rapatriement et de
réinstallation des travailleurs migrants ont aggravé ces pertes.

i) Les corséquences du conflit du Golfe se sont répercutées
également sur les secteurs du tourisme et des services.

j) L'assistance internationale qui a eté mobilisée pour assister
les pays gravement affectés par le conflit n'a pas suivi les canaux
traditionnels. Cette assistance n'a pas été souvent a la mesure des
besoins des pays affectés.

k) La poursuite de 1'embargo a l'encontre de 1'Iraq continue a
penaliser les économies des pays qui entretenaient des relations
économiques importantes avec 1'Iraq. La poursuite de cet embargo frappe
egalement et sévéerement la population de 1'Irag. M. Antoine Blanca,
Directeur genéral au developpement et a la coopération économique
internationale, se reférant a l'enquéte effectuée par 1'Université de
Harvard, et Mme Ogata ont 1'un et 1l'autre évoqué le déséquilibre ertre 1la
mobilisation massive en faveur des réfugiés dans le nord de 1'lraq et la
situation critique que vit le reste de la population iraquienne. Cette
situation est porteuse de graves menaces d'épidémies et de souffrances
généralisees.

1) Les souffrances des peuples de la région risquent d'étre
sérieusement aggravées par les graves problemes de polluticn et de
dégradation de l'environnement induits par le conflit. Les atteintes
portees a l'environnement durant ce conflit sont énormes. Leurs
conséquences sur les equilibres écologiques des pays de la région et du
reste du monde sont difficiles a evalner a ce stade. 1I1 serait hautement
souhaitable que le systéme des Natior. Unies puisse évaluer, avec
precision et d'une maniere scientifique, 1'impact environnemental de ce
conflit. A cet egard, un mecanisme institutionnel gui serait doté des
moyens de faire face aux situations d'urgence ecologique, pourrait étre
envisage.
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Les élements que je viens de mentionner ne sont nullement exhaustifs,
tant il est vrai que les conséquences économiques, sociales et ecologiques de
la situation entre 1'Iraq et le Kowelt et ses incidences a court, a moyen et a
long terme, sont difficiles a cerner avec preécision.

Cependant, elles appellent une mobilisation urgente de la communaute
internationale, non seulement pour faire face aux consequences de cette
situation, mais aussi afin d‘'éviter la réapparition de situations similaires a
1l'avenir. L'instauration d'un systeme de sécurité global, dont la dimension
économigque revét un aspect fondamental, s'impose comme une entreprise a
laquelle la communauté internationale devrait s'atteler sans delai.
L'instauration d'un tel systeme doit toutefois nécessairement passer par
1'éradication des causes veritables qui ont eété a l'origine de ce conflit.

En vue de la réalisation de cette entreprise, la coopération
multinationale a assurément un role important a jouer. Je suis convaincu que
1'Organisation des Nations Unies ne manquera pas d'apporter la contribution
gui est la sienne en vue de la realisation de cette entreprise. La
coopération régionale, j'en suis convaincu, aura un role semblable a jouer.
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Annexe VII

RESUME DE LA DECLARATION FAITE PAR LE PRESIIENT DU CONSEIL

ECONOMIQUE ET SOCIAL A L'ISSUE DE L'ECHANCE DE VUES INFORMEL

SUR LE RENFORCEMENT DE LA COOPERATION MULTILATERALE DANS LES
AFFAIRES ECONOMIQUES INTERNATIONALES

A 1'issue de cet échange de vues informel sur le renforcement de la
coopération économique multilatérale dans les affaires économiques
internationales, je souhaite remercier M. Rafeeuddin Ahmed, Secrétaire géneral
adjoint aux affaires économiques et sociales internationales;

M. Yves Berthelot, Secrétaire général adjoint de la Conférence des

Nations Unies sur le commerce et le développement; M. Nitin Desai, Secreétaire
général adjoint de la Conférence des Nations Unies sur l'environnement et le
développement; M. Rhattan J. Bhat a, Directeur du Bureau du Fonds monétaire
international a 1'Organisation des Nations Unies et Représentant spécial
aupres de 1l'Organisation des Nations Unies; et M. Peter Hanszn, Directeur
exécutif du Centre des Nations Unies sur les sociétés transnationales, pour la
contribution remarquable qu'individuellement et collectivement ils ont
apportée a cette discussion. Je voudrais €galement remercier toutes les
délégations pour 1'attention avec laquelle elles ont suivi cet échange de
vues, ainsi que pour leurs interventions, leurs commentaires, leu-s questions,
qui nous ont permis d'avoir une discussion franche, vivante, apprufondie et,
j'en suis convaincu, bénefique pour tous.

Cet échange de vues informel s'est avéré compléter tras utilement le
debat genéral du Conseil portant sur la politique économique et sociale
internationale, y compris 1'évolution des secteurs régional et sectoriel, qui
a également été axé sur le renforcement de la coopération multilatérale dans
les affaires économiques internationales. Le cadre informel de la discussion
a permis aux participants d'amorcer un dialogue trouvant sa souice dans les
déclarations officielles faites préceédemment lors du débat général du Comnseil,
dialogue qui est la traduction fidéle des précccupstions et des positions de
tous les partenaires de la cooperation multilatérale.

Un certain nombre de convergences sont apparues au cours du débat général
et. de 1'echange de vues informel, qui devraient étre zutant d'incitations a la
poursuite du dialogue et autant de points d'ancrage pour un renouveau de la
coopération multilatérale. J'ai retenu les lignes de forces suivantes, qui
sont au coeur de la problématique de la question :

a) L'interdépendance des économies, la globalisation de: marcheés, et
1'apparition de nouveaux enjeux globaux nécessitent un degré accru de
coordination et de coopération internationales, comme la protection de
l'environnement, la lutte contre le trafic des drogues et le SIDA;

b) Les questions de solidarité et d'équité doivent atre prises en
considération face a des phénoménes tels que 1'approfondissement du fosse
Nord-Sud ainsi que les catastrophes naturelles et autres situations d'urgence:;



c) L'intéret mutuel du Nord et du Sud doit étre poursuivi, taant il est
vrai yue la croissance dans les pays du Nord peut avoir un effet bénefique sur
les pays en développement, et que la reprise de la croissance dans les pays du
Sud est susceptible de renforcer les échanges commerciaux Nord-Sud et est en
outre géneratrice d'emplois dans les pays du Nord:

d) L'assainissement des relatioans Est-Ouest est susceptible de créer un
climat favorable a un renouveau de la coopération multilatérale et, plus
particuliérement, du réle du systéme des Nations Unies en matiere de promotion
de la coopération internationale pour le développement.

Outre les questions ~ous-jacentes a 1'approche méme de la cocpération
multilatérale, les facteurs institutionnels 1liés su dialogue et a la
coopération multilatérale ont représenté un centre d'intérét de la
discussion. Le rdlo de 1'ONU et du systeme des Nations Unies a été souligné,
dans son double aspect de cadre de concentration, de dialogue et de
négociation, d'une part, et sous 1'angle de se capacité operationnelle,
d'autre part. Le débat suar la revitalisation et la restructuration du
mécanisme économique et social des Nations Unies a été situé daus la
perspective d'un rdle accru et plus efficace au service du développement, et
donc de la paix et de ls stabilite.

I1 est apparu clairement que les préoccupaticons liées aux ressources et
le souci d'une meilleure coordination des activités demeurent au centre de
1'attention, y compris une meilleure coordination et complémentarité entre les
Nations Unies, les institutions (inancieres internationales et le GATT.

Les participants se scnt également accordés a reconnaitre que la
dynamisation de la cooperation multilatérale suppose également un surcroit
d'efforts internes par chacun des pays en développement pour assurer une
mcebilisation optimale de ses ressources propres, cu gqui permettra de maximiser
1'impact des apports de ressources extérieures.

Le renforcement du role des acteurs non traditionnels de la coopération
multilatérale, notamment les organisations nun gcuvernementales, a été
identifié comme 1l une des orientations futures a encourager, de méme que la
participation populaire au nivsau des pays.

Le potentiel de coopération multilatérale en matiere d'environnement, qui
est considérable, a éte aussi largement évoqué. A cet égard, le risque de
diversion des ressources des activités de developpement au profit des
activités de protection de L'eavironnement, voire le risque d'une ncuvelle
forme de conditionnalité, a été debattu.

Les problemes monétaires et financiers internationaux, en particulier la
crise de la dette extérieure des pays en développement, de meme que les
problemes de mobiliration de 1'épargne et des flux d'investissement etranger
direct, ont éte largement evoques en tant que défis a relever pax une
conjonation de mesures de politique internes et de mesures internationales qui
requiérent une approche multilatérale. Dans ce contexte, et parallelement a
1'internationalisation des marchés financiers et du role des sociétés
transnationales, les enjeux et les difficultés que souleve la coordination des
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politiques macro-économiques des pays industrialisés ont été évoqués, ainsi
que leurs implications pour les pays en développement. Il y a la matiere a
concentration multilatérale en vue de définir les moyens d'une prise en compte
des facteurs nouveaux qui caractérisent les relations économiques
internationales. Les intervenants ont été unanimes a reconnaitre que dans 12
réalisation de cet objectif, 1'Organisation des Nations Unies, et
singulierement le Conseil economique et social, peuvent et doivent apporter
leur contribution.

L'exercice auquel nous venons de procéder s’inscrit bien dans le
processus de revitalisation du Conseil économique et social. En contribuant a
une meilleure compréhension mutuelle entre les pays et groupes de pays, ce
dialogue devrait aider a poser des fondations plus solides en vue d'une action
collective de nature a emporter 1'adhésion et, mieux encore, la participation
et 1'appui actif de tous les pays et de toutes les organisations concernés.
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Annexe VIIIL

LISTE DES RESOLUTIONS ET DECISIONS ADOPTEES PAR LE
CONSEIL EN 1991

RESOLUTIONS
Numéro
de la Date Chapitre et
resolution Titre Q'adoption section a/
1991/1 Elargissement de la composition du 23 mai 1991 IX.M
Comité exécutif du Programme du
Haut Commissaire des Nations Unies
pour les réfugieés
1991/2 Application Gu Programme d'action 29 mai 1991 IV.A
pour la deuxieme Décennie de la
lutte contre le racisme et la
discrimination raciale
1991/3 Assistance d'urgence a la Somalie 29 mai 1997 Iv.D
199174 La situation sociale dans le monde 30 mai 1991 VI.A
199175 Assistance humanitaire aux 30 mai 1991 VI.A
Iraquieas réfugiés et déplacés
1991/6 Situation scociale critique en Afrique 30 mai 1991 VI.B
199177 Suivi de plans et programmes 30 mai 1991 VI.B
d'action internationaux dans le
domaine du développement social
19¢%1/8 Création ou renforcement de comités 30 mai 1991 VI.B
de coordination natiomaux sur
1'invalidite ou d'organes similaires
1991/9 Décennie des Nations Unies pour les 30 mai 1991 V1i.B
personnes handicapées
1991/10 Application du Plan d'action inter- 30 mai 1991 VI.G
national sur le vieillissement et
activités connexes
1991/11 Integration des jeunes a la 30 mai 1991 VI.B

societé : participation,
développement, paix

a/ Il s'agit du chapitre et de la section dans lesquels il est question
de la resolution ou de la decision considéree.

- 172 -



Nwnero

de la Date Chapitre et
reselution Titre d'adoption section a/
1991/12 Stratégies de coopération pour le 30 mai 1991 VI.B

développement social

1991/13 Institut de recherche des Nations 30 mai 1991 VI.B
Unies pour le développement social

1991/14 Préparation et célébration de 36 mai 1991 vVi.B
1'Année internationale de= ia
familile

1991/15 Prévention du crime et justice 30 wmai 1991 V1.B
pénale

1991716 Fenforcement et rationalisation du 30 mai 1991 VI.R

Centre pour le développement social
et les affaires humanitaires a
1'0Office des Nations Unies a Vienne

1991717 Amelioration de la situation des 30 mai 1993 V1.D
femmes au Secretariat

1991/18 Violence contre les femmes sous - 30 mai 1991 ¥1.D
toutes ses formes

1991/19 Les femmes palestiniennes : leur 30 mai 1991 VIi.D
situation et l'assistance a leur
apporter

1991/20 Les femmes et les enfants sous le 30 mai 1991 vVI.D
regime d'apartheid

1991/21 Femmes handicapées 30 mai 1991 VI.D

1991/22 Mécanismes nationaux, régionaux et 30 mai 1991 VIi.D

internationaux pour la promotion
de la femme

1991/23 Les femmes et les enfants réfugies 30 mai 1991 VI.D
et deéplacés

1991/24 Institut international de recherche 30 meai 1991 vVI.D
et de formation pour la promotion
de la femme

1991/25 Elimination de la discrimination 30 mai 1991 V1i.D
a 1'égard des femmes conformement
aux buts de la Convention sur
1'élimination de toutes les formes
de discrimination a 1l'égard des
femmes
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’

Numero

de la Date Chapitre ek
resolution Titre d'adoption gsaction a/
1997/26 Conséquences néfastes, pour la 31 mai 1991 VIi.C

jouissance des droits de 1'homme,
¢8 l'assistance politique,
militaire, économique et autre
accordée au régime raciste et
colounialiste d'Afrique du Sud

1991/27 Question des disparitions forcées 31 mai 1991 Vi.C
ou involontaires

1991/28 Le droit a u. proces équitable 31 mai 1991 Vi.C

1991729 Question d‘un projet Ad'ensemble de 31 mai 1991 VI.C
principes pour la protection des
personnes atteintes de maladie
mentale et pour 1l'amélioration des
soins de santé mentale

1991730 Droits des personnes appartenant 31 mai 1991 vVi.C
a des minorités nationales.
ethniques, religieuses et
linguistiques

1991/31 Question d'un projet de déclaration 31 mai 1991 VI.C
sur le droit et la responsabiliteé
des individus, groupes et organes
de la société de promouvoir et de
protéger les droits de 1'homme et
les libertés fondamentales univer-
sellament reconnus

1991/32 Renforcement de 1'indépendance 31 mai 1991 VI.C
des experts membres de la Sous-
Commission de la lutte contre les
mesures discriminatoires et de la
protection des minorités

1991/33 Pactes internationaux rvlatifs 31 mai 1991 vI.C
aux droits de 1'homme

1991734 Fonds de contributions volontaires 31 mai 1991 VI.C
des Nations Unies pour la lutte
contre les formes contemporaines
d'esclavage

)

1991/35 Suppression de la traite des étres 31 mai 1991 vI.
humains
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Nunéro
de la
resolution

1991736

1991737

1991/38

1991/39

1991740

1991/41

1991/42

1991/43

1991744

1991745

Titre

Faits nouvveaux touchant les
activités du Centre pour les droits
de 1'homme du Secretariat

Atteintes a l'exercice des droits
syndicaux en Afrique du Sud

Mandat de la Commission des
stupéfiants

Fonctionnement de la Comwmission
des stupéfiants et ordre du jour
provisoire de sa trente-cinquieme
session

Controle des produits chimiques
utilisés pour la production de
cocalne, d'hérolne et 4'autres
drogues illicites

Instauration de mesures regionales
de détection et de répression des
intractions relatives aux drogues
au Proche et au Moyen-Orient dans
le cadre du développement socio-
économique et culturel

Convocation d'une réunion au
niveau ministériel au Proche et
au Moyen-Orient afin de renforcer
l'efficacité de la coopeération
visant a regler les problemes
liés au trafic illicite et a
1'abus de drogues

Demande et offre des opiaces
pour les besoins médicaux et
scientifiques

Préevention du détournement

du commerce international,

vers des circuits illicites,

de substances psychotropes
inscrites aux tableaux IIIX

et IV de la Convention de 1971
sur les substances psychotropes

Application du Systéme inter-

national d'evaluation de 1'abus
des drogues
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Date
d’'adoption

31 mai 1991

31 mai 1991

21 juin 1991

21 juin 1991

21 juin 1991

21 juin 1991

21 3 n 1991

21 juin 1991

21 juin 1991

21 juin 1991

Chapitre et
section a/

VI.C

vVI.C

VI.E

VI.®

VI.E

VI.E

VI E

VI.E

VI.E

VI.E



Numero

de la Date Chapitie et
résclution Titxe d'adoption section a/
1991/46 Réduction de la demande de 21 juin 19901 VI.E
stupéfiants et de substances
psychotropes
1991747 Programme des Nations Unies pour 21 juin 1991 V1.E
le contrdle international des
drogues
1991/48 Dispositions administratives 21 juin 1991 VI.E

destinées a assurer la pleine
indépendance technique de
1'Organe international de
contréle des stupéfiants

19¢1/49 Augmentation du nombre des 21 juin 1991 VI.E
membres de la Commission des
stupéfiants
1991/50 Assistance spéciale a la Namibie 26 juillet 1991 I11
1691/51 Coopération internationale et 26 juillet 1991 Iv.1

coordination des efforts pour
s'attaquer aux conséquences de
1'accident de la centrale nucléaire
de Tchernobyl et pour les atténuer

1991/52 Commerce et développement 26 juillet 1991 V.B
1991/53 Alimentation et agriculture 26 juillet 1991 V.B
1991/54 Activités des sociétés trans- 26 juillet 1991 v.B

nationales en Afrique du Sud

1991/5% Recommandations faites par la
Commission des sociétés trans- 26 juillet 1991 V.8
nationales a sa dix-septieme
session et ~ontribution de la
Commission aux préparalifs 2. la
Conférence des Nations Unies sur
1'environnement et le développement

1991/5¢6 Groupe de travail intergouver- 26 juillet 1991 V.E
nemental d'experts des normes
internationales de comptabilité
et de publication

1991757 Travaux du Comité d'experts en 26 juillet. 1991 V.B

matiere de transport des
marchandises dangereuses
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Numéro
de la
resolution

1991/58

1991/%9

1991760

1091/61

1991/62

1991/63

1991/64

1991/65

1991/66

1991/67

1991/68

1991/69

La91/70

Titre

Décennie internationale de la
prévention des catastrophas
naturelles

Lutte contre 1'infestation par
la lucilie bouchare

La situation humanitaire critique
dans la corne de 1'Afrique

Aide a la reconstruction et au
développement du Liban

Aide au Yeémen

Elargissement de la composition
du Comité exécutif du Programme
du Haut Commissaire des

Nations Unies pour les réfugiés

Réunion au sommet sur la promotion
économique de la femme rurale '

Décennie mondiale du développement
culturel

Action préventive et lutte contre
le syndrome d'immunocdéficience
acquise

Rapport du Comité du prc¢ jramme et
de la coordination

Application de la Déclaration sur
1'octroi de 1'indépendance aux
pays et aux peuples coloniaux par
les institutions specialisées et
les organismes internationaux
associés a 1'Organisation des
Nations Unies

Assistance au peuple palestinien

Nécessité d'harmoniser et A'ame-
liorer les systemes informatiques

de 1'Organisation des Nations Unies

en vue de leur utilisation et de
leur accessibilité optimales par
tous les Etats
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Date
d'adoption

26

26

26

26

26

26

26

26

26

26

26

26

juillet

juillet

juillet

juillet

juillet

juillet

juillet

juillet

juillet

juillet

juillet

juillet

juillet

1991

1991

1991

1991

1991

1991

1991

1991

1991

1991

1991

1991

1991

Chapitre et
section as

VII.E
VII.F
VII.G
VII.G

VII.G

VII.H

VII.B

VII.B

VII.C

VIl.C



L
de _la
resolution
1991/71

1991772

1991/73

1991/74

1991/75

1991/76

1991/717

1991/78

1991779

1991/80

1991/81

1991/82

Titre

Coopération internationale dans le
domaine de 1'informatique

Admission d'Israel a la Commission
économique pour 1'Europe

Coopération halieutique en Afrique

Liaison fixe Europe-Afrique a
travers le detroit de Gibraltar

Phase II de la Décennie des
transports et des communications
pour 1l'Asie et le Pacifique,
1985-1994

Promotion de la coopération
interrégionale dans le domaine
de la facilitation du commerce
international

Révision des regles générales du
Programme alimentaire mondial et
élargissement de la composition
du Comité des politiques et
programmes d'aide alimentaire du
Programme alimentaire mondial

Objectif de contributions au
Programme alimentaire moundial
pour la période 1993-1994

Admission de Macac en tant que
membre associé de la Commission
economique et sociale pour 1l'Asie
et le Pacifique

Admission de Kiribati en tant
que membre de plein droit de la
Commission économique et sociale
pour 1'Asie et le Pacifique

Deuxieme Décennie du développement
industriel de 1'Afrique (1991-2000)

Accelération du processus d'inté-
gration eéconomique en Afrique et
renforcement des centres multi-
nationaux de programmation et
d'execution de projets
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Rate

26

26

26

26

26

26

26

26

26

26

26

.dlndﬂn&ion

juillet

juillet

juillet

juillet

Juillet

juillet

juillet

juillet

juillet

juillet

juillet

juillet

1993

1991

1991

1991

1991

1991

1991

1991

1991

1991

1991

1991

Chapitre et
section a/

v.D

VIILI.A

VII.A



Numéro
de la
rasolution
1991/83

1991/84

1991/85

199186

1991/87

1991/88

1931/89

1991/990

1991/91

1991/92

1991/93

1991/94

1991/9%

Titxe

Deuxieme Decennie des transports
et des communications en Afrique

Conference internationale sur 1'eau
et l'environnement

Mise en valeur des ressources en
eau et progres realisés dans
1'application du Plan d4'action
de Mar del Plata

Mise en valeur et utilisation effi-
cace des ressources énergstiques

Tendances et principaux problemes
de la mise en valeur des ressources
minérales

Souveraineté permanente sur les
ressources naturelles

Nouvelles techniques d'identi-
fication, de prospection et
d'évaluation des ressources
naturelles, y compris la
téledetection

Coordination des programmes des
organismes des Nations Unies dans
le dcmaine des ressources naturelles

Fonds autorenouvelable des
Nations Unies pour 1l'explc tion
des ressources naturelles

Proc amme de travail dans le domaine
de . population

Conféerence internationale sur la
population et le développement

Schemas de consommation et indica-
teurs qualitatifs du développement

Seconde phase du Programme speécial
du Fonds international de dévelop-
pement agricole pour les pays de
1'Afrique subsaharienne touchés par
l» saecheresse et la desertification
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Date
d'adoption

<6

26

26

206

26

26

26

26

26

26

26

26

26

juillet

juillet

juillet

juillet

juillet

juillet

juillet

juillet

juillet

juillet

juillet

juillet

juillet

1991

1991

1991

1991

1991

1991

1691

1991

1991

1991

1991

1991

1991



Numero

de_ia Date Chapitre et
resolution Titre d'adgption section a/
1991/96 Pays agressés par la désertification 26 juillet 1991 v.s

et la sécheresse en Afrique

1991/97 Lutte contre 1'aridité, 1'érosion, 26 juillet 1991 V.B
la salinité, la saturation du sol
en eau, la desertification et les
aeffets de la secheresse en Asie

du Sud

19917201 C. ~tion @'un comité spécial 7 février 1991 1X.C
plénier de la Commission des
stupefiants

19917202 Programme de travail de bacse 7 février 1991 IX.B

du Conseil économique et
social pour 1991

19917203 Programme de travail de base 7 février 1991 IX.8
du Conseil économique et
social pour 1992

1991/204 Dates de la trente-troisieme 7 fevrier 1991 IX.D
session du Groupe de travail
de la Commission des droits de
1'homme sur les disjp-aritions
forcees ou involontaires

19917205 Dates de la dixiéme Reéunion 7 février 1991 IX.E
d'experts chargée d'examiner
le Programme d'administration
et de finances publiques de
1'Organisation des Nations Unies

19917206 Elargisscment de la composition 7 fevrier 1991 IX.M
du Comité exécutif du Programme
du Haut Commissariat des
Nations Unies pour les réfugiés

19917207 Report de la seizieme session 7 février 1991 IX.F
de la Commission économique et
sociale pour 1'Asie occidentale

1991/208 Dates de la premieére session 7 fevrier 1991 I1X.G
ordinaire et de la reprise de
la premiere session ordinaire
de 1991 du Conseil é@conomique
at social

19917209 Reprise de la session 7 feévrier 1991 IX.H

d'organisation pour 1991 du
Conseil économique et social
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Numexg

de .a Date Chapitre et
decision Titre d'adoption section a/
19917210 Election de wmembres d'srganes 7 favrier 1991 VIII

subsidiaires du Conseil et
confirmation de la nomination
de membres des commissions
techniques

1991/211 Conséquences économiques, 25 mars 1991 IX.1
sociales et ecologiques de la
situation entre 1'lraq et le
Kowelit et ses incidences a
court, a moyen et loung terme

1991/212 Assistance d'urgence a la 25 mars 1991 IX.B
Somalie

19917213 Adoption de 1'cordre du jour 13, 15 et IX.B
de la premiére session ordinaire 31 mai 1991

de 1991 et autres questions
d'organisat.ion

1991/214 Reprise de la dix-septieme 13 mai 1991 IX.J
session de la Commissionr. des
societes transnationales

1991/215 Dates de la reunion du Groupe 15 mai 1991 IX.K
special d'experts de la
coopération internationale en
matiere fiscale

1991/216 Demandes d'admission au statut 22 mai 1991 IX.N
consultatif et demandes de
reclassement émanant
d'organisations non
gouvernementales

19917217 Ordre du jour provisoire et 22 mai 1991 IX.N
documentation de la session
de 1993 du Comité chargé des
organisations non gouvernementales

1991/218 Examen des rapports quadriennaux 22 mai 1991 IX.N
presentés par les organisations
non gouvernamentales dotées du
statut consultatif aupres du
Conseil économique et social
(catégories I et I1)

1991/219 Rapport du Comite chargeé des 22 mai 1891 IX.N
organisations von gouverunsmentales
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Numero
de la
decision

19917220

1991s221

1991/222

1991/223

1991/224

1991/225

19917226

19917227

1961/228

Date
Titre 4'adoption

Assistance d'urgence pour le 23 mai 1991
relevement economique et social
du Libéria

Rapport du Conseil de 1'Universite 28 mai 1991
des Nations UInias

Douziéme et treizieame Conférences 28 mai 1991
cartographiques rdgionales des

Nations Unies pour l'Asie et le

Pacifique

L'embargo économique des Etats-lUnis 30 mai 1991
contre Cuba : ses consequences

néfastes pour la pleine jouissance

des droits de 1'homme du pruple

cubain

Elections, presentation de 30 et
candidatures et nominat.ions aux 31 mai 1991
organes subsidiaires du Conseil

éconcmique et social et aux

organismes qui lui sont

rattachés

Rapport du Secretaire géngral 30 mai 1991
sur les travaux mepnes au sein du

systeme des Naticns Unies pour

améliorer les indicateurs

quantitatifs et qualitatifs

de la situation sociale et des

niveaux de vie

Rapport de la Commission du 30 mai 1991
développement social sur les

travaux de sa trente-deuxieme

session et ordre du jour

provisoire at documentatioun de

la trente-tccisieme session

de la Commission

(Questions relatives aux 30 mai 1991
programmes

Presentaticu de candidatures 30 mai 1991
au Conseil d'administration

de l'Institut de recherche

des Nations Unies pour le

deve loppement rocial
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Chaplitre et
section a/

IX.L

IV.B

IV.C

IV.E

VIII

VI.A

vi.B

VI.B

Vi.B




Nunere
de la
decision

1991/229

19917230

19917231

19917232

1991/2313

19917234

1991/235

Pate
Titxe d'adoption

Examen approfondi de grands 30 mai 1991
themes de politique sociale

par le Conseil économique

et social

Sommet mondial pour le 30 mai 1991
développement

Rapport de la Commission de 30 mai 1991
la condition de la femme

sur les travaux de sa

trente-cingquieme session

et ordre du jour provisoire

et documentation de sa

trente-sixieme session

Demande de services de conference 30 mai 1991
supplémentaires lors de la

trente-sixieme session de la

Commission de la condition de

la femme

Utilisation de mercenaires comme 31 mai 1991
meyen d'empecher 1'exercice du

droit des peuples a disposer

d'eux-memes

Mise en oeuvre du Programme 31 mai 1991
d'action pour la deuxieme

Décenn’s de la lutte contre le

racismi et la discrimination

raciale

Question de la jouissance 31 mai 1991
effective, dans tous les pays.
des Aroits économiques, sociaux
et culturels proclamés dans la
heclaration universelle des
dreits de 1'homme et dans le
Pacte international relatif

aux droits economiques, sociaux
et culturels, et étude des
problemes particuliers que
rancontrent les pays en
developpement dans leurs efforts
tendant a la réalisation des
Iroits de 1'homme
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Chapitre et

section a/

Vi.B

vVIi.B

VI.D

VI.D

vVI.C

VI.C

vI.C



Numéro
de la
:’ Py I

1991/236

1991/237
1991s23¢6
1991/239

1991/240

1991/241

1991/242
1991/243

19917244

19917245

19917246

1991/247

19917248

Titre

Le respect du droit de chacun,
aussi bien seul qu'en collectiviteé,
a la proprieté

Situation des droits de 1'homme
en Afrique du Sud

Personnes déplacées dauns leur
propre pays

Conféerence mondiale sur les
droits de 1'homme

Torture et autres peines ou
traitements cruals, inhumains
cu dégradants : rapport du
Rapporteur spécial

L’'indépendance et 1'impartialite

du pouvoir judiciaire. des jurés

et des assesseurs et 1'indépendance
des avocats

Question des disparitions forcées
ou involontaires

Question de la détention arbitraire

Droits de 1'homme et environnement

Application de la Déclaration
sur l'élimination de toutes les
formes d'intolérance et de
discrimination fondées sur la
religion cu la conviction

Assistance au Guatemala dans le
domaine des droits de 1'homme

Rapport du Rapporteur spécial
chargé 4d‘'examiner les questions
se rapportant a la vente
d'enfants, a la prostitution

des enfants et a la pornographie
impliquant des enfants

Travaux de la Sous-Commission de
la lutte contre les mesures
discriminatoires et de la
protection des minorites
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DRate
d'adoption

31

31

31

31

31

31

31

31

31

31

31

31

mai

mai

mai

mai

mai

mai

mai

mai

mai

mai

mal

mai

mai

1991

1991

1991

1991

1991

1991

1991

1991

1991

1991

1991

19491

1991

Chapitre et
section a/

VI.

o]

VIi.C

VI.C

VI.C

vVI.C

vVI.C

VI.C

VI.C

VI.C

VI.C

VI.C

VI.C

VI.C



Numéxo
de_la

15917249

19917250

19491/ 251

19917252

1991/253

19917254

1391/255

19917256

19917257

1991/258

1991/259

19917260

19917261

1991/262

Titre

Rapports du Groupe de travail

sur les populations

autochtones de la Sous-Commission
de la lutte contre les mesuraes
discriminatoires et de la
protection des minoriteés

Moyens possibles de faciliter
le reglement de fagon pacifique
et constructive et problémes
touchant les minorités

La situation des droits de
1'homme dans le Kowelt sous
occupation iraquienne

La situation des droi:s de
1'homme a Cuba

La situation des droits de
1 'homme en Roumanie

Coopération avec les
représentants d'organes de
1'Organisation des Nations Unies
charges des droits de 1'homme

Executions sommaires ou
arbitraires

La situation des droits de
1'homme en Iraq

La situation des droits de
1'homme en E]l Salvador

La situation des droits de
1'homme en Halti

La situation des droits de
1'homme en Afghanistan

La situation en Guinée equatoriale

La situation des droits de 1°'homme
dans la Republique islamique d'Iran

Question des droits de 1'homme et
des états d'exception
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Date

d'adoption

31 mai

31 mai

31 mai

31 mai

31 mai

31 mai

31 mai

31 mai

3 mai

31 mai

31 mai

3) mai

31 msi

31 mai

1991

1991

1991

19931

1991

1991

1991

1991

1991

1991

1991

1991

1991

1991

Chapitre et
gection a/

VI.C

Vi.C

Vi.C

V.

o

vVI.C

Vi.C

VIi.C

Vi.C

VI.

o]

Vi.C

Vi.C

Vi.C

V1.

(@

Vi.C



.

Nwnero
de la
décision

1991 263

1991/264

19917265

1991/266

1991/267

1991/268

19917269

1991/270

19917271

19917272

1991/273

Titre

Organisation des travaux de la
quarante-huitiéme session de
la Commission des droits de
1'homme

Rapport de la Commission des
droits de 1'homme sur sa
quarante-septieme session et
ordre du jour provisoire de la
quarante-huitiéme session

et documentation y relative

Non-présentation de rapports
par les Etats parties au Pacte
international relatif aux
droits economiques., sociaux

et culturels

Activites d'information dans le
domaine des droits de 1'homme

Rapport du Comite des droits
économigques, sociaux et
culturels

La situation des droits de
1'homme dans le sud dua Liban

Situation au Cambodge

Ordre du jour provisoire et
organisation des travaux de 1A
seconde session ordinaire

de 1991 du Conseil économique
et social

Rapporis examinés par le Conseil

economique et social dans le

cadre de la question des stupéfiants

Election a la Commission des
établissements humains

Adoption de 1'ordre du jour
de la seconde session
ordinaire de 1991 et autres
questions d'organisation
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Date
d’adoption

31

31

i1

31

31

31

31

31

21

3 juillet 1991

mai 1991

mai 1991

mai 1991

mai 1991

mai 1991

mai 1991

mai 1991

mai 1991

juin 1991

juin 1991

Chapitre et
section a/

VI.

o

Vi,

(@}

J1.C

VIi.C

Vi.C

VI.C

vi.c

IX.B

VI.E

VIII

1X.B




Numéro

de la Date Chapitre et
decision Titxe d'adoption section a/
1991/274 Convocation d'une conférence 3 juillet 1991 111

internationale sur le
financement du développement

19917275 Rapport du Comité de la 26 juillet 1991 11,
planification du développement

19917276 Documents examinéds par le Conseil 26 juin 1991 ITI
économique et social dans le
cadre de son examen général de
la politique économique et
sociale internationale, y
compris 1'évolution régionale
et sectorielle

19917277 Rapport du Preésident du Conseil 26 juillet 1991 IV.F
économique et social sur toutes
les questions intéressant 1'examen
de 1'application des mesures
convenues pour la revitalisation
du Conseil

1991/278 Note du Secretaire geéneral sur 26 juillet 1991 IV.G
le respect des engagements et
1'application des politiques
convenues dans la Déclaration ur
la cooperation économique
internationale, en particulier
la relance de la croissance
économique et du développement
dans les pays en developpement,
par les organismes des
Nations Unies

19917279 Souveraineté permanente sur les 26 juillet 1991 IV.H
ressources nationales dans le
territoire palestinien et les
autres territoires arabes occupeés

1991/280 Rapport du Secrétaire géneral 26 juillat 1991 IV.H
sur la politique du scl et de
1'eau pratiquée par Israel
dans le territoire palestinien
et les autres territoires
arabes occupes

1991/281 Dates de la quinzieme session 26 juillet 1991 IX.P
du Groupe d'experts des
Nat ions Unies pour les noms
géographiques

-~ 187 -



rumero
de la
decision

1991/282

1991/283

1991/284

1991/285

1991/286

1991/287

1991/288

1991/289

19917290

1991/291

Titre

Dates de la trente-cinquiéme
session du Groupe de travail
de la Commission des droits
de 1'homme sur les
disparitions forcées ou
involontaires

Elections

Rapport du Comité inter-
gouvernemental de la
science et de la technique
au service du développement

Ordres du jour provisoires
et documentation pour les
dix-huitieme et dix-neuvieme
sessions de la Commission
des societés transnationales

Rapports examinés par le Conseil

économique et social a propos
de la question des sociétés
transnationales

Application de la strategie

internationale de lutte contre

1'infestation acridienne, en
particulier en Afrique

Opérations d'urgence et de secours

Action du systeme des
Nations Unies face aux
situations d'urgence

Rapport du Haut Commissaire
des Nations Unies pour les
réefugiés

Note du Secrétaire générel
sur la participation
effective et 1'integration
des femmes au développement
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Pate
d’'adoption

26

26

26

26

26

26

20

26

26

juillet.

juillet

juillet

juillet

juillet

juillet

juillet

juillet

juillet

juillet

1991

1991

1991

1991

1991

1991

1991

1991

1991

1991

Chapits
sect.ion

IX.D

VILY

VII.

VII.

Vil.

VIL.

e gt

P

@

H




Nunere
de la
decision

19917292

19917293

19917294

1991/29%

19917296

19917297

1991/298

19917299

1991/300

19917301

19917302

Titre

Rapport du Directeur général de
1'Organisation des Nations Unies
pour le développement industriel
sur la coopératiou en matiere de
développement industrie) et la
diversification et modernisation
des activitées productives dans
les pays en développement

Rapports examinés par le Conseil
aconomique et social a propos des
questio~s de coordination

Calendrier des conférences et
reunions pour 1992 et 1993

Comptes rendus analytiques des
comités de session et des organes
subsidiaires du Conseil économique
et social

Activites operationnelles de
développement

Efficacité de la programmation

Revision des Regles genérales du
Programme alimentaire mondial

Documents examinés par le Conseil
économique et social a propos de la
question des activités
opérationnelles de deéveloppement

Lieu de la quarante-huitieme
session Jde la Commission
aconomigue et sociale pour
1'Asie et le Pacifique

Lieu de la vingt-septieme session
de la Commission économique pour
1'Afrique et de la dix-huitieme
réunion de la Conféreuce des
ministres de la Commission

Convocation d’'un groupe ad hoc
d'experts de haut niveau sur
la revision du mandat des
commissions regionales

Date
d'adoption

26

26

26

26

26

26

26

26

26

26

juillet 1991

juillet 1991

;juillet 1991

juillet 1991

juillet 1991

juillet 1991

juillet 1991

juillet 1991

juillet 1991

juillet 1991

juillet 1991

Chapitre et

sectiop a/

v.C

vVIii.n

VII.»

VIi.D

VII.A

VIl.A

VII.A

VII.A



-

Nwnero
de Ja
decision

19917303

1991/304

1991/305

1991/3C6

1991/307

1991/308

19917309

1991/310

1991/311

Titxe

Accelération du processus
d'integration economique en
Afrique et renforcement des
centres multir ationaux de
programmation et d'exécutioun
de projets

Documents examines par le
Conseil économique et social a
propos de la question de la
coopération regicnale

Conférence internationale sur
1'eau et 1l‘environnement

Prévention des catastrophes

et attenuation de leurs effets
dans le cadre de la mise en
valeur et de 1l'utilisation des
ressources nautrelles

Rapport du Comité des ressources
naturelles sur les travaux

de sa douzieme session et

ordre du jour provisoire et
documentation de 1la

traiziéme session du Comiteé

Ordre du jour provisoire de la
vingt-septiéme session de la
Commission de la population et
documentation y relative

Rapport de la Commission de

ia population agissant en tant
que Commission preparatoire

de la Réunion internat ionale
de 1994 sur la population

Rapport de la Commissicn de
statistique sur sa vingt-sixieme
sassion et ordre du jour
provisoire et documenation

de la vingt-septieme session de
la Commission

Rapport de la Commission des
etablissements humains
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Date
d'adoption

26

26

26

26

26

26

26

26

juillet

jusllet

juillet

juillet

juillaet

juillet

juillet

juillet

juillet

1991

1991

1991

1991

1991

1991

1991

1991

1991

Chapitre et
gagtion a’




Numerxe
de la
decision

19917312

1991/313

1991/314

19917315

1991/316

1991/,317

Titxe

Documents examinés par le
Conseil économique et social
a propos de la question des
établissements humains

Rapports examinés par le (Conseil
économique et social a propos de
la question de l'environnement

Rapports examines par le Conseil
économic e et social a propos de
la quest.on de la désertification
et de la sécheresse

Rapport du Secrétaire g-neral sur

la coopération internationale pour
etudier et atteénuer le plus possible
les effets de la catastrophe de
Tchernobyl

Présentation de candidatures au
Conseil mondial de 1l'alimentation

Extrait du rapport du Conseil
d'administration du Programme des
Nations Unies pour le développement
sur la reprise de sa trente-huitieme
session
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Date
d'adopt.ion

20

26

26

26

17

17

juiliet

juillet

juillet

juillet

octobhre

octobre

1991

1991

1991

1991

1991

1991

Chapitre et
gection a/

V.B

Iv.I

VIIX

Iv.J



